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Het dorp Ardmore lag verscholen aan de zuidkust van
Ierland, in het graafschap Waterford, met aan zijn voeten de Keltische Zee. De
natuurstenen zeewering boog zich er langs de zoom van het goudgele zandstrand
omheen.


In de nabijheid
van het dorp bevonden zich prachtige met wild gras begroeide rotsformaties, en
op een van de kliffen stond een hotel. Wie zin had, kon een aangename, zij het
stevige wandeling om de landtong maken en vervolgens naar de top van de eerste
heuvel klimmen, waar zich de ruines van de kapel en de bron van Sint Declan
bevonden.


Het uitzicht was
de klim meer dan waard, met boven je de lucht en beneden je de zee en het dorp.
Dit was gewijde grond, maar hoewel er doden begraven lagen, was slechts de zerk
van één graf gemarkeerd.


Het dorp zelf kon
bogen op schone straten en kleurrijke huisjes, sommige ervan nog met een
traditioneel rieten dak, alsmede een aantal steile heuvels. Er groeiden bloemen
in overvloed, in bloembakken in de vensterbanken, in manden en potten en in de
voortuintjes. Zowel van boven als van beneden bezien, zag het dorp er
aantrekkelijk uit, en de inwoners gingen er prat op dat ze twee jaar achtereen
de prijs voor het schoonste stadje hadden gewonnen.


Op Tower Hill
stonden een fraai exemplaar van een ronde toren, waarvan de kegelvormige spits
nog intact was, en de ruïne van de twaalfde-eeuwse kathedraal die was gebouwd
ter ere van Sint Declan. Ingeval je het vroeg, zouden de dorpelingen je vertellen dat Declan dertig jaar eerder was gearriveerd dan de goede Sint-Patrick. Niet om op te scheppen, maar gewoon om je te
laten weten hoe de vork in de steel zat.


Degenen
die in dat soort dingen geïnteresseerd waren, konden fraaie voorbeelden van
ogarninscripties aantreffen op de stenen die ter beschutting waren neergezet in
de kathedraal zonder dak, en van romaanse arcaden, weliswaar verweerd door de
tijd en de wind, maar nog steeds de moeite van het bestuderen waard.


Ardmore
zelf deed echter geen gooi naar zulke grootsheid. Het was eenvoudig een
aangenaam dorp met een paar winkels en een verzameling huisjes vlak bij
schitterende zandstranden.


Op
het bord aan de dorpsgrens stond FAILTE, dat ‘welkom’ betekende.


Juist
die combinatie van oude geschiedenis, eenvoud en gastvrijheid vond Trevor Magee
interessant.


Zijn
familie was afkomstig uit Ardmore en Old Parish.


Sterker nog, zijn
grootvader was hier, in een huisje vlak bij Ardmore Bay, geboren, had de eerste
jaren van zijn leven die vochtige zeelucht ingeademd, was misschien aan de hand
van zijn moeder mee geweest wanneer ze boodschappen had gedaan of langs de
branding had gewandeld.


Zijn
grootvader had zijn dorp en zijn land verlaten en was met zijn vrouw en zoontje
naar Amerika getrokken. Hij was nooit terug geweest in Ierland en had er naar
Trevors weten ook nooit op teruggezien. Tussen de oude man en zijn geboorteland
had een kloof bestaan, een onoverbrugbare kloof van verbittering. Er was zelden
gesproken over Ierland, Ardmore en de familie die Dennis Magee had
achtergelaten.


Dus
was Trevors voorstelling van Ardmore verweven met sentiment en
nieuwsgierigheid, en zijn redenen om juist dit dorp te kiezen waren van
persoonlijke aard. En gelukkig kon hij het zich veroorloven een persoonlijke
voorliefde te volgen.


Hij
was een man die bouwde, en net als zijn grootvader en vader voor hem, bouwde
hij bekwaam en goed. Zijn grootvader had aanvankelijk de kost verdiend als
metselaar, maar hij had zijn fortuin gemaakt door tijdens en na de Tweede
Wereldoorlog te speculeren in onroerend goed. Uiteindelijk had hij van de
handel daarin zijn werk gemaakt en het bouwen overgelaten aan daarvoor in
dienst genomen arbeiders. De oude Magee had over zijn begintijd als bouwvakker
niet sentimenteler gedaan dan over zijn vaderland. Voor zover Trevor zich
herinnerde, had de man nergens emoties over getoond.


Trevor
had net zozeer het hart en de handen van de bouwvakker geërfd als het koele
harde instinct van de zakenman, en hij had geleerd beide te gebruiken.


Met
behulp van beide, en een vleugje sentiment, ging hij hier zijn theater bouwen,
een traditioneel gebouw voor traditionele muziek, met als entree de al
gevestigde pub, bekend als Gallagher’s.


De
overeenkomst met de Gallaghers was al rond, en de grond was al bouwrijp gemaakt
voor hij zich had kunnen vrijmaken om hierheen te komen. Nu hij er eindelijk
was, was hij echter van plan meer te doen dan cheques tekenen en toezicht
houden.


Hij
wilde meewerken.


Zelfs in mei kon je
je in zo’n gematigd klimaat al in het zweet werken
wanneer je de ochtend doorbracht met het storten van beton. Die ochtend was hij
in een spijkerjasje en met een dampende beker koffie vertrokken uit het huisje
dat hij voor de duur van zijn verblijf had gehuurd. Nu, slechts enkele uren
later, had hij het jasje uitgetrokken, en zowel over het voor- als het
achterpand van zijn shirt liepen vochtige sporen zweet.


Hij
zou honderd pond hebben betaald voor één koud biertje.


De
pub was vlakbij, aan de overkant van het met stenen bezaaide bouwterrein. Omdat
hij er de vorige dag een bezoekje had gebracht, wist hij dat ze tijdens de
lunchtijd goede zaken deden. Maar een werkgever kon moeilijk zijn dorst lessen
met een koude Harp als hij zijn werknemers verbood tijdens het werk te drinken.


Met
zijn schouders rollend en zijn nek draaiend, overzag hij het terrein. De
betonmolen ratelde onafgebroken; mannen riepen elkaar bevelen toe of
bevestigden ze. Werkmuziek, dacht hij. Die verveelde hem nooit.


Dat
was een geschenk van zijn vader. ‘Leren vanaf de basis’ was het credo van
Dennis junior geweest, en dat was wat de derde generatie Magee had gedaan. Tien
jaar lang - twaalf als hij de zomervakanties meetelde die hij zich op
bouwterreinen in het zweet had gewerkt - had hij kennis opgedaan van wat er
omging in de bouw. De rugpijn en het bloed en de pijnlijke spieren.


Nu
hij tweeëndertig was, bracht hij meer tijd door in directiekamers en met
vergaderen dan op een steiger, maar hij apprecieerde het werk nog steeds,
voelde zich nog altijd voldaan wanneer hij zelf een hamer hanteerde. Aan dat
laatste was hij van plan zijn hart op te halen in Ardmore, in zijn theater.


Hij
keek naar de kleine vrouw met de verschoten pet en de versleten laarzen die
zich omdraaide en wenkte toen het natte beton uit de stortkoker gleed. Ze
klauterde over een hoop zand en stenen en tikte met haar schep tegen de
trechter om de bedieningsman te waarschuwen dat hij moest stoppen. Daarna
waadde ze met de andere bouwvakkers het slik in om het natte beton te
verspreiden en glad te strijken.


Brenna
O’Toole, dacht Trevor, en hij was blij dat hij zich in dit geval had laten
leiden door zijn instinct. Hij had er goed aan gedaan haar en haar vader in
dienst te nemen als ploegbazen bij zijn project. Niet alleen vanwege hun
vakkundigheid - die bijzonder indrukwekkend was - maar ook omdat ze het dorp en
zijn inwoners kenden, het werk gladjes lieten verlopen en ervoor zorgden dat de
mannen tevreden en productief waren.


Public
relations waren bij een project als dit even essentieel als een stevig
fundament.


Het
pakte inderdaad gunstig uit. Zijn drie dagen in Ardmore hadden hem getoond dat
zijn keus voor vader en dochter O’Toole juist was geweest.


Toen
Brenna weer uit de bouwput klom, liep Trevor naar haar toe om haar het laatste
stukje omhoog te trekken.


‘Dank
je.’ Ze stak haar schep in de grond, leunde erop en zag er ondanks haar smerige
laarzen en verschoten pet uit als een elfje. Haar huid was als zuivere Ierse
room, en een paar vuurrode krullen piepten onder haar pet uit.


‘Volgens
Tim Riley blijft het nog een dag of twee droog, en in dat soort zaken heeft hij
meestal gelijk. Ik denk dat de fundering klaar is voor u zich zorgen hoeft te
maken over het weer.’


‘Jullie
zijn flink opgeschoten voordat ik kwam.’


‘Zeker
weten. Zodra u het startsein had gegeven, zagen we geen reden om te wachten. U
krijgt een goede stevige fundering, Mr. Magee, en volgens schema.’


‘Zeg
maar Trev.’


‘Oké,
Trev.’ Ze duwde haar pet naar achteren en boog haar hoofd achterover om hem aan
te kunnen kijken. 


Ondanks haar
laarzen met dikke zolen schatte hij dat ze niet langer was dan één meter
vijfenvijftig, minstens dertig centimeter korter dan hij.


‘De
bouwvakkers die je uit Amerika hierheen hebt gestuurd, zijn harde werkers.’


‘Ik
heb ze niet voor niets uitgekozen.’


Hoewel
zijn stem een beetje gereserveerd was, vond ze hem niet onvriendelijk klinken.
‘Kies je nooit vrouwen uit?’


Hij
glimlachte traag, waardoor de humor zich langzaam over zijn gezicht leek te
verplaatsen naar zijn ogen, die de kleur van turfrook hadden. ‘Zeker wel, zo
vaak mogelijk zelfs. Zowel op het werk als erbuiten. Voor dit project heb ik
een van mijn beste timmervrouwen ingeschakeld. Ze komt volgende week.’


‘Dan
heeft mijn neef Brian zich in dat opzicht gelukkig niet vergist. Hij zei dat je
werknemers beoordeelde op hun vakkennis en niet op hun geslacht.’ Met een
knikje naar het bouwterrein voegde ze eraan toe: ‘We zijn vanochtend lekker
opgeschoten, maar die lawaaierige betonmolen blijft ons nog wel even gezelschap
houden. Darcy komt morgen terug van vakantie, en ik waarschuw je alvast dat ze
steen en been zal klagen over de herrie.’


‘Het
is een goed geluid. Bouwen.’


‘Dat
heb ik ook altijd gevonden.’


Een
ogenblik stonden ze in volmaakte harmonie te kijken naar de vrachtwagen, die de
laatste meter beton uitspuwde.


‘Ik
trakteer je op een lunch,’ zei Trevor.


‘Ik
zeg geen nee.’ Brenna floot om de aandacht van haar vader te trekken en bootste
het opscheppen van eten na. Mick reageerde met een grijns en een zwaai, waarna
hij doorging met zijn werk.


‘Mijn
vader is in de zevende hemel,’ zei Brenna toen ze hun laarzen afspoelden. ‘Mick
O’Toole is nergens gelukkiger dan op een bouwterrein, hoe viezer hoe beter.’
Tevreden stampte ze een paar keer met haar voeten voor ze naar de keukendeur
liep. ‘Ik hoop dat je, nu je hier toch bent, ook tijd vrijmaakt om de omgeving
te bekijken in plaats van alleen maar te werken.’


‘Ik
ben zeker van plan de omgeving te verkennen.’ Natuurlijk had hij verslagen -
gedetailleerde verslagen - over toeristentrekpleisters, de toestand van de
wegen, routes van en naar grote steden, maar hij wilde ze met eigen ogen zien.
Moest ze zien, verbeterde hij zichzelf. Iets had hem al langer dan een jaar
naar Ierland getrokken, naar Ardmore. In zijn dromen.


‘Aha,
daar is een knappe man bezig met wat hij het beste kan,’ zei Brenna toen ze de
keukendeur openduwde. ‘Wat heb je ons vandaag te bieden, Shawn?’


Shawn,
een magere man met een wilde bos zwart haar en wazig blauwe ogen, wendde zich
af van het enorme oude fornuis. ‘De dagschotel is zeespinaziesoep en een
sandwich met rundvlees. Hallo, Trevor. Zit ze je achter de vodden?’


‘Ze
heeft de wind eronder.’


‘Ik
moet wel, want de man in mijn leven is traag. Shawn, heb je al nog meer liedjes
uitgezocht om aan Trevor te laten zien?’


‘Ik
heb het druk gehad met het bedienen van mijn nieuwe vrouw. Ze is vreselijk
veeleisend.’ Met die woorden legde hij zijn handen om Brenna’s gezicht en gaf
haar een zoen. ‘Verdwijn uit mijn keuken. Zonder Darcy is het al verwarrend
genoeg.’


‘Morgen
is ze er weer, en om deze tijd heb je haar dan al minstens tien keer verwenst.’


‘Waarom
denk je dat ik haar mis?’ vroeg hij lachend. ‘Geef je bestelling maar op aan
Sinead,’ zei hij tegen Trevor. ‘Ze is een goed kind, en onze Jude heeft haar
deze week geholpen. Ze moet alleen nog ervaring opdoen.’


‘Sinead
is een vriendin van mijn zus Mary Kate,” zei Brenna tegen Trevor toen ze de
zwaaideur tussen de keuken en de pub openduwde. ‘Een doodgoed meisje, maar een
warhoofd. Ze wil met Billy O’Hara trouwen. Meer ambities heeft ze momenteel
niet.’


‘En
wat zegt Billy O’Hara daarover?’


‘Omdat
Billy lang niet zo ambitieus is als Sinead, houdt hij zijn mond dicht. Hallo,
Aidan.’


‘Hoi.’
De oudste Gallagher stond achter de bar en keek met zijn handen op de
bierkranen op. ‘Komen jullie lunchen?’


‘Ja.
Je hebt het druk.’ 


‘God
zegene de bussen met toeristen.’ Met een knipoog schoof Aidan twee glazen bier
over de bar naar wachtende handen. 


‘Heb
je liever dat we in de keuken eten?’


‘Nee
hoor, tenzij jullie haast hebben.’ Zijn ogen, die donkerder blauw waren dan die
van zijn broer, gleden door de pub. ‘De bediening is een tikje langzamer dan
normaal, maar er zijn een paar tafeltjes vrij.’


‘Wat
de baas wil.’ Brenna wendde zich tot Trevor. ‘Wat wil jij?’


‘Een
tafel.’ Om beter te kunnen zien hoe de zaak draaide.


Hij
liep achter Brenna aan naar een van de paddenstoelvormige tafeltjes en ging
zitten. Er klonk geroezemoes van stemmen; de lucht was blauw van de rook, en
hij kon de gistige geur van bier ruiken.


‘Wil
je een biertje?’ vroeg Brenna.


‘Niet
tijdens het werk.’


Grinnikend
leunde ze achterover. ‘Dat heb ik al van een paar van de mannen gehoord. Het
gerucht gaat dat je in dat opzicht een tiran bent.’


Die
benaming deerde hem niet. Het betekende dat hij de teugels in handen had. ‘Dat
gerucht is juist.’


‘Met
zo’n regel krijg je in deze contreien wel een probleempje. Veel van je
werknemers zijn grootgebracht met Guinness; die is net zo gewoon voor ze als
moedermelk.’


‘Ik
ben er ook niet vies van, maar iemand die bij mij in dienst is, heeft zich te
houden aan moedermelk.’


‘Je
bent een hardvochtige man, Trevor Magee.’ Maar ze zei het lachend. ‘Vertel
eens, hoe bevalt Faerie Hill Cottage je?’


‘Uitstekend.
Het is gerieflijk, efficiënt, rustig, en het uitzicht is adembenemend. Precies
wat ik zocht. Ik ben blij dat je het me hebt aangeboden.’


‘Graag
gedaan. Het is familiebezit. Ik denk dat Shawn het keukentje daar mist, want
het huis dat we aan het bouwen zijn, is nog lang niet af,’ zei ze
glimlachend.‘Wel al bewoonbaar, hoor,’ voegde ze er snel aan toe want het was
een van hun huidige gevoelige punten. ‘Maar op mijn vrije dagen ga ik eerst de
keuken afmaken om hem tevreden te stellen.’


‘Ik
zou het graag zien.”


‘Ja?’
Verrast hield ze haar hoofd schuin. ‘Je bent te allen tijde welkom. Ik zal je
uitleggen hoe je er komt. Neem me niet kwalijk dat ik het zeg, maar ik had niet
verwacht dat je zo aardig was als je nu overkomt.’


‘Wat
had je dan verwacht?


‘Een
haai. Hopelijk voel je je niet beledigd.’


‘Nee.
En het hangt af van de wateren waarin ik zwem.’ Hij keek op, en er verscheen
een warme uitdrukking op zijn gezicht toen hij Aidans vrouw naar hun tafeltje
zag komen. Op het moment dat hij aanstalten maakte om op te staan, gebaarde
Jude dat hij moest blijven zitten.


‘Ik
kom er niet bij zitten, maar bedankt.’ Ze legde een hand op haar erg dikke
buik. ‘Hallo, ik ben Jude Frances, en ik ben vandaag jullie serveerster.’


‘Je
zou niet zoveel moeten lopen, geen bladen moeten dragen.’


Zuchtend
haalde Jude een blocnote uit haar schortzak. ‘Hij klinkt precies als Aidan. Ik
leg mijn benen omhoog zodra ik daar behoefte aan heb en draag geen zware
bladen. Sinead kan het niet in haar eentje af.’


‘Maak
je geen zorgen, Trevor. Mijn moeder was aardappelen aan het rooien op de dag
dat ze mij kreeg, en na de bevalling ging ze naar huis om ze te poffen.’ Toen
Trevor zijn ogen tot spleetjes kneep, zei Brenna grinnikend: ‘Nou ja, misschien
niet, maar ik wed dat ze dat had gekund. Ik neem de dagsoep, Jude, en een glas
melk.’ Bij dat laatste lachte ze ondeugend naar Trevor.


‘Voor
mij hetzelfde,’ zei hij, ‘en de sandwich.’


‘Een
goede keuze. Ik kom het zo brengen.’


‘Ze
is sterker dan ze eruitziet,’ zei Brenna tegen hem toen Jude naar een ander
tafeltje liep. ‘En koppiger. Nu ze haar richting heeft gevonden, bij wijze van
spreken, zal ze alleen maar harder werken om te bewijzen dat ze in staat is te
doen wat ze volgens jou niet zou moeten doen. Aidan laat haar niet te hard werken;
dat verzeker ik je. Hij aanbidt haar.’


‘Dat
heb ik gemerkt. De Gallagher-mannen lijken dol te zijn op hun vrouwen.’


‘Dat
is ze geraden, anders eisen hun vrouwen rekenschap.’ Ontspannen leunde ze
achterover, en ze zette haar pet af. Haar rode krullen vielen over haar
schouders. ‘Je vindt het hier op het platteland dus niet, laten we zeggen. . .
te rustiek, in vergelijking met New York?’


Hij
dacht aan de bouwterreinen die hij in New York had meegemaakt: modderlawines,
overstromingen, verzengende hitte, vandalisme en sabotage. ‘Helemaal niet. Het
dorp is precies wat ik had verwacht nadat ik Finkles verslagen had gelezen.’


‘Ach
ja, Finkle.’ Ze herinnerde zich Trevors verkenner nog goed. ‘Dat is iemand die
de voorkeur geeft aan de gemakken van de grote stad, maar jij bent dus niet zo.
. .  veeleisend?’


‘Ik
kan heel erg veeleisend zijn. Daarom heb ik het grootste deel van jouw ontwerp
opgenomen in het theaterproject.’


‘Dat
is pas een mooi en verholen compliment.’ Niets had haar meer plezier kunnen
doen. ‘Maar ik bedoelde eigenlijk op het persoonlijke vlak. Zelf ben ik
bijzonder gesteld op het huisje op Faerie Hill, maar ik was er niet zeker van
of het jou zou bevallen. Ik had verwacht dat een man met jouw achtergrond en
geld liever zou logeren in het klifhotel, met roomservice en een restaurant en
zo.’


‘Hotelkamers
gaan je op den duur benauwen. En het is interessant om te logeren in het huis
waar de vrouw die verloofd was met een van mijn voorouders is geboren, heeft
gewoond en is overleden.’


‘Maude
was een goede vrouw. Een wijze vrouw.’ Onder het spreken hield Brenna haar ogen
op Trevors gezicht gericht. ‘Haar graf ligt op de heuvel vlak bij de bron van
Sint Declan; daar kun je haar voelen. Zij is niet degene die zich nu in het
huisje ophoudt.’


‘Wie
dan wel?’


Brenna
trok haar wenkbrauwen op. ‘Ken je de legende dan niet? Je grootvader is hier
geboren, en je vader ook, hoewel hij nog klein was toen ze naar Amerika
emigreerden. Maar hij is hier jaren geleden op bezoek geweest. Heeft geen van
beiden je het verhaal verteld van Lady Gwen en prins Carrick?’


‘Nee.
Dus Lady Gwen waart rond in het huisje?’


‘Heb
je haar gezien?’


‘Nee.’
Hoewel Trevor niet was grootgebracht met legenden en mythen, stroomde er nog
genoeg Iers bloed door zijn aderen om er benieuwd naar te zijn. ‘Maar er hangt
een vrouwelijke sfeer, een geur bijna, dus de kans is groot dat het de vrouw
is.’


‘Daar
heb je gelijk in.’


‘Wie
was ze? Als ik mijn onderkomen deel met een geest, wil ik iets over haar
weten.’


Geen
luchthartige afwijzing van de Ieren en hun legenden, geen geamuseerde
toegeeflijkheid, constateerde Brenna. Slechts kalme belangstelling. ‘Je
verbaast me opnieuw. Wacht even. Ik ben zo terug.’


Fascinerend,
dacht Trevor. Hij woonde samen met een geest. Hij had wel eerder ongewone
dingen gevoeld. In oude gebouwen, op bouwterreinen en verlaten velden. Dat was
echter niet iets waar een man over sprak op een directievergadering, of wanneer
hij na een dag hard werken met zijn arbeiders een biertje zat te drinken.
Doorgaans niet. Dit was echter een andere plaats, met een andere sfeer.
Bovendien wilde hij het weten. Alles wat te maken had met Ardmore en de
omgeving was nu van belang voor hem. Een goed spookverhaal kon net zoveel
mensen aantrekken als een goed gerunde pub. Alles draaide om de sfeer. 


Gallagher’s
had precies het soort sfeer dat hij had gezocht als overgang naar zijn theater.
Het oude hout, donker geworden door de tijd, de rook en het vet gingen goed
samen met de roomwitte muren, de natuurstenen haard, de lage tafeltjes en
banken.


De
oude kastanjehouten bar was een juweeltje, en hij had al gezien dat de
Gallaghers hem droog en schoon hielden. De klanten varieerden in leeftijd van
een baby tot een stokoude man, die op een kruk aan het uiteinde van de bar zat.


Er
waren verschillende klanten die hij, te oordelen naar de manier waarop ze zaten
of rookten of dronken, voor dorpelingen hield, maar het grootste gedeelte
konden alleen maar toeristen zijn, afgaande op de cameratassen onder hun tafel
en de kaarten en reisgidsen erop.


De
gesprekken werden gevoerd in een allegaartje van dialecten, maar overheersend
was het mooie zangerige accent dat hij tot de dag van hun dood in de stemmen
van zijn grootouders had gehoord.


Hij
vroeg zich af of ze zelf dat accent niet hadden gemist en waarom ze nooit
behoefte hadden gevoeld nog een keer naar Ierland te gaan. Welke bittere
herinneringen hadden hen daarvan weerhouden? Hoe het ook zij, de
nieuwsgierigheid naar zijn voorouders had een generatie overgeslagen en had hem
er nu toe gebracht terug te komen om zelf te kijken.


Hij
vroeg zich af hoe het kwam dat hij Ardmore en het uitzicht vanuit het huisje
had herkend en hoe het kwam dat hij nu al wist wat hij zou zien wanneer hij de
kliffen beklom. Het was alsof hij in zijn geest een foto van deze plaats had,
een foto die iemand anders had genomen en voor hem had weggeborgen.


Ze
hadden geen foto’s gehad om hem te laten zien. Zijn vader was hier één keer op
bezoek geweest toen hij jonger was geweest dan Trevor nu, maar zijn
beschrijving van het dorp was op zijn best schetsmatig geweest.


De
verslagen, natuurlijk. In de verslagen die Finkle had meegebracht naar New
York, hadden gedetailleerde foto’s en beschrijvingen gestaan. Hij had het
echter al eerder geweten. Nog voordat hij het eerste dossier had geopend, had
hij het geweten.


Overgeërfd
geheugen, dacht hij, hoewel hij daar weinig geloof aan hechtte. Het was één
ding zijn vaders ogen te elven, de heldere grijze kleur, hun vorm en brede
oogleden. En men had hem verteld dat hij de handen van zijn grootvader had en
diens zakeninstinct. Maar hoe werd een geheugen door gegeven via het bloed? 


Terwijl
hij om zich heen bleef kijken, speelde hij met het idee. Het kwam niet bij hem
op dat hij er in zijn werkkleren, met zijn door het werk verwarde donkere haar,
eerder uitzag als een dorpeling dan als een toerist. Hij had een smal mager
gezicht, dat de meeste mensen eerder zou doen denken aan een krijgsman, of
misschien aan een geleerde, dan aan een zakenman. De vrouw met wie hij bijna
was getrouwd, had gezegd dat zijn gezicht eruitzag alsof het was geslepen en
gebeeldhouwd door een onstuimig genie. Over zijn kin liep een flauw litteken,
het gevolg van rondvliegend glas tijdens een tornado in Houston, dat de globale
indruk van stoerheid nog versterkte. Het was een gezicht dat zelden iets verried.
Tenzij het in het voordeel was van Trevor Magee.


Op
het ogenblik stond het koel en gereserveerd, maar het werd vriendelijk toen
Brenna met Jude terugkwam naar het tafeltje. Brenna, zag hij, droeg het
dienblad.


‘Ik
heb Jude gevraagd even bij ons te komen zitten om je over Lady Gwen te vertellen,’
zei Brenna terwijl ze de bestellingen op de tafel zette. ‘Ze is een
seanachais.’


Bij
het zien van Trevors opgetrokken wenkbrauwen, schudde Jude haar hoofd. ‘Dat is
Gaelisch voor een verteller. Dat ben ik niet echt, ik ben alleen -’


‘Er
wordt een boek van haar uitgegeven, en ze is al bezig aan een volgend boek. Aan
het eind van deze zomer komt het eerste uit,’ vervolgde Brenna. ‘Het zal het
geweldig doen als cadeautje, dus als ik jou was, zou ik het in gedachten houden
wanneer ik ging winkelen.’


‘Brenna,’
zei Jude, met haar ogen rollend.


‘Ik
zal ernaar uitkijken. Een paar van Shawns songteksten zijn ook verhalen. Het is
een oude en gerespecteerde traditie.’ 


‘Dat
zal hem bevallen.’ Stralend tilde Brenna het blad op. ‘Ik breng dit wel weg,
Jude, en ik zal Sinead een beetje aansporen. Begin maar vast. Ik heb het al
vaak genoeg gehoord.’


‘Brenna
heeft genoeg energie voor twintig.’ Een beetje vermoeid nu pakte Jude haar
theekopje.


‘Ik
ben blij dat ik haar heb gevonden voor dit project. Of liever gezegd, dat zij
mij heeft gevonden.’


‘Volgens
mij was het een beetje van beide, want jullie zijn allebei regelneven.’ Ze
hield op met praten en maakte een grimas. ‘Dat bedoelde ik niet negatief.’


‘Zo
vatte ik het ook niet op. Schopt de baby?’ Bij het zien van haar verbaasde
gezicht, legde hij uit: ‘Je krijgt er een bepaalde blik van in je ogen. Mijn
zus is net bevallen van haar derde kind.’


‘Haar
derde?’ vroeg Jude met een zucht. ‘Af en toe vraag ik me af of ik deze ene wel
aankan. Hij is actief, maar hij moet nog een paar maanden wachten.’ Terwijl ze
een slok thee nam, streek ze kalmerend in cirkels over haar dikke buik.
‘Misschien weet je het niet, maar tot iets meer dan een jaar geleden woonde ik
in Chicago.’


Hij
maakte een neutraal geluidje. Natuurlijk wist hij het, want hij had uitgebreide
informatie.


‘Het
was mijn bedoeling hier zes maanden te blijven, in het huisje waar mijn
grootmoeder heeft gewoond na de dood van haar ouders. Ze had het geërfd van
haar nicht Maude, die kort voordat ik hierheen kwam, is overleden.’


‘De
vrouw met wie mijn oudoom verloofd was.’


‘Ja.
Op de dag dat ik aankwam, regende het. Ik dacht dat ik verdwaald was. Ik was
inderdaad verdwaald, en niet alleen geografisch. Alles maakte me bang.’


‘Je
bent in je eentje naar een ander land gegaan?’ vroeg Trevor met schuin gehouden
hoofd. ‘Dat klinkt niet alsof je gauw bang bent.’


‘Dat
is iets wat Aidan zou zeggen.’ En daarom voelde ze zich opeens heel erg op haar
gemak. ‘Waarschijnlijk was het eerder zo dat ik in dat stadium mijn eigen moed
niet kende. Hoe dan ook, ik reed de oprit op van een huisje met een rieten dak.
En voor het raam van de eerste verdieping zag ik een vrouw. Ze had een mooi
bedroefd gezicht en lichtblond haar, dat over haar schouders viel. Ze keek naar
me; onze ogen maakten contact. Toen kwam Brenna aanrijden. Ik bleek bij toeval
bij mijn eigen huisje te zijn aangeland, en de vrouw die ik achter het raam had
zien staan, was Lady Gwen.’


‘De
geest?’


‘Juist.
Het klink ongelooflijk, hè? Of in elk geval irrationeel, maar ik kan je precies
vertellen hoe ze eruitzag. Ik heb haar getekend. En toen ik hier kwam, wist ik
niets meer van de legende dan jij er nu van schijnt te weten.’


‘Ik
wil het graag horen.’


‘Dan
vertel ik het je.’ Jude wachtte even met praten toen Brenna terugkwam, ging
zitten en begon te eten.


Ze
kon goed vertellen, merkte Trevor. Met een soepel en natuurlijk ritme dat de
luisteraar in de ban hield. Ze vertelde hem over een meisje dat in het huisje
op de elfenheuvel had gewoond. Een jonge vrouw die haar vader verzorgde omdat
haar moeder in het kraambed was gestorven, die het huisje en de tuin verzorgde
en die zelfrespect had.


Onder
de groene heuvel bevond zich het schitterende zilveren elfenpaleis, waar
Carrick regeerde als een prins. Hij had ook zelfrespect, en hij was knap, met
golvende zwarte haren en doordringend blauwe ogen. Die ogen vielen op het
meisje Gwen, en die van haar op hem.


Ze
werden verliefd op elkaar, elf en stervelinge, en ’s nachts, wanneer andere
mensen sliepen, nam hij haar mee op zijn grote gevleugelde paard. Nooit spraken
ze over die liefde, want trots hield die woorden tegen. Op een nacht werd Gwens
vader wakker, en hij zag haar in het gezelschap van Carrick toen ze van diens
paard stegen. Uit angst om zijn dochter verloofde hij haar met een andere man
en beval hij haar onverwijld te trouwen.


Carrick
vloog op zijn paard naar de zon en verzamelde de gloeiende vonken ervan in zijn
zilveren tas. Toen Gwen het huisje uit kwam om hem te ontmoeten voordat ze
trouwde, opende hij de tas en stortte diamanten, schitteringen van de zon, uit
aan haar voeten. ‘Deze zijn het symbool van mijn hartstocht voor jou. Neem ze,
en neem mij,’ zei hij. Hij beloofde haar onsterfelijkheid en een leven vol
rijkdom en luister. Maar zelfs toen sprak hij niet één keer van liefde.


Dus
weigerde ze hem, en ze keerde zich van hem af. De diamanten in het gras werden
bloemen.


Nog
twee keer kwam hij naar haar toe. De eerste keer toen ze zwanger was van haar
eerste kind. Uit zijn zilveren tas stortte hij parels, tranen van de maan, die
hij voor haar had vergaard. En die, vertelde hij haar, waren het symbool van
zijn verlangen naar haar. Verlangen is echter geen liefde, en ze had trouw
beloofd aan een ander. Toen ze zich afwendde, werden de parels bloemen.


Vele
jaren verstreken voordat hij voor de laatste keer naar haar toe ging; jaren
waarin Gwen haar kinderen grootbracht, haar man verpleegde tijdens zijn ziekte
en hem begroef toen ze een oude vrouw was. Jaren waarin Carrick zat te piekeren
in zijn paleis en door de lucht vloog op zijn paard. 


Hij
dook de zee in om aan het hart ervan het laatste van zijn geschenken aan haar
te ontwringen. Dat stortte hij uit aan haar voeten, glinsterende saffieren die
fonkelden in het gras.


Het
symbool van zijn trouw aan haar. Toen hij nu eindelijk over liefde sprak,
weende ze bittere tranen, want haar leven was voorbij. Ze zei hem dat het te
laat was, dat ze nooit had verlangd naar weelde of beloften Van pracht en
praal, maar alleen had willen weten dat hij van haar hield, zoveel van haar
hield dat ze haar angst opzij kon zetten en haar wereld kon opgeven voor die
van hem. En toen ze zich ditmaal omdraaide om hem te verlaten, terwijl de
saffieren in het gras ontloken tot bloemen, sprak hij overmand door verdriet en
woede een betovering uit. Ze zou geen vrede vinden zonder hem, evenmin zouden
ze elkaar weerzien, voordat driemaal minnaars elkaar zouden ontmoetten, elkaar
volledig zouden aanvaarden en liefde zouden durven kiezen boven alles. 


*****


Driehonderd jaar,
dacht Trevor toen hij later op de dag het huisje binnen ging waar Gwen had
gewoond en was gestorven. Een lange tijd om te wachten. Toen Jude hem met haar
kalme stem het verhaal had verteld, had hij haar niet onderbroken. Zelfs niet
om te zeggen dat hij passages van het verhaal kende. Op de een of andere manier
kende hij ze. Hij had over ze gedroomd.


Hij
had haar niet verteld dat hij Gwen ook had kunnen beschrijven, tot en met haar
zeegroene ogen en haar kaaklijn. Over haar had hij ook gedroomd. En hij was,
besefte hij, bijna met Sylvia getrouwd omdat ze hem had doen denken aan dat
droombeeld. Een zachte vrouw met eenvoudige gewoonten.


Het
had goed moeten zijn tussen hen, dacht hij toen hij naar boven ging om het stof
van de dag van zich af te douchen. Het zat hem nog steeds dwars dat het niet
goed was geweest. Uiteindelijk was het gewoon niet goed geweest.


Zij
had dat het eerst beseft, en ze had hem kalm laten gaan voordat hij had bekend
dat zijn ogen al op de deur gericht waren. Misschien zat dat hem nog het meeste
dwars. Dat hij niet het fatsoen had gehad er een eind aan te maken. Hoewel zij
hem dat had vergeven, had hij het zichzelf nog niet vergeven.


Zodra
hij de slaapkamer in kwam, rook hij de geur. Verfijnd, vrouwelijk, als
rozenblaadjes die zojuist op bedauwd gras waren gevallen.


‘Een
geest met parfum,’ mompelde hij geamuseerd.‘Als je preuts bent, draai me dan je
rug toe.’ Met die woorden kleedde hij zich uit en ging naar de badkamer.


De
rest van de avond bracht hij door met het bijwerken van de administratie, het
lezen van de faxen die waren binnengekomen op het apparaat dat hij had
meegebracht uit Amerika en het verzenden van antwoorden. Daarna trakteerde hij
zichzelf op een biertje. Met het flesje in zijn hand stond hij in het
wegstervende licht te luisteren naar de doodse stilte en te kijken naar de tot
leven komende sterren.


Wie
Tim Riley ook mocht zijn, hij scheen gelijk te hebben: er kwam nog geen regen.
De fundering die hij aan het leggen was, zou zonder problemen stevig worden.


Toen
hij zich omdraaide om naar binnen te gaan, werd zijn oog getrokken door een
boven zijn hoofd voorbijflitsende beweging. Een vage impressie van wit en
zilver langs de donker wordende hemel. Maar toen hij met halfdichte ogen nog
een keer keek, zag hij niets dan sterren en de opkomende maan.


Een
vallende ster, concludeerde hij. Een geest was één ding, een vliegend paard
bereden door een elfenprins iets totaal anders.


Desondanks
meende hij in de stille nacht de vrolijke muziek van doedelzakken en fluiten te
horen toen hij de deur van het huisje op slot deed.
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Darcy Gallagher
droomde over Parijs. Een wandeling over de linker oever van de Seine, op een
volmaakte lentemiddag, met de geur van bloemen in de lucht en een onbewolkte
blauwe hemel boven haar hoofd. En wellicht het best van alles, tassen vol
aankopen in haar handen.


In
haar droom was Parijs van haar, niet voor een korte vakantie van een week, maar
zolang het haar beliefde. Ze kon een uurtje of twee verdrijven op een terrasje
en met een glas lekkere wijn de wereld - want het leek de hele wereld –
langs zien komen.


Elegant
geklede vrouwen met lange benen en donkerogige mannen die naar hen keken. Een
oude vrouw op een rode fiets, met een stokbrood dat omhoogstak uit de tas aan
haar stuur, en de kinderen die in ordelijke rijen langs marcheerden in hun
keurige schooluniformen. Ze waren van haar, zoals het wanordelijke en
lawaaierige verkeer van haar was en de bloemenkar op de hoek. Ze hoefde niet op
de Eiffeltoren te staan om Parijs aan haar voeten te hebben.


Proevend
van de wijn en de volmaakt gerijpte kaas, luisterde ze naar de stad die voor
het grijpen lag. Overal om haar heen klonk muziek, in het gekoer van de
alomtegenwoordige duiven en het geruis van hun vleugels wanneer ze opvlogen, in
het constante claxonneren van auto’s, het geklik van naaldhakken op het
trottoir, het gelach van geliefden.


Terwijl
ze nog verzaligd zuchtte, begon het te onweren. Bij het geluid van de donder
keek ze naar de lucht. Vanuit het westen kwamen dikke donkere wolken aanzeilen.
Het stralende zonlicht maakte plaats voor de valse schemering die voorafgaat
aan een onweer. Het gerommel ging over in een gebulder dat haar deed
opspringen, hoewel de mensen om haar heen bleven zitten praten, de
voorbijgangers verder wandelden alsof ze niets ongewoons hadden gehoord of
gezien.


Ze
raapte haar tassen op en rende weg, naar een veilige plaats, beschutting. Een
blauwe bliksemflits boorde zich knetterend vlak voor haar voeten in de grond.


Met een schok werd
ze wakker, het bloed gonzend in haar oren, haar kreet van schrik weergalmend in
haar hoofd.


Ze
bevond zich in haar eigen appartement boven de pub, niet in de een of andere
bizarre onweersbui in Parijs. De vertrouwde muren en het zachte licht stelden
haar enigszins gerust. Nog geruster werd ze toen ze ging zitten en de verspreid
liggende kleren en snuisterijen zag waarop ze zichzelf in Parijs had
getrakteerd. 


Weliswaar
was ze terug in de werkelijkheid, dacht ze, maar in elk geval had ze een paar
trofeeën bemachtigd om mee naar huis te nemen. 


Het
was een fantastische week geweest; een beter verjaarscadeautje had ze zichzelf
niet kunnen geven. Buitensporig, dat wel, om zo’n groot deel van haar spaargeld
op die manier te spenderen. Maar wat was het nut van spaargeld als een vrouw
dat niet kon gebruiken om er op spectaculaire wijze de eerste kwarteeuw van
haar leven mee te vieren?


Ze
zou het terugverdienen. Nu ze haar eerste echte ervaring had opgedaan met echt
reizen, was ze van plan vaker op stap te gaan. Volgend jaar naar Rome, of
Florence. Of misschien wel naar New York. Waarheen ze ook ging, het zou
fantastisch zijn. Vandaag nog zou ze het Darcy Gallagher-vakantiefonds
oprichten.


Ze
had ernaar gesnakt om weg te gaan, iets te zien. Het had er nauwelijks toe
gedaan wat, als het maar iets anders was dan wat ze elke dag van haar leven
zag. Rusteloosheid was een gevoel waaraan ze gewend was, dat ze zelfs
waardeerde, maar de laatste tijd had het geleken alsof er in haar binnenste een
grommende panter ijsbeerde, klaar om zich naar buiten te klauwen en de mensen
te bespringen van wie ze het meest hield.


Weggaan
was het beste geweest wat ze had kunnen doen voor zichzelf en - daar was ze
zeker van - voor de mensen die haar het dierbaarst waren. De rusteloosheid was
er nog, zou er altijd zijn, maar de grommende ijsberende panter was tot rust
gekomen. 


Feitelijk
was ze blij weer thuis te zijn, verheugde ze zich erop haar familie, haar
vrienden en alles wat haar lief was weer te zien. En hun alles te vertellen wat
ze had gezien en gedaan tijdens die magnifieke zeven dagen voor zichzelf. 


Maar
nu kon ze beter opstaan en orde op zaken stellen. De vorige avond was ze te
laat thuisgekomen om meer te doen dan haar tassen openmaken en haar aanwinsten
bewonderen.


Ze
moest ze netjes opbergen, en de cadeautjes die ze had gekocht bij elkaar
leggen, want ze was een vrouw die niet tegen wanorde kon.


Ze
had haar familie gemist. Zelfs tijdens de opwinding van het dingen bekijken,
dingen doen, domweg in Parijs zijn, had ze hen gemist. Was het schandalig dat
ze dat niet had verwacht? Ze kon niet zeggen dat ze het werk had gemist, het
torsen met dienbladen en serveren van drankjes. Het was heerlijk geweest om
voor de verandering eens bediend te worden.


Toch
popelde ze om naar beneden te gaan en te zien hoe het de pub was vergaan zonder
haar. Ook al betekende dat dat ze de rest van de dag
op de been moest zijn.


Ze rekte zich uit,
tilde haar armen op en boog haar hoofd achterover, zich concentrerend op het
genot dat die beweging haar lichaam gaf. Ze was een vrouw die het net zo zonde
vond haar zintuigen te verspillen als haar geld.


Pas
toen ze uit bed stapte, besefte ze dat het constante gerommel buiten geen
donder was. De bouw, herinnerde ze zich. Was het niet fijn elke ochtend dat
helse kabaal te moeten horen? Ze trok haar ochtendjas aan en liep naar het raam
om te kijken hoe het werk tijdens haar afwezigheid was gevorderd.


Ze
wist niets van de bouw, maar wat ze vanuit haar raam zag, kwam haar voor als
een vreselijke rotzooi, tot stand gebracht door een stelletje halfgare
grappenmakers. Hopen puin, geulen in de aarde, een grote betonnen vloer die
oprees uit een kuil in de grond. Op de hoeken werden gedrongen torens van
cementblokken opgetrokken, waar aan de bovenkant metalen sprieten uitstaken, en
een grote lelijke betonmolen stond met een oorverdovend lawaai te draaien.


Het
grootste deel van de arbeiders, in eenvoudige werkkleding en met vuile laarzen,
was bezig er een nog grotere puinhoop van te maken.


Toen
ontwaarde ze Brenna, met haar pet op haar hoofd en haar laarzen bijna tot de
knieën onder de modder. Bij het zien van haar oude vriendin, die nu haar
schoonzus was, kreeg ze een warm gevoel vanbinnen.


Het
had haar beschaamd, en beschaamde haar nog steeds, dat haar verlangen om weg te
gaan deels te wijten was geweest aan de bruiloft van Brenna en Shawn, alsmede
aan de voorbereidingen die haar oudste broer Aidan en zijn vrouw Jude troffen
voor hun baby, die tegen het eind van de zomer werd verwacht. Natuurlijk was ze
blij voor hen allemaal, was ze opgetogen over het geluk dat ze samen hadden
gevonden. Maar hoe tevredener en rustiger haar broers en schoonzussen werden,
des te ontevredener en onrustiger voelde zij zich.


Ze
had haar vuisten willen ballen, ze willen schudden en willen vragen waar haar
geluk was, wanneer zij het geluk vond.


Het
was egoïstisch, bedacht ze, het was slecht, maar ze kon er niets aan doen. Maar
goed, nu was ze terug en zou het - naar ze hoopte - beter gaan.


Darcy
zag haar vriendin rondlopen en een van de arbeiders een handje helpen met de
cementblokken. Ze was in haar element, dacht Darcy. Zo gelukkig als een puppy
met een tepel helemaal voor zich alleen. Ze overwoog het raam open te doen.
naar buiten te leunen en goedemorgen te roepen, en bedacht toen wat voor effect
een in ochtendjas uit het raam hangende vrouw zou hebben op het werkritme van
de bouwvakkers.


Omdat
ze het amusant vond opschudding te veroorzaken, bukte ze. Ze had het raam net
een paar centimeter opengeschoven toen ze een man naar haar zag kijken.


Een
lange man, merkte ze. Ze had altijd een zwak gehad voor lange mannen. Hij was
blootshoofds, en zijn donkerblonde haren waren verward door de wind. Hij droeg
werkmanskleding, die hem haars inziens beter stond
dan de meeste anderen. Deels kwam dat door zijn lange lichaam, maar ze
vermoedde dat het ook een kwestie was van zelfvertrouwen was. Of arrogantie,
dacht ze toen hij haar onverstoorbaar bleef aankijken.


Met
arrogantie had ze geen probleem, aangezien ze daar zelf ruim van was voorzien.


Zo, zo, dacht ze,
jij zou een interessant verzetje kunnen zijn. Een knap gezicht, een vrijpostige
blik. Als je woorden aaneen kunt rijgen tot een fatsoenlijk gesprek, ben je
wellicht wat van mijn tijd waard. Vooropgesteld natuurlijk dat je niet getrouwd
bent.


Getrouwd
of niet, besloot ze, een beetje flirten kon geen kwaad; iets anders wilde ze
toch niet met een man die waarschijnlijk van betaaldag naar betaaldag leefde.


Dus
glimlachte ze naar hem. Langzaam, warm, doelbewust. Daarna bracht ze een vinger
naar haar lippen en wierp hem uitdagend een kushandje toe. Nadat ze hem
waarderend had zien lachen, verdween ze uit het zicht.


Het
was altijd het beste, naar Darcy’s mening, een man niet alleen naar meer te
laten verlangen, maar hem nieuwsgierig te maken. 


*****


Dat was pas een
vrouw die rake klappen uitdeelde, dacht Trevor. Hij voelde nog steeds de
impact. Als dat Darcy Gallagher was, en dat nam hij aan, begreep hij waarom de
van nature zo stugge Finkle had gestameld en gebloosd telkens wanneer haar naam
was gevallen.


Ze
was inderdaad een schoonheid, en hij wilde haar van dichterbij bekijken. Nu had
hij slechts een indruk gekregen van een slaperige schone, met donker warrig
haar, een blanke huid en delicate gelaatstrekken. Geen voorgewende preutsheid,
dacht hij. Ze had zijn openhartige blik navenant beantwoord, had hem getaxeerd
zoals hij haar had getaxeerd. Dat achteloze kushandje had het absoluut gemaakt.
Hij vermoedde dat Darcy Gallagher erg interessant tijdverdrijf zou zijn voor de
duur van zijn verblijf in Ardmore.


In
het voorbijgaan raapte hij een paar cementblokken op en bracht ze naar het
terrein waar Brenna aan het werk was. ‘Is de samenstelling goed?’ vroeg hij met
een knikje naar de bak met verse mortel.


‘Ja.
Hij heeft de juiste consistentie. We raken er tamelijk snel doorheen, maar ik
denk wel dat we genoeg hebben.’


‘Als
je bang bent dat het te weinig is, bestel dan bij wat je nodig denkt te hebben.
Ik geloof dat je vriendin terug is van vakantie.’


‘Hm.’
Afgeleid klopte ze de losse metselspecie van haar troffel, keek even op.
‘Darcy?’ Blij richtte ze haar blik op het raam.


‘Een
bos zwart haar, een uitdagende glimlach. Adembenemend.’


‘Dat
moet Darcy zijn.’


‘Ik...
ving een glimp van haar op achter dat raam daar. Neem gerust even pauze als je
haar wilt gaan begroeten.’


‘Dat
zou ik wel willen.’ Maar ze schepte nog een troffel mortel op. ‘Alleen zou ze
na één blik op mijn vieze kleren de deur vergrendelen. Wat haar appartement
betreft, is ze een pietje-precies. Ze zou het beslist niet op prijs stellen als
ik een spoor modder achterliet. Ik spreek haar wel tussen de middag.’


Met
ervaren hand smeerde ze snel en efficiënt de specie uit en tilde het volgende
cementblok op. ‘Reken er maar vast op, Trevor, dat je werknemers binnenkort een
gebroken hart hebben. Iemand die met onze Darcy in aanraking komt, komt er
zelden ongedeerd af.’


‘Zolang
we niet achterraken op het schema, gaan de harten van mijn werknemers me niet
aan.’


‘O,
ik houd ze wel aan het schema, en Darcy zal ze gelukkige, zij het onvervulbare
dromen bezorgen. Over schema’s gesproken, ik denk dat we voor het weekeinde de
afvoer van dit gedeelte grotendeels aangelegd kunnen hebben. Alleen zijn de
buizen niet, zoals was afgesproken, vanochtend afgeleverd. Wil je dat pa of ik
navraag doe wanneer we hier klaar zijn?’


‘Nee,
ik ga er nu meteen achterheen.’


‘Dan
hoop ik dat je ze een flinke schop onder hun kont geeft. Neem de telefoon in de
keuken van de pub maar. Ik heb de achterdeur van het slot gedaan toen ik
vanochtend arriveerde. Het nummer staat in mijn agenda.’


‘Ik
heb het zelf. Vandaag krijg je de buizen.’


‘Daar
twijfel ik niet aan,’ mompelde Brenna toen hij naar de keukendeur beende. 


De
keuken was brandschoon. Dat was een van de dingen waarop Trevor lette - en die
hij eiste - als het een zaak betrof waarin hij een rol speelde. Al vermoedde
hij dat de Gallaghers hem niet beschouwden als iemand die een rol speelde in
hun pub, vanuit zijn oogpunt ging hun zaak hem nu wel degelijk aan.


Hij
viste zijn agenda uit zijn zak. In New York zou zijn assistente het nummer
hebben opgezocht, hebben opgebeld. Zij zou zich net zo lang hebben laten
doorverbinden tot ze de verantwoordelijke persoon aan de lijn had. Pas dan zou
ze, indien nodig, de afhandeling van het probleem hebben overgedragen aan
Trevor. Al bespaarde die gang van zaken hem tijd en frustratie, hij moest
bekennen dat hij het leuk vond om bij het begin te beginnen en die flinke schop
onder de kont zelf te geven.


In
de vijf minuten die het hem kostte door te dringen tot het hoogste niveau,
kreeg hij de koektrommel in het vizier.


Hoewel
hij pas een paar dagen in en rond Gallagher’s had doorgebracht, wist hij al
dat, als er koekjes waren, Shawn die zelf had gebakken. En ze waren
spectaculair.


Hij
pakte een havermeelkoekje met honing dat zo groot was als zijn vuist, terwijl
hij zonder een enkele keer zijn stem te verheffen de chef van de expeditie de
mantel uitveegde. Hij noteerde de naam, voor het geval er een schadevergoeding
moest worden gevraagd, en de man zei dat hij er persoonlijk voor instond dat de
buizen in kwestie tegen het middaguur werden bezorgd.


Voldaan
verbrak hij de verbinding. Hij was net een tweede koekje aan het uitkiezen toen
hij iemand de trap af hoorde komen. Ditmaal nam hij een pindakoekje, en tegen
het aanrecht geleund, bereidde hij zich voor op zijn eerste goede blik op Darcy
Gallagher.


Net
als Shawns koekjes was ze spectaculair.


Onder
aan de trap bleef ze staan en trok haar dunne wenkbrauwen op. Haar ogen waren
net als die van haar broers blauw, een heldere kleur tegen een gave blanke
huid. Ze had haar haren los, zodat ze bekoorlijk over haar schouders golfden.
Haar gedistingeerde modieuze kleren leken eerder te passen bij Madison Avenue
dan bij Ardmore.


‘Goedemorgen.
Hebt u theepauze?’


 ‘Telefoontje.’ Terwijl hij haar aankeek,
nam hij een hap van zijn koekje. Haar stem, Iers en rokerig als een
turfvuurtje, was net zo sexy als de rest.


‘Ik ga hier
theezetten, want mijn thee boven is op en ik begin de dag niet graag zonder.
Daar word ik chagrijnig van.’


Terwijl
ze naar het fornuis liep, liet ze haar blik over hem heen glijden. ‘Wilt u ook
een kopje, om dat koekje weg te spoelen? Of moet u meteen weer aan het werk?’


‘Ik
heb wel even tijd,’


‘U
boft dat uw werkgever niet zo streng is. Ik heb gehoord dat Magee de wind
eronder heeft.’ 


‘Dat
klopt.’


Terwijl
het water warm werd, spoelde Darcy de theepot om en schepte er thee in. Van dichtbij
zag de man er nog beter uit. Zijn hoekige gezicht beviel haar, met dat
littekentje op zijn kin. Het gaf hem een gevaarlijk aanzien, en veilige mannen
was ze spuugzat. Geen trouwring, zag ze, hoewel dat niet altijd iets zei.


‘Bent
u helemaal uit Amerika gekomen,’ vervolgde ze, ‘om aan dit theater te werken?’


‘Ja.’


‘Ver
van huis. Ik hoop dat u uw familie hebt kunnen meenemen.’


‘Als
u een vrouw bedoelt, ik ben niet getrouwd.’ Hij brak het koekje doormidden en
bood haar de helft aan.


Geamuseerd
pakte ze die aan. ‘Dan bent u dus vrij om te reizen voor uw werk. Wat voor werk
doet u?’


‘Alles
wat nodig is.’


O,
ja, dacht ze, en ze nam een hapje van het koekje. Precies gevaarlijk genoeg.
‘Dan moet het handig zijn u in de buurt te hebben.’


‘Ik
blijf nog wel een tijdje in deze buurt.’ Hij wachtte tot ze de sputterende
ketel had opgetild en het kokende water in de pot had gegoten. ‘Hebt u zin in
een etentje?’


Ze
wierp hem een lange zijdelingse blik toe en glimlachte flauwtjes. ‘Natuurlijk
heb ik af en toe zin in een lekkere maaltijd, met interessant gezelschap. Maar
ik ben net terug van vakantie, dus voorlopig kan ik geen vrij nemen. Mijn broer
Aidan is een strenge werkgever.’


‘Ontbijten
dan?’


Ze
zette de ketel neer. ‘Dat lijkt me leuk. Misschien nodigt u me nog een keer uit
over een dag of twee, wanneer ik geacclimatiseerd ben.’


‘Misschien
wel.’


Het
verbaasde haar, stelde haar enigszins teleur dat hij niet aandrong. Ze was
eraan gewend dat mannen een beetje smeekten. Ze draaide zich om en pakte een
dikke aardewerken mok voor zijn thee. ‘Uit welk deel van Amerika komt u?’


‘New
York.’


‘New
York City?’ Met glinsterende ogen draaide ze zich om. ‘Dat is zeker een
fantastische stad?’


‘Veel
ervan wel.”


‘Volgens
mij is het de opwindendste stad van de wereld.’


Met
beide handen om de beker geklemd, haalde ze zich New York voor de geest, zoals
ze al ontelbare malen eerder had gedaan. ‘Misschien niet de mooiste. Ik vond
Parijs heel mooi - vrouwelijk en glad en sensueel. New York stel ik me voor als
een man - veeleisend en roekeloos, en met zoveel energie, dat je moet rennen om
het tempo bij te houden.’ Om zichzelf lachend, zette ze zijn beker neer.
‘Waarschijnlijk ziet u het anders omdat u er uw hele leven hebt gewoond.’


‘Ik
betwijfel of u Ardmore, deze streek, magisch vindt.’ Bij die woorden zag hij
haar wenkbrauwen omhoog gaan. ‘Als een klein en bijna volmaakt hoekje van de
wereld waar je naar believen terug of vooruit kunt gaan in de tijd. En hoewel
hier ook energie is, gaat die gepaard met geduld, zodat je niet hoeft te rennen
om het tempo bij te houden.’


‘Interessant,
hè, hoe de ene mens aankijkt tegen wat voor de ander gewoon is?’ Ze schonk zijn
thee in. ‘Ik zou denken dat een man die zo moeiteloos kan filosoferen bij een
kop thee en koekjes, zijn talent verspilt door stenen te sjouwen.’


‘Dat
zal ik in gedachten houden. Bedankt voor de thee.’ Hij ging naar de deur, dicht
genoeg langs haar heen lopend om te constateren dat ze net zo goed rook als dat
ze eruitzag. ‘Ik breng de beker straks wel terug.’


‘Dat
is u geraden. Shawn weet tot en met het laatste lepeltje wat hij in zijn keuken
heeft.’


‘Kom
nog een keer naar het raam,’ vervolgde hij toen hij de deur opendeed. ‘Ik kijk
graag naar u.’


Toen
hij weg was, glimlachte ze bij zichzelf. ‘Dat is wederzijds, New York City.’ 


Bij
zichzelf overleggend hoe ze zou reageren wanneer hij haar de volgende keer mee
uit vroeg, pakte ze de theepot om hem mee naar boven te nemen. De achterdeur
vloog open.


‘Je
bent terug.’


Brenna
stoof naar binnen. Halfdroge klodders cement vlogen in het rond.


‘Blijf
uit mijn buurt.’ Darcy hield de theepot als een schild omhoog. ‘Jezus, Brenna,
er zit net zoveel van die troep op je lichaam als op de bakstenen.’


‘Cementblokken.
En wees maar niet bang, ik omhels je niet.’


‘Dat
is je geraden.’


‘Maar
ik heb je gemist.’


Hoewel
ze ontroerd was, lachte Darcy smalend. ‘Daarvoor heb je het veel te druk met
pasgetrouwd zijn.’


‘Ik
kan allebei. Heb je een kop thee voor me? Ik heb tien minuten pauze.’


‘Vooruit
dan maar, maar leg een oude krant op de stoel voor je gaat zitten.’ Terwijl ze
nog een beker uit de kast haalde, bekende ze: ‘Ik heb jou ook gemist.’


‘Dat
wist ik wel. Ik vind het nog steeds avontuurlijk van je dat je in je eentje
naar Parijs bent gegaan. Heb je je geamuseerd?’
Gehoorzaam legde Brenna een krant op de stoel. ‘Was het wat je ervan had
verwacht?’


‘Nou
en of. Alles: de geluiden en geuren, de gebouwen, de winkels en de cafés. Ik
had er een maand kunnen doorbrengen met alleen maar kijken. Als ze ook nog
leren een fatsoenlijke kop thee te zetten. . .’ Ze nam een slokje van haar
thee. ‘Maar ik heb me beholpen met wijn. Iedereen kleedt zich zo elegant, zelfs
zonder er moeite voor te doen. Ik heb een paar fantastische kleren gekocht. De
winkeliers zijn erg ontoeschietelijk en doen alsof ze je een gunst bewijzen
door je geld aan te nemen. Maar dat vond ik bijdragen aan de belevenis.’


‘Ik
ben blij dat je het zo fijn hebt gehad. Je ziet er uitgerust uit.’


‘Uitgerust?
Ik heb de hele week amper geslapen. Ik ben... gestimuleerd,’ concludeerde
Darcy. ‘Ik had er natuurlijk op gerekend dat ik vanochtend kon uitslapen tot ik
moest werken, maar van dat lawaai buiten worden de doden nog wakker.’


‘Je
kunt er beter aan wennen. We schieten lekker op.’


‘Vanuit
mijn raam bezien niet. Het ziet eruit als een puinhoop, met greppels.’


‘Eind
deze week is de fundering af en hebben we de afvoerbuizen geïnstalleerd. We
hebben een goed team. De bouwvakkers uit New York zijn goed geschoold, en de
arbeiders van hier hebben pa en ik zelf uitgezocht. Magee duldt geen
lijntrekkers. En hij weet alles van bouwen, dus je kunt beter alert zijn.’


‘Waaruit
ik opmaak dat je je amuseert.’


Geweldig.
En nu kan ik beter weer aan het werk gaan.’


‘Wacht
even. Ik heb een cadeautje voor je.’


‘Daar
rekende ik op.’


‘Ik
ga naar boven om het te halen. Ik wil niet dat je met je moddervoeten door mijn
appartement loopt.’


‘Daar
rekende ik ook op,’ zei Brenna toen Darcy naar boven rende.


‘Het
zit niet in een doos!’ riep Darcy naar beneden. ‘In een tasje paste het beter
in mijn koffer. Gelukkig had Jude me aangeraden een extra koffer mee te nemen.
Maar jouw cadeautje nam niet zoveel ruimte in.’ Ze kwam terug met een klein
tasje, keek vervolgens kritisch naar Brenna’s hand. ‘Ik haal het er wel uit.’
Ze haalde een in vloeipapier gewikkeld pakje uit het tasje, maakte het
voorzichtig open en hield de inhoud omhoog.


Brenna’s
mond viel open.


‘Shawn
zal er weg van zijn,’ oordeelde Darcy.


De
korte nachtjapon was bijna doorschijnend lichtgroen en had dunne
schouderbandjes. ‘Anders is hij een volslagen idioot,’ beaamde Brenna zodra ze
haar stem terug had. ‘Ik probeer mezelf daarin voor te stellen.’ Langzaam
begonnen haar ogen ondeugend te schitteren. ‘Ik denk dat ik er ook weg van zal
zijn. Hij is prachtig, Darcy.’


‘Ik
bewaar hem wel voor je tot je je hebt gewassen en
klaar bent om naar huis te gaan.’


‘Dank
je.’ Brenna gaf Darcy een zoen op haar wang, oppassend haar niet vuil te maken.
‘Ik zeg niet dat ik aan je zal denken wanneer ik hem aanheb, maar dat wil je
waarschijnlijk ook niet.’ 


‘Nee.’


‘Zorg
dat Shawn hem niet ziet,’ voegde Brenna eraan toe terwijl ze naar de deur liep.
‘Ik wil hem verrassen.’


*****


Bijna te
gemakkelijk verviel ze weer in de routine. Hoewel Shawn weigerde ruzie met haar
te maken omdat ze in Parijs een chic uitgevoerd Frans kookboek voor hem had
gekocht, viel de rest gewoon weer op zijn plaats. Alsof ze nooit weg was
geweest, dacht ze. Al sloeg je haar dood, ze wist niet of ze dat fijn of
irritant vond.


Tijdens
de lunch had ze het druk. Afgezien van de vaste klanten begonnen met de zomer
in aantocht ook de toeristen binnen te stromen, en daarbij kwamen nog de
bouwvakkers die aan het theater werkten.


Pas
half twaalf, dacht Darcy, en in de hele zaak geen vrij tafeltje meer te
bekennen. Ze was blij dat Aidan Sinead in dienst had genomen om te helpen. Maar
Moeder Gods, het meisje was nog trager dan een kreupele slak.


‘Miss!
We hebben nog steeds niet besteld.’


Darcy
hoorde de intonatie - Brits, public school, geërgerd - en plakte haar
innemendste glimlach op haar gezicht. Ze zaten aan een van Sineads tafeltjes,
maar het meisje was in geen velden of wegen te bekennen. ‘Het spijt me
vreselijk. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


‘We
nemen beiden de dagschotel en een glas Smithwick’s.’


‘Ik
kom u zo uw drankjes brengen.’ Ze liep tussen de tafeltjes door naar de bar,
onder het gaan nog drie bestellingen opnemend. Snel glipte ze onder het luik
door, gaf de bestellingen voor de drankjes door aan Aidan en stevende
rechtstreeks naar de keuken.


Ondanks
de werkdruk charmant, zag Trevor. Hij was onopvallend binnengekomen en achter
in de zaak bij twee van zijn werknemers aangeschoven. De volmaakte
waarnemingspost, vond hij, om de aantrekkelijke Miss Gallagher aan het werk te
zien.


Er
lag een strijdlustige blik in haar ogen toen ze weer de keuken uit kwam, en die
blik bleef daar, hoe vrolijk ze ook met de klanten flirtte. Ze serveerde
drankjes en eten, de vaste klanten overstelpend met hartelijkheid.
Tegelijkertijd keken die scherpe blauwe ogen voortdurend in het rond, merkte
Trevor.


En
toen Sinead terugkwam uit de richting van de toiletten en die ogen zich op haar
richtten, begonnen ze te fonkelen.


Schatje,
dacht Trevor, je bent er geweest. Ze gaat je verslinden en uitspugen. Wat
precies was hoe hij een luie werknemer zou hebben aangepakt. Inwendig gaf hij
Darcy een pluimpje voor het feit dat ze haar woede in bedwang hield en haar
nieuwe serveerster slechts een ziedende blik toewierp en haar opdracht gaf haar
tafeltjes te bedienen. Een druk lunchuur was niet de juiste tijd voor een
uitbrander. Hij nam aan dat Sinead de oren gewassen zouden worden na haar
dienst.


En
hij bedacht dat het geluk met hem was, omdat Darcy op dat moment naar zijn
tafeltje kwam.


‘Wat
willen deze sterke knappe mannen vandaag eten?’ Ze haalde haar blocnote
tevoorschijn en richtte haar prachtige ogen op Trevor. ‘U ziet er hongerig
uit.’


‘Met
de dagschotel van Gallagher’s zit je altijd goed,’ zei Trevor.


‘Dat
klopt. Wilt u er een biertje bij?’


‘Thee.
IJsthee.’


Nu
rolde ze met haar ogen. ‘Typisch een yankee; een uitstekende pot thee
verpesten. Maar we zullen u van dienst zijn. En voor jullie, heren?’


‘Ik
vind jullie fish-and-chips lekker.’


Darcy
glimlachte tegen de broodmagere man met zijn prettig alledaagse gezicht. ‘Dat
zal mijn broer fijn vinden. En waar komt u vandaan, als ik vragen mag, want u
hebt een leuk accent.”


‘Georgia,
ma’am. Donny Brime uit Macon, Georgia. Maar ik heb nog nooit iemand mooier
horen praten dan u. En net als de baas hier wil ik een glas ijsthee.’


‘Goh,
ik begon juist te denken dat u wat Iers bloed in u had. En voor u, sir?’


‘Ik
neem een vleespasteitje, met friet en. . .’ De stevig gebouwde man met de
onverzorgde donkere baard wierp Trevor een spijtige blik toe. ‘En voor mij ook
ijsthee.’


‘Ik
kom zo snel mogelijk terug met jullie drankjes.’


‘Dat,’
verzuchtte Donny toen Darcy wegliep, ‘is het mooiste stuk dat ik in mijn hele
leven heb gezien. Dat maakt je blij dat je een man bent, niet, Lou?’


Lou
streek over zijn baard. ‘Ik heb een dochter van vijftien, en als ik een man
erop betrapte dat hij naar haar keek zoals ik vermoedelijk net naar dat lekkere
stuk keek, dan zou ik hem vermoorden.’


‘Zijn
je vrouw en dochter nog steeds van plan om hierheen te komen? vroeg Trevor.


‘Zodra
Josie vakantie heeft. Nog een paar weken.’


Trevor
leunde achterover toen zijn twee werknemers over hun gezin begonnen te praten.
Er zat thuis niemand op hem te wachten of zich te verheugen op de dag dat ze
hierheen kon vliegen om zich bij hem te voegen. Dat vond hij niet erg. Het was
beter om alleen te leven dan om een vergissing te maken, zoals hij bijna had
gedaan.


Alleen
leven betekende dat hij kon komen en gaan wanneer hij wilde, wanneer zijn werk
dat vereiste. En zonder de schuldgevoelens of de spanning waarmee al dat reizen
een relatie kon verpesten. Hoe vurig zijn moeder er ook naar verlangde dat hij
zich settelde en haar kleinkinderen schonk, zonder vrouw verliep zijn leven
gewoon efficiënter.


Hij
keek tersluiks naar een naburig tafeltje waaraan een jong gezin zat. De vrouw
deed haar best een drukke zuigeling af te leiden, terwijl de man verwoed de
frisdrank opveegde die hun jengelende peuter net over alles heen had gemorst.


Daar
was niets efficiëntst te bekennen, dacht Trevor.


Darcy
bracht hun thee, zich blijkbaar niet storend aan het feit dat het gejengel van
de peuter was overgegaan in gehuil.


‘Jullie
eten komt zo, en geef me een seintje als jullie meer thee willen.’ Nog steeds
glimlachend draaide ze zich om naar de andere tafel. Ze gaf de jonge vader een
stapeltje servetjes, onderwijl zijn verontschuldigingen afwimpelend.


‘Och,
zo erg is het toch niet, kleine man?’ Ze ging voor het jongetje op haar hurken
zitten zodat hun ogen zich op gelijke hoogte bevonden. ‘Dat kan opgeveegd
worden, toch? Maar zulke dingen schrikken de elfen af. Je zou ze terug kunnen
lokken als ze niet bang waren dat je tranen hen weer wegspoelden.’


‘Waar
zijn de elfen?’ vroeg hij op de knorrige toon van een kind dat dringend aan een
dutje toe is.


‘Tja,
nu verstoppen ze zich, maar ze komen vast wel terug wanneer ze er zeker van
zijn dat je hen geen kwaad wilt doen. Misschien dansen ze wel om je bed wanneer
je straks je hoofd op het kussen legt. Ik wed dat je zusje ze nu al ziet.’
Darcy knikte naar de baby, die in slaap was gevallen. ‘Daarom glimlacht ze.’


Het
gehuil van de jongen zwakte af tot gesnik, en hij keek zowel argwanend als
belangstellend naar zijn slapende zusje.


Dat,
dacht Trevor toen ze naar het volgende tafeltje liep, was pas efficiënt.
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‘Sinead, kunnen we
nu even doornemen wat we hebben besproken toen ik je in dienst nam?’


Tussen
twee diensten in waren er geen klanten in de pub, en Darcy had haar broers
weggestuurd. Nu zat ze tegenover haar nieuwe serveerster. Aidan runde weliswaar
de pub, en Shawn ging over de keuken, maar het werd als vanzelfsprekend
aangenomen dat Darcy de leiding had waar het op de bediening aankwam.


Sinead
schoof met haar magere achterwerk heen en weer op de stoel en probeerde zich te
concentreren. ‘Nu ja, je zei dat ik de bestellingen op een vriendelijke manier
moest opnemen.’


‘Dat
klopt.’ Darcy nam een slokje van haar frisdrank en wachtte. ‘En wat herinner je
je verder nog?’


‘Eh.
. .’


God
allemachtig, dacht Darcy, kon dat meisje dan niets sneller doen dan een
schildpad? 


‘Tja.’
Sinead beet op haar onderlip en tekende met een vingertop patroontjes op het
tafelblad. ‘Dat ik ervoor moest zorgen dat het juiste eten en de juiste
drankjes werden geserveerd, ook op een vriendelijke manier, aan de juiste
klanten.’


‘En
herinner je je ook iets over het opnemen en serveren
van die bestellingen op een efficiënte en snelle manier?’


‘Ja.’
Sinead liet haar blik naar haar glas dalen, liet het niet meer los met haar
ogen. ‘Het is allemaal zo verwarrend, Darcy. Iedereen wil iets, en alles
tegelijkertijd.’


‘Dat
kan wel zijn, maar in een pub komen nu eenmaal mensen die iets willen, en het
is ons werk ervoor te zorgen dat ze het krijgen. Je kunt je werk niet doen als
je je de helft van je dienst op de wc verstopt.’


‘Jude
zei dat ik vooruitging.’ Nu keek Sinead Darcy aan, en in haar ogen stonden
tranen.


‘Dat
heeft op mij geen effect.’ Darcy leunde voorover. ‘Tranen werken alleen bij
mannen en mensen met zachte harten, en daar heb je nu niet mee van doen. Snuif
ze dus op en luister.’ Het gesnuif klonk eerder als gesnotter, maar Darcy
knikte.


‘Je
kwam me om werk vragen en beloofde me dat je hard zou werken. Nu, nauwelijks
drie weken later, loop je er de kantjes al vanaf. Ik vraag het je zonder
omwegen, en ik wil net zo’n antwoord. Wil je deze baan?’


Sinead
bette haar ogen. De nieuwe mascara die ze van haar eerste weekloon had gekocht,
liep uit. Sommige mensen zouden hebben gevonden dat ze er zielig uitzag en
daardoor zijn vermurwd. Darcy vond alleen dat het meisje moest leren eleganter
tranen te plengen.


‘Ja.
Ik heb het werk nodig.’


‘Werk
nodig hebben en werk verrichten zijn twee verschillende dingen.’ Zoals je
algauw zult ontdekken, besliste Darcy. ‘Ik wil dat je hier over twee uur terug
bent voor de avonddienst.’


Van
pure schrik droogden de tranen onmiddellijk op.


‘Maar
ik heb vanavond vrij.’


‘Nu
niet meer. Als je je baan wilt behouden, kom je terug
om het werk te doen waarvoor je wordt betaald. Ik wil dat je snel van tafel
naar tafel gaat, van tafel naar de keuken, en weer terug. Als je in de war
raakt of iets bent vergeten of iets niet begrijpt, kun je naar mij toe komen,
en dan help ik je. Maar. . .’


Ze
zweeg en wachtte tot Sinead haar weer aankeek. ‘. . .ik duld niet dat je je afdeling verlaat. Als je moet plassen, oké, maar telkens
wanneer ik je naar achter zie verdwijnen en je langer dan vijf minuten
wegblijft, houd ik een pond van je salaris in.’


‘Ik
heb. . . het aan mijn blaas.’


Als
het niet zo pathetisch was geweest, zou Darcy hebben gelachen. ‘Dat is onzin,
en dat weet jij net zo goed als ik. Als je problemen met je afvoer had, had ik
het gehoord, want jouw moeder zou het Brenna’s moeder hebben verteld, en
zodoende zou het mij ter ore zijn gekomen.’


Nu
ze in de val zat, maakte Sineads verontschuldigende uitdrukking plaats voor een
pruilerige. ‘Maar een pond, Darcy!’


‘Ja,
een pond, dus bedenk wat het je kost voordat je hem knijpt.’ En dat geld zou in
haar eigen wenspotje gaan, had ze al besloten, omdat zij degene was die moest
inspringen. ‘We hebben in Gallagher’s een reputatie van generaties hoog te
houden,’ vervolgde ze. ‘Als je voor ons werkt, voldoe je aan de door ons
gestelde eisen. Als je dat niet kunt of niet wilt, krijg je de zak. Dit is je
tweede kans, Sinead. Een derde krijg je niet.’


‘Aidan
is niet zo streng als jij.’


Bij
het zien van Sineads trillende onderlip, trok Darcy haar wenkbrauwen op. ‘Ach
ja, maar je hebt nu niet met Aidan te maken. Je hebt twee uur. Wees op tijd,
anders ga ik ervan uit dat je tot de conclusie bent gekomen dat dit geen baan
voor jou is.’


‘Ik
zal er zijn.’ Duidelijk geïrriteerd stond Sinead op. ‘Ik kan het werk heus wel
aan. Het is niets anders dan dienbladen rond zeulen. Daar heb je geen hersens
voor nodig.’


Darcy
schonk haar een poeslieve glimlach. ‘Dan heb je dus geen enkel probleem.’


‘Wanneer
ik genoeg heb gespaard om met Billy te trouwen, laat ik dit alles achter me.’


‘Dat
is een mooi streven, maar nu is het vandaag. Ga nu maar je kwaadheid er aflopen
voor je iets zegt waar je later spijt van krijgt. '


Darcy
bleef zitten waar ze zat toen Sinead met grote stappen naar de deur liep. Omdat
ze had verwacht dat het meisje die met een klap dicht zou smijten, rolde ze
alleen met haar ogen toen er een knal klonk. ‘Als ze de helft van die energie
in haar werk stak, hadden we dit gezellige gesprek niet hoeven te voeren.’ Ze
haalde haar schouders op om de spanning te verdrijven, trok haar tenen op in
haar schoenen om de pijn weg te werken en stond daarna op. Nadat ze de glazen
had gepakt, draaide ze zich om om ze naar de bar te
brengen.


Op
dat moment kwam Trevor door de keukendeur.


Dat,
dacht ze, was een mooi voorbeeld van wat God had bedoeld toen hij de man
bedacht. Hij mocht er een beetje ruig en vuil uitzien van het werk, maar dat
deed niets af aan zijn aantrekkingskracht.


‘We
zijn op het moment gesloten,’ zei ze.


‘De
achterdeur was niet op slot.’


‘We
zijn hier nogal gemoedelijk.’ Ze bracht de glazen naar de bar. ‘Maar ik ben
bang dat ik u nu geen biertje kan verkopen.’


‘Daar
kom ik ook niet voor.’


‘O
nee?’ Ze wist waar een man op uit was als hij met die blik naar haar keek, maar
het spelletje moest meegespeeld worden. ‘Wat zoekt u dan?’


‘Toen
ik vanochtend opstond, zocht ik niets.’ Hij leunde op de bar. Ze wisten beiden
waar ze mee bezig waren, dacht hij. Het maakte de dans eenvoudiger wanneer
beide partners de passen kenden. ‘Toen zag ik jou.’


‘U
bent een vleier, hè, Mr. New York City?’


‘Zeg
maar Trev. Je hebt een paar uur vrij. Waarom breng je die niet met mij door?’


‘En
hoe weet je dat ik vrij heb?’


‘Ik
kwam binnen bij het eind van je instructies aan je werkneemster. Ze vergist
zich.’


‘In
wat?


‘Er
zijn wél hersens voor nodig, en je moet weten hoe je ze moet gebruiken. Jij
weet dat.”


Dat
verbaasde haar. Het gebeurde niet vaak dat een man merkte dat ze hersens had,
laat staan dat hij er een opmerking over maakte. ‘Je voelt je dus aangetrokken
tot mijn hersens?


Toen
zijn ogen tintelden van de pret en hij grinnikte, liep er een rillinkje over
haar rug.


‘Nee,
ik voel me aangetrokken tot de buitenkant, maar ik ben geïnteresseerd in je
hersens.’


‘Meestal
houd ik van eerlijke mannen.’ Ze nam hem nog een ogenblik op. Natuurlijk was
hij niet geschikt voor iets anders dan een aangename flirt. Nee, hij was niet
geschikt, dacht ze, en tot haar verbazing speet het haar echt. In één opzicht
had hij echter gelijk: ze had vrij. ‘Ik heb wel zin in een. strandwandeling,
maar moet je niet werken?’


‘Ik
heb variabele werktijden.’


‘Dan
bof je.’ Ze liep langs de bar en tilde het luik op. ‘En ik misschien ook.’


Hij
kwam door de opening en bleef vlak voor haar staan, zodat ze elkaar in de ogen
keken. ‘Eén vraag.’


‘Ik
zal je één antwoord proberen te geven.’


‘Waarom
hoef ik niemand te vermoorden voordat ik dit doe?’ Hij boog zijn hoofd en streek
met zijn lippen vluchtig over die van haar.


Ze
liet het luik weer op zijn plaats vallen. ‘Omdat ik kieskeurig ben.’ Op weg
naar de deur wierp ze hem over haar schouder een geamuseerde blik toe. ‘En ik
laat het je wel weten als ik verkies dat je dat nog een keer doet, Trev uit New
York. Een beetje enthousiaster.’


‘Oké.’
Hij ging met haar naar buiten en bleef staan wachten tot ze de voordeur op slot
had gedaan.


De
lucht rook naar zee en bloemen. Dat was iets wat ze prettig vond aan Ardmore.
De geuren en geluiden en de prachtige zee. Die uitgestrekte zee bood zoveel
mogelijkheden. Vroeg of laat zou die ergens anders weer land bereiken, een
andere plaats met nieuwe mensen, andere dingen. Dat had iets wonderbaarlijks.
En hier was het geruststellend, veronderstelde ze, naar Kathy Duffy zwaaiend
toen die vanuit haar voortuin naar haar riep.


‘Is
dit je eerste bezoek aan Ierland?’ vroeg Darcy toen ze naar het strand liepen.


‘Nee,
ik ben een paar keer in Dublin geweest.’


‘Een
van mijn favoriete steden,’ zei ze terwijl ze het strand afspeurde. Toen ze de
groepjes toeristen zag, boog ze automatisch af naar de kliffen. ‘De winkels en
restaurants daar zijn geweldig. Die heb je niet in Ardmore.’


‘Waarom
woon je dan niet in Dublin?’


‘Mijn
familie is hier... Nu ja, een deel ervan. Onze ouders wonen nu in Boston. En ik
hoef niet zo nodig in Dublin te wonen wanneer er nog zoveel andere plaatsen op
de wereld zijn die ik niet heb gezien.’


‘Wat
heb je wél gezien?’


Ze
keek hem aan. Inderdaad een zeldzaam exemplaar, dacht ze. De meeste mannen die
ze kende, praatten het liefst over zichzelf. Maar vooralsnog zouden ze het op
zijn manier spelen. ‘Parijs, pas geleden, Dublin natuurlijk, en veel van mijn
eigen land. De pub is eigenlijk een belemmering voor reizen.’ Ze draaide zich
om en liep een stukje achteruit, met haar hand haar ogen beschermend tegen de
zon. ‘Ik ben benieuwd hoe het eruit zal zien wanneer het klaar is.’


Trevor
bleef staan en keek naar de pub. ‘Het theater?’


‘Ja.
lk heb de tekeningen bekeken, maar ik heb geen oog
voor zulke dingen.’ Ze hief haar gezicht naar de zilte zeewind. ‘De familie is
ermee ingenomen, en die is erg kieskeurig.’


‘Magee
Enterprise ook.’


‘Vast
wel, al begrijp ik niet waarom hij een dorpje in het zuiden van Ierland heeft
uitgekozen voor zijn project. Volgens Jude heeft het met sentimentaliteit te
maken.’


Het
verbaasde hem, verontrustte hem bijna dat de waarheid zo terloops werd gezegd.
‘O ja?’


‘Ken
je het verhaal van Johnnie Magee en Maude Fitzgerald?’


‘Ik
heb het gehoord. Ze waren verloofd, en hij trok ten strijde en is omgekomen in
Frankrijk.’


‘En
zij is nooit getrouwd, maar sleet de rest van haar leven in haar eentje in haar
huisje op Faerie Hill. Een lang leven, want Maude was honderd en een toen ze
overleed. De moeder van de jongen, van Johnnie Magee, is een paar jaar na zijn
dood van verdriet gestorven. Men zei dat hij haar lievelingetje was en dat ze
geen troost kon vinden bij haar man, haar andere kinderen of haar geloof.’


Het
was vreemd om hier te lopen en leden van zijn familie, mensen die hij niet
kende, te bespreken met een vrouw die hij amper kende. Nog vreemder was het dat
hij meer over hen te weten kwam van Darcy dan van iemand anders.


‘Een
kind verliezen is waarschijnlijk het grootste verdriet.’


‘Vast
wel, maar hoe zit het met degenen die nog leefden en haar nodig hadden? Wanneer
je vergeet wat je hebt vanwege wat je hebt verloren, is treuren een luxe.’


‘Je hebt gelijk.
Wat is er met ze gebeurd?’


‘Naar
verluidt is haar man ten slotte aan de drank geraakt. Zwelgen in whisky is niet
beter of slechter dan zwelgen in verdriet, neem ik aan. En haar dochters, het
waren er drie, geloof ik, trouwden zo gauw ze konden en gingen weg uit Ardmore.
Haar andere zoon, die tien jaar jonger was dan Johnnie, is uiteindelijk met
zijn vrouw en zoontje naar Amerika geëmigreerd, waar hij zijn fortuin heeft
gemaakt. Hij is nooit terug gekomen, en volgens zeggen heeft hij nooit contact
opgenomen met zijn familie en vrienden die hier waren gebleven.’


Ze
draaide zich om en keek weer naar de pub. ‘Je moet een hard hart hebben om
nooit terug te kijken, zelfs niet één keer.’


‘Ja,’
mompelde Trevor.


‘Maar
zodoende werden de eerste zaadjes van Magee Enterprise in Ardmore gezaaid.
Blijkbaar heeft de Magee die nu aan het hoofd van het bedrijf staat er tijd en
geld voor over die zaadjes te zien opkomen.’


‘Vind
je dat een probleem?’


‘Helemaal
niet. Het zal goed voor ons zijn, en voor hem hoogstwaarschijnlijk ook. Zaken
zijn zaken, maar er is ruimte voor een beetje sentimentaliteit zolang die de
uitkomst niet vertroebelt.’


‘En
die is?’


‘Winst.’


‘Alleen
maar winst?’


Ze
draaide zich weer om en wees naar de baai. ‘Dat is de boot van Tim Riley die
binnenvaart. Lang voor het licht werd is hij met zijn bemanning uitgevaren. Het
leven van een visser is zwaar. Dag in dag uit varen Tim en mensen zoals hij
uit. Ze werpen hun netten uit, weer of geen weer, en ze verpesten hun rug.
Waarom denk je dat ze dat doen?’


‘Waarom
vertel jij het me niet?’


‘Ze
houden ervan.’ Ze schudde haar haren naar achter, kijkend naar de boot die over
de top van een golf scheerde. ‘Hoe ze ook zeuren en klagen, ze houden van dat
leven. En Tim verzorgt zijn boot zoals een moeder haar eerstgeborene verzorgt.
Hij verkoopt zijn vangst voor een redelijke prijs, zodat niemand kan zeggen dat
hij niet te vertrouwen is. Er is dus liefde voor het werk, traditie, reputatie,
maar uiteindelijk draait het om winst. Als je je
levensonderhoud niet in het oog houdt, is het alleen maar een hobby, niet?’ 


Hij
pakte een lok van haar haren die opwaaide in de wind. ‘Misschien voel ik me bij
nader inzien toch aangetrokken tot je hersens.’


Lachend
zette ze zich weer in beweging. ‘Houd jij van je werk?’ 


‘Ja.’


‘Wat
trekt je er het meest in aan?’


‘Wat
zag je toen je vanochtend uit je raam keek?’


‘Jou.’
Ze werd beloond met een warme lach. ‘En verder zag ik een puinhoop.’


‘Precies. Het
meeste plezier beleef ik aan een leeg stuk grond, of een oud vervallen gebouw.
De mogelijkheden van wat je ermee kunt doen.’


‘Mogelijkheden,’
mompelde ze, weer naar de zee kijkend. ‘Dat begrijp ik. Dus je beleeft er plezier
aan iets op te bouwen uit niets, of uit iets wat is verwaarloosd.’


‘Ja.
Het veranderen zonder het te beschadigen. Als je een boom kapt, is wat je
ervoor in de plaats zet het offer waard.’


‘Doet
het ertoe op de lange termijn, of is het slechts kortetermijnego?’


‘Opnieuw
de filosoof.’ Zijn gezicht paste daarbij, zelfs al getuigden zijn verwaaide
haren en het litteken op zijn kin van een andere, minder kalme kant. ‘Ben jij
dan het geweten van Magee?’ 


‘Dat
mag ik hopen.’


Een
merkwaardige opvatting voor een arbeider, dacht ze, maar het sprak haar wel
aan. Feitelijk kon ze op het moment niet één ding aan hem vinden dat haar niet
aansprak. ‘Op de kliffen daar, voorbij het grote hotel, hebben mensen ooit
indrukwekkende gebouwen opgericht. De bouwwerken zijn nu ruines, maar het hart
ervan blijft, en veel mensen die daarheen gaan, voelen het. Ieren begrijpen
opoffering, en waarom en wanneer die van belang is. Ie moet beslist tijd
vrijmaken om er een kijkje te nemen.’


‘Dat
zal ik doen. Ik zou het nog fijner vinden als jij tijd vrijmaakte om me de weg
te wijzen.’


‘Nog
een mogelijkheid.’ Schattend hoe laat het was, draaide ze zich om en sloeg de
terugweg in.


‘Laten
we erop bouwen.’ Hij pakte haar hand om haar staande te houden, zag tot zijn
voldoening een vaag geïrriteerde blik in haar ogen komen. ‘Ik wil je vaker
zien.’


‘Dat weet ik.’
Omdat het de eenvoudigste benadering was, een die altijd succes had, hield ze
met een plagend lachje haar hoofd schuin. ‘Ik heb nog geen beslissing over je
genomen. Een vrouw moet oppassen voor vreemde knappe mannen.’


‘Schat,
een vrouw met jouw wapens gebruikt mannen als schietschijf.’


Geïrriteerd
trok ze haar hand los. ‘Alleen als ze erom vragen. Dat ik een leuk gezicht heb,
wil niet zeggen dat ik harteloos ben.’


‘Dat
niet, maar de combinatie van een leuk gezicht en een scherpe geest is bijzonder
effectief. Het zou zonde zijn als je niet beide wist te gebruiken.’


Even
dacht ze erover hem te laten staan en weg te lopen, maar daarvoor vond ze hem
te intrigerend. ‘Wat een vreemd gesprek. Ik weet niet of ik je mag of niet,
maar misschien vindik je interessant genoeg om dat uit te zoeken. Maar nu moet
ik terug. Ik kan onmogelijk te laat op mijn werk komen nadat ik Sinead de les
heb gelezen.’


‘Ze
onderschat je.’


‘Pardon?’



‘Ze
onderschat je,’ herhaalde hij toen ze over het strand terugliepen. ‘Ze ziet de
buitenkant - een mooie modebewuste vrouw die de tijd verdrijft met werken in de
familiezaak. Een zaak die wordt gerund door haar broer. Een vrouw die onder aan
de ladder staat en weinig meer doet dan bestellingen opnemen.’


Nu
kneep Darcy haar ogen halfdicht, maar niet tegen de zon. ‘O, is dat jouw
zienswijze?’


‘Nee,
die van Sinead, maar ze is nog jong, onervaren. Dus ziet ze niet dat jij net zo
belangrijk bent voor het runnen van Gallagher’s als je broers. Natuurlijk komt
het de sfeer ten goede dat je er leuk uitziet, maar ik heb je aan het werk
gezien.’ Hij keek haar van terzijde aan. ‘Er ontging niets aan je
aandacht;zelfs toen je nijdig was, bleef je tegen iedereen vriendelijk.’


‘Als
je me probeert te bepraten met complimentjes. . . dan heb je kans dat het lukt.
Al zeg ik erbij dat ik nog nooit zo’n soort compliment heb gekregen van een
man.’


‘Ze
vertellen je natuurlijk allemaal dat ze nog nooit zo’n mooie vrouw als jij
hebben gezien. Open deuren intrappen is zonde van de tijd, en het wordt zo
eentonig voor je.’


Ze
bleef staan toen ze bij de straat waren gekomen, keek hem even aan en schoot
toen in de lach. ‘Ie bent een zeldzaam exemplaar, Trev uit New York. Ik denk
dat ik je mag, en ik wel best af en toe wat tijd in je gezelschap doorbrengen.
Als je ook nog rijk was, zou ik stante pede met je trouwen, zodat je me kon
onderhouden en me de rest van mijn leven in luxe kon laten slijten.’


‘Is
dat wat je zoekt, Darcy? Luxe?’


‘Waarom
niet? Ik heb een dure smaak. Tot ik een man ontmoet die bereid en in staat is
die te bevredigen, doe ik dat zelf.’


Ze
streelde hem over zijn wang. ‘Maar daarom kan ik onderweg nog wel proeven van
wat iemand anders me te bieden heeft.’


‘En
nog eerlijk ook.’


‘Als
het me uitkomt. Bovendien vermoed ik dat je zelfs het beste leugentje gauw
genoeg zou doorzien, dus is het zonde van de moeite.’


‘Daar
heb je het weer.’


Terwijl
ze de straat overstaken, wierp ze hem een vragende blik toe. ‘Wat bedoel je?’


‘Efficiëntie
Dat vind ik heel opwindend in een vrouw.’


‘Jezus,
wat ben jij een vreemde snoeshaan. Omdat ik het grappig vind dat ik je zo
gemakkelijk kan opwinden, neem ik je uitnodiging voor een ontbijt aan.’


‘Morgen?’


Ze
rinkelde met de sleutels in haar zak en vroeg zich af waarom het idee zo
aanlokkelijk was. ‘Om acht uur. Dan zie ik je in het restaurant van het hotel.’


‘Ik
logeer niet in het hotel.’


‘O,
als je in de Bed and Breakfast logeert, kunnen we -’


‘Daar
ben je, Darcy.’ Met zijn sleutels al in de hand haalde Aidan hen in. ‘Jude
dacht dat je bij haar langs zou komen.’


‘Ik
werd afgeleid.’


‘Ik
zie dat je hebt kennisgemaakt met mijn zus,’ zei hij tegen Trevor. ‘Kom binnen,
dan trakteer ik je op een biertje.’


‘Dank
je, maar ik moet nog werken. Ik werd ook afgeleid,’ zei Trevor met een blik op
Darcy. ‘Een andere keer graag.’


‘Je
bent altijd welkom. Je mannen bezorgen ons aardig wat werk. Ik wed dat ze ons
nog meer werk zullen bezorgen nu Darcy terug is.’ Hij knipoogde en stak de
sleutel in het slot. ‘Later op de avond hebben we waarschijnlijk Ierse muziek,
een seisiun. Dat wil zeggen dat iedereen die zin heeft muziek maakt of zingt.
Kom langs als je tijd hebt, dan krijg je een indruk van wat we de bezoekers van
je theater te bieden hebben.’


‘Dat
lijkt me leuk.’ 


‘Darcy,
heb je met Sinead gesproken?’


Met
haar ogen op Trevors gezicht antwoordde ze: ‘Dat is geregeld. Ik kom zo binnen
om je erover te vertellen.’


‘Oké.
Een prettige avond, Trevor.’


‘Misschien
tot straks.’


‘Jouw
mannen,’ zei Darcy zodra de deur dicht was. ‘Jouw theater.’


‘Dat
klopt.’


‘Dan
ben jij dus Magee.’ Ze ademde langzaam in en uit, maar wist dat het kalmerende
effect daarvan slechts van korte duur zou zijn. ‘Waarom heb je me dat niet
verteld?’


‘Je
vroeg het niet. Wat maakt het trouwens voor verschil?’


‘Het
maakt een verschil in hoe je jezelf aan me presenteerde. Ik houd er niet van
dat mensen me bedriegen en met me spelen.’


Voor
ze de deur kon openrukken, legde hij er een hand tegen. ‘We hebben een paar
keer met elkaar gepraat,’ zei hij bedaard. ‘Daar was niets bedrieglijks aan.’


‘Dan
heb je op dat gebied andere normen dan ik.’


‘Misschien
ben je wel kwaad omdat ik bij nader inzien toch rijk ben en je nu dus met me
moet trouwen.’


Hij
schonk haar een glimlach die innemend bedoeld was, maar ze beantwoordde die met
een vernietigende blik. ‘Ik vind je geestigheid ongepast. Ga nu bij die deur
weg. We zijn nog niet open voor het publiek.’


‘Is
dit onze eerste ruzie?’


‘Nee.’
Nu lukte het haar de deur open te trekken, waarbij hij bijna tegen Trevors
gezicht sloeg. ‘Onze laatste.’ Ze smeet niet met de deur, maar ondanks het
dikke hout hoorde hij duidelijk het slot klikken.


‘Dat
denk ik niet,’ zei hij veel opgewekter dan de omstandigheden rechtvaardigden.
‘Nee, dat denk ik niet.’ Op weg naar zijn auto bedacht hij dat dit een goede
gelegenheid was om naar de kliffen te gaan en de ruines te bezichtigen waarover
iedereen hem had verteld.


*****


Dit was het Ierland
waarvoor hij was gekomen. Het oude en het gewijde, het ongetemde en het
mystieke. Het verbaasde hem dat hij de enige bezoeker was, omdat hij had
verwacht dat iedereen die naar deze streek werd getrokken, zich verplicht zou
voelen hierheen te komen, hoog op de kliffen waar de ruines stonden.


Hij
liep om de steile stenen puntgevels van de kapel heen die was gebouwd ter ere
van Sint Declan. Het gebouw stond op de ruwe, oneffen grond en werd bewaakt,
nam hij aan, door de zielen die daar rustten. Drie stenen kruisen hielden ook
de wacht, met het zoete water rimpelloos in de bron aan hun voet.


Men
had hem verteld dat men vanhier een mooie wandeling om de landtong kon maken,
maar hij bleef liever waar hij was. Darcy had gelijk, concludeerde hij. Het
gebouw mocht vervallen zijn, het hart ervan leefde.


Hij
liep een eindje naar achteren, eerbiedig genoeg, of bijgelovig genoeg, om niet
op de graven te stappen. Hij veronderstelde althans dat zich onder de kleine
pokdalige stenen graven bevonden. 


En
toen hij een blik naar de grond wierp, zag hij de zerk van Maude Fitzgerald. Wijze
Vrouw


‘Hier
ben je dus,’ fluisterde hij. ‘Er zit een foto van jou met mijn oudoom in een
van de oude albums die mijn moeder heeft gered toen mijn grootvader overleed.
Hij had niet veel foto’s van hier bewaard. Is het niet vreemd dat hij er wel
een van jou had?’


Hij
ging op zijn hurken zitten, zag ontroerd en enigszins geamuseerd dat haar graf
was bedekt met een zachte kleurige deken van bloemen. ‘Je moet van bloemen
hebben gehouden. Je tuin bij het huisje is prachtig.’


‘Maude
had groene vingers.’


Bij
die opmerking keek Trevor om naar de bron en kwam overeind. De man die daar
stond, ging merkwaardig gekleed, helemaal in het zilver, dat schitterde inde
zon. Een kostuum voor het een of andere evenement in het hotel, veronderstelde
Trevor. Met zijn lange zwarte haar, brutale glimlach en felblauwe ogen Zag de
man er beslist uit als een acteur.


‘Je
schrikt niet gauw, hè? Dat siert je.’


‘Iemand
die gauw schrikt kan hier beter niet komen. Een fantastische plaats,’ zei
Trevor terwijl hij nog eens om zich heen keek.


‘Ik
kom hier graag. Jij bent zeker de Magee die uit Amerika hierheen is gekomen om
dromen te verwezenlijken en antwoorden te vinden?’


‘Min
of meer. En wie ben jij?’ 


‘Carrick,
prins der elfen. Aangenaam kennis te maken.’


‘Hm-m.’


Bij
het horen van Trevors lichtelijk geamuseerde toon, fronste Carrick zijn
wenkbrauwen. ‘Zelfs in dat Amerika van jou heb je toch zeker wel van me
gehoord?’


‘Natuurlijk.’
Of de man was gestoord, of hij wilde niet uit zijn rol vallen. Waarschijnlijk
beide, dacht Trevor. ‘Ik woon tijdelijk in het huisje op de heuvel.’


‘Ik
weet verdomme waar je woont, en die toegeeflijke toon van je bevalt me niet. Ik
heb je niet hierheen gebracht om me door jou voor de gek te laten houden.’


‘Heb
jij me hierheen gebracht?’


‘Stervelingen,’
mompelde Carrick. ‘Ze denken zo graag dat alles door hun eigen toedoen gebeurt.
Je lot is hier, verbonden met het mijne. Als iemand het recht heeft een paar
zaadjes te zaaien om je aan te sporen, ben ik dat wel.’


‘Beste
kerel, als je zo vroeg op de dag aan de drank gaat, kun je beter uit de zon
blijven. Zal ik je terugbrengen naar het hotel?’


‘Dronken?
Denk je dat ik dronken ben?’ Carrick wierp zijn hoofd in zijn nek en lachte tot
hij pijn in zijn zij kreeg. ‘Uilskuiken! Dronken. Ik zal je laten zien wie er
dronken is. Gun me een ogenblikje om tot mezelf te komen.’ Nadat hij een paar
keer diep had ademgehaald, praatte hij verder. ‘Even kijken, iets wat niet zo
subtiel is, dunkt me, want ik heb al gemerkt dat je een cynicus bent. Ha, ik
weet het!’


Zijn
ogen werden kobaltblauw, en Trevor had kunnen zweren dat de vingertoppen van de
man begonnen te glimmen als goud. Toen hield hij een bol in zijn handen, zo
helder als water.


In
de bol zweefde het beeld van Trevor zelf en Darcy die samen op het strand
stonden terwijl de Keltische Zee de kust beukte.


‘Kijk
eens naar je lot. Ze heeft een mooi gezichtje en een sterke wil en een hongerig
hart. Ben je slim genoeg om te verwerven wat de schikgodinnen je bieden?’


Met
een snelle beweging van zijn pols gooide hij de bol naar Trevor toe.
Instinctief stak die zijn handen uit. Hij voelde zijn vingers door iets koels
en zachts glijden, voordat de bol als een zeepbel uiteenspatte. ‘Een verdomd
goede goocheltruc,’ wist hij uit te brengen voor hij weer in de richting van de
bron keek. Hij was echter alleen, met slechts het in de wind golvende gras als
gezelschap. ‘Een verdomd goede goocheltruc,’ herhaalde hij.


Geschokter dan hij wilde
toegeven, staarde hij naar zijn lege handen. 
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De hele nacht werd
Trevor geplaagd door dromen. Zijn dromen waren altijd weids en levendig
geweest, maar sinds hij in Faerie Hill Cottage woonde, hadden ze een
afgebakende glasheldere hoedanigheid. Alsof iemand een lens op een camera
scherp had gesteld.


De
eigenaardige man van het kerkhof reed op een wit gevleugeld paard over een
uitgestrekte blauwe zee. En Trevor voelde onder zich de brede rug en
opzwellende spieren van het mythische ros. In de verte liep er een duidelijke
grens tussen de lucht en het water, als een dunne potloodstreep getrokken langs
een liniaal. Het water was saffierblauw, de lucht grijs als rook.


Het
paard dook, met zijn krachtige voorbenen het oppervlak doorklievend, water
spuwend waarvan Trevor de afzonderlijke druppels kon zien, kon voelen. Hij kon
het zout ervan op zijn lippen proeven.


Toen
bevonden ze zich in die kolkende onderwereld. Koud, zo koud, het donker flauw
verlicht door een spookachtige gloed. Hij zag sprankjes regenboogkleurig licht,
als fladderende elfenvleugels, en hoorde boven het ritmische kloppen van het
water uit de muziek van doedelzakken.


Dieper,
nog dieper, in dit element beneden net zo probleemloos vliegend als in de
lucht. De opwinding ervan doorstroomde hem als bloed.


Daar,
op de zachte zeebodem, klopte een heuveltje van donkerder onstuimiger blauw,
als een wachtend hart. Daar stak de man die zich een prins noemde zijn arm tot
de schouder in. Trevor voelde de glibberige textuur van de materie op zijn
huid, de trilling ervan over zijn eigen arm golven. Zijn hand boog, sloot zich,
draaide, en hij wrong het hart van de zee los.


Voor
haar, dacht hij, het stevig vasthoudend. Dit is het symbool van mijn trouw.
Alleen voor haar.


Toen
hij wakker werd, was zijn hand nog gebald, maar het enige hart dat klopte, was
het zijne.


Even
verbijsterd als geschokt deed hij zijn hand open. Die was leeg, natuurlijk was
die leeg, maar hij voelde de energie nog wegstromen uit zijn handpalm.


Het
hart van de zee.


Het
was belachelijk. Hij hoefde geen marien bioloog te zijn om te weten dat er geen
glinsterende blauwe materie, geen organisch leven lag te kloppen op de bodem
van de Keltische Zee. Het was niets anders dan een onderhoudende scene,
opgevoerd door het onderbewuste, hield hij zich voor. Vol symboliek die hij
vast en zeker tot in den treure kon analyseren als hij daar zin in had. 


Wat
hij niet had.


Hij
stapte uit bed en ging naar de badkamer. Afwezig streek hij met een hand door
zijn haar. Het was vochtig, voelde hij.


Hij
hield zijn hand abrupt stil, liet hem langzaam zakken en keek ernaar.
Vervolgens bracht hij hem behoedzaam naar zijn neus en rook. Zeewater?


Naakt
ging hij weer op de rand van het bed zitten. Hij had zichzelf nooit bijster
fantasierijk gevonden. In feite beschouwde hij zichzelf graag als realistischer
dan de meesten. Maar er was geen ontkennen aan dat hij had gedroomd op een
gevleugeld paard door de zee te vliegen en dat hij wakker was geworden met
haren die nat waren van de zee.


Hoe
kon men dat rationeel verklaren? Voor verklaringen was informatie nodig. Hoog
tijd die in te winnen.


Het
was nog te vroeg om New York te bellen, maar voor een fax was het nooit te
vroeg. Nadat hij zich had aangekleed, ging hij in het kantoortje naast zijn
slaapkamer zitten en schreef het eerste bericht aan zijn ouders.


 



Lieve ma en pa,


Hoe gaat het met
jullie? Met mij gaat het goed. Het project ligt op schema en blijft tot dusver
binnen het budget. Hoewel ik na een paar dagen al tot de conclusie ben gekomen
dat de O’Tooles het best zonder mij afkunnen, blijf ik - voorlopig tenminste -
liever hier om toezicht te houden. En om goede betrekkingen te onderhouden met
de bevolking.


De
meeste mensen uit het dorp en het omringende district lijken voor het theater
te zijn, maar de bouwwerkzaamheden verstoren natuurlijk de rust. Daarom lijkt
het me verstandig om zichtbaar en betrokken te blijven. Ik ben ook van plan de
inleidende reclamecampagne van hieruit te voeren.


Tussen
de bedrijven door bezichtig ik de omgeving. Het is hier net zo mooi als jij me
hebt verteld, pa. Veel mensen herinneren zich nog dat je hier op bezoek bent
geweest en vroegen me je de groeten te doen. Het zou leuk zijn als jullie tijd
konden vrijmaken om hierheen te komen.


Gallagher’s
is zoals jij je herinnerde en Finkle beschreef: een goed gerunde, gemoedelijke
en populaire pub. Het was een briljant idee het theater ermee te verbinden, pa.
Ik moet er wat vaker heen om beter inzicht te krijgen in het reilen en zeilen
van de zaak en om te zien of we er veranderingen of verbeteringen moeten
aanbrengen die het theater ten goede komen.


Ma,
jij zou weg zijn van het huisje waar ik logeer. Het is net een prentbriefkaart.
En wat nog mooier is, men beweert dat er een geest woont. Jij en tante Maggie
zouden er een kick van krijgen. Helaas heb ik zelf nog geen bovenaards bezoek
gehad, maar omdat ik me probeer te verdiepen in de couleur locale, vraag ik me
af of jullie me misschien meer kunnen vertellen over de legende die hier haar
oorsprong heeft. Het gaat, uiteraard, over een ongelukkige liefde. Tussen een
meisje en een elfenprins. Zodra ik kans zie, bel ik op. 


Liefs, Trev


 



Nadat hij het
bericht nog een keer had doorgelezen om zich ervan te vergewissen dat zijn
verzoek terloops klonk, verstuurde hij het naar het privénummer van zijn
ouders. De volgende fax was bestemd voor zijn assistente en was zakelijker
gesteld.


 



Angela, wil je
research voor me doen naar een legende uit Ardmore en alle informatie die je
erover kunt vinden opsturen? Trefwoorden: Carrick, elfenprins, Gwen Fitzgerald,
Faerie Hill Cottage, Old Parish, Waterford.


Trevor Magee 


 



Zodra hij ook die
fax had verstuurd, keek hij op zijn horloge. Hoewel het al over achten was, was
het nog te vroeg om zijn andere bron aan te boren. Hij zou nog een uur wachten
alvorens een bezoek te brengen aan Jude Gallagher.


Nu
hij klaar was met zijn werk, snakte hij opeens naar een kop koffie. Dat
verlangen was zo sterk, dat hij aan niets anders meer kon denken. Het enige wat
hij miste, was een koffiezetapparaat met timer. Dat zou hij zo gauw mogelijk
kopen.


Volgens Trevor
bestond er weinig dat geciviliseerder was dan wakker worden bij de geur van
verse koffie.


Toen
hij aan de voet van de trap kwam, werd er op de deur geklopt. In gedachten al
in de keuken, zijn lichaam al geconcentreerd op die eerste stimulerende slok,
deed hij de deur open.


Op
dat moment bedacht hij dat misschien één ding geciviliseerder was dan wakker
worden bij koffie. Dat ene ding stond op zijn stoep.


Een
slimme man, een verstandige man, zou afstand doen van een leven met koffie voor
een mooie blauwogige vrouw in een strak truitje met een laag uitgesneden ronde
hals en een uitdagende glimlach. En hij was heel erg slim.


‘Goedemorgen.
Zie je er altijd zo uit als je net wakker bent?’


‘Om
daarachter te komen, moet je meer doen dan me een ontbijt aanbieden.’


‘Ontbijt?’


‘Daar
had je me voor uitgenodigd.’


‘Juist.’
Zijn hoofd werkte niet goed zonder zijn dagelijkse dosis cafeïne. ‘Je overvalt
me, Darcy.’


Dat
was ook haar bedoeling geweest. ‘Krijg ik iets te eten of niet?’


‘Kom
binnen.’ Hij deed de deur wijder open. ‘Ik zal zien wat ik kan doen.’ Toen ze
naar binnen stapte, streek haar lichaam licht langs dat van hem. Ze rook naar
geglaceerde zonde.


Ze
liep langs hem heen om een blik in de voorkamer te werpen. Die zag er nog bijna
net zo uit als Maude hem had achtergelaten, met overal leuke snuisterijen, de
kast vol boeken en de zachte oude sprei over de verschoten stof van de bank.


‘Je
bent netjes, hè? Ze draaide zich weer naar hem toe. ‘Ik houd van nette mannen.
Of misschien noem jij het efficiënt.’


‘Efficiëntie
is netjes - en het is mijn leven.’ Haar in de ogen kijkend, legde hij een hand
op haar schouder. Tot zijn tevredenheid keek ze eenvoudig terug met diezelfde
vaag geamuseerde blik. ‘Ik had verwacht dat je me niet meer zou willen zien.’


‘Dat
zou een voorspelbare reactie zijn geweest, en voorspelbaarheid is saai.’


‘Ik
wed dat jij nooit saai bent.’


‘Misschien
af en toe. Ik ben wel boos op je, maar desondanks wil ik mijn ontbijt.’ Ze liep
om hem heen en keek vervolgens over haar schouder. ‘Maak jij het klaar of gaan
we ergens eten?’


‘Ik
maak het klaar.’


‘Je
verbaast me. Maakt me nieuwsgierig. Een man in jouw positie die wegwijs is in
een keuken.’


‘Mijn
omelet met cheddar en champignons is onovertroffen.’


‘Dat
beoordeel ik wel, en ik ben erg. . . kieskeurig.’ Ze liep door naar de keuken,
pas door hem gevolgd nadat hij diep en bewonderend had gezucht.


Aan
de kleine tafel midden in de keuken, met haar arm achteloos op de rugleuning
van haar stoel, zag ze eruit als een vrouw die gewend was bediend te worden.
Hoewel zijn systeem geen stimulans meer nodig had, ging hij eerst koffiezetten.


‘Terwijl
ik zit toe te kijken hoe jij al die huiselijke karweitjes verricht,’ begon
Darcy, ‘kun je me misschien vertellen waarom je me gisteren maar door liet
kletsen over je familie en voorouders en zo geïnteresseerd deed in een verhaal
dat je al kende.’


‘Omdat
ik het niet kende.’


Dat
had ze al vermoed, nadat ze gekalmeerd was geweest. Hij leek geen man die zijn
tijd verdeed met vragen stellen waarop hij de antwoorden al wist. ‘Waarom niet,
als ik vragen mag?


Normaal
gesproken zou hij haar met een kluitje in het riet hebben gestuurd, maar hij
vond dat hij haar een verklaring schuldig was. ‘Mijn grootvader vertelde erg
weinig over zijn familie hier, over Ardmore. Over Ierland in het algemeen.’


Terwijl
hij wachtte tot de koffie was doorgelopen - alsjeblieft, God, gauw - haalde hij
de ingrediënten voor een omelet uit de koelkast. ‘Hij was een moeilijke man,
met een heel harde bolster. Ik had de indruk dat hij verbitterd was geraakt
door wat hij hier had achtergelaten. Dus werd er niet over gesproken.’


‘Ik
begrijp het.’ Niet helemaal, dacht Darcy, zelf gewend aan een familie die alles
besprak. Meestal luidkeels. ‘Je grootmoeder kwam ook van hier.’


‘Ja.
En mijn grootmoeder schikte zich naar zijn wensen.’


Hij
keek van terzijde naar Darcy, zijn ogen koel en afstandelijk. ‘In alles.’


‘Ik
neem aan dat hij een sterke persoonlijkheid had; zulke mannen zijn dikwijls
moeilijk en intimiderend.’


‘Mijn
vader heeft ook een sterke persoonlijkheid, maar ik zou hem niet moeilijk of
intimiderend willen noemen.’


‘Dus
je bent deels teruggekomen om met eigen ogen te zien waar de eerste Magee-zaden
zijn gezaaid?’


‘Deels.’


Zijn
afwijzende toon ontging haar niet. Een gevoel punt, concludeerde ze. Hoewel ze
er graag dieper op in was gegaan, liet ze het dus rusten. Voorlopig. ‘En nu je
hier bent, wat vind je van het huisje?’


Zijn
nervositeit, nervositeit die hem irriteerde, nam een beetje af. Nadat hij de
eieren in de koekenpan had gegoten, schonk hij zijn eerste kop koffie van die
dag in. ‘lk heb mijn moeder net in een fax verteld
dat het een prentbriefkaart was.’


‘Een
fax? Communiceren moeder en zoon per fax?’


‘Moeder
en zoon maken gebruik van de technologie wanneer die van pas komt.’ Zich zijn
manieren herinnerend, schonk hij voor haar ook een beker koffie in en bracht
die naar de tafel. ‘Het beste van alle werelden, niet? Een huisje met een
rieten dak op het Ierse platteland en de gemakken van de moderne tijd.’


‘Je
hebt je geest weggelaten.’


Hij
had een vaste hand, maar nu liet hij bijna de koekenpan vallen. ‘Ze is niet van
mij.’


‘Zolang
je hier woont, is ze van jou. Lady Gwen is een tragische figuur, en hoewel ik
medelijden met haar heb en gevoelig ben voor de romantiek ervan, kan ik
moeilijk begrijpen dat iemand eeuwenlang, nog na haar dood, zit te smachten,
zelfs al is het naar liefde. Het gaat toch om het leven? Om daar iets van te
maken?’


‘Hoeveel
weet je over haar?’


‘Net
zoveel als iedereen in deze contreien, vermoed ik.’ Ze keek met plezier naar
zijn lange vingers en bedreven werkende handen. ‘Hoewel Jude het onderwerp
uitgebreider heeft bestudeerd voor haar boek. Ik ken een aantal mensen dat haar
heeft gezien.’


Hij
keek over zijn schouder. In zijn ogen stond geen verbazing te lezen maar
behoedzaamheid. ‘Jij ook?’


‘Ik
ben waarschijnlijk niet het soort vrouw met wie een geest zich inlaat.
Misschien krijg jij haar wel te zien. Tenslotte waart ze in dit huisje rond.’


‘Ik
heb aan jouw verschijning genoeg. Hoe zit het met de andere helft van de
legende? Die Carrick?’


‘Dat
is een slimmerik, en nog vindingrijk ook. Door zijn koppige trots en
opvliegendheid heeft hij zich in de nesten gewerkt, en nu de tijd om is, past
hij schaamteloos allerlei kunstgrepen toe. Misschien is het je niet opgevallen,
maar Brenna draagt haar ringen, haar verlovingsring en haar trouwring, onder
het werk aan een kettinkje om haar nek.’


‘Ik
heb eens een man op het werk bijna een vinger zien verliezen toen zijn
trouwring werd gegrepen door een cirkelzaag. Heel verstandig dat ze het niet
zover laat komen.’ Hij pakte twee borden en verdeelde de omelet met een
moeiteloze efficiëntie waarvoor ze bewondering had. ‘Wat hebben Brenna’s ringen
met de legende te maken?’


‘Haar
verlovingsring is een parel, de tweede van de edelstenen die Carrick Gwen
aanbood. De tranen van de maan die hij in zijn magische tas vergaarde. Carrick
heeft die parel aan Shawn gegeven.’


Trevors
wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Een vrijgevig type,’ zei hij terwijl hij bestek uit
een la pakte.


‘Dat
laat ik in het midden, maar Shawn kreeg de parel van Carrick bij Maudes graf,
en nu heeft Brenna hem. De eerste edelstenen die Carrick Gwen aanbood, waren
diamanten. De schittering van de zon. Vraag Jude daar maar naar als het je
interesseert. De derde en laatste keer bood hij Gwen saffieren aan. Uit het
hart van de zee.’


‘Het
hart van de zee.’ Zijn droom kwam hem weer voor de geest, zo snel en scherp dat
hij onwillekeurig naar zijn hand keek.


‘Een
leuk verhaal, denk jij, en dat zou ik ook denken als mijn familie er niet bij
betrokken was geraakt. Er moet nog één stap worden genomen, nog één keer moeten
twee harten elkaar ontmoeten en elkaar trouw beloven.’ Ze nam een slokje koffie
en keek hem over de rand van de beker aan. ‘De anderen die sinds Maudes
overlijden in dit huisje hebben gewoond, waren stap een en twee.’


Zonder
iets te zeggen, haalde hij de sneetjes geroosterd brood uit de broodrooster.
‘Bedoel je dat ik ben genomineerd voor stap drie?’ vroeg hij toen.


‘Dat
is een logische gevolgtrekking, toch? Hoe nuchter je ook bent, Magee, er
stroomt Iers bloed door je aderen, en je bent familie van de man die hield van
de vrouw die in dit huisje woonde. Als ik een kandidaat moest kiezen om de
betovering te verbreken, zou mijn keus op jou vallen.’


Nadenkend
pakte hij boter en jam. ‘En een nuchtere vrouw als jij gelooft in
betoveringen?’


‘Erin
geloven?’ Ze boog zich naar hem toe toen hij ging zitten. ‘Lieve schat, ik
betover zélf.’


Zoals
ze er op dat moment uitzag, haar ogen vurig en stralend, haar glimlach een
beetje vals, zou hij zonder te aarzelen hebben geloofd dat ze een tovenares
was, ‘Wil je me, je niet geringe krachten even terzijde, wijsmaken dat je dit
verhaal, en alle onderdelen ervan, voor waar houdt?’


‘Ja.’
Ze pakte haar vork. ‘En als ik jou was en hier woonde, zou ik op mijn hart
passen.’ Ze bracht een vork romige omelet met kaas naar haar mond, schoof hem
tussen haar lippen door. ‘Er zijn ook mensen die geloven dat je hart, als je
het hier verliest, eeuwig trouw blijft.’


‘Zoals
dat van Maude.’ Het idee baarde hem meer zorgen dan hem liefwas. ‘Waarom vertel
je me dit?’


‘Die
vraag had ik al verwacht. Je bent een aantrekkelijke man, en je gezicht bevalt
me. Bovendien - en ik zeg zonder me te schamen dat dat
belangrijk voor me is - ben je rijk. Het lijkt me heel goed mogelijk dat je
gezelschap me ook zal bevallen.’


‘Is
dat een aanzoek?’


‘Nog
niet,” antwoordde ze met een brede lach. ‘Ik vertel het je omdat je me een man
lijkt die net zo gemakkelijk doorziet dat iemand huichelt als een mes door
boter snijdt.’ Ze pakte haar mes en demonstreerde het op de boter die hij uit
de koelkast had gehaald. ‘Ik ben geen vrouw die verliefd wordt. Ik heb het
geprobeerd,’ zei ze, en even werden haar ogen dof. Toen haalde ze haar
schouders op en smeerde de boter op een sneetje geroosterd brood. ‘Ik heb het
domweg niet in me. En misschien heeft het lot ons niet voor elkaar bestemd,
maar indien wél, dan kunnen we vast wel een regeling treffen die voor ons
beiden bevredigend is.’


Onder
de gegeven omstandigheden, dacht hij, kon een tweede kop koffie geen kwaad. Hij
stond op en schonk hun bekers bij. ‘Ik heb in mijn werk veel mensen ontmoet,
heb met veel culturen kennisgemaakt, maar ik heb aan het ontbijt nog nooit zo’n
bizar gesprek gevoerd als dit.’


‘Ik
geloof in het lot, Trevor, in de ontmoeting van gelijkgestemde geesten, in
comfort en, als die zinvol is, in eerlijkheid.’ Ze nam nog een hap van haar
omelet. ‘En jij?’


‘Ik
geloof in gelijkgestemde geesten, comfort en eerlijkheid als die zinvol is.
Maar het lot, dat is een andere kwestie.’


‘Je
hebt te veel Iers bloed om geen fatalist te zijn,’ gaf ze te kennen.


‘Is
dat de aard van het beestje?’


‘Natuurlijk.
En tegelijkertijd spelen we het klaar om optimistisch sentimenteel te zijn en
vol donker en opwindend bijgeloof. Wat eerlijkheid betreft. . .’ Met tintelende
ogen keek ze hem aan. ‘. . .dat is een kwestie van gradaties en gezichtspunten,
want wat is per slot van rekening beter dan een goed verteld verhaal verfraaid
met kleurrijke overdrijvingen. Niettemin is eerlijkheid iets wat jij volgens
mij op prijs stelt. Daarom kan ik je beter vertellen dat ik je waarschijnlijk
laat begaan als je verliefd op me wordt.’


Hij
genoot van zijn koffie. En van haar. ‘Ik heb ook geprobeerd verliefd te worden.
Mij is het ook niet gelukt.’


Voor
het eerst kwam er een meelevende blik in haar ogen, en ze pakte zijn hand.
‘Waarschijnlijk is niet kunnen vallen net zo pijnlijk als wél voor iemand
vallen.’


Hij
keek naar hun verenigde handen. ‘We zijn een zielig stelletje, Darcy.’


‘Is
het niet beter jezelf te kennen en je beperkingen? Het is natuurlijk mogelijk
dat een mooie jonge vrouw je oog trekt en dat je hart pardoes uit je borst aan
haar voeten valt,’ zei ze schouderophalend. ‘Maar voor het zover is, mag je wat
mij betreft best wat van je tijd, en je niet geringe vermogen, aan mij
spenderen.’


‘Geldbelust,
hè?’ 


‘Ja.’
Na een vriendschappelijk klopje op zijn hand ging ze verder met haar ontbijt.
‘Jij hebt nooit op de centen hoeven te letten, hè?’


‘Nee.’


‘Maar
mocht je ooit wat moeten bijverdienen, je maakt lekkere omeletten.’ Ze stond op
en bracht beide borden naar de gootsteen. ‘Ik heb bewondering voor iemand die
goed kan koken, want ik kan het niet en wil het ook niet leren.’


Hij
kwam achter haar staan en streek met zijn handen over haar schouders, in één
lange streling over haar armen naar beneden en weer omhoog. ‘Ga je afwassen?’


‘Nee.’
Ze wilde zich uitrekken als een tevreden kat, maar het leek haar verstandiger
dat niet te doen. ‘Maar je zou me kunnen overhalen af te drogen.’


Ze
bood geen weerstand toen hij haar naar zich toe draaide, hield haar ogen op de
zijne gericht toen hij zijn hoofd boog. Toen legde ze spijtig haar vingers
tegen zijn lippen voordat ze die van haar aanraakten. ‘Dit is hoe ik erover
denk. Ieder van ons beiden zou de ander kunnen verleiden met veel stijl en
weinig moeite.’


‘Oké.
Laat mij het als eerste proberen.’


Ze
lachte hees. ‘En hoe bevredigd we daarna ook zouden zijn, we kennen elkaar
amper. Laten we dat avontuur dus voor een andere keer bewaren.’


Hij
trok haar een beetje dichter tegen zich aan. ‘Waarom wil je wachten? Jij bent
degene die gelooft in het noodlot.’


‘Heel
adrem, maar we wachten omdat ik dat wil. Ik heb een
sterke wil.’ Ze tikte met haar wijsvinger tegen zijn lippen en trok haar hand
terug.  


‘Ik
ook.’ Bedaard bracht hij haar hand weer naar zijn lippen en streek ermee over
haar palm, daarna over haar knokkels.


‘Dat
bevalt me. Misschien kom ik terug voor meer, een andere keer. En gezien de
situatie laat ik de afwas toch maar aan jou over. Breng je me als een echte
heer naar de deur?’


‘Hoeveel
mannen heb je al om je vinger gewonden?’ vroeg hij toen ze de keuken uit
liepen.


‘Ik
ben de tel kwijtgeraakt, maar ze vonden het geen van allen erg.’ Toen de
telefoon ging, keek ze om. ‘Moet je niet opnemen?’


‘Het
antwoordapparaat staat aan.’


Antwoordapparaten
en faxen. Wat zou Maude daar niet van denken?’ Ze stapte naar buiten en de
stoep af waar de bloemen wiegden in de wind. ‘Je lijkt hier op je plaats,’ zei
ze nadat ze hem even had opgenomen. ‘En ik veronderstel dat je net zo op je
plaats lijkt in een voorname directiekamer.’


Hij
bukte om een takje verbena af te plukken en gaf het aan haar. ‘Kom nog eens
langs.’


‘Och,
waarschijnlijk kom ik nog wel een keer deze kant op.’ Terwijl ze zich omdraaide
naar het tuinhekje, stak ze de bloem in haar haren.


Toen
zag hij waarom hij haar niet had horen aankomen. Ze was op de fiets. ‘Darcy,
wacht even, dan geef ik je een lift.’


‘Niet
nodig. Een prettige dag nog, Trevor Magee.’


Ze
stapte op haar fiets en reed weg over het met hobbels en kuilen bezaaide
paadje, dat de dorpelingen een weg noemden. En het lukte haar, zag Trevor, er
desondanks vreselijk sexy uit te zien.


*****


Omdat hij eerst
langs de bouw was gegaan, was het al over twaalven toen hij naar het
Gallagher-huis liep. Zijn klopje werd beantwoord door het geblaf van een hond,
een hees geprikkeld geluid dat hem behoedzaam achteruit deed stappen.


Als
stadsbewoner had hij een heilig ontzag voor alles wat zo’n lawaai kon
produceren.


Vlak
voordat de deur openging, hield het geblaf op, maar de hond zelf zat naast Jude
als een bezetene met zijn staart te kloppen. Trevor had het dier wel al een
paar keer eerder gezien, maar altijd van een afstand. Hij had zich niet
gerealiseerd dat het zo groot was.


‘Hallo,
Trevor. Leuk je te zien. Kom binnen.’


‘Eh.
. .’ Hij keek wantrouwend naar de hond, waarop Jude in de lach schoot.


‘Finn
doet geen kwaad. Echt niet. Hij maakt dat lawaai alleen om mij het idee te
geven dat hij me beschermt. Zeg hallo tegen Mr. Magee,’ beval ze, waarop Finn
gehoorzaam een enorme poot optilde.


‘Ik
wil hem niet kwaad maken.’ Hopend dat de hond zijn vingers niet zou afbijten,
schudde Trevor zijn poot.


‘Als
je bang voor hem bent, breng ik hem wel naar de tuin.’


‘Nee,
geen probleem.’ Hoopte hij. ‘Sorry dat ik je stoor. Heb je een ogenblikje tijd
voor me?’


‘Heel
veel ogenblikjes. Kom binnen en ga zitten. Heb je zin in thee? Heb je geluncht?
Shawn heeft een verrukkelijke ovenschotel laten brengen.’


‘Nee,
dank je, ik hoef niets. Doe geen moeite.’


‘Het
is geen moeite,’ begon ze, maar ze drukte haar ene hand tegen haar onderrug en
de andere tegen haar buik toen ze achteruitstapte.


‘Ga
zitten.’ Hij pakte haar bij de arm en loodste haar naar de woonkamer. ‘Ik beken
het eerlijk: grote honden en zwangere vrouwen maken me nerveus.’


Dat
was niet waar. Grote honden misschien wel, maar van zwangere vrouwen smolt zijn
hart. Hij bereikte er echter mee dat ze naar een stoel liep.


‘Ik
beloof je dat we geen van beiden bijten.’ Ze ging dankbaar zitten. ‘Ik heb
gezworen dat ik dit kalm en elegant zou doorstaan. Ik ben nog steeds tamelijk
kalm, maar na de zesde maand heb ik afscheid genomen van de elegantie.’


‘Zo
te zien houd je je goed. Weet je al of het een jongen
of een meisje wordt?’


‘Nee,
we willen ons laten verrassen.’ Toen Finn naast haar stoel kwam zitten, legde
ze een hand op zijn kop. ‘Gisteravond heb ik een eindje gewandeld en naar de
bouw gekeken. Het schiet aardig op.”


‘Gestaag.
Volgend jaar om deze tijd kun je erheen wandelen en een voorstelling bezoeken.’


‘Ik
verheug me erop, heel erg. Het moet voldoening geven je dromen te
verwezenlijken.’


‘Doe
jij dat niet ook? Met je boeken, met je baby?’


‘Ik
mag je. Voel je je genoeg op je gemak om me te
vertellen wat je dwarszit?’


Even
zei hij niets. ‘Ik was vergeten dat je psychologe bent,’ zei hij toen.


‘Ik
doceerde psychologie.’ Met een verontschuldigend gebaar tilde ze haar handen op
en liet ze weer vallen. ‘Ik was altijd te verlegen om te zeggen wat ik dacht,
maar daar heb ik mezelf het afgelopen jaar van genezen. Het resultaat heeft
zijn voor- en nadelen. Ik wil niet opdringerig zijn.’


‘Ik
kwam je iets vragen, over iets praten. Jij had dat door. Dat is niet
opdringerig, dat is... efficiënt,’ zei hij na enig nadenken. ‘Een van mijn
favoriete woorden de laatste tijd. Carrick en Gwen.’


‘Ja?’
Ze vouwde haar handen en zag er kalm en op haar gemak uit. ‘Wat wil je over ze
weten?’


‘Geloof
jij dat ze bestaan? Bestonden?’


‘Ik
weet dat ze bestaan.’ Bij het zien van zijn twijfelachtige blik, dacht ze even
na. ‘Jij en ik komen uit een andere wereld. New York, Chicago. Uit een grote
stad, met een leven dat is gebaseerd op feiten en het concrete van alledag.’


Hij
begreep waar ze op aanstuurde en knikte. ‘We zijn daar niet meer.’


‘Nee,
we zijn daar niet meer. Dit is een plaats die... “gedijt” is niet het juiste
woord, want hij hoeft niet te gedijen. Hij is er gewoon. Deze plaats, die nu
mijn thuis is, die jou heeft aangetrokken om er een van je dromen te
verwezenlijken, is niet alleen in historisch of geografisch opzicht van ons
verwijderd. Hier begrijpt men dingen die wij zijn vergeten.’


Realiteit
is realiteit, waar ter wereld je ook bent?’


‘Dat
dacht ik vroeger ook. Waarom baren Carrick en Gwen je zorgen als jij dat nog
steeds denkt?’


‘Geen
zorgen. Ze interesseren me.’


‘Heb
je haar gezien?’


‘Nee.’


‘Hem
dan?’ 


Trevor
aarzelde, denkend aan de man bij Saint Declan’s Well. ‘Ik geloof niet in
elfen.’


‘lk denk dat Carrick in jou gelooft,’ zei Jude zacht. ‘Ik
zal je iets laten zien.’ Ze wilde opstaan, vloekte binnensmonds en zwaaide
kregelig met een hand toen Trevor opstond. ‘Nee, ik wil niet overeind gehesen
worden telkens wanneer ik ben gaan zitten. Wacht even.’ Ze verschoof en duwde
zichzelf met haar buik eerst, omhoog door zich met haar handen schrap te zetten
op de armleuningen van de stoel. ‘Relax. Het duurt even. Ik ben niet meer zo
licht ter been als vroeger.’


Toen
ze de kamer uit ging, leunde Trevor weer achterover. Hij en Finn namen elkaar
belangstellend en argwanend op. ‘Ik ga het zilver niet stelen, dus laten we
allebei op onze eigen plaats blijven.’


Alsof
dat een uitnodiging was, kuierde Finn naar Trevor toe en zette zijn voorpoten
op diens schoot.


‘Jezus!’
Voorzichtig tilde Trevor de hondenpoten van zijn kruis. ‘Goed gemikt. Nu weet
ik waarom ik van mijn vader nooit een hond mocht. Af!’


Bij
dat bevel ging Finn zitten, waarna hij liefdevol Trevors hand likte.


‘Kijk
eens, jullie hebben vriendschap gesloten.’


Trevor
keek op naar Jude en moest moeite doen niet te kronkelen van de pijn in zijn
ballen.‘Reken maar.’ 


‘Ga
liggen, Finn.’ Jude gaf de hond een terloops klopje voor ze op de poef aan
Trevors voeten ging zitten. ‘Weet je wat dit is?’ Ze deed haar hand open en
stak hem uit. Midden op haar palm lag een heldere fonkelende steen.


‘Op
het eerste gezicht lijkt het een diamant, en gezien de grootte, zou ik zeggen
dat het een erg mooi geslepen stuk glas is.’


‘Een
diamant, eersteklas helderheid, achttien tot twintig karaat. Ik heb een boek en
een loep gekocht en heb het uitgezocht. Ik wilde hem niet laten taxeren door
een juwelier. Ga je gang.’ Uitnodigend keek ze hem aan. ‘Bekijk hem van
dichterbij ’


Trevor
nam de steen van haar hand en hield hem bij het licht dat door het voorraam
naar binnen kwam. ‘Waarom wilde je hem niet laten taxeren door een juwelier?’


‘Dat
leek me onbeleefd omdat het een cadeautje was. Toen ik vorig jaar een bezoek
bracht aan Maudes graf zag ik Carrick een heleboel van deze stenen uitstorten
uit de zilveren tas die hij aan zijn riem draagt. Ik zag ze veranderen in
bloemen, behalve deze ene, die tussen de bloemen lag te fonkelen.’


Trevor
draaide de steen om in zijn hand en verwonderde zich. ‘De schittering van de
zon.’


‘Mijn
leven veranderde toen ik hier kwam. Dit is er een symbool van. Of het mooi glas
is of een kostbare edelsteen, doet er eigenlijk niet toe. Het gaat erom hoe je
naar dingen kijkt. Ik zag magie, en die opende mijn wereld.’


‘Mijn
wereld bevalt me.’


‘Of
je die verandert of niet is jouw keus. Je bent hierheen gekomen met een reden.
Naar Ardmore.’


‘Om
een theater te bouwen.’


‘Om
te bouwen,’ zei Jude kalm. ‘Hoeveel je bouwt, is aan jou.’
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Trevors besluit om
de avond in de pub door te brengen was logisch. Professioneel. Hij beschouwde
het liever op die manier omdat de bekentenis dat hij er voornamelijk heen was
gegaan om Darcy te zien net iets te moeilijk was voor zijn ego. Hij was geen
hitsige tiener, maar een zakenman. Hij had nu belangen in Gallagher’s Pub.


En
die bleek goed te lopen.


De
meeste tafeltjes waren bezet - gezinnen, stelletjes en groepjes toeristen zaten
opeengepakt te praten bij een glas bier, whisky of frisdrank. Een jongen die
stellig niet ouder was dan vijftien zat in een hoekje een sentimenteel deuntje
te spelen op een concertina. Omdat het tegen de avond kil en nat was geworden,
was de open haard aangestoken, en bij de rode gloed van de knetterende turf
zaten drie oude mannen met verweerde gezichten bedachtzaam te roken en met hun
gelaarsde voeten mee te tikken met de muziek.


Aan
een tafeltje bij de deur zat een kind van nog geen jaar giechelend op en neer
te wippen op zijn moeders knie.


Zijn
eigen moeder zou het hier fantastisch hebben gevonden, dacht Trevor. Carolyn
Ryan Magee was vierde generatie Iers, geboren uit ouders die nooit voet hadden
gezet op Ierse bodem, evenmin als hun ouders voor hen. Desondanks deed ze
ongegeneerd sentimenteel over wat zij als haar wortels beschouwde.


Hij
had het uitsluitend aan haar te danken dat hij zoveel wist over de geschiedenis
van zijn familie van vaderskant. Familie, ook al was die al generaties dood en
begraven, was belangrijk voor haar. En wanneer zijn moeder iets belangrijk
vond, zorgde ze ervoor dat haar mannen het ook belangrijk vonden. Mannen die
geen van beiden weerstand aan haar konden bieden, dacht Trevor. 


Zij
had thuis Ierse muziek gespeeld terwijl zijn vader lijdzaam met zijn ogen had
gerold. Zij had haar zoon voor het slapengaan verhaaltjes verteld over het
goede volkje, silkies - elfen die zich altijd in
zijde kleedden - en kobolden.


En
zij, wist Trevor, had op haar vastberaden wijze de grieven en de rancune van zijn
vader ten opzichte van diens ouders gladgestreken. Hoewel zelfs zij niet bij
machte was geweest hun relatie warmte te geven, had ze in elk geval een wankele
brug geslagen, waardoor wederzijdse beleefdheid en respect mogelijk waren
geweest.


In
feite vroeg Trevor zich af of de kloof tussen zijn vader en diens ouders hem
wel zou zijn opgevallen als de relatie tussen zijn ouders en hun kinderen niet
zo liefdevol en open was geweest.


Van
alle echtelieden die hij kende, waren er geen zo aan elkaar verknocht als de
echtelieden die hem hadden verwekt. Het was een fantastisch intiem wonder, een
wonder dat hij nooit als vanzelfsprekend beschouwde.


Hij
stelde zich voor dat zijn moeder aan een van de tafeltjes in Gallagher’s zat en
alles op haar gemak bekeek, de liedjes meezong, een gesprek aanknoopte met
vreemden. Onderwijl keek hij om zich heen door de bleekblauwe waas van rook, en
zijn gedachten dwaalden af naar ventilatiesystemen. Toen schudde hij zijn hoofd
en liep naar de bar. Wat de gezondheidsrisico’s ook waren, dit was
waarschijnlijk precies de atmosfeer die de klanten aantrok.


Hij
zag Brenna aan het ene eind van de bar bier tappen en een ogenschijnlijk
diepserieus gesprek voeren met een man die minstens honderdzes was.


De
enige vrije kruk stond echter aan het andere eind van de bar. Trevor nam plaats
en wachtte terwijl Aidan klanten bediende en afrekende.


‘Hoe
gaat het?’ vroeg Aidan toen hij klaar was en de volgende laag in twee pinten
Guinness tapte.


‘Goed.
Het is druk vanavond.’


‘Dat
is het vanaf nu tot de winter de meeste avonden. Wil je iets drinken?’


‘Graag.
Een pint Guinness.’


‘Zo
mag ik het horen. Jude zei dat je vandaag bij haar op bezoek bent geweest en
dat onze couleur locale je ongerust maakt.’


‘Niet
ongerust. Nieuwsgierig.’


‘Nieuwsgierig,
welzeker.’ Aidan zette de twee pinten Guinness op de bar en begon Trevors
biertje te tappen. ‘Geen wonder als je er onverhoeds middenin belandt. Judes
'uitgever denkt dat het verschijnen van haar boek meer belangstelling zal
wekken voor ons hoekje van de wereld. Dat is gunstig, voor ons beiden.’


‘Dan
moeten we zorgen dat we er klaar voor zijn.’ Hij keek om, zag dat Sinead zich
die avond een stuk energieker bewoog. Maar Darcy was nergens te bekennen. ‘Ie
zult meer personeel nodig hebben, Aidan.’


‘Daar
heb ik ook al aan gedacht.’ Hij deed chips in een mandje en zette het op de
bar. ‘Dat laat ik aan Darcy over, wanneer het zover is.’


Alsof
die opmerking een signaal was geweest, schalde op dat moment Darcy’s stem door
de keukendeur in een serie hartgrondige en originele verwensingen.


‘Je
bent nog stommer dan het achtereind van een blinde ezel, en het is me een
raadsel waar je dat bikkelharde hoofd voor nodig hebt. Er zit niets in wat
beschermd hoeft te worden, want je hebt net zo weinig hersens als een knol en
je bent twee keer zo onaangenaam.’


Toen
Trevor Aidan vragend aankeek, ging die onverstoorbaar door met bier tappen.
‘Onze zus is nogal opvliegend, en Shawns aanwezigheid is al genoeg om haar op
stang te jagen.’


‘Ben
ik een feeks? Dan krijg je een feeks, spleetogige tandeloze kwal.’


Er
klonk een bons, een gil, nog meer gevloek, voordat Darcy met een rood hoofd en
fonkelende ogen de keuken uit kwam met een volgeladen dienblad.


‘Brenna,
ik heb je man de hersens ingeslagen met een stoofpan. Hoe is het mogelijk dat
een intelligente vrouw als jij met zo’n botterik is getrouwd?’


‘Ik
hoop dat de pan leeg was, want zijn stoofschotels zijn lekker.’


‘Natuurlijk
was hij leeg. Dan galmt hij beter.’ Ze schudde haar hoofd, haalde diep adem en
liet die voldaan snuivend weer ontsnappen. Daarna draaide ze zich om naar het
luik in de bar en zag Trevor zitten.


De
woedende trek verdween als bij toverslag van haar gezicht. Hoewel haar ogen nog
fonkelden, kwam er een onmiskenbaar sensuele gloed in. ‘Kijk eens wie hier komt
schuilen op een regenachtige avond,’ zei ze poeslief terwijl ze naar het eind
van de bar slenterde. ‘Wil je het luik voor me optillen, schat? Ik heb mijn
handen vol op het moment.’ Meer dan haar halve leven had ze met één hand
dienbladen gedragen, maar ze zag hem graag bewegen. Ze bromde van pure
bewondering toen hij van zijn kruk gleed en naar het luik liep om het op te
tillen. ‘Het is zo fijn als een sterke knappe man je te hulp komt.’


‘Pas
op, Trev, onder dat knappe gezichtje zit een slang,’ gaf Shawn op knorrige toon
te kennen toen hij de keuken uit kwam om eten te serveren aan de bar.


‘Let
maar niet op het gewauwel van onze huisaap.’ Over haar schouder wierp ze Shawn
een staalharde blik toe. ‘Onze ouders, teerhartig als ze zijn, hebben hem
gekocht van een reizigersfamilie - zigeuners, zou jij zeggen. Zonde van de twee
pond en tien pence, als je het mij vraagt.’ Heupwiegend liep ze weg om haar
bestellingen te serveren.


‘Dat
was een goeie,’ mompelde Shawn. ‘Die heeft ze vast opgespaard. Hallo, Trev. Wil
je eten?’


‘Ik
denk dat ik de stoofschotel neem. Ik heb gehoord dat die vanavond goed is.’


‘Nou
en of.’ Met een zielig lachje wreef Shawn over de buil op zijn hoofd. Toen
gleed zijn blik naar de jonge jongen, die nu een vrolijker deuntje speelde. ‘Je
treft het vanavond. Connor daar speelt als een engel of een duivel, afhankelijk
van zijn humeur.’


Trevor
klom weer op zijn kruk. ‘Ik heb jou nog niet horen spelen. Ik heb gehoord dat
je net zo goed kunt spelen als koken.’


‘Och,
ik heb er slag van. Wij allemaal trouwens. Onze hele familie is muzikaal.’


‘Als
ik je advies mag geven met betrekking tot je muziek, neem een agent.’


‘O,
tja.’ Shawn keek op en ontmoette Trevors ogen. ‘Tot dusver heb je een goede
prijs betaald voor mijn liedjes. Ik vertrouw erop dat je eerlijk bent. Je hebt
een eerlijk gezicht.’


‘Een
goede agent zou er meer uit kunnen slepen.’


‘Ik
heb niet meer nodig.’ Hij wierp een blik in Brenna’s richting. ‘Ik heb alles
al.’


Verbluft
zijn hoofd schuddend, pakte Trevor het glas dat Aidan voor hem had neergezet.
‘Finkle zei dat je niet zakelijk was, maar je bent lang niet zo dom als hij me
deed geloven. Dat is niet als een belediging bedoeld.’


‘Zo
vat ik het ook niet op.’


Trevor
keek Shawn over de rand van zijn glas aan. ‘Finkle zei dat je hem steeds
verwarde met een andere investeerder, een restauranthouder uit Londen.’


‘O
ja?’ vroeg Shawn met pretlichtjes in zijn ogen. ‘Stel je voor! Aidan, weet jij
iets van een restauranthouder uit Londen die geïnteresseerd zou zijn geweest in
een relatie met onze pub?’


Aidan
grinnikte. ‘Ik meen me te herinneren dat Mr. Finkle het onder mijn aandacht
bracht, maar ik heb hem verzekerd dat zo iemand helemaal niet bestond.’ Na een
weloverwogen pauze vervolgde hij: ‘Feitelijk hebben we alle drie ons uiterste
best gedaan hem daarvan te overtuigen.’


‘Dat
dacht ik al.’ Geïmponeerd nam Trevor een grote slok bier. ‘Heel erg slim.’


Toen
hoorde hij Darcy’s heldere lach. Hij keek om en zag haar de jonge Connor een
aai over zijn bol geven. Ze liet haar hand op zijn hoofd liggen, en begon, hem
met glinsterende ogen aankijkend, te zingen. Het was een vlot liedje, met een
snelle opeenvolging van woorden. Hij had het vaker gehoord, in de pubs van New
York of wanneer zijn moeder in de stemming was voor Ierse muziek. maar nog
nooit zoals nu. Nog nooit gezongen met een stem die gedrenkt leek in volle rode
wijn met een gouden gloed.


Hij
had Finkles verslag gelezen, waarin melding werd gemaakt van Darcy’s zangstem.
In feite was de man er lyrisch over geweest. Trevor had er echter weinig belang
aan gehecht.


Omdat
zijn troetelkindje een platenmaatschappij was, wist hij hoe vaak stemmen de
hemel in werden geprezen terwijl ze slechts beleefd applaus verdienden.


Nu
hij naar haar luisterde, naar haar keek, erkende hij dat hij meer vertrouwen
had moeten hebben in het oordeel van zijn verkenner.


Toen
ze weer het refrein inzette, zong Shawn tegen de bar geleund de tweede stem
mee. Er klonk een lach door in haar melodieuze stem toen ze terugliep naar de
bar en zich, met één hand achteloos op Trevors schouders, rechtstreeks tot haar
broer richtte.


I’ll tell
me ma when I go home the boys won’t leave the girls alone.


Deze
meid had vast en zeker geen gebrek aan aandacht van jongens gehad, dacht
Trevor. Hij voelde er behoefte aan zelf aan haar haren te trekken, maar niet op
de speelse manier waarvan het liedje gewag maakte. Nee, om zijn handen ermee te
vullen, haar hoofd achterover te trekken en zich te goed te doen aan haar mond.


Duizenden
mannen zouden volgens hem op dezelfde manier reageren. Zijn zakelijke kant vond
dat idee aantrekkelijk, zelfs al stond het hem tegen op het persoonlijke vlak.
Omdat jaloezie hem altijd een belachelijk gevoel gaf, concentreerde hij zich op
de zakelijke kant. 


Toen
het liedje uit was, greep Darcy Shawn bij zijn kraag en trok hem half over de
bar heen om hem een klapzoen te geven.


‘Imbeciel,’
zei ze met onmiskenbare genegenheid.


‘Feeks.’


‘Drie
fish-and-chips, tweemaal schoofschotel en twee porties van je portercake. En nu
terug naar de keuken, waar je hoort.’ Terloops streek ze over Trevors schouder
toen ze zich omdraaide naar Aidan. ‘Drie pinten Guinness en drie pinten Harp,
een glas Smithwick’s en twee cola. De ene cola is voor Connor, dus die is van
het huis. Mag ik?’ Zonder op antwoord te wachten, pakte ze Trevors glas om een
slokje te nemen.


‘Willig
je verzoeken in?’


‘Hm.
Daarvoor ben ik hier.’


‘Zing
nog een liedje.’


‘Ik
zing vanavond vast nog wel een keer.’ Ze zette de volle glazen op haar blad. ‘


‘Nee,
nu.’ Hij haalde een biljet van twintig pond uit zijn zak en hield het tussen
zijn wijs- en middelvinger omhoog. ‘Een ballade deze keer.’


Haar
blik gleed van zijn gezicht naar het bankbiljet en weer terug naar zijn
gezicht. ‘Dat is een exorbitante fooi voor een liedje.’


‘Ik
ben rijk, weet je nog?


‘Dat
ben ik zeker niet vergeten.’ Ze wilde de twintig pond pakken en kneep haar ogen
half dicht toen hij het biljet buiten haar bereik hield.


‘Eerst
zingen.’


Uit
principe, en misschien een beetje uit kwaadaardigheid, overwoog ze hem te
negeren. Maar twintig pond was twintig pond en ze zong graag. Dus glimlachte ze
tegen hem, en terwijl ze het dienblad optilde, verhief ze haar stem.


 



Come all ye maidens young
and fair


All
you that are blooming in your prime


Always
beware and keep your garden fair


Let
no man steal away your thyme.


 



Connor pikte de
melodie op, een beetje blozend toen ze hem met een knipoog zijn frisdrank
serveerde. Ze bediende ook de anderen klanten, terwijl ze zong over spijt en
het verlies van onschuld. Gesprekken verstomden, en meer dan één hart smachtte.
Omdat Trevor voor het liedje betaalde, keek ze hém aan toen ze terugliep naar
de bar. De laatste regels zong ze speciaal voor hem.


Er
kwam een voldane blik in haar ogen toen de klanten uitbundig begonnen te
applaudisseren. Met glimmende ogen trok ze het bankbiljet tussen zijn vingers
vandaan. ‘Voor twintig pond per stuk zing ik zoveel liedjes als je maar wilt.’
Daarna zette ze de pinten Guinness die Aidan had getapt op haar blad en liep
weg om ze te serveren.


‘He!
Ik zing er een voor de helft!’ riep iemand, en boven het bulderende gelach uit
zette hij Biddy Mulligan in.


‘Dit
weekend hebben we traditionele Ierse muziek,’ zei Aidan tegen Trevor.
‘Gallagher’s betaalt de band.’


‘Dan
kom ik luisteren.’ Hij zag Darcy weer achter de bar komen en naar de keuken
gaan. ‘Treden jullie drie wel eens samen op?’


 ‘Shawn, Darcy en ik? Af en toe op een
ceili, en ook wel hier in de pub, voor de aardigheid. Toen ik reisde, heb ik
soms voor een bord eten gezongen. Het leven van 'een muzikant is vaak zwaar.’


‘Dat
hangt af van het engagement.’


Trevor
bleef nog een uurtje, dronk langzaam van zijn Guinness, at met smaak zijn
stoofschotel en luisterde naar de blijkbaar onvermoeibare Connor, die het ene
liedje na het andere speelde.


Eén
keer stond hij op om de deur open te houden voor een echtpaar met elk een
slapend kind op de arm. De gezinnen gingen geleidelijk aan naar huis, merkte
hij, evenals een paar mannen met verweerde gezichten. Vermoedelijk vissers, die
voor dag en dauw op moesten om uit te varen.


Na
negen uur werd er weinig eten meer besteld, maar het bier vloeide nog rijkelijk
toen hij opstond om naar huis te gaan.


‘Zet
je er een punt achter, baas?’ riep Brenna.


‘Ja.
Zolang ik nog niet heb ontdekt wat voor vitaminen jou vijftien uur aan één stuk
op de been houden.”


‘Dat
zijn geen vitaminen.’ Ze boog voorover om een klopje te geven op de knokige
hand van de oude man, die nu al uren op dezelfde kruk zat. ‘Het gezelschap van
mijn ware liefde, Mr. Riley hier, houdt me op de been.’


Riley
lachte kakelend. ‘Geef me dan nog één pint, schat, en een zoen erbij.’


‘De
pint moet u betalen, maar de zoen is gratis.’ Onder het tappen keek ze naar
Trevor. ‘Tot morgenochtend.’


‘Mag
ik je zus even lenen?’ vroeg Trevor aan Aidan. Zonder op diens antwoord te
wachten, pakte hij Darcy bij de hand voordat ze langs hem heen kon lopen. ‘Het
is jouw beurt om mij naar de deur te brengen.’


‘Ik
heb wel even tijd voor je.’ Ze legde het dienblad neer en liep, Aidans
gefronste voorhoofd negerend, met Trevor naar de deur.


De
regen was als een ijle nevel, die de lucht doorweekte. Grijze flarden mist kwamen
aangedreven vanuit zee en kronkelden over de grond. Gedempt door de mist was
het gestage ritme van het water te horen, en vanuit de verte kwam het hoornsignaal
van een schip dat voorbijvoer in de nacht.


‘He,
het is lekker koel.’ Met haar ogen dicht hief ze haar gezicht naar de motregen.
‘Later op de avond wordt het binnen altijd benauwd.’


‘Je
voeten zullen wel pijn doen.’


‘Ze
zijn inderdaad toe aan een lekker stevige massage.’


‘Kom
met mij mee, dan masseer ik ze.’


Bij
die woorden deed ze haar ogen open. ‘Dat is een verleidelijk aanbod, maar ik
moet nog werken, en daarna ga ik slapen.’ 


Zoals
hij al een keer eerder had gedaan, bracht hij haar hand naar zijn lippen. ‘Kom
morgenochtend naar het raam.’


Het
bonzen van haar hart en de kriebeling in haar onderbuik bevielen haar niet. Ze
was wel een vrouw die genoot van gewaarwordingen, aan elk ervan plezier
beleefde, maar ze mocht de spelregels niet uit het oog verliezen.


‘Misschien.’
Langzaam streek ze met een vingertop over zijn kaak. ‘Als ik toevallig aan je denk.’


‘Daar
zal ik voor zorgen.’ Zijn armen gleden om haar heen, maar voor hij haar tegen
zich aan kon trekken, legde ze een hand tegen zijn borst.


Haar
hart klopte snel, vol opwindende verwachting. Ze hield van de geur van de
regen, van natte huid en van zijn sterke armen om haar heen. Al heel lang had
ze niet toegestaan dat een man zijn armen om haar heen sloeg.


Daar
draaide het tenslotte om. Of zij het toestond. Haar keuze, haar zet, haar
stemming. Het was belangrijk, altijd, om de baas te blijven over de situatie en
over de man die ze toestond haar aan te raken. Wanneer je de teugels overgaf
vergat je allicht dat gewaarwordingen, hoe fijn ook, slechts kortstondig waren.


Ze
kon hem echter gerust keuren, besloot ze. Kijken of ze echt meer wilde. Dus
liet ze haar hand over zijn borst omhoog glijden, naar zijn nek, en met haar
ogen open bracht ze zijn mond naar die van haar.


Hij
nam er de tijd voor, moest ze hem nageven; hij sloeg niet aan het graaien en
frunniken en probeerde niet haar amandelen te verwijderen met zijn tong. Zijn
stijl was goed, vastberaden, zelfverzekerd, met een vleugje scherpte. Niet zo gevaarlijk
als ze had verwacht, wat eigenlijk jammer was.


Toen
veranderde hij van houding. Zijn handen gleden omhoog over haar rug, en zijn
lippen lagen ietwat schuin op de hare.


Haar
hoofd werd wazig. Lieve Heer, dacht ze. En toen dacht ze helemaal niets meer.


Hij
had haar levend kunnen verslinden, met snelle gretige happen. En hij bedacht
dat dat precies was wat ze van een man verwachtte.
Gulzigheid en hartstocht en wanhoop. Hij had het gezien in de flauwe minachting
in haar ogen toen hij haar omhelsde.


Dus
deed hij het rustig aan, keek terwijl hij proefde en zag haar minachting
veranderen in goedkeuring, zelfs plezier. Vergezeld van een taxerende blik, die
hem nog irriteerde terwijl haar smaak al in hem stroomde. Toen had hij meer
nodig, domweg meer, en hij nam het.


De
verandering drong vaag door tot een ver hoekje van zijn brein. Een combinatie
van gespannenheid en geleidelijke overgave, die even kalm was als de regen om
hem heen. Tegelijk met haar deed hij zijn ogen dicht, en alle berekening tussen
hen was verdwenen.


De
hand in zijn nek gleed naar zijn haren. Haar lichaam ging omhoog, drukte tegen
dat van hem, leek in hem te vloeien toen hij haar met haar rug tegen de stenen
muur van de pub drukte. Hart bonsde tegen hart.


Hij
trok zijn hoofd terug om het helder te maken, om op adem te komen. Te denken.


Ze
bleef tegen de muur geleund staan, zuchtte diep en katachtig en deed haar ogen
open. ‘Dat vond ik lekker.’ Beslist een beetje lekkerder dan goed voor haar
was. Desondanks streek ze met haar tong over haar onderlip alsof ze nog wat
meer wilde proeven. 


Van
die aanblik alleen al ging zijn bloed weer sneller stromen.


‘Waarom
doe je het niet nog een keer?’ vroeg ze.


‘Waarom
niet?’


Ditmaal
legde hij zijn handen om haar gezicht, woelde met zijn vingers door haar haren
tot hij ze stevig beet had. Toen aarzelde hij, wachtte, leed, met zijn mond
vlak bij de hare, tot hun beider adem onregelmatig werd.


‘We
maken elkaar nog gek.’


Het
geluidje dat ze voortbracht, was eerder een snik dan een lach. ‘Tot die
conclusie ben ik ook al gekomen. Laten we meteen beginnen.’ Ze overbrugde de
afstand door zijn onderlip tussen haar tanden te nemen, er zachtjes en
vervolgens niet zo zachtjes in te bijten voor ze er licht met haar tong over streek.


‘Een
goed begin,’ wist hij uit te brengen, en hij drukte zijn mond op die van haar. 


Haar
hoofd begon te tollen, in snelle Wilde cirkels, die haar duizelig maakten en in
vervoering brachten. Elke gewaarwording ging als een schok door haar heen -
zijn smaak, zijn harde lichaam, de natte steen tegen haar rug, de
regendruppeltjes op haar huid.


Ze
wilde hem opzwepen, hem zwak maken, hem horen smeken - voordat zij dat deed. Ze
gaf zich helemaal over aan de kus, aan het ogenblik, en dientengevolge gaf ze
hem meer dan haar bedoeling was geweest.


Opnieuw
was hij degene die zijn hoofd terugtrok. Anders had hij haar meegesleept naar
de auto en haar op de achterbank geduwd, met niet meer tact en zelfbeheersing
dan een puber op een schoolbal. Ze had hem tot het uiterste gedreven met een
kus op een nat trottoir voor de deur van een drukke pub.


‘We
hebben meer privacy nodig,’ zei hij.


‘Uiteindelijk
wel.’ Ze had er meer behoefte aan dat haar benen ophielden met trillen. ‘Maar
op het moment hebben we elkaar genoeg opgewonden. Ik denk dat we vannacht
weinig zullen slapen, maar dat vind ik niet erg.’ Enigszins tot zichzelf gekomen,
streek ze door haar haren, zodat de regendruppeltjes in het rond spatten. ‘Weet
je, de vorige keer dat ik een yank kuste, sliep ik daarna als een roos.’


 ‘ls dat een
compliment?


‘Zeker
weten. Ik geniet al bij voorbaat van onze volgende kus, maar nu moet ik naar
binnen, en jij moet naar huis.’


Ze
draaide zich om en wilde naar binnen gaan, maar bleef staan toen hij haar bij
de arm pakte. Ze was nog niet kalm genoeg om hem te weerstaan, mocht hij merken
dat hij in het voordeel was en daar gebruik van maken. Dus wierp ze hem over
haar schouder een stralende en uitdagende blik toe. ‘Gedraag je, Trevor. Als ik
nog langer buiten blijf krijg ik een standje van Aidan en raak ik mijn goede
humeur kwijt.’


‘Ik
wil dat je je volgende vrije avond voor mij
reserveert.’


‘lk zal erover denken.’ Nadat ze hem vriendschappelijk op
zijn hand had geklopt, ging ze snel naar binnen. 


*****


Tot zijn verbazing
en ergernis was hij volkomen van de kook. Luisterend naar de regen, bleef hij
in zijn auto zitten wachten tot zijn bloed was afgekoeld en zijn handen weer
vast waren. Hij had wel vaker naar een vrouw verlangd, er zelfs naar gesmacht
een vrouw aan te raken, onder zijn lichaam te voelen. Ook wist en accepteerde
hij dat zo’n vurig verlangen bepaalde risico’s met zich meebracht en een man
kwetsbaar maakten. Maar wat hij ook wilde, nodig had, vurig verlangde van Darcy
Gallaher, oversteeg alles wat hij eerder had ervaren.


Ze
was anders, bekende hij, nog een ogenblik met gefronst voorhoofd naar de pub
kijkend voor hij de motor startte. Sexy, egoïstisch, verleidelijk. Hoewel hij
wel meer vrouwen kende die behept waren met die eigenschappen, gaven die dat zelden
zo onbeschaamd en eerlijk toe.


Ze
speelde met hem, en ze deed niets om dat te verbergen. En bij God, daarom
bewonderde hij haar. Net zoals hij haar bewonderde om het feit dat ze zich er
terdege van bewust was dat hij hetzelfde spelletje speelde met haar.


Het
zou een boeiende wedstrijd worden. Hij was benieuwd wie er won, en na hoeveel
ronden.


Omdat
hij ervan overtuigd was dat hij haar aankon, ontspande hij, en toen hij over
het pad naar zijn huisje hobbelde, glimlachte hij zelfs. Jezus, hij mocht haar.
Hij kon zich niet herinneren dat een andere vrouw zijn bloed zo had verhit,
zijn gedachten zo had beziggehouden en hem zo had geamuseerd als zij. En vaak
alle drie tegelijk.


Ook
als er geen fysieke vonk tussen hen was overgesprongen, zou hij van haar
gezelschap hebben genoten, er plezier in hebben gehad dat verbazende en
oprechte brein van haar af te tasten. Zoals de situatie nu was, meende hij dat
hij, romantisch gesproken, op het punt stond de beste van alle mogelijke werelden
te verkennen. En wat een verademing dat hij kon aansturen op een intieme
omgang, in de wetenschap dat ze geen van beiden meer verlangden dan wederzijdse
bevrediging en interessant gezelschap.


De
zakelijke kant van hun relatie was betrekkelijk ongecompliceerd. De pub was
weliswaar net zo goed van haar als van haar broers, maar de zaken had Trevor
tot dusver afgehandeld met Aidan, en dat zou zo blijven.


Ze
had een prachtige stem, wat een op zichzelf staande en intrigerende kwestie
was. Dienaangaande had hij een paar ideeën die hij wilde laten sudderen voor
hij ze met haar besprak. Hij was ervan overtuigd dat ze zich op dat gebied zou laten
leiden door zijn ervaring. En dat ze zou worden verlokt door wat hij haar kon,
en zou, aanbieden.


Ze
was gevoelig voor geld en wilde er genoeg van bezitten om in stijl te kunnen
leven.We1nu, in dat opzicht kon hij haar helpen. Alles draaide om winst, had ze
die middag op het strand gezegd. Hij wist al wat hun beiden winst kon
opleveren. Ze hoefde er alleen maar voor te komen zingen.


Hij
reed de oprit naast zijn huisje op, voldaan over zijn welbestede tijd in
Ierland, over de resultaten die hij tot dusver had geboekt. Hij stapte uit en
deed uit gewoonte zijn auto op slot. Daarna liet hij zich door het licht dat
hij had aangelaten door de mist heen naar het tuinhekje leiden.


Waarom
hij omhoogkeek, wist hij niet. Evenmin waarom hij zich gedwongen voelde zijn
ogen op het raam te richten. Als door de bliksem getroffen bleef hij staan.
Zijn lichaam leek van top tot teen te knetteren.


Eerst
dacht hij aan Darcy, aan hoe ze die eerste keer voor haar slaapkamerraam had
gestaan. Toen had hij een soortgelijke schok gevoeld, niet van herkenning maar
van begeerte.


Deze
vrouw stond ook afgetekend in het, raam, was ook mooi. Maar haar haren waren
bleek, zo bleek als de mist die hem omringde. Hoewel het te donker was om de
kleur van haar ogen te zien, wist hij dat ze zeegroen waren. 


Deze
vrouw was al drie eeuwen dood.


Hij
hield zijn ogen op haar gezicht gericht terwijl hij het hekje openduwde. Zag
een traan glinsterend over haar wang glijden. Zijn hart hamerde in zijn borst
toen hij tussen de druipende bloemen door over het paadje liep, de vage muziek hoorde
van het windorgel, dat danste in de wind. De lucht was bijna overweldigend doordrongen
van het natte parfum, de tinkelende noten.


Hij
deed de deur van het slot en duwde hem open.


Er
was geen geluid te horen. Het enige licht dat hij had laten branden, wierp
lange schuine schaduwen in hoeken, over de oude houten vloer. Met de sleutels
nog in zijn hand ging hij de trap op. In de deuropening van de slaapkamer
gekomen, haalde hij diep adem, hield hem in voor hij het licht aandeed.


Hij
had niet verwacht dat ze er zou zijn. Illusies verdwenen immers in het licht.
Toen het licht aanfloepte, de kamer overspoelde, liet hij zijn ingehouden adem
sissend ontsnappen.


Ze
stond met haar gezicht naar hem toe, haar handen gracieus gevouwen op haar
middel. Haar haren, prachtig goudkleurig, vielen over de schouders van een
eenvoudige grijze jurk, die tot op haar voeten reikte. De traan, schitterend
als zilver, was op haar wang aan het drogen.


‘Waarom
verspillen we wat er in ons is? Waarom wachten we zo lang voor we het
aanvaarden?’


Haar
stem, die rees en daalde in het ritme van Ierland, verbaasde hem nog meer dan
haar verschijning.


‘Wie.
. .’ Maar natuurlijk wist hij wie ze was, dus was het tijdverspilling het te
vragen. ‘Wat doe je hier?’


‘Thuis
wachten is altijd vertroostender. Ik heb al zo lang gewacht. Hij denkt dat jij
de laatste bent. Ik vraag me af of hij gelijk krijgt, aangezien jij dat niet
lijkt te willen zijn, er zo fel tegen gekant lijkt.’


Het
was onmogelijk. Een mens voerde geen gesprek met een geest. Om de een of andere
reden hield iemand hem voor de gek, en het was tijd daar een eind aan te maken.
Hij liep met grote passen naar haar toe en stak een hand uit om haar arm te pakken.
Zijn hand gleed door haar heen alsof ze rook was.


De
sleutels glipten uit zijn verlamde vingers en vielen rinkelend aan haar voeten
op de vloer.


‘Is
het zo moeilijk te geloven dat er meer bestaat dan wat je kunt aanraken?’ Ze
vroeg het op vriendelijke toon, omdat ze begreep hoe het was je te verzetten
tegen overtuigingen. Ze had hem een illusie kunnen laten aanraken van wat ze
was geweest, maar dat zou minder voor hem hebben betekend. ‘Je weet het al in
je hart, in je bloed. Je hoeft alleen je hoofd nog te laten volgen.’


‘Ik
ga zitten.’ Hij voegde de daad' bij het woord en zakte abrupt op de rand van
het bed neer. ‘Ik heb over je gedroomd.’


Voor
het eerst glimlachte ze. Een mengeling van geamuseerdheid en compassie. ‘Dat
weet ik. Dat je op dit moment hierheen zou komen, was lang geleden al bepaald.’


‘Het
lot?’


‘Dat
is een woord waar je niet van houdt, een woord dat je strijdlustig maakt.’ Ze
schudde haar hoofd. ‘Het lot brengt ons naar bepaalde punten op een pad. Wat je
hier en nu doet, is aan jou. De keus aan het eind van een pad. Ik heb mijn keus
gemaakt.’


‘Ja?’


‘Ja.
Ik deed wat ik juist achtte.’ Er klonk ergernis door in haar melodieuze stem.
‘Daardoor is het niet juist, maar alleen wat ik juist vond en wat ik volgens
mij moest doen. Mijn echtgenoot was een goede man, een aardige man. We hadden
samen kinderen die de vreugde van mijn leven waren, een thuis dat ons
tevredenstelde.’


‘Hield
je van hem?’


‘Jazeker,
na verloop van tijd. We hadden een warme en duurzame liefde, en meer verlangde
hij niet van me. Het was niet te vergelijken met de vlam en het vuur die ik
voor een ander voelde. Begrijp je dat ik dat geloofde te voelen voor Carrick?
Een vuur dat heet en hoog zou oplaaien en dan zou doven tot niets dan as. En
daarin vergiste ik me.’


Ze
draaide zich om, alsof ze uit het raam keek, voorbij het glas, voorbij de
regen. ‘Ik vergiste me,’ herhaalde ze. ‘Ik heb hier lange tijd gewacht, een
lange en eenzame tijd, en nog steeds is het vuur van die liefde, de pijn en de
vreugde ervan, in mij. Liefde verschuilt zich zo gemakkelijk achter hartstocht
en wordt dan niet herkend.’


‘De
meeste mensen zouden zeggen dat het gemakkelijk is hartstocht voor liefde aan
te zien.’ 


‘Beide
zijn waar. Maar wat mij betreft, ik vreesde het vuur, terwijl ik er
tegelijkertijd naar verlangde. En bang, en verlangend, keek ik nooit in de
vlammen naar de edelstenen die daar op me wachtten.’


‘Hartstocht
ken ik, maar liefde niet. En desondanks heb ik jou gezocht in een andere
vrouw.’


Ze
keek hem weer aan. ‘Je beseft nog niet wat je zoekt, maar ik hoop dat je dat
gauw zult doen. Het einde is nabij, wat de uitkomst ook moge zijn. Kijk goed
naar wat je wilt bouwen en maak dan je keuzen.’


‘Ik
weet wat. . .’ Maar ze vervaagde. Hij sprong op en stak zijn handen uit.
‘Wacht. Verdomme!’ Weer alleen in het huisje, probeerde hij zijn nervositeit
van zich af te ijsberen, maar hij bleef gespannen als een veer.


Hoe
moest hij dit in vredesnaam aanpakken? Dromen en magie en geesten. Die hadden
niets concreets, niets tastbaars. Niets geloofwaardigs.


Toch
geloofde hij, en dat was juist wat hem zorgen baarde.
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‘Wat zie jij er
vanochtend beroerd uit.’


Trevor
nam nog een slok van de koffie die hij had meegebracht naar de bouw en wierp
Brenna een moordlustige blik toe. ‘Houd je mond.’


Ze
nam niet eens de moeite haar geamuseerde lachje te verbergen. Nu ze hem beter
kende, verontrustte zijn gegrom haar niet meer. Wanneer mensen als hij van plan
waren te bijten, waarschuwden ze niet van tevoren. ‘En nog chagrijnig ook. Zal
ik een schommelstoel laten halen? Dan kun je onder een parasol een dutje gaan
doen.’


Hij
nam nog een slok koffie. ‘Heb je wel eens een betonmolen vanbinnen gezien?’


‘Zo
gammel als jij eruitziet, kan ik je met één hand aan. Maar even serieus, waarom
ga je niet in de keuken zitten? Dan kun je rustig je koffie drinken.’


‘Bouwterreinen
vrolijken me op.’ 


‘Mij
ook.’ Ze keek naar het verspreid liggende gereedschap, de kolossale machines,
de mannen die buizen ophezen en elkaar vrolijk beledigingen toeriepen. ‘We zijn
vreemde wezens, hé? Mijn vader heeft vanochtend een paar andere klusjes, dus ik
ben blij dat jij er bent met je bokkenpruik en hard aan de slag gaat om die weg
te werken.’


‘Ik
heb geen bokkenpruik op. Dat heb ik nooit.’


‘Nou
ja, dan pieker je ergens over. Ik ben zelf een piekeraar, al geef ik er meestal
de voorkeur aan ergens een stomp tegen te geven; dan ben ik er tenminste
vanaf.’


‘Shawn
moet een interessant leven hebben.’


‘Hij
is een schat en de liefde van mijn leven, dus ik probeer hem te behoeden voor
verveling.'


‘Verveling,’
mompelde Trevor, ‘is dodelijk.’


Ze
knikte. Die ochtend zag hij er niet kalm en ontoeschietelijk uit, en zijn stem
miste het gebruikelijke zweempje afstandelijkheid. Waarschijnlijk gebruikte hij
die gereserveerdheid als een schild, tot de persoon met wie hij te maken had
betrouwbaar was gebleken. Ze was blij dat ze de toets had doorstaan.


‘O
ja, de buizen van de nieuwe put en die van de septic tank moeten vanochtend
geïnspecteerd worden. Als alles naar wens is, kunnen we ze tegen het eind van
de dag toedekken met aarde.’


Ze
liep met Trevor het terrein op om hem te laten zien hoever ze gevorderd waren.
De grond was drassig van de regen, die nog steeds gestadig viel. Hij droop van
de klep van Brenna’s pet, glinsterde op het zilveren elfje dat er vlak boven
gespeld zat, toen ze naast een greppel op haar hurken ging zitten.


Genietend
snoof ze de geur van modder en zweet en benzine op. ‘Zoals je ziet, hebben we
materiaal gebruikt van de kwaliteit die   hebt gespecificeerd, en dat is uit de kunst. Pa en ik hebben
tijdens het noodweer afgelopen winter de kapotte afvoerpijp van een septic tank
vervangen, een belevenis die niet voor herhaling vatbaar is.’


‘Deze
houdt het.’ Trevor ging ook op zijn hurken zitten en overzag het terrein. Hij
zag het al helemaal voor zich: de lange lage gevel van het theater, bekleed met
natuursteen om het een harmonieus geheel te doen vormen met de al bestaande
pub, het lijstwerk van donker kunstmatig verouderd hout. Mooi en eenvoudig, maar
waar het van gebouwd was, en waarop, zou het beste zijn wat de moderne
technologie te bieden had.


Dat
was tenslotte de droom. Benutten wat hier al was, het respecteren, het zelfs
accentueren, daarbij gebruikmakend van het materiaal en de hulpmiddelen die de
mens in de loop der tijd had uitgevonden. Daarom was hij hier, om het stempel
van Magee te drukken op de plaats waar zijn wortels lagen. Het had niets te
maken met oude legenden en lieftallige geesten.


Terugkerend
naar het heden, keek hij om en zag Brenna geduldig naar hem kijken. ‘Sorry,
mijn gedachten dwaalden af.’


Hij
keek onthutst en niet zo’n klein beetje boos. Ze aarzelde. Tenslotte kenden ze
elkaar pas een paar dagen persoonlijk. Als je iets dwarszit wat met het werk te
maken heeft, hoop ik dat je het me vertelt. Dan zal ik doen wat ik kan om het
op te lossen. Dat is onder andere waar je me voor betaalt. Als het een
privéprobleem is, praat er dan gerust over als je daar behoefte aan hebt.’


‘Ik
denk dat het een combinatie is. Ik apprecieer je bezorgdheid, maar ik pieker er
nog even over.’


‘Ik
persoonlijk pieker het beste als mijn handen bezig zijn.’


‘Daar
zeg je wat.’ Hij kwam overeind. ‘We gaan aan de slag.’


*****


Het was zwaar en
vies werk, en niet veel mensen zouden het aangenaam vinden. Trevor wel. Grote
platen multiplex werden op de modderige grond gelegd om de kruiwagens en
laarzen grip te geven bij het vervoeren van het bouwmateriaal. Hij sjouwde hout
voor stijlen en dwarsbalken, stond onder het zeildoek waar de loodgieters
werkten en luisterde naar de op het canvas tikkende regen. Hij dronk liters
koffie en begon zich weer bijna mens te voelen.


Brenna
had gelijk, constateerde hij. Bezige handen hielden de geest bezig, zodat
problemen konden sudderen en gisten in de hoekjes. Onder het werken zou hij
uitpuzzelen wat er aan de hand was en wat hij eraan kon doen. Dat, dacht hij om
zichzelf gniffelend, was veel efficiënter dan piekeren.


Doorweekt,
onder de modder en in een veel beter humeur tilde hij nog een plank op. En de
kriebels stegen op uit zijn buik en langs zijn ruggengraat omhoog naar zijn
nek. Net als de vorige avond voelde hij zich genoodzaakt omhoog te kijken.


Door
het dunne gordijn van de regen heen stond Darcy voor hem raam naar hem te
kijken.


Ze
glimlachte niet; hij evenmin. In het contact van hun ogen was een intens bewustzijn
dat primitief en seksueel was, net zo erotisch als het contact tussen twee
naakte lichamen. Er was niets over van het nonchalante flirten van die eerste
ochtend. Niets van het goedaardige verleidingsspelletje dat ze sindsdien hadden
gespeeld.


De
vlam en het vuur.


Ja,
hij begreep het helemaal nu hij in de koude regen stond te kijken naar een
vrouw die hij nauwelijks kende. Nauwelijks kende, dacht hij, maar moest
bezitten. En het kon hem niet schelen hoe snel het vuur doofde. Kwaad dat hij
zich zo gemakkelijk liet beïnvloeden door zijn eigen begeerte, verschoof hij de
plank op zijn schouder en bracht hem naar de timmerlieden.


Toen
hij in weerwil van zichzelf omkeek, was ze weg.


*****


Ze deed alsof er
niets was gebeurd, alsof die flits van bewustzijn niet tussen hen was
overgesprongen. Toen Trevor uit de regen binnenkwam om te lunchen, wierp ze hem
een vluchtige blik toe en ging zonder te haperen door met het noteren van
bestellingen aan een van haar tafeltjes.


Het
wekte zijn bewondering, en het maakte hem woest. Nog nooit had een vrouw zo
moeiteloos beide emoties in hem gewekt.


Die
dag was het minder druk. Waarschijnlijk had het slechte weer enkele toeristen
doen besluiten in het hotel te lunchen. Wetend dat het balorig was, ging hij
met opzet aan een van Sineads tafeltjes zitten. Hij was benieuwd naar Darcy’s
tegenzet in het schaakspel dat ze schenen te spelen.


Slim,
dacht Darcy toen ze zijn strategie opmerkte. Hoewel hij minder vlug bediend zou
worden, had hij zijn bedoeling duidelijk gemaakt. Het was haar beurt om een
stap voorwaarts of achterwaarts te doen. Maar, dacht ze terwijl ze de fooi van een
zojuist vrijgekomen tafeltje pakte, je kon ook nog zijwaarts.


‘Het
is vandaag een beetje nat buiten, hè, Trevor? riep ze hem toe terwijl ze vuile
borden op haar blad stapelde.


‘Meer
dan een beetje.’


‘Ach
ja, dat maakt ons wat we zijn. Op een dag als deze zit je waarschijnlijk liever
in je voorname kantoor in New York.’


Geamuseerd
legde hij een gelaarsde voet op zijn knie. ‘Ik ben tevreden met waar ik ben. En
jij?’


‘Wanneer
ik hier ben, denk ik aan ergens anders, en omgekeerd. Ik ben een wispelturig
schepsel.’ Haar notitieblok uit haar schortzak halend, ging ze naar het
volgende tafeltje. Ze glimlachte stralend. ‘En wat kan ik vandaag voor jullie
doen?’


Ze
nam hun bestellingen op, en ook nog die van een ander tafeltje, leverde ze af
bij Shawn, en serveerde drankjes voordat Sinead eindelijk naar Trevors tafeltje
kwam. Vanuit zijn ooghoek zag hij Darcy grijnzen.


Hij
hield het eenvoudig, een kom soep, en wachtte tot Darcy de volgende reeks
maaltijden serveerde. ‘Ik moet wat research verrichten in de omgeving, en dit
lijkt me er een uitgelezen dag voor. Wil jij me rondleiden?’


‘Aardig
dat je aan me denkt, maar ik heb te weinig tijd om de omgeving recht te doen.’


‘Ik
heb zelf ook maar uurtje of twee tijd. Wat vind jij, Aidan? Mag ik tussen twee
diensten je zus lenen?’


‘Tot
vijf uur mag ze met haar tijd doen wat ze zelf wil.’


‘Lenen?’
Darcy lachte kort. ‘Dat denk ik niet. Maar als je me wilt inhuren om je rond te
leiden, dan kunnen we onderhandelen over een redelijk honorarium.’


‘Vijf
pond per uur.’


Haar
ogen werden scherp en op de een of andere manier bekoorlijk. ‘Ik zei
“redelijk”. Tien, dan maak ik tijd voor je vrij.’


‘Hebberd.’


‘Vrek,’
antwoordde ze, waarop een paar gasten begonnen te grinniken.


‘Oké,
tien, en wee je gebeente als je niet goed bent.’


‘Schat.
. .’ Ze knipperde met haar wimpers. ‘. . .geen man heeft ooit het tegendeel
beweerd.’


Ze
ging naar de keuken, en Trevor viel aan op de soep die Sinead voor hem had neergezet.
Beiden waren volmaakt tevreden met de afspraak.


*****


Ze moest wat drukte
maken. Het zou zowel in strijd met haar aard als haar gewoonte zijn geweest als
ze niet de tijd had genomen haar lippen bij te werken, wat parfum op te doen,
haar haren te borstelen, te overwegen zich om te kleden. Uiteindelijk besloot
ze dat de grijsgroene blouse met het zwarte vest en de zwarte broek meer dan
goed genoeg waren voor een dagtochtje.


Voor
zover ze wist waren yankees, weer of geen weer, verzot op ritjes over de Ierse
wegen, alsof ze nog nooit van hun leven een grasveld hadden gezien.


Met
het weer in gedachten bond ze haar haren met een zwart lint in een
paardenstaart en schoot een jasje aan, voor ze op haar gemak naar beneden ging.


Ze
was gewend dat mannen op haar wachtten.


Shawn
stond fluitend de laatste borden af te wassen. Het verbaasde haar dat Trevor
niet, zoals ze had verwacht, in de keuken duimen zat te draaien met een kop van
de koffie waarmee hij zich in leven leek te houden.


‘Zit
Trevor in de pub?’


‘Geen
idee. Ik hoorde hem tegen Brenna zeggen dat hij een paar telefoontjes moest
plegen. Dat was voor jij naar boven ging om je oorlogsverf aan te brengen.’


Omdat
die opmerking geen reactie verdiende, ging ze de pub in, maar daar trof ze
alleen Aidan aan, die op het punt stond af te sluiten.


‘Heb
je hem eruit geschopt om in de auto te wachten?’


‘Hm?
O, Trevor? Nee, ik geloof dat hij zei dat hij iemand moest bellen.’


Er
ging een schok door haar heen, regelrecht naar haar fraai gelakte teennagels.
‘Is hij weggegaan?


‘Hij
zal zo wel terugkomen. Sluit jij af, nu je toch moet wachten? En zorg dat je op
tijd terug bent.’


‘Maar
-’ Ze kon nauwelijks de ene lettergreep eruit krijgen, maar dat gaf niet, want
Aidan was de deur al uit.


Zij
was nooit degene die wachtte. Het klopte niet dat zij klaar was en de man niet
ijsberend voor de tweede of derde keer op zijn horloge keek. Het zette de
verkeerde toon.


Eerder
verbijsterd dan kwaad wilde ze net teruggaan naar haar appartement en de
afspraak uit haar hoofd zetten, toen de deur openging. Tegelijk met Trevor kwam
een vlaag vochtige kou binnen. 


‘Mooi,
je bent klaar. Sorry, ik werd opgehouden.’ Met een vriendelijk lachje hield hij
de deur voor haar open. De mengeling van verbazing en irritatie op haar gezicht
voldeed aan zijn verwachting. Hij was er zeker van dat alle mannen met wie ze tot
dusver was omgegaan, smachtend hadden zitten wachten tot ze eindelijk haar
entree maakte.


Jij
bent aan zet, schoonheid, dacht hij.


‘Mijn
tijd is kostbaar, ook al is die van jou dat niet.’ Ze beende langs hem heen
naar buiten, hem in het voorbijgaan een boze blik toewerpend.


‘Tijd
maakt deel uit van het probleem.’ Terwijl ze de deur van de pub op slot deed,
beschutte hij haar zoveel mogelijk tegen de regen. ‘Iedereen wil er een beetje
van. Wat ik wil, is een paar uur uit de buurt zijn van telefoons en mensen die
antwoorden willen.’


‘Dan
zal ik je geen vragen stellen.’


Zwijgend
ging hij haar voor naar zijn auto, hield het portier voor haar open en wachtte
tot ze was ingestapt. Zich afvragend hoe lang ze kwaad zou blijven, liep hij om
de motorkap heen naar de bestuurderskant. ‘Ik was van plan eerst een eindje
naar het noorden te rijden. Dan misschien de kustweg te nemen, en daarna. . .
zien we wel.’


‘Jij
hebt het stuur, en de portefeuille.’


Hij
reed weg. ‘Ik heb me laten vertellen dat verdwalen in Ierland deel uitmaakt van
de bekoring van het land.’


‘Ik
betwijfel of mensen met een bestemming in gedachten het ook zo bekoorlijk zouden
vinden.’


‘Gelukkig
heb ik op het moment geen bestemming in gedachten.’


Darcy
ging gemakkelijker zitten. De auto was mooi, ruim, en hij rook duur, ook al was
het een huurauto. Het was eigenlijk niet zo’n beproeving om rond te rijden in
een chique auto in het gezelschap van een knappe man. Die op de koop toe voor
het voorrecht betaalde. 


‘Ik
neem aan dat je altijd je bestemming duidelijk in gedachten hebt voor je de
eerste stap zet.’


‘Het
doel,’ verbeterde hij. ‘Dat is iets anders.’


‘En
vandaag is je doel de omgeving bekijken, je een beeld vormen van het soort
mensen dat wellicht naar je theater komt en hoe ze daar moeten komen.’


‘Dat
is één doel. Het andere is tijd doorbrengen met jou.’


‘Wat
slim dat je een manier hebt gevonden om beide te doen. Via deze weg kom je in
Dungarvan. Als je de kustweg neemt, ga je naar Waterford City. En als je naar
het noorden rijdt, kom je in de bergen.’


‘Waar
wil jij heen?’


‘Ach,
ik ben toch maar de gids? Toeristen mogen graag stoppen in An Rinn, tussen hier
en Dungarvan. Het is een vissersdorpje waar nog steeds Gaelisch wordt
gesproken. Verder is er niet zoveel, behalve een mooi uitzicht op de kliffen en
de bergen, maar de toeristen gaan er vaak heen omdat ze het curieus vinden
iedereen de oude taal te horen spreken.’


‘Spreek
jij Gaelisch?


‘Een
beetje, maar niet genoeg om een echt gesprek te voeren.’


‘Het
is zonde dat zulke dingen verloren gaan.’


‘Dat
vind jij, om sentimentele redenen. Maar het is gewoon een feit dat het
gemakkelijker is als je Engels spreekt. Toen ik in Parijs was, vond ik altijd
wel iemand die genoeg Engels kende om me te verstaan. Ik zou niemand hebben
gevonden die Gaelisch had verstaan.’


‘Geen
sentimenteel gedoe over Ierse dingen, Darcy?’


‘Doe
jij sentimenteel over Amerikaanse dingen?’


‘Nee,’
antwoordde hij na een ogenblik. ‘Ik vind ze vanzelfsprekend.’


‘Nou
dan.’ Ze keek naar de spetterende regen, en de verandering van licht die het
grijs parelachtig deed glanzen. ‘Het klaart op. Misschien zie je wel een
regenboog, als je van zulke dingen houdt.’


‘Ja.
Wat bevalt jou het meest aan Ardmore, aan waar je woont? De plaats zelf.’


‘De
plaats?’ Ze kon zich niet herinneren dat iemand haar ooit zoiets had gevraagd,
en het verbaasde haar dat het antwoord zich prompt aandiende. ‘De zee. De
stemmingen ervan, en de geur, het gevoel ervan in de lucht. Op een kalme ochtend
is hij zacht, en bij storm is hij razend.’


‘Het
geluid ervan,’ mompelde Trevor. ‘Als een kloppend hart.’


‘Wat
poëtisch. Zo’n opmerking zou ik eerder van Shawn verwachten dan van jou.’


‘De
derde fase van de legende. Edelstenen uit het hart van de zee.’


‘O
ja.’ Ze vond het fijn dat hij aan de legende dacht. De laatste tijd had ze er
zelf ook vaak over nagedacht. ‘En ze liet ze veranderen in bloemen, waarmee ze
geen eten voor haar gezin kon kopen. Ik heb veel respect voor trots, maar niet
wanneer die zo duur wordt betaald.’


‘Jij
zou je trots inwisselen voor mooie stenen.’


‘Dat
niet.’ Ze wierp hem een sluwe en zelfverzekerde blik toe. ‘Ik zou een manier
vinden om beide te houden.’


Als
iemand dat kon, was het Darcy wel. Hij vroeg zich af waarom dat hem irriteerde.


De
zon brak door de wolken, fonkelde op de nog steeds vallende regen, en
veranderde het licht in iets wat wordt gevonden in een door de zee gepolijste
schelp. Die heldere magische kleuren liepen als strepen over de hemel in drie
afzonderlijke regenbogen. Het leek Trevor alsof de lucht ontbloeide, als een eenvoudige
en delicate bloem die zich blaadje voor blaadje ontvouwde.


Verrukt
stopte hij midden op de weg en keek naar de drie kleurige bogen, die glinsterden
tegen het tere blauwe doek van de hemel.


Darcy
keek liever naar hém. Het was alsof ze een schild zag zakken. En eronder,
verborgen onder die hardheid, die distinctie, bevond zich een zachtheid die ze
niet had verwacht. De manier waarop hij keek naar dat mooie spel van
lichtstralen en regendruppels, met van puur plezier glimmende ogen, ontroerde
haar. 


Toen
hij zijn hoofd omdraaide en haar met een stralende grijns aankeek, gaf ze toe
aan een opwelling. Ze boog zich naar hem toe, legde haar handen om zijn gezicht
en kuste hem snel, licht en vriendschappelijk, zoals zijn grijns was geweest.


‘Misschien
brengt dat geluk,’ zei ze toen ze weer achteroverleunde. ‘Er is vast wel iets over
regenbogen en kussen en geluk.’


‘Anders
zou het er moéten zijn. Laten we kijken waar ze ons brengen,
de regenbogen,’ zei hij toen ze haar wenkbrauwen optrok. ‘Ik mag graag denken
dat ik weet waar kussen heen leiden, en de laatste tijd heb ik redelijk veel
geluk.’


Hij
sloeg een smalle slecht aangegeven weg in. Weg van de kust, en nog ver van de
bergen, strekte het land zich nat en groen uit. Strepen grijs van stenen
muurtjes, donkerder groen van ruige bomen, liepen door de velden en veranderden
doelmatigheid in bekoorlijkheid. Hij kreeg een huisje in het vizier dat met
zijn roomwitte muren en rieten dak sprekend op het huisje op Faerie Hill leek.
Hier en daar graasden een paar schapen, als witte vlekken op een
prentbriefkaart. En boven


dat alles die drie
kleurige strepen tegen een bleke lucht.


Hij
deed het glazen schuifdak open, grinnikte om Darcy’s verwensingen toen het
regenwater dat er een plas op had gevormd, naar binnen stroomde. Het rook fris,
heerlijk schoon, en voegde iets elementairs toe aan de geur van haar huid.


Toen
steeg de weg en zag hij het. Donker en grijs en dreigend afstekend tegen de
parelmoeren lucht. Slechts drie muren van het bouwwerk stonden nog overeind, de
vierde was lang geleden ingestort en lag als een stapel stenen op de grond. Maar
wat nog over was, rees uitdagend op uit het stille veld als een monument van
bloed, macht, dromen.


Hij
reed de berm in en stopte. ‘Kom, we gaan het bekijken.’


‘Wat
bekijken? Trevor, het is maar een ruïne. In Ierland vind je om elke bocht een
ruïne. Als zulke dingen je interesseren, kan ik je veel mooiere laten zien. De
kapel of de kathedraal in Ardmore, nu we het er toch over hebben.’


‘Deze
is hier, en wij zijn ook hier.’ Hij reikte voor haar langs om haar portier open
te doen. ‘Dit is precies de reden waarvoor mensen naar een bepaalde streek
komen.’


‘Alleen
mensen die te dom zijn om op vakantie te gaan naar een plaats met een mooi
zwembad en een hoop vijfsterrenrestaurants.’ Morrend stapte ze uit. Toen liep
ze lijdzaam zuchtend achter hem aan. ‘Gewoon een van de vele ingestorte
kastelen of forten, waarschijnlijk geplunderd door de soldaten van Cromwell.
Die deden niets liever dan plunderen en brandstichten.’


Het
gras was nat, zodat ze blij was dat ze eraan had gedacht laarzen aan te
trekken. Wetend wat schapen en koeien in velden deden, keek ze uit waar ze
liep.


‘Geen
bordje, geen gedenkplaat, niets. Het staat hier gewoon.’


Van
mening dat geamuseerdheid productiever was dan ergernis hield Darcy haar hoofd
schuin. ‘Wat zou het anders moeten doen?’


Hij
legde een hand tegen de stenen muur en keek omhoog. ‘Ik vraag me af hoeveel
mannen er nodig waren om dit te bouwen. Hoe lang ze erover deden. Wie gaf
opdracht het hier te bouwen, en waarom? Beschutting en verdediging.’


Hij
stapte naar binnen, en Darcy liep toegeeflijk achter hem aan.


Tussen
de gevallen stenen was wild en taai gras opgeschoten. De muren, blootgesteld
aan de elementen, dropen van het vocht van de recente stortbuien. Zijn bouwersoog kon onderscheiden waar de verschillende
verdiepingen waren geweest,


en hij verwonderde
zich over de omvang van de gebroken houten balken.


‘Wat
zal het hier hebben getocht en gestonken’ merkte Darcy op.


Het
licht veranderde weer, werd sterker, en hij zag nog steeds de regenbogen. ‘Waar
is je gevoel voor romantiek?’


‘Ha!
Ik betwijfel of de vrouwen die hier tussen het baren van kinderen door moesten
koken en schoonmaken het zo romantisch vonden. Overleven was hun doel.’


‘Dan
hebben ze hun doel bereikt. Dit heeft overleefd. De mensen hebben overleefd.
Het land heeft overleefd. Dat is de magie die mensen hierheen trekt, de magie
die jij niet meer ziet omdat je erdoor wordt omringd.’


‘Het
is geschiedenis, geen magie.’


‘Het
is beide. Dat is wat ik hier bouw; dat is waarom ik hierheen ben gekomen.’


‘Dat
is een groots ideaal.’


‘Waarom
zou je kleine idealen hebben?’


‘Daar
heb je een punt. En aangezien dat ideaal Gallagher’s omvat, zal ik mijn best
doen je te helpen het te verwezenlijken.’


‘Dat
is nog iets waarover ik met je wil praten. Een andere keer.’


‘Waarom
niet nu?’


‘Omdat
ik nu een beetje meer geluk nodig heb.’


Hij
pakte haar handen en verstrengelde zijn vingers met die van haar. Ditmaal
stapte hij naar haar toe in plaats van haar naar zich toe te trekken. ‘In een
oud kasteel, onder drie regenbogen, moet dit grote potten geluk opleveren.’


‘Je
haalt je mythen door elkaar. De pot staat onder het uiteinde van de regenboog.’


‘Ik
beproef mijn geluk hier.’ Net als zij eerder bij hem had gedaan, streek hij
licht en vriendschappelijk met zijn lippen over de hare. Haar geamuseerde blik
beviel hem, dus deed hij het nog een keer, ditmaal een beetje steviger, een beetje
warmer.


‘Ik
heb ook horen zeggen dat de derde keer het tovermiddel is,’ fluisterde hij, en
hij kuste haar opnieuw. Snel en diep en hartstochtelijk. De verandering
opzettelijk abrupt om hen beiden te testen.


Ze
reageerde alsof ze het had geweten, alsof ze slechts had gewacht. Haar lippen
ging voor hem vaneen. Niet in overgave, maar verlangend. Gelijke tegenover
gelijke, begeerte tegenover begeerte. Hun vingers verstrengelden zich tot hun
handen één vuist vormden, hielden elkaar vast alsof het vanzelf sprak dat ze,
als één van beiden losliet, blindelings en overijld de volgende stap zouden
zetten.


Haar
hart bonsde tegen dat van hem - zo snel en opgewonden, dat zijn hart ervan
oversloeg.


Het
bracht haar in vervoering en verbaasde haar dat het net zo wild, net zo
ongetemd was als de vorige keer. In haar binnenste was een storm op til die wilde
opsteken en zich wilde bevrijden. En bij God, ze wilde zich erdoor laten
meevoeren, het risico dat ze gebeukt en gebroken zou worden op de koop toe
nemend.


Hier,
nu, wat gaf het waar ze waren, of wie ze waren, of waarom het zo wanhopig juist
leek? 


Toen
hij zijn lippen van die van haar haalde en ermee over haar slaap streek, over
haar haren, en daar bleven rusten, maakte de tederheid van dat gebaar na de
hartstocht haar beverig en zwak. En daardoor keerde haar behoedzaamheid terug.


‘Als
zulke activiteiten onder regenbogen geluk brengen,’ zei Darcy, ‘dan zitten we
voor de rest van ons leven gebeiteld.’


Hij
kon er niet om lachen, ook niet op zijn beurt een grapje bedenken. Er kolkte
iets in zijn binnenste, iets gecompliceerds, iets wat zich omzichtig omhulde
met simpele begeerte. ‘Hoe vaak heb je je zo
gevoeld?’ Voordat ze antwoord kon geven, liet hij haar handen los, legde zijn
eigen handen op haar schouders om haar ver genoeg van zich af te duwen om haar in
de ogen te kunnen kijken, ‘Geef me een eerlijk antwoord. Hoe vaak heb je je gevoeld zoals nu?’


Ze
had kunnen liegen. Ze wist dat ze kon liegen alsof het gedrukt stond, maar
alleen als het niet belangrijk was. Zijn ogen waren intens, direct en, dacht
ze, een klein beetje boos. Maar dat kon ze hem niet kwalijk nemen. ‘Nooit,
afgezien van gisteravond.’


‘Ik
ook niet. Ik ook niet,” herhaalde hij. Hij liet haar los en begon te ijsberen.
‘Dat is iets om over na te denken.’


‘Trevor,
we weten toch beiden dat een vuur, hoe heter het is, hoe sneller het oplaait en
uitdooft?’


‘Misschien.’
Hij dacht aan Gwen, de woorden die zij tegen hem had gesproken. ‘Dat zouden we
beiden weten als we ons erin begaven.’


‘Ja.’
Zoals ze beiden accepteerden dat ze niet in staat waren verliefd te worden. Hij
had gelijk. Ze waren een zielig stel. ‘Dat zouden we weten,’ beaamde ze. ‘Zoals
we allebei weten dat we uiteindelijk met elkaar naar bed gaan, maar er zijn
kwesties die het gecompliceerd maken. Zakelijke kwesties.”


‘Zaken
hebben hier niets mee te maken.’


‘Nee,
en dat zou ook niet moeten, maar aangezien we een zakelijke relatie hebben -
gemeenschappelijke professionele belangen waar mijn familie bij betrokken is -
moeten we dingen bespreken en afspreken voor we met elkaar het bed in duiken.
Ik wil je, en het is mijn bedoeling je te krijgen, maar ik stel voorwaarden.’


‘Wat
wil je verdomme? Een contract?’


‘Zo
formeel hoeft het nu ook weer niet, en sla niet zo’n toon tegen me aan. Je bent
gewoon kwaad omdat je nog opgewonden bent en jij er niet als eerste aan hebt
gedacht.’


Hij
deed zijn mond open, deed hem weer dicht en draaide zich om. Ze had verdorie
gelijk. ‘Dus we werken uit wat we verlangen en verwachten van onze persoonlijke
relatie en spreken af dat we die strikt gescheiden houden van onze zakelijke
relatie.’


‘Precies.
En dat is, zoals je al zei, iets om over na te denken. Je denkt misschien dat
ik naar bed ga met iedereen die ik aantrekkelijk of zelfs maar handig vind.’
Toen hij zich weer omdraaide, praatte ze met koele stem verder. ‘Maar dat is
niet zo. Ik ben voorzichtig en kieskeurig en moet iets voelen voor een man, hem
een beetje begrijpen, voor ik met hem naar bed ga.’


‘Darcy,
dat begreep ik al nadat ik een uur met je had gepraat. Ik ben ook kieskeurig.’
Hij liep weer naar haar toe. ‘Ik mag je, en ik begin je te begrijpen. En
wanneer de tijd daar is, gaan we met elkaar naar bed.’


Ze
ontspande en glimlachte. ‘Ik geloof dat we zojuist een serieus gesprek hebben
gevoerd. We moeten ervoor zorgen dat het geen gewoonte wordt en dat we onszelf
niet bang maken. En nu moet je me tot mijn spijt terugbrengen naar de pub.’ Ze
stak een hand uit.


‘De
volgende keer rijden we langs de kust.’ 


‘De
volgende keer trakteer je me op een etentje bij kaarslicht, koop je champagne
voor me en kus je mijn hand op die speciale manier van je.’ Ze keek omhoog,
ving nog een glimp op van de vervagende regenbogen toen ze het natte grasveld overstaken.
‘Maar we kunnen langs de kust naar dat restaurant rijden.’


‘Afgesproken.
Neem een avond vrij.’


‘Ik
ga eraan werken.’
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Het werd weer warm
en droog. Zowel de lucht als de zee was helder blauw, een teken dat de zomer
naderde. De wolken die nog boven Ardmore hingen, waren wit en onschuldig, en de
bloemen deden zich te goed aan de zon zoals eerder aan de regen. De ronde toren
wierp zijn lange dunne schaduw over de graven die hij bewaakte. En hoog op de
kliffen deed de wind het water in de bron van de heilige rimpelen.


In
het dorp werkten de mannen in hemdsmouwen, en hun armen werden rood van de zon.
Trevor zag het geraamte van zijn gebouw, de balken en cementblokken die de
solide botten waren van zijn droom, vorm aannemen.


Naarmate
het werk vorderde, nam het aantal toeschouwers toe. De oude Mr. Riley kwam elke
dag om tien uur naar het bouwterrein. Zo stipt, dat je je
horloge op hem kon gelijkzetten. Hij had altijd een vouwstoel en een
thermosfles thee bij zich en zat met zijn ogen beschermd door de klep van zijn
pet te kijken of te dutten. Klokslag één uur stond hij weer op, vouwde zijn
stoel op en wandelde naar zijn achterkleindochter voor zijn middagmaal.
Dikwijls kreeg hij gezelschap van één van zijn vrienden, en dan keuvelden ze over
de bouw terwijl ze een potje damden of gin rummy speelden.


Trevor
beschouwde de oude man inmiddels als de mascotte van het werk.


Af
en toe kwamen er ook kinderen langs, die in een halve cirkel om Riley’s stoel
op de grond gingen zitten. Met grote ogen volgden ze dan de baan van een stalen
balk, die schommelend op zijn plaats werd gehesen.


‘Mr.
Riley’s achterachterkleinkinderen met een paar vriendjes,’ zei Brenna toen
Trevor zijn bezorgdheid uitsprak over het feit dat ze zo dicht bij het
bouwterrein zaten. ‘Ze komen niet dichterbij dan zijn stoel.’


‘Achterachterkleinkinderen?
Dan moet hij zo oud zijn als hij eruitziet.’


‘Afgelopen
winter is hij honderdtwee geworden. Alle Rileys worden oud, hoewel zijn vader
is overleden op de prille leeftijd van zesennegentig, moge hij rusten in
vrede.’


‘Verbazingwekkend
Hoeveel van die achterachterkleinkinderen heeft hij?’


‘Even
denken. Vijftien. Nee, zestien. Van de winter is er nog één geboren, als ik me
niet vergis. Ze wonen niet allemaal hier in de buurt.’


‘Zestien?
Goeie God!’


‘Nou
ja, hij had acht kinderen, van wie er zes nog in leven zijn. En samen hebben die,
geloof ik, bijna dertig kleinkinderen verwekt. Hoeveel kinderen die weer hebben
geproduceerd, heb ik niet bijgehouden. Dus zodoende. Twee van zijn achterkleinzoons
werken voor jou, en de man van een van zijn kleindochters ook. Elke zondag na
de mis brengt hij een bezoek aan het graf van zijn vrouw, Lizzie Riley. Ze zijn
vijftig jaar getrouwd geweest. Hij neemt altijd diezelfde oude haveloze stoel
mee en zit twee uur bij haar om haar alle dorpsroddel en familienieuwtjes te
vertellen.’


‘Hoe
lang is ze al dood?’


‘Een
jaar of twintig.’


Een
jaar of zeventig verknocht aan één vrouw. Het was verbijsterend en, dacht
Trevor, bemoedigend. Voor sommigen werkte het dus. 


‘Mr.
Riley is een schat,’ voegde Brenna eraan toe. ‘Hé, Declan Fitzgerald, pas op
met die plank. Straks sla je iemand zijn gezicht ermee in.’


Hoofdschuddend
liep Brenna naar hem toe om zelf het uiteinde van de plank te ondersteunen.


Trevor
liep al bijna achter haar aan. Hij was van plan geweest de middag door te
brengen met tillen, sjouwen, hameren. Het geluid van pneumatische hamers en het
gesis en gerommel van perspompen tezamen met het onafgebroken geratel van de
cementmolen hield de jonge toeschouwers in de ban. Naast hen zat Riley in zijn
stoel thee te drinken. Gehoor gevend aan een opwelling ging Trevor naar hem
toe.


‘Wat
vindt u ervan?’


Riley
keek naar Brenna, die de plank op zijn plaats legde. ‘Ik vind dat je goed bouwt
en uitstekende mensen in dienst hebt. Mick O’Toole en zijn mooie Brenna weten
wat ze doen.’ Riley richtte zijn bleke ogen op Trevors gezicht. ‘En jij ook,
dunkt me, jonge Magee.’


‘Als
het weer goed blijft, zit het dak er eerder op dan gepland.’


Rileys
verweerde gezicht plooide zich tot een lach. Het was alsof je dun wit papier
strak getrokken zag worden over een ruwe steen. ‘Alles op zijn tijd, jongeman.
Zo gaat het in het leven. Je lijkt op je oudoom.’


Dat
had zijn grootmoeder hem, aarzelend, ook een keer verteld. Trevor dacht even na
en ging toen op zijn hurken zitten om te voorkomen dat de oude man zijn nek
verrekte.


Het
komt doordat je zo op John lijkt, Trevor, zijn jong overleden broer. Daardoor
is het moeilijk voor je grootvader om... Daardoor is het moeilijk voor hem.


‘Is
dat zo?’ vroeg hij aan Riley.


‘Jazeker.
Ik heb Johnnie Magee gekend, en je grootvader ook. Johnnie was een knappe
jongen, met zijn grijze ogen en trage glimlach. Hij had een slank postuur, net
als jij.’


‘Wat
was hij voor iemand?’


‘O,
hij was stil, ernstig. Vol gedachten en gevoelens, en de meeste daarvan waren
voor Maude Fitzgerald. Hij wilde haar en weinig anders.’


‘En
wat hij kreeg, was oorlog.’


‘Inderdaad.
Veel jongemannen zijn gesneuveld in 1916, op die velden in Frankrijk. En hier
ook, in onze eigen kleine oorlog om de onafhankelijkheid van Ierland. Elders
trouwens ook. Er wordt altijd wel ergens oorlog gevoerd. Mannen trekken ten
strijde, en vrouwen wachten en huilen.’ Hij legde een knokige hand op het hoofd
van een van de kinderen die naast hem zaten. ‘De Ieren weten dat het zich
herhaalt. En oude mensen ook. Ik ben zowel oud als Iers.’


‘U
zei dat u mijn grootvader hebt gekend.'


‘Dat
klopt.’ Riley leunde achterover met zijn beker thee in de hand, sloeg zijn
dunne enkels over elkaar. ‘Dennis was een gespierder type dan zijn broer en
eerder geneigd een kilometer vooruit te kijken dan naar waar hij stond. Neem me
niet kwalijk dat ik het zeg, maar Dennis Magee was een ontevreden man. Ardmore
was niet de plaats voor hem, en hij schudde het zand van zich af zodra hij de
kans kreeg. Heeft hij in Amerika gevonden wat hij zocht, en daarmee
tevredenheid?’


‘lk weet het niet,’ antwoordde Trevor rechtuit. ‘Ik vond hem
niet bepaald een gelukkig man.’


‘Dat
spijt me, want voor de naasten van ongelukkige mensen is het vaak moeilijk om
zelf wél gelukkig te zijn. Ik herinner me dat zijn bruid, Mary Clooney een
rustig meisje was. Haar ouders hadden een boerderij in Old Parish, en ze kwam
uit een gezin van tien, als mijn geheugen me niet in de steek laat.’


‘Dat
lijkt me nog scherp genoeg.’


Riley
giechelde. ‘Och, mijn hersens functioneren nog tamelijk goed. Mijn lichaam
heeft tegenwoordig alleen wat meer tijd nodig om op te staan en op gang te
komen.’ De jongen was benieuwd naar het verleden, wilde weten waar hij vandaan
kwam, concludeerde Riley. En waarom niet? ‘Ik kan je vertellen dat de baby, de
jongen die later jouw vader werd, een knap kind was. Ik heb hem vaak over
straat zien stappen


aan zijn moeders
hand.’


‘Niet
aan die van zijn vader?’


‘Misschien
niet zo vaak, maar af en toe wel. Dennis werkte hard voor de kost en om te
sparen voor zijn reis naar Amerika. Ik hoop dat ze daar een goed leven hadden.’


‘Nou
en of. Mijn grootvader wilde bouwen, en dat is wat hij deed.’


‘Dan
was dat genoeg voor hem. Ik herinner me dat je vader, Dennis junior, hier terug
is geweest toen hij oud genoeg was om zijn snor te laten staan.’ Riley pauzeerde
even om nog wat thee uit zijn thermosfles in te schenken. ‘Hij was een knappe en
innemende jongeman, die menig dorpsmeisje het hoofd op hol bracht.’ Hij
knipoogde. ‘Net als jij. Desondanks wilde hij hier destijds niets anders
achterlaten dan de herinnering. Jij hebt een andere keuze gemaakt.’ Hij
gebaarde met zijn beker naar het theater in aanbouw. ‘Jij bent van plan hier
iets te bouwen, hè?’


 ‘Zo te zien wel, op het moment.’


‘Welnu,
Johnnie wilde niets anders dan een huisje en zijn meisje, maar de oorlog nam
hem weg. Zijn moeder overleed nog geen vijfjaar later aan een gebroken hart.
Denk je ook niet dat het moeilijk is voor een man om altijd in de schaduw van een
overleden broer te moeten leven?’


Trevor
keek weer op en ontmoette de bleke en scherpzinnige ogen. Slimme oude man,
dacht hij. Maar als je langer dan een eeuw had geleefd, moest je wel slim zijn.
‘Waarschijnlijk wel, zelfs al reis je vijfduizend kilometer om eraan te
ontsnappen?


‘Dat
is waar. Het is veel beter om je staande te houden en je eigen leven op te
bouwen!’ Hij knikte, ditmaal enigszins goedkeurend. ‘Zoals ik al zei, lijk jij
op hem, de lang geleden omgekomen John Magee, qua gelaatsvorm en ogen. Zodra Johnnies
oog op Maude Fitzgerald viel, was hij verliefd op haar. Geloof je in romantiek
en eeuwige trouw, jonge Magee?


Trevor
wendde zijn blik af, keek omhoog naar Darcy’s raam en vervolgens weer naar de
oude man. ‘Voor sommige mensen.’


‘Je
moet erin geloven om het te krijgen.’ Met een knipoog overhandigde Riley zijn
beker aan Trevor. ‘Ook sommige dingen die niet zijn opgebouwd uit hout en
steen, blijven intact.’ Opnieuw legde hij een benige hand op het hoofd van een
van de kinderen. ‘Voor altijd.’


‘Sommigen
van ons zijn beter met hout en steen,’ merkte Trevor op, waarna hij verstrooid
een slok thee nam. Zijn adem stokte, en de tranen sprongen hem in de ogen. ‘Jezus,’
bracht hij hijgend uit toen de zwaar met whisky opgepepte thee in zijn keel
brandde. 


Riley
lachte gierend, en zijn gerimpelde gezicht werd rood van pret. ‘Ach, jongen,
wat is een kop thee zonder een scheut whisky? Je wilt me toch niet vertellen
dat ze je bloed in Amerika zo hebben verdund, dat je niet tegen drank kunt?’


‘Niet
om elf uur ’s ochtends.’


‘Wat
heeft de klok er in vredesnaam mee te maken?’


De
man leek zo oud als Methusalem en had een uur lang gestadig thee met whisky
zitten drinken. Om zijn gezicht niet te verliezen sloeg Trevor de rest van de
thee achterover, en hij werd beloond met een brede tandeloze grijns.


‘Je
bent een goeie vent, Magee junior. Een goeie vent. Daarom vertel ik je dit. Dat
mooie meisje in Gallagher’s neemt geen genoegen met minder dan een man met heet
bloed, ruggengraat en intelligentie. Ik geloof dat jij alle drie bezit.’


Trevor
gaf Riley de beker terug. ‘Ik ben alleen maar hier om een theater te bouwen.’


‘Als
dat waar is, zeg ik je nog iets. Men zegt wel dat de jeugd verspild is aan
jonge mensen, maar ik ben van mening dat jonge mensen hun jeugd verspillen.’
Hij schonk nog een beker thee in. ‘Dan moet ik zelf maar met haar trouwen.’ Met
van pret tintelende ogen nam hij een slok. ‘Haast je, kerel, want ik heb heel
veel ervaring met vrouwen.'


‘Ik
zal het onthouden.’ Trevor stond op. ‘Wat deed John Magee eigenlijk voor hij in
dienst ging?’


‘Voor
de kost, bedoel je?’ Mocht Riley het een vreemde vraag vinden, dan liet hij dat
niet merken. ‘Hij was visser. Zijn hart behoorde de zee toe, en Maude, en niets
anders.’


Trevor
knikte. ‘Bedankt voor de thee,’ zei hij, en hij liep weg om zich bij zijn
werklui te voegen.


*****


Trevor sloeg de
lunch over. Hij moest te veel mensen bellen, verwachtte te veel faxen om tijd
vrij te kunnen maken voor een uurtje in de pub en zijn middagdosis Darcy. Hij
hoopte dat ze naar hem uitkeek, zich afvroeg waar hij bleef. Als hij haar zo
goed doorhad als hij dacht, zou ze erop rekenen dat hij kwam, dat hij niet
anders kon. En het zou haar irriteren wanneer hij wegbleef.


Heel
goed, dacht hij toen hij het huisje binnen ging. Hij wilde haar een beetje uit
haar evenwicht brengen. Dat nonchalante zelfvertrouwen van haar was een machtig
wapen, en haar arrogantie deed er niet voor onder. En verdraaid als hij niet
beide eigenschappen aantrekkelijk vond.


Om
zichzelf grinnikend ging hij rechtstreeks naar zijn kantoor. Het volgende
halfuur bracht hij verdiept in zijn werk door. Dat was een van zijn
vaardigheden, zijn vermogen om alles uit te schakelen en zich volkomen te
concentreren op waar hij mee bezig was. Met Rileys herinneringen nog vers in zijn
geheugen en Darcy die voortdurend door zijn gedachten zweefde, kwam die
vaardigheid nu meer dan ooit van pas.


Nadat
hij de lopende projecten had afgehandeld, faxen had verstuurd, e-mails had
beantwoord en verzonden, liet hij zijn gedachten gaan over een toekomstig
project dat hij aan het ontwerpen was.


Het
was tijd om de grondslag ervan te leggen. Hij pakte de telefoon en belde
Gallagher’s. Tot zijn voldoening nam Aidan op. Het was Trevors gewoonte
rechtstreeks naar het hoofd van een bedrijf te gaan. Of, in dit geval, van een
familie.


‘Met
Trev.’


‘Hé,
hallo, ik had je om deze tijd in de pub verwacht.’


Aidan
moest zijn stem verheffen om boven het rumoer uit te komen, en in gedachten zag
Trevor hem onder het praten met één hand biertjes tappen. Op de achtergrond
hoorde hij Darcy lachen.


‘Ik
moest wat zaken afhandelen. Ik zou iets willen bespreken met jou en je familie,
wanneer het jullie schikt.’


‘Iets
bespreken? Over het theater?


‘Onder
andere. Kunnen jullie een uurtje vrijmaken, misschien tussen twee diensten in?’


‘Dat
zal wel lukken. Vandaag?’


‘Hoe
eerder, hoe 1iever.’


‘Prima.
Kom dan naar mijn huis. We houden onze familiebesprekingen altijd om de
keukentafel.’


‘Dank
je. Wil jij Brenna uitnodigen?’


‘Zal
ik doen.’ Uit haar werk halen, dacht Aidan, maar hij onthield zich van
commentaar. ‘Tot straks dan.’


Om
de keukentafel. Trevor herinnerde zich nog verscheidene bijeenkomsten van zijn
eigen familie op diezelfde plaats. Voor zijn eerste schooldag, toen hij naar
een honkbalkamp was gegaan, toen hij op het punt had gestaan rijexamen te doen,
enzovoort. Al zijn overgangsriten, en die van zijn zus, waren om de keukentafel
besproken. Ook voor serieuze straf en serieuze lof was de keuken de aangewezen
plaats geweest.


Wat
vreemd, bedacht hij nu. Toen hij zijn verloving had verbroken, had hij dat in
de keuken aan zijn ouders verteld. Daar had hij hun ook verteld over zijn plan
om in Ardmore een theater te bouwen en over zijn voornemen een bezoek aan Ierland
te brengen. En, realiseerde hij zich toen hij uitrekende hoe laat het in New
York was, dat was waarschijnlijk de plek waar zijn ouders op dat moment zaten.
Hij nam de telefoon weer op en draaide het nummer van zijn ouders.


 ‘Goedemorgen, met het huis van Magee.’


‘Hallo,
Rhonda, met Trev.’


‘Mister
Trevor!’ De huishoudster van de Magees had hem nooit iets anders genoemd, zelfs
niet wanneer ze had gedreigd hem een draai om zijn oren te geven. ‘Bevalt het
je in Ierland?’


‘Heel
erg. Heb je mijn ansichtkaart ontvangen?’


‘Jazeker.
Je weet hoe blij ik altijd ben als ik een kaart krijg. Gisteren nog zei ik
tegen kokkie dat Mister Trevor nooit vergeet me een ansichtkaart te sturen voor
mijn album. Is het daar echt zo groen?’


‘Nog
groener. Je moet beslist een keer komen, Rhonda.’


‘Je
weet dat ik niet in een vliegtuig stap tenzij iemand een geweer tegen mijn
hoofd houdt. Je ouders zitten aan het ontbijt. Ze zullen het fijn vinden dat je
belt. Wacht even. Zorg goed voor jezelf, Mister Trevor, en kom gauw terug.’


‘Dat
zal ik doen. Dank je.”


Hij
wachtte, met het beeld voor ogen van de broodmagere zwarte vrouw in haar
krakend gesteven schort die zich over de witte marmeren vloer, langs de kunst,
het antiek, de bloemen, naar de achterkant van het smaakvol ingerichte
patriciershuis haastte. Ze zou niet via de intercom aankondigen dat hij aan de
telefoon was. Dergelijke familieaangelegenheden konden alleen persoonlijk worden
meegedeeld.


De
keuken zou ruiken naar koffie, vers brood en de viooltjes waarvan zijn moeder
zo hield. Zijn vader zou het financiële katern van de krant voor zich hebben
liggen. Zijn moeder zou de hoofdartikelen aan het lezen zijn en zich opwinden over
de toestand in de wereld en de kleingeestigheid.


Er
zou niets van die onbehaaglijke stilte hangen, van die onderhuidse spanning die
kenmerkend was geweest voor het huis van zijn grootouders. Op de één of andere
manier was zijn vader daaraan ontsnapt, zoals zijn grootvader was ontsnapt aan
Ardmore. Dennis junior had zich inderdaad staande gehouden en had een eigen
leven opgebouwd.


‘Trev!
Lieverd, hoe gaat het met je?’


‘Goed.
Bijna zo goed als jij klinkt. Ik dacht wel dat jij en pa zaten te ontbijten.’


‘Gewoontedieren,
maar dit is een nog fijner begin van de dag. Vertel me wat je ziet.’


 Het was een vertrouwd verzoek, een oude
gewoonte. Automatisch stond hij op en ging voor het raam staan. ‘Het huisje heeft
een voortuin. Een verbazingwekkende tuin voor zo’n klein huisje. Degene die hem
heeft aangelegd, wist wat hij of zij wilde. Hij doet me denken aan de tuin van
een heks. Van een goede heks, die meisjes helpt boze betoveringen te verbreken.
Hij staat vol met bloemen, een en al kleur, vorm en geur. Aan het eind van de
tuin staan hagen van wilde fuchsia, donkerrood op groen en meer dan manshoog.
De weg die ze flankeren, is zo smal als een greppel en zit vol hobbels en
kuilen. Als je harder rijdt dan vijfenveertig, gaan je tanden klapperen. Verderop
lopen de heuvels, die ongelooflijk groen zijn, af naar het dorp. Ik zie de
toppen van daken, witte huisjes, keurige straten en de kerktoren. Een eind
verder staat een ronde toren, die ik nog moet bezichtigen. En dat alles is
omzoomd door de


zee. Vandaag
schijnt de zon, dus het licht weerkaatst op het blauw. Het is heel erg mooi.’


‘Dat
kan ik me voorstellen. Je klinkt gelukkig.’


‘Waarom
zou ik niet gelukkig zijn?’


‘Je
bent veel te lang niet gelukkig geweest, niet echt in elk


geval. Nu geef ik
je je vader, die met zijn ogen zit te rollen, want je
zult wel zaken te bespreken hebben.’


‘Ma.’
Zijn gesprek van die ochtend met de oude man en zijn horde nageslacht had
zoveel in hem losgemaakt. Hij zei wat het eerst bij hem opkwam. ‘Ik mis je.’


‘O.
O, kijk nu eens wat je hebt gedaan,’ zei ze snotterend. ‘Praat jij maar met je
vader, dan kan ik even huilen.’


‘Je
hebt in elk geval haar aandacht afgeleid van dat artikel over pistolen.’ De
stem van Dennis Magee dreunde over de lijn. ‘Hoe gaat het met het werk?’


‘Volgens
schema, binnen de begroting.’


‘Fijn
om te horen. Blijft het dat ook?’


‘Waarschijnlijk
wel. Jij, mama en Doro met haar gezin moeten volgend jaar zomer een week vrij
houden. Ik wil dat alle Magees hier zijn om de eerste voorstelling bij te
wonen.’


‘Terug
naar Ardmore. Daar had ik eerlijk gezegd nooit op gerekend. Uit Finkles verslag
maak ik op dat er niet veel is veranderd.’


‘Dat
is ook niet de bedoeling. Ik zal je schriftelijk op de hoogte brengen van de
vorderingen van de bouw, maar dat is niet de reden waarom ik bel. 'Ben jij wel
eens in Faerie Hill Cottage geweest?’


Er
volgde een stilte, toen een zucht. ‘Ja. Ik was benieuwd naar de vrouw die
verloofd was geweest met mijn oom. Wellicht omdat mijn vader het zo zelden over
hem had.’


‘Wat
heb je ontdekt?’


‘Dat
John Magee is gestorven als een held nog voor hij de kans had gekregen te
leven.’


‘En
opa nam daar aanstoot aan.’


‘Dat
is een harde manier van uitdrukken, Trev.’


‘Hij
was een harde man.’


 ‘Wat hij dacht over zijn broer, zijn
familie, hield hij voor zich. Ik heb nooit geprobeerd contact met hem te krijgen.
Wat had het voor zin? Ik wist dat hij me nooit zijn gevoelens over wat dan ook zou
vertellen, laat staan over wat hij in Ierland had achtergelaten.’


‘Sorry.’
Hij hoorde de vermoeidheid, de vage frustratie in zijn vaders stem. ‘Ik had er
niet over moeten beginnen.’


‘Onzin.
Ik begrijp dat het je bezighoudt. Jij bent daar. Achteraf gezien denk ik dat
hij vastbesloten was een Amerikaan te worden, mij op te voeden als een
Amerikaan. Hier is waar hij zich wilde onderscheiden. In New York kon hij
zichzelf zijn. Hij was zichzelf.’


Een
koude harde man die meer aandacht besteedde aan zijn grootboeken dan aan zijn
gezin. Maar het was overbodig dat hardop te zeggen, want niemand wist dat beter
dan zijn vader.


‘Wat
heb je gevonden, voor jezelf toen je hier terugkwam?’ vroeg hij.


‘Charme,
wat sentiment, een sterkere band dan ik had verwacht.’


‘Precies.
Dat is het precies.’


‘Ik
was wel van plan om er nog een keer heen te gaan, maar er kwam steeds iets
tussen. En eerlijk gezegd ben ik een stadsmens. Een week op het land, en ik
krijg de kriebels. Jij en je moeder vonden het nooit erg je te moeten behelpen,
maar de Hamptons zijn zo ongeveer het landelijkste wat ik kan verdragen zonder
gek te worden. Lach niet, Carolyn,’ zei Dennis goedmoedig. ‘Dat is onbeleefd.’


Trevor
keek opnieuw naar het uitzicht. ‘Het verschilt hier hemelsbreed van de
Hamptons.’


‘Absoluut.
Een paar weken in dat huisje dat jij daar huurt, en ik zou wartaal uitslaan. Ik
kan niet erg lang tegen een ouderwets leven.’


‘Maar
je bent op bezoek geweest, hebt Maude Fitzgerald ontmoet.’


‘Ja.
Jezus, dat moet inmiddels vijfendertig jaar geleden zijn. Ze maakte geen oude
indruk op me, maar ze was waarschijnlijk al ver in de zeventig. Ik herinner me
nog dat ze een elegante vrouw was, niet de ouwe sok die ik in mijn jeugdige
onervarenheid had verwacht. Ze gaf me thee en cake. Liet me een oude foto van
mijn oom zien. Die stond in een bruin leren lijstje op een tafeltje. Dat
herinner ik me omdat het me deed denken aan dat liedje - hoe heet het ook
alweer? - Willie MacBride. Toen heeft ze me meegenomen naar zijn graf. Hij ligt
begraven op de heuvel bij de ruines en de ronde toren.’


‘Daar
ben ik nog niet geweest. Ik zal erheen gaan.’


‘Ik
herinner me niet precies waar we het over hebben gehad. Het is al zo lang
geleden. Maar dit herinner ik me omdat ik het indertijd zo vreemd vond. We
stonden bij zijn graf en ze pakte mijn hand. Ze zei dat wat voortkwam uit mij,
terug zou gaan en een verschil zou maken. Ik zou trots zijn. Ik neem aan dat ze
het over jou had. Men zei dat ze helderziend was, als je in zulke dingen
gelooft.’


‘Hier
begin je in van alles te geloven.’


‘Dat
spreek ik niet tegen. Op een avond maakte ik daar een strandwandeling. Ik had
kunnen zweren dat ik fluitmuziek hoorde en een man op een wit paard door de
lucht zag vliegen. Natuurlijk had ik een paar biertjes gedronken in Gallagher’s
Pub.’


Terwijl
zijn vader lachte, voelde Trevor een koude rilling over zijn rug lopen. ‘Hoe
zag hij eruit?’


‘Gallagher?’


‘Nee,
die man op het paard.’


‘Als
de hersenschim van een dronkaard. Nou, dat vindt je moeder grappig,’ mompelde
Dennis.


Over
de lijn hoorde Trevor de uitbundige lach van zijn moeder. ‘Ik zal je verder
laten gaan met je ontbijt.’


‘Neem
wat tijd om je te amuseren nu je daar bent. Stuur me dat verslag wanneer je
tijd hebt, Trev, en we houden allemaal volgende zomer in gedachten. Houd me op
de hoogte.’


‘Dat
zal ik doen.’


Hij
legde de telefoon neer en bleef in gedachten verzonken uit het raam kijken. Hersenschimmen,
illusies, werkelijkheid. In Ardmore leken die nauw verweven.


Nadat
hij alles had afgehandeld wat hij kon doen voor zijn kantoor in New York
openging, maakte hij een wandeling naar het graf van John Magee.


De
wind was straf en de graven waren oud. Ten gevolge van aardverschuivingen waren
veel van de zerken gekanteld, zodat ze vooroverhellend naar het bultige gras
hun schaduw over hun doden wierpen. De zerk van John Magee stond echter kaarsrecht
overeind, zoals de soldaat die hij was geweest. De steen was eenvoudig,
verweerd door de wind en de tijd, maar de gegraveerde letters waren nog diep en
duidelijk.


 



JOHN DONALD MAGEE


1898- 1916


Te jong om als
soldaat te sterven


 



‘Dat heeft zijn
moeder uit verdriet laten graveren,’ zei Carrick terwijl hij naast Trevor kwam
staan. ‘Naar mijn mening is men altijd te jong om als soldaat te sterven.’


‘Hoe
weet jij waarom ze het heeft laten graveren?’


‘Er
is weinig wat ik niet weet en nog minder wat ik niet kan uitvinden. Jullie
stervelingen maken gedenktekens voor de doden. Dat vind ik een interessante
gewoonte. Een typisch menselijke gewoonte. Stenen en bloemen. Symbolen,
nietwaar, van wat blijft en heengaat. En waarom kom jij, Trevor Magee, hier de
mensen bezoeken die je tijdens hun leven niet hebt gekend?’


‘Bloed
en banden, denk ik. Ik weet het niet.’ Gefrustreerd keek hij Carrick aan. ‘Wat
is dit verdomme?’


‘Daar
bedoel je mij mee. Je hebt meer van je moeder in je dan van je grootvader, dus
inmiddels weet je daar het antwoord op, ook al accepteert je verdunde
yankenbloed niet wat je voor je neus ziet. Je bent toch een bereisd man? Je
hebt meer landen bezocht en meer dingen gezien dan de meesten van je leeftijdgenoten.
Heb je, tot nu, nooit magie op je reizen gevonden?’


Hij
dacht graag dat hij meer van zijn moeder in zich had, veel meer dan van zijn
grootvader. Maar Carolyn Magee was absoluut geen willig slachtoffer. ‘Ik heb,
tot nu, nooit gesprekken gevoerd met geesten en elfen.’


‘Heb
je Gwen gesproken?’ De geamuseerde blik verdween uit Carricks ogen, en ze
werden donkerblauw en scherp. Hij greep Trevors arm met een hand die een schok
van hitte en energie overbracht. ‘Wat zei ze tegen je?’


‘Ik
dacht dat je dat wist of kon uitvinden.’


Abrupt
liet Carrick hem los en wendde zich af. Met snelle, bijna schokkerige
bewegingen begon hij over het gras en om de zerken heen te ijsberen. De lucht
om hem heen knetterde met zichtbare kleuren en vonken. ‘Zij is het enige wat
ertoe doet en tegelijkertijd het enige wat ik niet duidelijk kan zien. Weet je
hoe het is, Magee, om met heel je hart, met alles wat je in je hebt, naar één
persoon te verlangen die net buiten je bereik is?’


‘Nee.’


‘Ik
heb een blunder begaan bij haar. Vergis je niet, dat is een zware klap voor
mijn trots. Niet dat het alleen mijn schuld was. Zij beging ook een blunder. In
dit stadium doet het er weinig toe wie de meeste blaam treft.’ Hij bleef staan
en draaide zich om. De lucht werd weer kalm. ‘Wil je me vertellen wat ze tegen
je zei?’


‘Ze
sprak over jou en over spijt, hartstocht die oplaait en opbrandt en liefde die
duurzaam is. Ze mist je.’


Een
scala aan emoties wervelde in Carricks ogen. ‘Als ze. .. Mocht je haar opnieuw
spreken, wil je haar dan vertellen dat ik wacht en dat ik van niemand anders
heb gehouden sinds we elkaar voor het laatst zagen?’


Om
de een of andere reden kwam het verzoek om een boodschap over te brengen aan
een geest Trevor niet meer vreemd voor. ‘Dat zal ik doen.’


‘Ze
is mooi, hè?’


‘Heel
mooi.’


‘Een
man vergeet soms voorbij schoonheid en in het hart te kijken. Ik vergat het, en
het kwam me duur te staan. Jij zult niet dezelfde vergissing begaan. Daarom ben
je hier.’


‘Ik
ben hier om een theater te bouwen en om mijn wortels te zoeken.’


Weer
goedgeluimd slenterde Carrick terug naar Trevor. ‘Je zult beide doen, en meer.
Je voorouder hier was een goede jonge man, een beetje een dromer, met een hart
dat te zacht was om dienst te nemen en te doen wat mannen in een oorlog andere
mannen aan moeten doen. Maar hij ging uit plichtsgevoel en liet zijn geliefde
achter.’


‘Heb
je hem gekend?’


‘]a,
hen beiden, al kende alleen Maude mij. Ze gaf hem een amulet voor hij ten
strijde trok, ter bescherming.’


Hij
knipte met zijn vingers, en er bungelde een kettinkje met een zilveren schijfje
aan. ‘Ze zou vast willen dat jij het nu kreeg.’


Te
nieuwsgierig om voorzichtig te zijn stak Trevor een hand uit en nam het voorwerp
aan. Het zilver was warm, alsof het op het lichaam was gedragen, en de
gegraveerde tekst was vaag. 


‘Wat
staat er?’


‘Het
is Oudiers, en het betekent “voor eeuwig liefde”. Ze gaf het aan hem, en hij
droeg het trouw, maar uiteindelijk was de oorlog sterker dan de talisman, zo
niet sterker dan de liefde. Hij wilde een eenvoudig leven, in tegenstelling tot
zijn broer, die naar Amerika vertrok. De vader van jouw vader wilde meer, en
hij werkte ervoor en realiseerde het. Dat is bewonderenswaardig. Wat wil jij,
Trevor Magee?’


‘Bouwen.’


‘Dat
is ook bewonderenswaardig. Hoe ga je je theater
noemen?’


‘Daar
heb ik nog niet over nagedacht. Hoezo?’


‘Ik
heb de indruk dat je de juiste naam zult kiezen omdat je een man bent die met
zorg kiest. Daarom leef je nog alleen.’


Trevors
vingers kromden zich om het schijfje. ‘Ik leef graag alleen.’


 ‘Misschien wel, maar waar je de grootste
hekel aan hebt, is vergissingen maken.’ `


‘Dat
is waar. Nu moet ik weg, naar een vergadering.’


‘Ik
loop een eindje met je op. We krijgen een mooie zomer. Als je goed luistert,
hoor je de koekoek roepen. Dat is een gunstig voorteken. Ik wens je geluk met
je vergadering, en met Darcy.’


‘Dank
je, maar ik weet hoe ik beide moet aanpakken.’


‘Dat
geloof ik ook, anders zou ik niet in zo’n goed humeur zijn. Zij weet ook hoe ze
jou moet aanpakken. Neem me niet kwalijk dat ik het zeg, maar jullie twee
vermaken me. Dat maakt de laatste fase van mijn wachten draaglijker.’


‘Ik
maak geen deel uit van je plan?’


‘Het
is geen kwestie van plannen. Het is een kwestie van wat is en wat zal zijn. Jij
hebt meer zeggenschap in deze aangelegenheid dan ik, en jij hebt al zo weinig.’


Carrick
bleef staan. Hij kon nu het huisje zien, de roomwitte muren, het door de zon
beschenen rieten dak, de bloemen in alle kleuren van de regenboog. ‘Eens zou ze
met bonzend hart en stralende ogen naar buiten zijn gekomen om me te ontmoeten.
Angst en liefde raakten echter zo verweven dat we ze geen van beiden meer
konden ontwarren. En ik was er zo zeker van dat ik haar kon verblinden met
geschenken en beloften, dat ik haar nooit het enige aanbood wat ertoe deed.’


‘Geen
tweede kans?’


Carrick
lachte ironisch. ‘Misschien wel, als ik niet zo lang had gewacht die te
grijpen. Ik ga niet verder dan hier, tot het wachten voorbij is. Pak Darcy aan,
Magee, voordat zij jou aanpakt.’


‘Mijn
leven,’ zei Trevor kortaf. ‘Mijn zaak.’ Met grote stappen liep hij de heuvel af
naar het huisje en zijn auto. Maar hij kon het niet nalaten om te kijken.


Het
verbaasde hem nauwelijks dat Carrick was verdwenen. Alleen de groene heuvel was
te zien, en melodieus, helder, klonk de tweetonige roep van een vogel.


De
koekoek, veronderstelde Trevor. Iets toepasselijkers kon hij niet bedenken.


Zet
het van je af, beval hij zichzelf, en hij liep door. Doe niet sentimenteel over
lang geleden gestorven verwanten en hun liefjes, ontmoetingen met elfenprinsen
en boodschappen voor mooie geesten.


Hij
had zaken te behartigen.


Toch
deed hij het kettinkje om zijn nek en schoof het zilveren schijfje onder zijn
shirt, waar het warm op zijn hart rustte.
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Het thuisteam was
altijd in het voordeel. Daar was Trevor zich terdege van bewust, maar hij wist
niet wat hij eraan kon doen. Niet alleen het huis was het terrein van de
Gallaghers, ook het dorp, het graafschap, het hele land waren van hen. Tenzij
hij een manier bedacht om de vergadering naar New York te verplaatsen, was hij
domweg de underdog. Daar kwam nog bij dat ze in de meerderheid waren.


Niet
dat hij het erg vond een deal te sluiten wanneer hij in het nadeel was. De
uitdaging maakte het succes des te zoeter. Zijn tactiek had hij al
uitgestippeld. De vragen, de twijfels, het algehele onbehagen over wat
waarschijnlijk zijn paranormale


ervaringen konden worden
genoemd, moesten wachten tot na werktijd.


Zodra
hij op de deur van het Gallagher-huis klopte, vertegenwoordigde hij Magee
Enterprises. Het was een verantwoordelijkheid, en een voorrecht, die hij heel
serieus opvatte. 


Darcy
deed open met een uitdagende glimlach, haar hoofd zodanig schuin gehouden dat
ze zowel arrogantie als humor uitstraalde.


Het
liefst had hij haar ter plekke genomen; dan was hij ervan af. In plaats daarvan
begroette hij haar met een kalm lachje. ‘Goedemiddag, Miss Gallagher.’


‘Insgelijks,
Mr. Magee.” Opzettelijk provocerend stapte ze naar hem toe in plaats van naar
achteren. ‘Wil je me niet kussen?’


Hij
wilde haar met huid en haar verslinden. ‘Straks.’


Ze
schudde haar hoofd, waardoor haar donkere haren over haar schouders vielen.
'Dan ben ik misschien niet meer in de stemming.'


'Dat
kom je wel, als ik je kus.'


Hoewel
zijn reactie haar irriteerde, haalde ze haar schouders op en stapte achteruit
om hem binnen te laten. 'Ik houd van zelfverzekerde mannen. Over het algemeen
tenminste. De rest van ons zit in de keuken op jou te wachten. Heeft dit te maken
met je theater?'


'Onder
andere.'


Dat
antwoord irriteerde haar nog meer, maar ze wist zich te beheersen. 'En
mysterieus op de koop toe. Nu ben ik zeker verliefd,' zei ze koel terwijl ze
hem voorging naar de keuken.


'Voor
de hoeveelste keer?'


'Ik
ben jaren geleden opgehouden met tellen. Mijn hart is zo wispelturig. Wat is de
stand bij jou?'


'Nog
steeds nul.'


'Jammer.
Hier is de baas,' kondigde ze aan, een in Trevors ogen verhit gesprek om de
tafel onderbrekend.


'Als
ik stoor -'


'Helemaal
niet.' Aidan stond op en gebaarde naar Brenna en Shawn, die elkaar kwaad zaten
aan te kijken. 'Als die twee elkaar niet zes keer per week in de haren vliegen,
worden we zo ongerust dat we de dokter bellen.'


'Je
zei dat je de details van het huis aan mij zou overlaten,' bracht Brenna haar
man in herinnering.


'Je
hebt het over het materiaal en de kleuren in de keuken, van het aanrecht en het
kookeiland en zo. Wie kookt er verdomme?'


'Dat
blauwe laminaat is mooi en praktisch.'


'Graniet
is verfijnd en sterk. Dat gaat twee mensenlevens mee.'


'Wat
doet dat er nu toe? We leven maar één keer. Trevor -'


Terwijl
ze zich nog naar hem toe wendde, stak Trevor een hand op. 'Nee, nee en nog eens
nee. Je hoeft er niet eens over te denken mijn mening te vragen. Ik heb geen
mening waar het ruzies tussen echtelieden betreft.'


'Het
is geen ruzie.' Brenna leunde mokkend achterover en sloeg haar armen over
elkaar. 'Het is een discussie. Het laminaat heb ik in een oogwenk gelegd. Weet
je hoe lang het duurt om alles in graniet uit te voeren?'


'Wanneer
het juist is, oefen je geduld.' Shawn boog voorover en gaf haar een zoen. 'En
dan koester je het.'


'Denk
je dat je me zo kunt paaien?'


'Ja.'


Ze
zoog haar adem in en liet hem sissend weer ontsnappen. 'Schoft,' zei ze
liefhebbend.


'Nu
we deze vitale en netelige kwestie hebben opgelost. . . .’ Aidan gebaarde
Trevor naar een stoel. 'Wil je een biertje, of thee?'


Hun
terrein, hield Trevor zich voor toen hij ging zitten. 'Een biertje graag. Hoe
gaat het met je?' vroeg hij vervolgens aan Jude.


'Goed.'
Hij wilde vast niet horen dat ze zich voelde alsof er een oplegger op haar
blaas geparkeerd stond, dacht ze. 'Aidan zei dat je vandaag niet bent komen
lunchen. Zal ik een sandwich voor je maken?'


'Nee,
dank je.' Hij legde een hand op die van haar. 'Blijf zitten. Ik apprecieer het
dat jullie allemaal op zo'n korte termijn tijd voor me hebben vrijgemaakt.'


'Geen
probleem.' Nadat Aidan een flesje bier voor hem had neergezet, ging hij zitten.
Aan het hoofd van de tafel. Overwicht, Gallagher. En ze wisten het allemaal.
'Helemaal geen probleem. Brenna heeft ons verteld dat de bouw op schema ligt,
wat me in deze contreien eerlijk gezegd een beetje verbaast.'


'Ik
heb een goede voorman.' Hij klonk met Brenna voor hij een slok nam. 'Ik
verwacht dat we volgend jaar mei klaar zijn.'


'Dan
pas?' vroeg Darcy zowel verbaasd als ontsteld. 'Blijft dat lawaai ook nog een
heel jaar?'


'Welk
lawaai?' vroeg hij onschuldig. Toen ze sputterde, negeerde hij haar gewoon. 'Ik
hoop volgend voorjaar een paar voorstellingen te kunnen geven, hoofdzakelijk
voor de inwoners van Ardmore. Om in de stemming te komen. Ik mik op de derde
week in juni voor de officiële opening.'


'Midzomer.'


'Het
midden van de zomer is juli.'


'Ken
je de heidense kalender niet? Midzomer is op tweeëntwintig juni, een goede
keus. Een avond om feest te vieren, Jude gaf haar eerste ceili vorig jaar op
die avond, en het was een succes, hé, schat?'


'Uiteindelijk
wel. Waarom die maand uitstel?' vroeg Jude aan Trevor.


'Voornamelijk
om ons in te dekken, spanning op te bouwen, optredens te boeken, publiciteit te
genereren. Het is mijn bedoeling een kleine intieme opening te houden in mei.
Exclusief. Alleen voor genodigden, onder wie de dorpelingen, familie en een
select aantal vips.'


'Heel
slim,' mompelde Darcy.


'Het
hoort bij mijn werk. Het zal belangstelling wekken en publiciteit opleveren
voor de officiële opening in juni. En het zal ons tijd geven om de details aan
te pakken die aangepakt moeten worden.'


'Een
soort generale repetitie dus.'


Hij
knikte naar Darcy. 'Precies. Ik had graag dat jullie me hielpen bij het
opstellen van de gastenlijst voor de omgeving.'


'Dat
is net zo gemakkelijk gezegd als gedaan,' zei Aidan.


'En
ik zou graag willen dat jullie optraden. Jullie drieën.'


Aidan
pakte zijn biertje. 'In de pub.'


'Op
het podium,' verbeterde Trevor. 'Het hoofdpodium.'


‘In
het theater?' Zonder eruit gedronken te hebben, zette Aidan het flesje weer
neer. 'Waarom?'


'Omdat
ik jullie heb gehoord, en jullie spelen voortreffelijk.'


'Dat
is reuze vleiend, Trev.' Nadenkend pakte Shawn een cracker van het schaaltje
dat Jude op tafel had gezet. 'Maar je hebt ons alleen voor de lol horen spelen.
We zijn geen professionele groep of iets van dien aard. Het soort groep dat je
voor je theater zoekt.'


'Jullie
zijn precies wat ik voor mijn theater zoek.' Zijn blik gleed naar Darcy,
draalde even en gleed verder. Ze had nog niets over zijn voorstel gezegd. 'Het
doel van dit project is, onder andere, plaatselijk talent onder de aandacht
brengen. In combinatie met nieuwe en gevestigde groepen. Ik kan niets passenders
bedenken voor de openingsavond dan een optreden van de Gallaghers, met een
selectie uit Shawn Gallaghers muziek.'


'Mijn
muziek?' Shawn werd lijkbleek. 'Op zo'n avond? Ik wil je niet vertellen hoe je je werk moet doen, Trev, maar dat is beslist een
vergissing.’


'Nee.'
Brenna stompte met haar vuist tegen zijn schouder. 'Het is briljant. Het is
volmaakt. Maar je hebt tot dusver maar drie van zijn liedjes gekocht, Trev.'


Trevor
hield zijn hoofd schuin. 'Tot dusver heeft hij me er maar drie laten zien.'


'Zie
je wel?' Brenna gaf Shawn nog een stomp, ditmaal enthousiaster. 'Imbeciel. Hij
heeft er nog stapels van liggen. Als je een keer bij ons langskomt, kun je ze
bekijken. Hij kan ze voor je spelen. Zijn piano staat al in wat voor onze
voorkamer moet doorgaan. En zijn viool en -'


'Stil,'
mompelde Shawn.


'Zeg
niet dat ik me stil moet houden wanneer -'


'Stil.'
Ditmaal klonk het bevel scherp, en al kookte Brenna, ze hield zich stil. 'Ik
moet erover denken.' Geagiteerd streek Shawn door zijn haren. 'Daar moet ik
heel goed over nadenken.' Toen zijn vrouw geërgerd siste, keek hij haar alleen
maar aan.'Brenna.'


Ze
viel weer stil. Zijn blik was een smeekbede om geduld en begrip. Hoe kon ze hem
die weigeren? 'Dan zeg ik alleen dit. Je hebt zoveel te geven, Shawn. Dat zou
je niet zoveel zorgen hoeven te baren. Maar dat het dat wél doet, is
waarschijnlijk ten dele de grondslag van je briljantheid. Laten we een akkoord
sluiten.'


Rusteloos
bewoog hij zijn schouders op en neer. 'Wat voor akkoord?'


'Laat
mij het volgende lied uitzoeken, eentje maar, om aan Trev te laten zien. Ik had
geluk met het eerste liedje, toch?'


'Dat
is waar. Vooruit dan maar. Brenna brengt je morgen een liedje; dan kun je
kijken wat je ervan vindt.'


'Ik
zie het tegemoet.' Trevor aarzelde. Het probleem was dat hij deze mensen mocht,
besefte hij. 'Ik wou dat je een agent nam.'


'Is
zij niet erg genoeg?' wierp Shawn tegen, met een duim naar Brenna wijzend. 'Ze
zit me dag en nacht achter de vodden en heeft elk woord in het contract dat je
me hebt gestuurd twee keer gelezen. Ik had er pijn van in mijn ogen gekregen. We
gaan gewoon op dezelfde voet door.'


'Dat
houdt mijn kant ervan minder gecompliceerd.' Trevor schoof het onderwerp
terzijde en wendde zich weer tot Aidan. Nu was het zakenman tegenover zakenman.
'Jullie drie zijn Gallagher's Pub, en Gallagher's Pub is Ardmore. Het theater gaat
daar deel van uitmaken. Daarom zal het ons allemaal hier tot voordeel strekken.
De twee zijn verbonden, om de erg praktische reden dat jullie zaak al gevestigd
is en al wordt beschouwd als een centrum voor muziek. Door jullie drie als eersten
te laten optreden, zullen we een hoop publiciteit krijgen. Publiciteit betekent
kaartjes, en kaartjes betekenen winst. Voor Gallagher's en voor het theater.'


'Dat
kan ik volgen, maar dat wij Gallagher's Pub zijn, is een andere kwestie. We
runnen de pub.'


'En
hoeveel zal het bijdragen aan de reputatie van de pub wanneer jullie drie
Shawns muziek vertolken en opnemen?'


'Opnemen?'


'Voor
Celtic Records. De cd's zullen te koop zijn in het theater,' vervolgde Trevor
rustig. 'En wij hebben onze eigen reputatie - artiesten, verpakking, promotie,
distributie. Een combinatie als deze kun je niet fabriceren. Jullie drie zijn
ervoor geschapen.'


'Maar
we zijn geen artiesten; we zijn eigenaars van een pub.'


'Je
vergist je. Jullie zijn geboren artiesten. Ik begrijp dat voor jullie de pub
prioriteit heeft. Daar reken ik zelfs op. Maar dit zou een heel interessante,
winstgevende en bevredigende nevenactiviteit zijn.'


'Waarom
is het zo belangrijk voor je?' Het was de eerste vraag die Darcy over het
onderwerp stelde.


'Omdat
het theater belangrijk voor me is, en ik neem nooit genoegen met minder dan het
beste. Het betekent winst. Is dat niet waar alles om draait?'


Na
even te hebben nagedacht, knikte Aidan. 'Je begrijpt natuurlijk wel dat dit ons
overvalt en dat we erover moeten nadenken en het moeten bespreken. Wij vijven
moeten het er op de een of andere manier over eens worden. Over het idee als zodanig,
zogezegd, voor we er zelfs maar aan kunnen denken de details te bespreken.
Waarvan er volgens mij een heleboel zijn.'


'Dat
spreekt vanzelf.' Beseffend dat het tijd was een stap terug te doen en het idee
te laten bezinken, stond Trevor op. 'Als jullie vragen hebben, weten jullie me
te vinden. Brenna, je hoeft je niet te haasten. Ik ga naar de bouw.'


'Dank
je. Ik kom zo.'


Toen
Aidan wilde opstaan, tikte Darcy op zijn arm om hem tegen te houden. 'Ik laat
Trevor wel uit.' Zoveel gedachten tolden door haar hoofd. Ze wist dat het
essentieel was ze te ordenen en de belangrijkste eruit te zoeken. Dus hield ze ze voor zich tot ze buiten waren.


'Je
hebt ons vandaag behoorlijk verrast, Trevor.'


'Dat
heb ik gemerkt, maar ik vraag me af waarom het zo'n verrassing is. Je hebt oren
en hersens. Je hebt gehoord hoe jullie drie spelen.'


'Misschien
komt het juist daardoor.' Ze keek om, wetend dat haar familie Trevors voorstel
al aan het bespreken was. Ze wilde echter haar gedachten en gevoelens laten
bezinken voor ze deelnam aan de discussie. 'Je bent niet impulsief, niet
wanneer het om zaken gaat.'


'Nee.'


'Dus
dit is niet ineens bij je opgekomen.'


'Ik
heb al met het idee gespeeld sinds ik je voor het eerst hoorde zingen. Je hebt
een stem die regelrecht naar de buik gaat, meteen nadat hij het hart heeft
gebroken. Dat is een groot talent.'


'Hm.'
Ze ging hem voor over het smalle pad door Judes tuin. 'En je denkt dat dit plan
van je onze wederzijdse belangen zal dienen.'


'Dat
denk ik niet, Darcy. Dat weet ik. Het hoort bij mijn werk zulke dingen te
weten.'


Ze
nam hem over haar schouder op. 'Dat zal wel. En hoeveel zou je betalen voor
deze dienst?'


Nu
glimlachte hij. Reken maar dat ze doordrong tot de kern van de zaak. 'Daar valt
over te onderhandelen.'


'En
wat zou de minimumprijs van die onderhandelingen zijn?'


'Vijfduizend
voor het optreden. De opnamerechten zijn een aparte kwestie.'


Haar
wenkbrauwen gingen omhoog. Met één avond zingen verdiende ze meer dan met weken
serveren in de pub. 'Ponden of dollars?'


Hij
haakte zijn duimen in de voorzakken van zijn spijkerbroek.'Ponden.'


Ze
bromde zachtjes. 'Als we besluiten dat we 'geïnteresseerd’ zijn, zal Aidan vast
wel met je over dat armzalige bedrag marchanderen.'


'Daar
verheug ik me nu al op. Aidan is de zakenman.' Haar in de ogen kijkend, kwam
hij naar haar toe. 'Shawn is de kunstenaar.'


'En
wat ben ik volgens jou?'


'Degene
met ambitie. Voeg die drie delen bij elkaar, en je hebt een fantastisch team.'


'Zoals
ik al eerder heb gezegd, ben je scherpzinnig.' Ze wendde haar blik af en keek
naar de zee, naar de golven die langzaam en kalm over het strand spoelden. 'Ik
ben inderdaad ambitieus. En ik zal open kaart met je spelen, Trevor. Het idee dat
ik zou kunnen zingen voor iets anders dan mijn eigen plezier is nooit bij me
opgekomen.'


Hij
verraste haar door met een vinger over haar keel te strijken. 'Wat je daarin
hebt, kan je rijk maken. Beroemd. Ik kan je helpen dat te verwezenlijken.'


'Dat
is nogal een aanbod, en het appelleert aan mijn laagste ego's en verlangens.' Ze
liep een eindje door, tot ze vlak bij de straat van het dorp stond waar ze haar
hele leven had gewoond.'Hoe rijk?'


Hij
schaterde het uit. 'Ik mag je.'


'En
ik houd met de minuut meer van jou. Ik wil dolgraag rijk zijn, en ik schaam me
niet het te zeggen.'


Hij
gebaarde met zijn hoofd naar het huis. 'Haal ze over.'


'O
nee! Ik zal mijn mening geven. Als ze niet luisteren, ga ik schreeuwen, en zo
nodig slinger ik ze de gebruikelijke beledigingen naar hun hoofd, maar ik zal
ze nooit dwingen iets te doen wat hun niet lekker zit. Als we het niet allemaal
willen, gebeurt het niet. Zo gaat dat bij de Gallaghers.'


'Zit
het jou lekker?'


'Dat
weet ik nog niet, maar het lijkt me leuk het te proberen, om het zo maar eens
te zeggen. Nu moet ik terug naar binnen, want de discussie zal inmiddels wel
verhit en serieus zijn, maar...'


'Wat?'


'Ik
wil je iets vragen, omdat jij een expert bent op dat gebied.' Ze legde een hand
op zijn arm en keek hem in de ogen. 'Shawn. Hij is briljant, hé?'


'Ja.'


Het
was een simpel antwoord, bijna achteloos gegeven. 'Ik wist het wel.' Er kwamen
tranen in haar ogen, glinsterend tegen het blauw. 'Ik moet dit even verwerken
voor ik weer naar binnen ga, anders zwelt hij zo van trots, dat ik hem niet
meer klein krijg. Ik ben zo trots op hem.' Er rolde een traan over haar wang. 'Verdomme,'
zei ze met een snik.


Overrompeld
keek Trevor haar aan, voordat hij een zakdoek uit zijn achterzak haalde.
'Hier.'


'Is
hij schoon?'


'Jezus,
je verbijstert me, Darcy. Pak aan.' Nadat hij zelf haar wangen had gebet, gaf
hij haar de zakdoek. 'Je zou het voor hém doen, hé?'


Ze
snoot haar neus. 'Wat?'


'Optreden,
opnamen maken. Zelfs al stond het je tegen, dan zou je het nog voor hem doen.'


'Het
is ook niet nadelig voor mij, wel?'


'Houd
op.' Met samengeknepen ogen pakte hij haar bij de armen. 'Het zou er niet toe
doen wat het van je vergde, je zou het doen voor hem.'


'Hij
is mijn broer. Er is niets wat ik niet voor hem zou doen.' Ze zuchtte, stapte
naar achteren en gaf hem zijn zakdoek terug. 'Maar ik mag hangen als ik het
voor niets doe.'


Toen
ze zich omdraaide om terug te lopen naar het huis, leverde hij strijd tegen
zichzelf. Trots tegen verlangen. Uiteindelijk won verlangen. 'Neem een avond
vrij, Darcy. Alsjeblieft, neem een avond vrij.'


De
opwinding van het ruw geuite verzoek deed haar lichaam trillen. Maar de blik
die ze hem over haar schouder toewierp, was bedoeld om te tergen. ‘We zullen
zien.'


Zodra
ze binnen was, leunde ze tegen de voordeur en deed haar ogen dicht. Zwak, hij
had iets wat haar zwak maakte. En het was een vreemde gewaarwording wanneer die
zwakheid zich vermengde met de uitbarsting van energie waarmee zijn aanbod en
beloften haar doorstroomden.


Haar
knieën wilden trillen; haar voeten wilden dansen. En ondanks dat alles had ze
geen idee wat ze in haar hart wilde.


Ze
deed haar ogen open en glimlachte bijna. Uit de luide stemmen vanuit de keuken
bleek dat haar familie ook geen idee had.


Op
weg naar de keuken bleef ze staan in de deuropening van de woonkamer en keek
naar de oude piano. Muziek was net zo'n belangrijk onderdeel van haar leven
geweest als de pub. Altijd. Maar de muziek was altijd voor de lol geweest, voor
het plezier dat die schonk, nooit voor geld. Een van haar vroegste
herinneringen was aan die piano, dat ze op haar moeders schoot op datzelfde
krukje zat en om haar heen muziek en gelach hoorde.


Ze
had een mooie sterke stem. Ze zag het niet mooier dan het was - ze wist dat ze
redelijk goed kon zingen. Maar om haar hoop erop te vestigen en er iets van
maken, zoals Trevor Magee opperde, dat was een volkomen andere kwestie.


Het
leek haar verstandiger die eerste stap te zetten zonder serieuze verwachtingen.
Op die manier waren ook serieuze teleurstellingen uitgesloten.


Toen
ze verder liep, kwam Brenna's woedende geschreeuw haar al tegemoet.


'Een
aardappel heeft meer gezond verstand dan jij, Shawn. Trevor biedt je de kans
van je leven, en jij zit er alleen maar over te piekeren.'


'Het
is mijn leven.'


'Ik
denk dat dit mij enige zeggenschap in je leven geeft.' Ze hield het kettinkje
met haar ringen omhoog.


'Het
is mijn muziek, en zelfs jij kunt die niet uit me rammen.'


Optredend
als vredestichter, zei Aidan: 'Je hebt ermee ingestemd hem nog een liedje te
laten zien. Laten we kijken waar dat toe leidt. Wat dat andere betreft, dat
moeten we van alle kanten bekijken.' Hij keek op en wenkte Darcy. 'En we hebben
nog niet gehoord hoe Darcy erover denkt.'


'Als
ze in de schijnwerpers komt te staan en het geld in het laatje brengt,' zei
Shawn, 'weten we al hoe ze erover denkt.'


Darcy
glimlachte zuur. 'Aangezien ik niet zo'n stomme idioot ben als sommige andere
mensen aan deze tafel, heb ik tegen geen van beide bezwaar, maar...' Ze wachtte
tot Shawn zijn ogen tot spleetjes kneep.'. . .ik denk ook dat een man als Magee
niet in eenmalige overeenkomsten of kleine aantallen denkt. Ik weet niet zeker
of we voorbereid zijn op wat hij werkelijk in gedachten heeft.'


'Hij
wil Shawns muziek, en hij wil dat jullie drieën die zingen en spelen.' Brenna
hief haar handen ten hemel. 'Ik vind dat heel erg zinnig.'


'We
zijn met ons drieën,' zei Aidan kalm terwijl hij van de één naar de ander keek.
'Ieder van ons heeft zijn eigen behoeften. Jude, de baby, de pub, dit huis. Die
zijn het middelpunt van mijn leven. Dat wil ik niet veranderen. Shawn heeft het
nieuwe huis en het nieuwe leven dat hij opbouwt met Brenna, ook de pub, en zijn
muziek. Maar de muziek maakt hij in zijn eigen tijd en op zijn eigen manier.
Zie ik dat juist?'


'Ja.'


'En
Darcy, ik denk dat wat er schuilging onder het plan dat we vandaag te horen
hebben gekregen, wat er tussen de regels door te lezen was, wat ik net zo goed
als jij heb opgevangen, misschien precies is wat jij nodig hebt.'


'Ik
heb nog geen beslissing genomen. Muziek is voor ons altijd iets persoonlijks
geweest, iets wat we deelden met familie en vrienden. Ik begrijp wat Brenna
bedoelt, wat het eenvoudige gedeelte van Trevors plan betreft. Op de openingsavond
optreden om de band aan te halen tussen de pub en het theater is zinnig. En we
zullen met ons drie√´n de familie niet te schande maken door als krolse katten
naar de maan te krijsen. Maar Trevor Magee is een uitgekookte vent. Dus moeten
wij uitgekookter zijn en ons niet door hem laten manipuleren.'


Aidan
knikte en wendde zich tot zijn vrouw. 'Jij hebt nog niets gezegd, Jude Frances.
Heb jij geen mening over het onderwerp?'


'Meer
dan een.' Nu het gekrakeel was verstomd, achtte ze iedereen bereid die meningen
aan te horen. Ze legde haar handen gevouwen op haar buik. 'Om te beginnen de
praktische aspecten. Ik weet niets van publiciteit of amusement, maar ik heb de
indruk dat het scenario dat Trevor schetste eenvoudig en slim is en
doeltreffend zou kunnen zijn. Daar hebben we allemaal baat bij.'


'Dat
is waar,' beaamde Aidan, 'maar als we onze muziek gaan spelen in het theater,
wat blijft er dan over voor de pub?'


'De
ongedwongenheid. Een grotere impact juist omdat jullie op het podium hebben
opgetreden, omdat jullie een cd hebben opgenomen. Iemand die dan een biertje
komt drinken, treft jullie misschien wel onverwacht in de stemming om achter de
bar iets te zingen of wanneer jullie uit de keuken komen. Wat is er leuker dan
dat? Met name de toeristen zullen het prachtig vinden.'


'Briljant,'
mompelde Darcy.


'Nou,
zo briljant is het nu ook weer niet. Ik heb vaak genoeg in de pub gezeten en
geluisterd om te weten hoe geweldig het is. Voor Trevor geldt hetzelfde. Hij is
zich er terdege van bewust dat het één het ander zal beïnvloeden.
Vervolgens...' Ze haalde diep adem.'. . .de persoonlijke aspecten. Aidan, het
zal het middelpunt van je leven niet veranderen. Niets kan dat veranderen. Het
is geen kwestie van het één of het ander. Wat je ook beslist zal juist zijn,
omdat je dat middelpunt hebt en dat het belangrijkst voor je is.'


Hij
pakte haar hand en drukte er een zoen op. 'Is ze niet fantastisch? Heb je ooit
zo'n vrouw gezien?'


Jude
liet haar hand in die van hem liggen en legde ze beide op hun baby. 'Shawn. Je
hebt heel veel talent. Hoe meer Brenna van je houdt en dat talent bewondert,
des te meer irriteert het haar dat je aarzelt het te delen.'


'Dan
moet ze verdomd veel van me houden.'


‘Ieder
moet zijn eigen kruis dragen.' Brenna nam een hap van een cracker en keek hem
dreigend aan.


'Volgens
mij,' vervolgde Jude, 'is het de ideale oplossing als je familie je muziek zou
vertolken en opnemen. Je vertrouwt ze, en zij begrijpen je. Zou je, dankzij die
band, de stap niet gemakkelijker kunnen nemen?'


'Ze
moeten het niet vanwege mij doen.'


'Geef
gewoon antwoord op de vraag,' beet Darcy hem toe. 'Ezel.'


'Natuurlijk
zou het gemakkelijker zijn, maar -'


'Houd
nu je mond maar weer,' zei Darcy met een voldaan knikje. 'Laat Jude uitpraten.
Ik denk dat ik nu aan de beurt ben, en ik houd van aandacht.'


'Jij
bent niet bang voor aandacht.' Jude pakte haar theekopje en nam een slok. Ze
zou niet veel langer stil kunnen zitten. Haar rug begon pijn te doen. 'Optreden
is je tweede natuur. Je zou genieten van het podium, de schijnwerpers, het
applaus.'


Shawn
snoof. 'Ze zal het oplikken als room. Onze Darcy is de ijdelheid zelve.'


'Kan
ik er iets aan doen dat het mooie gezicht in de familie op mij heeft gewacht?'


'Ik
weet het niet. Ik heb je gezicht sinds je dertiende niet meer zonder een laag
make-up gezien.'


'Helaas
hoef ik me maar om te draaien om dat van jou te zien.'


'Omdat
elkaar aankijken voor jullie bijna hetzelfde is als in de spiegel kijken,
kunnen jullie beter over iets anders ruzie maken,' zei Aidan voordat broer en
zus elkaar in de haren vlogen. 'Laat Jude uitpraten.'


'Ik
ben bijna klaar.' Verbazingwekkend, dacht ze, hoe snel ze gewend was geraakt
aan het ritme van deze familie. 'Ik denk dat je het leuk zouden vinden op het
podium te staan, te spelen voor publiek, maar ook als het idee je angst
aanjoeg, als het je tegenstond, zou je het doen. Je zou alles doen voor je
broers.'


Hoewel
die opmerking gevaarlijk veel leek op wat ze zojuist tegen Trevor had gezegd,
snoof Darcy smalend. 'Ik doe dingen voor mijn eigen plezier.'


'Heel
vaak wel,' beaamde Jude, 'maar dit zou je doen voor Aidan, en Aidan is de pub.
Je zou het doen voor Shawn, en Shawn is de muziek. In de laatste plaats zou je
het doen voor jezelf. Voor het plezier.'


'Het
plezier is een factor, niet?' Darcy stond en wilde achteloos naar het fornuis
lopen, maar Aidan pakte in het voorbijgaan haar hand.


Hij
trok eraan. Zij verzette zich. Dus trok hij nog een keer. Zuchtend ging ze op
zijn schoot zitten. 'Vertel me wat jij wilt, Darcy.'


'Een
verandering, denk ik.'


Hij
knikte, keek Shawn aan. 'We zullen het een dag of twee geven om te bezinken.
Daarna praat ik nog een keer met Magee om te zien wat hij achter de hand
houdt.'
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Het
gebrom, gerommel en gebons buiten haar raam joegen Darcy elke ochtend vroeg uit
bed. Telkens wanneer ze bedacht dat het zo nog bijna een jaar zou doorgaan,
kwam ze in de verleiding haar hoofd onder het kussen te begraven en zich te versmoren.


Omdat
ze echter niet suïcidaal was, probeerde ze er het beste van te maken. Ze zette
de muziek hard, of bleef in bed liggen en pretendeerde dat ze zich in een grote
lawaaierige stad bevond. New York, Chicago. Al die herrie werd eigenlijk
veroorzaakt door het verkeer en door mensen die zich over het trottoir onder
haar mooie imposante penthouse haastten.


Meestal
werkte het. Zo niet, dan stond ze op en bracht behoorlijk wat tijd vloekend
onder de douche door. Of ze ging, als ze in de stemming was, naar het raam om
naar de werkzaamheden te kijken. En uit te kijken naar Trevor. Ze stond zichzelf
niet toe dat elke dag te doen - of elke dag te worden gezien.


Dat
zou voorspelbaar zijn.


Ze
vond het fijn om naar hem te kijken, te zien wat hij die ochtend uitvoerde.
Soms stond hij terzijde van het terrein, zijn haar verwaaid door de wind, met
Brenna of Mick O'Toole iets te bespreken op de manier waarop mannen dat deden: met
hun duimen in hun broekzakken en een oordeelkundige ernstige trek op hun
gezicht.


Op
andere ochtenden - en aan die gaf ze de voorkeur - bevond hij zich in het
centrum van de activiteit. Dan was in hij hemdsmouwen aan het timmeren of
sjouwen of boren. Als de hoek juist was, kon ze zijn spieren zien golven.


Het
was vreemd. Weliswaar had ze altijd al graag goed en lang naar mannen gekeken,
maar nog nooit was ze zo geïnteresseerd geweest in het uiterlijk van één
bepaalde man. Of had ze het zo boeiend gevonden de man in kwestie handarbeid te
zien verrichten.


Hij
was goedgebouwd, dacht ze terwijl ze voor het raam stond. Dat speelde
natuurlijk een rol. Een vrouw die geen waardering kon opbrengen voor een lange
slanke man had volgens haar een probleem. Ook de manier waarop hij zich bewoog,
speelde mee. Lichtvoetig, zelfverzekerd en de situatie meester.


Ze
stelde zich voor - en waarom zou ze dat niet doen? – dat hij net zo
zelfverzekerd en de situatie meester was wanneer hij met een vrouw in bed lag.
Een man die de situatie in de hand had, zou grondig zijn, en grondig vrijen was
niet onbelangrijk voor een vrouw. Niettemin vroeg ze zich af hoe die
zelfbeheersing gebroken kon worden. Wild en vurig vrijen was ook niet onbelangrijk.


Het
verontrustte haar enigszins dat ze zo vaak aan hem dacht. Zo vaak naar hem
uitkeek. Op ochtenden als deze, ‘s middags, 's avonds.


Soms
kwam hij naar de pub. Soms niet. Ze was er zeker van dat dat
gebrek aan voorspelbaarheid opzet zijnerzijds was. Ze speelden een spelletje
met elkaar, en dat wisten ze beiden terdege. En verdraaid als ze dat geen
pluspunt vond! Hij was net zo arrogant als zij.


Ze
had nog steeds geen avond vrij gevraagd. Dat was opzet harerzijds. Enerzijds
natuurlijk omdat ze het leuk vond hem te laten wachten. Anderzijds liet ze ook
zichzelf wachten, zodat zich een aangename spanning in haar opbouwde. Ze wist dat
het, wanneer ze de avond samen doorbrachten, niet bij eten zou blijven.


Eten
was niet waar ze op uit waren.


Het
was lang geleden dat ze naar een man had verlangd. Naar een specifieke man.
Natuurlijk miste ze het gevoel van een mannenlichaam tegen haar lichaam. De
kracht en de hitte, de vurige flits in haar buik net voor de ontlading kwam. Ze
was een vrouw die van seks genoot, gaf ze toe, maar het probleem was dat al
langer dan een jaar niemand haar in de verleiding had gebracht.


Nu
was ze echter wel degelijk in de verleiding, dacht ze toen Trevor opkeek en hun
ogen elkaar ontmoetten. Ze genoot van het nerveuze rillinkje dat over haar rug
liep, absorbeerde het. De man verleidde haar op allerlei manieren. Dus... was
het tijd een avond vrij te vragen.


Nadat
ze traag en insinuerend tegen hem had geglimlacht, stapte ze doelbewust naar
achteren. Laat hem daar maar eens over nadenken, dacht ze.


Rusteloos,
nog niet klaar om de lange dag onder ogen te zien of zich er zelfs maar voor te
kleden, slenterde ze door haar appartement. Meer uit gewoonte dan omdat ze zin
in thee had, zette ze water op. Dit was de eerste woonruimte die ze helemaal
voor zich alleen had. Het was een schokkende verrassing geweest dat ze het
gezelschap van haar broers miste. Zelfs hun slordigheid.


Ze
had altijd alles op een bepaalde manier gewild, en haar appartement getuigde
daarvan. De muren had ze lichtroze geverfd. Nu ja, ze had Shawn net zolang
gedreigd tot hij het meeste werk had verzet, maar het resultaat beviel haar.
Uit haar slaapkamer thuis had ze haar favoriete ingelijste reproducties
meegenomen. Monets waterlelies en een bosgezicht dat ze in een boekwinkel had
gevonden. Ze hield van de dromerige sfeer ervan.


De
gordijnen had ze zelf gemaakt, want ze was bedreven met naald en draad wanneer
ze dat wilde. De kussentjes waar de oude bank mee bezaaid lag, waren ook van
haar hand. Een praktische vrouw met een voorliefde voor mooie spulletjes wist
dat het veel goedkoper was een lap satijn of fluweel te kopen en er tijd in te
steken dan te dokken voor een kant-en-klaarproduct. Zodoende hield ze meer geld
over voor schoenen of oorbellen.


Op
een tafeltje stond haar wenspotje, vol muntstukken die ze als fooi had
gekregen. Op een dag, een goede dag, zou er genoeg in zitten voor haar volgende
reis. Een extravagante reis, waarheen wist ze nog niet.


Misschien
naar een tropisch eiland. Waar ze gekleed in een minuscule bikini vruchtensap
kon drinken uit een kokosnoot. Of naar Italië, om zittend op een zonovergoten
terras uit te kijken over rode pannendaken en prachtige kathedralen. Of naar
New York, waar ze over Fifth Avenue zou wandelen en zich zou vergapen aan de schatten
die achter de zee van etalages lagen uitgestald, tot ze precies vond wat daar
op haar had liggen wachten.


Op
een dag zou het zover zijn, en ze wilde dat ze zichzelf niet in haar eentje zag
wanneer ze het zich voor de geest haalde.


Het
gaf niet. Ze had genoten van de week die ze in haar eentje in Parijs had
doorgebracht; dus zou ze genieten van de andere reisjes, in de toekomst. Maar
nu was ze hier, en het werk ook.


Ze
zette thee en bedacht dat ze, nu ze zo vroeg op was, met een glossy op de bank
kon gaan liggen en kon genieten van een rustige ochtend.


Voor
ze ging zitten, viel haar blik echter op de viool die ze, meer ter decoratie
dan gemakshalve, op een standaard had gezet. Met gefronst voorhoofd zette ze
haar beker neer en pakte het instrument. Hoewel het oud was, had het een
zuivere klank. Zou dit het zijn, vroeg ze zich af. Zou de muziek die altijd
deel had uitgemaakt van haar leven eindelijk deuren voor haar openen, haar naar
de plaatsen brengen waarvan ze droomde en de zo felbegeerde rode loper voor
haar uitrollen?


'Zou
dat niet merkwaardig zijn?' mompelde ze. 'Iets waar je nooit aan denkt omdat
het er altijd is geweest.'


Ze
harste de strijkstok, legde de viool onder haar kin en speelde de eerste
melodie die bij haar opkwam.


*****


Trevor
had verwacht dat ze naar beneden kwam. Onder het voorwendsel dat hij moest
telefoneren had hij zijn werk in de steek gelaten en was naar de keuken gegaan.
Maar daar was ze niet.


Toen
hoorde hij de muziek, de smachtende romantische klanken van een viool. Het
soort muziek dat bij maanlicht hoorde. Hij begaf zich in de richting van het
geluid. De deur van haar appartement was meteen boven aan de trap, en de muziek
leek ertegenaan te golven, opstijgend als hoop, neerglijdend als tranen.


Hij
dacht er niet eens aan te kloppen.


Ze
stond half van hem af gewend, met haar ogen gesloten. Opgaand in de muziek.
Haar haren hingen los, golfden nog verward van de slaap over het rugpand van
haar lange blauwe ochtendjas. Met één slanke blote voet tikte ze de maat.


Haar
uiterlijk benam hem de adem. Van haar muziek kreeg hij een brok in zijn keel.
Ze speelde voor zichzelf, en haar mooie gezicht bloosde van plezier.


Alles
wat hij wilde, had voorzien, waarvan hij had gedroomd, leek te versmelten in
die ene vrouw, dat ene moment. En dat schokte hem tot in het diepst van zijn
ziel.


De
muziek zwol aan, noot resonerend tegen noot, voor ze wegstierf.


Nog
in de ban van de muziek zuchtte ze, deed haar ogen open. En zag hem. Haar hart
sloeg over, een bijna pijnlijke gewaarwording. Voor ze tot zichzelf kon komen,
voor ze zich kon verschuilen achter een uitdagend lachje, kwam hij naar haar
toe.


Haar
adem stokte, alsof iemand een hand om haar keel had gelegd. Of om haar hart.
Toen was zijn mond op die van haar, heet, woest. Heerlijk.


Haar
armen vielen slap langs haar zijden, alsof de viool en de strijkstok loodzwaar
waren geworden. Zijn handen waren op haar gezicht, in haar haren, en verlangen
stroomde als warmte vanuit zijn lichaam in het hare. Ze aanvaardde die impact
van begeerte, had geen andere keus.


Ze
gaf mee, eindelijk; hij voelde haar meegeven. Die langzame, op de een of andere
manier soepele overgave van een vrouw die een man het gevoel geeft dat hij een
koning is. Omdat ze zich overgaf, omdat het de pijn in zijn binnenste
verzachtte, werd hij kalmer. Zijn lippen, zijn handen streelden nu, liefkozend,
genietend...


Toen
hij zijn hoofd terugtrok, onderdrukte ze een rilling, dwong ze zichzelf te
glimlachen. 'Ook goedemorgen.'


'Houd
even je mond.' Hij trok haar weer naar zich toe, maar legde ditmaal alleen zijn
wang op haar kruin.


Ze
wilde naar achteren stappen. Deze omhelzing was intiemer dan de kus en net zo
opwindend. Net zo onweerstaanbaar, besefte ze toen ze ontspannen tegen hem aan
leunde.


'Trevor.'


'Sst.'


Om
de een of andere reden moest ze daarom lachen. 'Wat ben je toch bazig!'


De
spanning die hem bijna te machtig was geworden, ebde weg. 'Ik weet niet waarom
ik moeite doe. Je luistert toch niet.'


'Waarom
zou ik?'


Nog
even hield hij haar vast, nu kalm genoeg om te beseffen dat haar ochtendjas erg
dun was. 'Doe je die deur nooit op slot?'


'Waarom
zou ik?' Nu stapte ze wel achteruit. 'Niemand komt binnen en blijft binnen
tenzij ik dat wil.'


'Dat
zal ik onthouden.' Hij tilde een hand op en streek door haar haren. 'Ik wist
niet dat je viool speelde.'


'Och,
alle Gallaghers hebben iets met muziek.' Ze gebaarde met de viool voor ze hem
terugzette op de standaard. 'Ik was in de stemming om iets te spelen, dat is
alles.'


'Wat
was het?'


'Een
compositie van Shawn. Er is geen tekst bij.'


'Dat
is ook niet nodig.' Hij zag een warme blik in haar ogen komen, van trots.
'Speel nog iets.'


Ze
bewoog slechts haar schouders, legde de strijkstok neer. 'Ik ben nu niet in de
stemming.' Ze pakte haar thee, en nu waren haar ogen scherp van zowel humor als
berekening. 'Misschien ga ik mijn liedjes wel bewaren voor mensen die betalen.'


'Zou
je een platencontract tekenen? Als soliste?'


Haar
hand schokte van verbazing, maar ze herstelde zich snel. 'Dat zou van de
voorwaarden afhangen.'


'Wat
wil je?'


'Och,
dit en dat. En alle andere dingen.' Ze liep naar de bank, ging zitten en sloeg
haar benen over elkaar. 'Ik ben egoïstisch en hebzuchtig, Magee. Ik wil
excessieve luxe, verwennerij en slaafse bewondering. Ik doe niet moeilijk als
ik ervoor moet werken, maar dat is wat ik uiteindelijk wil.'


Peinzend
ging hij op de armleuning van de bank zitten en streek met een vingertop over
haar schouderblad, stopte net boven de zwelling van haar borst. 'Die kan ik je
bezorgen.'


Haar
ogen werden kil, zonden een luchtvlaag uit die zo koud was, dat hij bloed had
kunnen bevriezen. 'Dat geloof ik graag.' Vinnig sloeg ze zijn hand weg. 'Maar
dat is niet het soort werk dat ik in gedachten heb.'


'Prima.
Dan houden we het één gescheiden van het ander.'


In
een oogwenk veranderde het ijs in vuur. 'Was dat dan een experiment? En wat zou
je hebben gedaan als ik voor je op mijn rug was gaan liggen?'


'Geen
idee.' Hij pakte haar beker en nam een slok van haar thee. 'Je bent niet te
versmaden, Darcy, maar je zou me teleurgesteld hebben.' Toen ze wilde
opspringen, legde hij een hand op haar schouder, voelde haar als een gespannen
boog vibreren van woede. 'Ik bied mijn verontschuldigingen aan.'


‘Ik
verhandel mezelf niet om er beter van te worden.'


'Dat
dacht ik ook niet.' Maar hij kende vrouwen die het hadden aangeboden. Hij had
er nog steeds een nare smaak van in zijn mond. 'Ik wil je op twee niveaus, als
eigenaar van een bedrijf en als man. Ik wil dat je begrijpt dat het een niets
te maken heeft met het ander.'


Ze
leunde achterover, vechtend tegen de woede die, naar ze wist, gemeen kon zijn.
'En je wilt van mij de verzekering dat ik er hetzelfde over denk.'


'Die
heb ik net gekregen.'


'Je
had het met meer stijl kunnen doen.'


'Je
hebt gelijk.' Het was koud geweest, berekenend - iets, bedacht hij, wat zijn
grootvader had kunnen doen. 'Het spijt me,' zei hij, en hij meende het.


'En
van welk niveau komt die verontschuldiging?'


Touche,
dacht hij. 'Van elk van beide één, omdat beiden over de schreef gingen.'


Ze
pakte haar beker terug. 'Dan accepteer ik beide.'


'Laten
we de zakelijke kant vooralsnog laten rusten. Ik moet voor een paar dagen naar
Londen.' Hij had het willen uitstellen, maar... ze wilde luxe. Waarom zou hij
haar er niet van laten proeven? 'Ga mee.'


Haar
woede had nog nagesmeuld, maar maakte door deze abrupte wending plaats voor
verbijstering. Voor behoedzaamheid. 'Wil je dat ik met je meega naar Londen?
Waarom?'


'Ten
eerste omdat ik met je naar bed wil.' Hij pakte haar beker weer, bedenkend dat
die een soort onmisbaar rekwisiet was geworden.


'Tot
die conclusie waren we al gekomen. In Ardmore zijn ook bedden.'


'In
Ardmore komen onze werktijden niet overeen. En ten tweede vind ik het leuk als
je bij me bent. Ben je weleens in Londen geweest?'


'Nee.'


'Je
vindt het vast een mooie stad.'


'Hoogstwaarschijnlijk
wel.' Toen hij haar de beker weer aanreikte, pakte ze hem aan en nam een slok
thee om zichzelf tijd te geven over zijn voorstel na te denken. Hij bood haar iets
aan waarnaar ze altijd had verlangd. In stijl reizen. Londen zien, en niet in
haar eentje. Natuurlijk verwachtte hij seks, maar die verwachtte zij ook. Het
was zinloos preuts te doen over iets wat, naar zij beiden wisten, toch
onvermijdelijk was.


'Wanneer
ga je?'


'Ik
ben flexibel.'


Ze
lachte ironisch. 'Nee, dat ben je niet, maar als je rooster dat wél is, kan ik
het misschien regelen. Ik moet het met Aidan bespreken en voor een vervanger
zorgen. Hij vindt het vast niet leuk, maar ik kan hem wel ompraten.'


‘Daar
twijfel ik geen moment aan. Laat me weten welke dagen je uitkomen, dan verzorg
ik de rest.'


Opnieuw
vertoonde ze die ingestudeerde katachtige glimlach. 'Dat is fijn. Dat een man
de rest verzorgt. Maak nu dat je wegkomt.' Ze stond op en streek doelbewust met
haar vingers over zijn kaak. 'Je hoort nog wel van me.'


Hij
pakte haar bij de pols, precies stevig genoeg om te laten merken dat hij
serieus was. 'Speel geen spelletje met me, Darcy. Ik ben niet zoals die
anderen.'


Ze
bleef staan waar ze stond toen hij haar losliet, naar buiten ging en de deur
dichtdeed. Inderdaad, daar was ze het mee eens.  Hij leek in geen enkel opzicht op de andere mannen die ze had
gekend. En zou het niet interessant zijn erachter te komen wat en wie hij dan
wel was?


*****


'Je hebt
net vakantie gehad.'


Ze
had Aidan thuis willen onderscheppen in plaats van te wachten tot hij naar de
pub kwam. Om dat voor elkaar te krijgen, had ze zich moeten haasten, dus was ze
blij dat hij nog aan het ontbijt zat toen ze binnenstoof. Zijn eerste reactie
was precies wat ze had verwacht en ontnam haar niet de moed.


'Dat
weet ik, en het was fantastisch.' Opgewekt schonk ze nog een beker thee voor
hem in. Daarna stopte ze Finn onder de tafel een stukje geroosterd brood toe.
'Ik weet ook dat het veel gevraagd is zo gauw alweer, maar dit is een kans die
ik niet kan laten lopen. Jij hebt gereisd, Aidan.'


Uit
strategisch oogpunt praatte ze met zachte, vriendelijke stem. Eisen, vloeken en
woede-uitbarstingen zouden ook effectief zijn geweest, maar volgens haar
sorteerde deze toon vlugger effect.


'Jij
hebt al zoveel gereisd, zoveel van de wereld gezien. Je weet hoe het is als je
daarnaar verlangt. De reislust zit in de familie.'


'De
pub ook, en het hoogseizoen begint.' Hij smeerde nog wat jam op zijn
geroosterde boterham. Bekend met de gang van zaken, veranderde Finn van plaats,
opdat Aidan hem ook een stukje kon voeren. 'Jude bevalt over een paar weken. Ik
kan haar nu niet voor je laten invallen.'


'Dat
wil ik ook niet. Als ik haar een blad zie dragen, geef ik jou er een klap mee
op je hoofd.'


Omdat
hij wist dat zowel haar bezorgdheid als haar dreigement serieus gemeend was,
zuchtte hij. 'Darcy, ik reken erop dat je de bediening soepel laat verlopen.'


'Dat
weet ik, en dat is wat ik dag in dag uit doe. Ik heb met Sinead gewerkt, al had
ik af en toe het liefst haar hoofd tegen de bar geslagen. Ze is de laatste weken
erg vooruitgegaan.'


'Dat
is waar.' Desondanks bleef Aidan boven zijn ontbijt zitten piekeren.


'Ik
was van plan Betsy Clooney te vragen of zij die twee dagen voor me kan
invallen. Ze heeft al eerder in de pub gewerkt, dus ze kent de gang van zaken.'


'Jezus,
Darcy, Betsy heeft nu een stel kinderen. Ze heeft al tien jaar niet meer in de
pub gewerkt.'


'Het
werk is niet zoveel veranderd, en ik wed dat ze het leuk zou vinden. Ze is
betrouwbaar, Aidan, dat weet jij ook.'


'Dat
is waar, maar -'


'En
er is nog iets wat ik je wilde voorleggen. Alice Mae zoekt een baantje voor de
zomer.'


'Alice
Mae?' Aidan hield op met piekeren en staarde haar aan. 'Die is amper vijftien.'


'Wij
drieën werkten al voor we vijftien waren, zonder nadelige gevolgen. Brenna
vertelde me dat haar kleine zusje een zakcentje wil verdienen. Ik zou haar
graag een kans geven. Ze is intelligent, en zoals een O'Toole betaamt, weet ze
de handen uit de mouwen te steken. Om te beginnen wilde ik haar één dienst mee
laten draaien, de lunch. Met ingang van vandaag, dan heb ik haar ingewerkt voor
ik naar Londen ga.'


'Jezus,
gisteren had ze nog een luier om.'


'Je
wordt oud, hé?' Ze kwam een stukje overeind en gaf hem een zoen op zijn wang.
'Ik wil zo graag naar Londen, Aidan, en ik zal ervoor zorgen dat alles goed
verloopt tijdens mijn afwezigheid.'


'Er
was een tijd dat er alleen Gallaghers in Gallagher's werkten. Afgezien van
Brenna af en toe, maar dat kwam praktisch op hetzelfde neer.'


'Maar
zo kan het niet blijven.' Omdat ze begrip had voor zijn standpunt, zelfs een
beetje voor zijn tegenzin, stond ze weer op, ging achter hem staan en sloeg
haar armen om zijn nek. 'We hebben al veranderingen aangebracht. Daar zijn we, denk
ik, al mee begonnen toen ma en pa naar Boston verhuisden. We breiden nu uit,
maar we zijn nog steeds Gallagher's.'


'Ja,
en die uitbreiding is ook wat ik voor ons wil, maar toch denk ik af en toe aan
hoe het vroeger was, en dan vraag ik me af ik er wel juist aan heb gedaan.'


'Goeie
genade, wat ben jij een piekeraar. Natuurlijk heb je er juist aan gedaan. Het
is goed en juist, Aidan, voor Gallagher's en ons allemaal. Ik ben trots op je.'


Met
zijn ene hand gaf hij een klopje op haar hand, en met de andere stopte hij Finn
een stukje bacon toe. 'Nu probeer je me op die manier over te halen.'


'Dat
had ik gedaan als ik eraan had gedacht.' Ze gaf hem nog een kneepje. 'Ik wil
gaan. Ik wil zien.'


Hij
wist precies hoe het was. Dat diepe verterende verlangen om te gaan en te zien.
Hij had vijf jaar genomen om het kwijt te raken. Zij vroeg slechts twee dagen.
Maar toch...


'Ik
zal er geen doekjes om winden. Ik vind het niet prettig dat je weggaat met
Magee.'


Darcy
zette grote ogen op en tuitte haar lippen. Toen Jude op dat moment binnenkwam,
bedacht ze dat ze het niet beter had kunnen timen. 'Heb je dat gehoord?' vroeg
ze aan haar schoonzus.


'Nee,
sorry. Wat?'


'Aidan
is opeens vreselijk geïnteresseerd in mijn seksleven.'


'Nietwaar.
Verdomme.' Hij was niet gemakkelijk van de wijs te brengen, maar Darcy was het
gelukt. ‘Ik zei niets over seks.' Hij ademde sissend uit toen ze hem zwijgend
aanstaarde. 'Ik liet het doorschemeren,' zei hij met enige waardigheid.


'O,
je liet het doorschemeren, hé?'


'Ik
ga weer naar boven,' begon Jude.


'Nee.'
Darcy gebaarde naar een stoel. Finn schoof er onmiddellijk naartoe, zich al
verheugend op de volgende steelse traktatie. 'Ga zitten, want dit kan
interessant worden. Jouw man hier, mijn lieve broer, laat doorschemeren dat hij
het afkeurt dat ik seks heb met Magee.'


'Jezus
Christus.' Aidan liet zijn hoofd in zijn handen zakken. ‘Ik ga naar boven.'


'Nee.
Wil je thee, Jude?' Zonder op antwoord te wachten, pakte Darcy een beker en
schonk in. 'Eerst moeten we vaststellen of jouw man, mijn broer, er bezwaar
tegen heeft dat ik überhaupt seks heb of alleen in dit specifieke geval.' Ze
ging weer zitten en glimlachte poeslief. 'Welk van de twee, Aidan?'


'Je
maakt me kwaad.'


'Rustig
nu maar.'


'Ik
zei niets over seks. Ik zei dat ik het niet prettig vond dat je met hem naar
Londen ging.'


'Ga
je naar Londen?' vroeg Jude, die besloot te ontspannen en een sneetje
geroosterd brood te nemen.


'Trevor
heeft me uitgenodigd voor een zakenreisje, maar blijkbaar heeft Aidan liever
dat ik hier seks met hem heb dan daar. Is dat juist?'


‘Ik
wil dat je helemaal geen seks met hem hebt, want dat is een complicatie!' Hij
was zo gefrustreerd, dat hij die woorden uitschreeuwde terwijl beide vrouwen
hem kalm zaten aan te kijken. 'Laat staan dat ik er iets over wil weten.'


'Dan
zal ik je de details besparen.' Darcy's koele stem had alleen tot gevolg dat
hij nog kwader werd.


'Pas
op.'


'Pas
zelf op,' wierp ze terug. 'Mijn privéleven, in het bijzonder dit onderdeel
ervan, gaat niemand wat aan dan mezelf. Trevor en ik begrijpen de complicatie
waarnaar je verwees en zijn verstandig genoeg om ervoor te zorgen dat we er
niet in verstrikt raken.'


Met
nog steeds een ijzige blik stond ze op. 'Ik ga Brenna's moeder bellen om te
vragen of Alice Mae wil komen helpen. En ik ga ook met Betsy Clooney praten.
Voor ik naar Londen ga, regel ik de details. Een prettige dag nog, Jude.' Ze gaf
haar schoonzus een zoen op de wang voor ze de keuken uit stormde.


In
de geladen stilte die volgde op Darcy's vertrek, at Jude onbekommerd van haar
brood.


'En
wat heb jij erover te zeggen?' vroeg Aidan ten slotte op hoge toon.


'Niets.'


'Ha!'
Hij verbeet zich, trommelde met zijn vingers, fronste zijn voorhoofd. 'Maar je
bent van plan er iets over te zeggen.'


Ze
besloot de jam uit te proberen. 'Niet echt. Volgens mij heeft Darcy alles al
behandeld.'


'Zie
je wel!' Hij wees beschuldigend met een vinger. 'Je staat aan haar kant.'


'Natuurlijk,'
zei ze glimlachend. 'Jij ook.'


Hij
schoof zijn stoel achteruit en begon te ijsberen. Meelevend kwam Finn onder de
tafel vandaan om met hem mee te ijsberen. 'Ze denkt dat ze dit aankan, hem
aankan. Dat meisje vindt zichzelf geraffineerd en wereldwijs. Jezus, Jude, ze
heeft een beschermd leventje geleid. Ze heeft tijd noch gelegenheid gehad om
ervaring op te doen.'


Jude
legde haar brood neer. 'Aidan, sommige vrouwen hebben die ervaring bij hun
geboorte meegekregen.'


'Dat
mag wel zo zijn, maar ze is nog nooit tegen een man als Magee op gelopen. Hij
is een man van de wereld. Ik wil niet dat hij mijn zus gebruikt.'


'Is
dat hoe jij het ziet?'


'Ik
kan het niet zien; dat is juist het probleem. Maar ik weet dat hij knap en rijk
is. Darcy heeft er vaak genoeg grapjes over gemaakt dat ze precies zo'n man aan
de haak wil slaan. Hij zou haar kunnen verblinden. En hoe kan ze zien waar ze
heen gaat als ze verblind is?'


'Aidan,'
zei Jude zacht, 'hoe kun je?'


'Ik
wil niet dat ze gekwetst wordt.'


'Ik
wel.'


De
schok beroofde hem van zijn spraak. Hij staarde naar zijn vrouw, legde een hand
op de rugleuning van zijn stoel en vond eindelijk zijn stem terug. 'Hoe kun je
zoiets zeggen? Hoe kun je willen dat Darcy gekwetst wordt?'


'Als
hij haar kan kwetsen, is hij belangrijk voor haar. Aidan, geen enkele man is
ooit belangrijk voor haar geweest. Ze waren allemaal, nou ja, speeltjes,
amusant, een verzetje. Wil je niet dat ze iemand vindt die belangrijk voor haar
is?'


'Natuurlijk
wel, maar ik kan me niet voorstellen dat Magee dat is.' Geërgerd begon hij weer
te ijsberen. 'Niet wanneer ze allebei met kun klieren denken.' Hij schudde zijn
hoofd. 'Reisjes naar Londen. Ze kennen elkaar amper, en er worden al reisjes
naar Londen gemaakt.'


'Op
een regenachtige avond kwam ik een rokerige pub in,


 en daar stond jij. Mijn leven
veranderde, en ik wist niet eens wie je was.'


Hij
hield op met ijsberen. Een onmetelijke liefde welde op in zijn hart. 'Voor ons
was het één uit duizenden.' Hij ging zitten en pakte haar handen. 'En het lot
speelde een rol.'


'Misschien
speelt het nu ook een rol.'


Hij
kneep zijn ogen halfdicht. 'Denk je dat dit iets te maken heeft met de legende?
Het laatste deel ervan?'


'Ik
denk dat er één Gallagher over is. Eén hart nog niet geraakt of aangeboden of
gegeven. En ik vind het interessant, nee, fascinerend, dat Trevor Magee in
Ardmore is. Als schrijfster...' Ze zweeg even omdat het nog steeds een
opwindend gevoel was dat ze schrijfster was. '...kan ik moeilijk geloven dat
het enkel toeval is. De oude familieconnectie, Darcy is van moederskant een
Fitzgerald en dus familie van Maude. Trevors oudoom was Maudes enige grote
liefde. Ze verloren elkaar, zoals Gwen en Carrick elkaar verloren.'


'Je
fantasie en je romantische inslag spelen je parten, Jude Frances.'


'O
ja?' Ze haalde haar schouders op. 'Dat moeten we afwachten, niet?'


*****


Darcy
had er geen gras over laten groeien. Alice Mae was al onderweg naar de pub, en
Betsy had opgetogen gereageerd op het verzoek twee dagen te komen werken. Met
zichzelf ingenomen stoof Darcy de keuken door naar de achterdeur.


Het
was nogal een schok toen ze buiten meteen werd omsloten door de grijze betonnen
muren en het houten geraamte van de overdekte passage, die de pub zou verbinden
met het theater. Zelfs haar ongeoefende oog herkende er al vorm in. Mannen
stonden op steigers te timmeren ofte boren of ergens spijkers in te slaan. Wat
ze precies uitvoerden, was door het oorverdovende lawaai niet te onderscheiden.


Iemand,
volgens haar een bijzonder optimistisch iemand, had een radio aanstaan. Het
enige wat zij eruit hoorde komen, waren wat snerpende tonen. Ze zag hoe het dak
zich zou welven tot een arcade, met dikke spanten om de sfeer te imiteren die
al generaties lang in de pub hing.


Onverwacht
voelde ze een steek van trots. Gallagher’s was de wortel, en het theater een
tak aan de boom.


Voorzichtig,
om niet te struikelen over de kabels en touwen die over de ondervloer
kronkelden, liep ze verder. Ze had Trevor al zien staan op een steiger aan de
overkant, waar de passage breder werd. Zijn gereedschapsriem hing om zijn
middel, en in zijn hand hield hij het een of andere ingenieus, brommend
elektrisch apparaat. Hij had een bril met gekleurde glazen op, zowel om zijn
ogen te beschermen tegen rondvliegende splinters en cementstof, veronderstelde
ze, als tegen de zon. Hij zag er primitief uit en beantwoordde precies aan haar
stemming.


Bij
de steiger bleef ze staan wachten, zich ervan bewust dat veel mannen naar haar
keken in plaats van hun aandacht veilig bij hun werk te houden.


Mick
O'Toole kwam langs met een bundel betonijzers op zijn schouder. 'Je leidt onze
arbeiders af, Darcy.'


'Ik
ben zo weer weg. Hoe gaat het, Mr. O'Toole?'


'De
baas weet wat hij wil en hoe hij het wil. Omdat we het eens zijn, kan het niet
beter.'


'Wordt
het mooi?'


'Een
sieraad voor Ardmore. Kijk uit waar je loopt, schat. Je kunt hier over van
alles struikelen.'


'Daar
ben ik op bedacht,' mompelde ze. Er was veel om over te struikelen waar het
Trevor Magee betrof.


Toen
Mick doorliep, keek ze weer omhoog en zag dat nu Trevor degene was die wachtte.
Zo was het beter.


'Kan
ik je even spreken, Mr. Magee?' riep ze omhoog.


'Wat
kan ik voor je doen, Miss Gallagher?'


Hij
nam dus niet de moeite om naar beneden te komen. Ook goed. Ze streek haar haren
over haar schouder. 'Vandaag en morgen heb ik nodig om een nieuwe parttime-serveerster
in te werken, maar aanstaande donderdag ben ik tot je beschikking als dat je
uitkomt.'


Hoewel
hij vlinders in zijn buik kreeg, knikte hij enkel. 'Dan vertrekken we
donderdagochtend. Ik kom je om zes uur halen.'


'Dat
is erg vroeg.'


'Waarom
tijd verspillen?'


Een
ogenblik keken ze elkaar alleen maar aan. 'Ja, waarom?'


Ze
draaide zich om en liep terug naar de pub. Toen de deur dicht was, maakte ze
een overwinningsdans.
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Nadat
Darcy lang bij zichzelf had overlegd en de voor- en nadelen tegen elkaar had
afgewogen, besloot ze op tijd te zijn. Haar redenen voor het verbreken van haar
gewoonte waren louter zelfzuchtig, en dat gaf ze volmondig toe. Ze wilde
genieten van elke minuut van haar twee vrije dagen.


Ze
had weinig ingepakt, wat voor haar doen zo ongewoon was, dat ze er uren over
had gedaan. Plannend, beraadslagend, verwerpend. Voorts had ze haar wenspotje
geleegd, iets wat ze slechts deed voor heel belangrijke gebeurtenissen. Maar ze
moest iets moois kopen om het reisje te herdenken, toch?


Twee
dagen lang had ze gewerkt als een paard om de pub met een gerust hart te kunnen
achterlaten. Ze had haar slaap opgeofferd om haar handen en voeten te verzorgen
en zichzelf een gezichtsbehandeling te geven, want ze wilde er zo elegant


mogelijk
uitzien.


Haar
lingerie had ze geselecteerd met de omzichtigheid en voorzorg van een generaal
die zich voorbereidt op een beslissende veldslag. Trevor Magee zou voor een
verrassing komen te staan - zodra ze hem had toegestaan haar te verleiden.


Bij
dat idee kreeg ze vlinders in haar buik. Ze wilde - nee, moest - kalm, koel en
kosmopolitisch overkomen. Ze was niet van plan de culchie - de boerenkinkel -
te spelen in Londen of in bed. Het probleem was deels dat Trevor precies was
zoals Aidan hem had beschreven.


Een
man van de wereld.


Het
maakte niet uit dat hij werkkleding droeg en zich net als zijn arbeiders in het
zweet werkte of met materiaal zeulend door de modder waadde. Onder het zweet en
het vuil school de beschaving die het gevolg was van privileges, opvoeding en rijkdom.


Ze
had wel vaker mannen uit de bevoorrechte klasse ontmoet. In feite had ze zich
erop toegelegd die rijkeluiszoontjes op hun grand tour of op vakantie te
herkennen en te onderscheiden van de meute. Maar Trevor was geen
rijkeluiszoontje en was dat volgens haar ook nooit geweest. Ondanks zijn
rijkdom werkte hij, en zowel de macht van de privileges die hij genoot als het
werk stond hem goed. Dat verdiende haar respect, en met haar respect was ze
zuinig. Nog nooit had ze iemand als hij ontmoet. Enerzijds intrigeerde dat
haar, anderzijds deed het haar op haar hoede zijn.


Daarbij,
verweven met haar waarnemingen en belangstelling, kwam het allesbehalve simpele
feit dat ze naar hem verlangde. Nog nooit had ze zo intens naar een man
verlangd. Ze wilde zijn handen op haar lichaam voelen, zijn mond op de hare.
Zijn lichaam op het hare.


In
de paar uur die ze de afgelopen nacht had geslapen, had ze over hem gedroomd.
Vreemde verwarde dromen. In die dromen was hij naar haar toe gekomen op een wit
gevleugeld paard, en samen hadden ze over een saffierblauwe zee gevlogen, over
de natte groene velden van Ierland, door parelkleurig licht naar een zilveren
paleis, waar de bomen beladen waren met gouden appels en zilveren peren en
hartbrekende muziek opsteeg in de lucht.


In
die droom, gedurende die korte wazige tijd, was ze verliefd. Op een manier die
ze nooit voor mogelijk had gehouden, die ze eigenlijk nooit had gewild. Zo
volledig, onvoorwaardelijk, heerlijk verliefd, dat niets anders belangrijk leek
te zijn dan die ogenblikken met hem.


Hij
had slechts één ding tegen haar gezegd toen ze door zonlicht, maanlicht,
elfenlicht vlogen.


Alles.
En meer.


Het
enige wat zij had kunnen zeggen, had kunnen voelen toen ze zich naar hem had
omgedraaid en haar wang tegen die van hem had gelegd, was: Jij. Jij bent alles,
en meer.


Ze
had het gemeend met alles wat ze in zich had, alles wat ze ooit zou hebben,
ooit zou zijn. En toen ze wakker was geworden, had ze gewenst dat ze opnieuw
zo'n sterke emotie kon voelen. Die was echter achtergebleven in haar droom, en
ze moest glimlachen om haar eigen waanideeën.


Zij
noch Trevor had behoefte aan waanideeën.


Om
klokslag zes uur droeg ze haar tas naar beneden, en haar hart bonsde van
verwachting. Wat zou ze de komende achtenveertig uur zien en doen en proeven?


Alles.
Die gedachte bracht haar in vervoering. En meer.


Ze
wierp nog een laatste blik in het rond. De pub was opgeruimd en schoon. Sinead,
Betsy en Alice Mae konden gedrieën vast wel aan wat zij vaak in haar eentje
deed. Ze had de gang van zaken in hun hoofd gestampt en had als ondersteuning een
geschreven lijst achtergelaten. Voldaan liet ze zichzelf uit, zich voornemend
niet meer aan de pub te denken tot ze er weer binnenkwam.


Het
was klokslag zes uur.


Het
deed haar genoegen dat Trevor net langs het trottoir stopte toen ze buiten
kwam. Ze waren dezelfde mening toegedaan, dacht ze. Daardoor zou alles gladder
verlopen.


Tot
haar verbazing had hij een pak aan. Italiaans, dacht ze toen hij uitstapte om
haar bagage te pakken. Heel erg duur, daar was ze van overtuigd, maar absoluut
niet opzichtig. Het steengrijs kleurde goed bij zijn ogen, en het overhemd en
de das hadden dezelfde tint, waardoor hij er modieus Europees uitzag.


Macht,
dacht ze opnieuw. Ja, die stond hem uitstekend.


'Kijk
nu eens.' Keurend voelde ze aan zijn mouw toen hij haar bagage in de kofferbak
zette. 'Wat zie jij er vanochtend mooi uit.'


'Ik
moet naar een vergadering.' Hij deed de klep dicht en liep naar de passagierskant
om het portier voor haar open te doen. 'De timing is een beetje krap.' Toen ze
instapte, ving hij een vleugje van haar parfum op en wenste de vergadering en alle
deelnemers eraan naar de hel.


Ze
wachtte tot hij achter het stuur zat. ‘Ik had verwacht dat iemand in jouw
positie zijn eigen tijd wel kon bepalen.'


'Als
je dat doet, breng je iets extra's mee naar een vergadering wat de zaken
meestal vertroebelt. Je ego.'


'Maar
dat heb je wel, heb ik gemerkt.'


Hij
reed weg van het trottoir. 'De kunst is het te herkennen. Ik heb geregeld dat
er een auto met chauffeur voor ons klaarstaat op Heathrow. De chauffeur brengt
je naar het huis, zodat je je kunt installeren. Hij
staat de hele dag tot je beschikking, ingeval je de stad wilt bekijken of wilt
winkelen.'


'Ja?'
Stel je voor. 'Dat is erg attent van je.'


'Morgen
heb ik meer vrije tijd, maar vandaag heb ik een overladen programma.' Hij wierp
haar van terzijde een blik toe. 'Vanavond om zes uur ben ik klaar. Ik heb een
tafeltje in een restaurant gereserveerd voor acht uur. Schikt dat je?'


'Uitstekend.'


'Fijn.
Mijn assistente heeft een lijst met bezienswaardigheden gefaxt. De map zit in
mijn aktetas. Je kunt hem tijdens de vlucht inkijken om je te helpen een
programma samen te stellen voor vandaag.'


'Een
goed idee, maar je hoeft echt niet bang te zijn dat ik mezelf niet kan
vermaken.'


Hij
keek opzij. Ze droeg een elegant grijsblauw jasje met bijpassende broek en had
dat gecombineerd met een glinsterende blouse van zachte stof in de kleur van in
room ondergedompelde rozen. De outfit was niet alleen stijlvol maar heel erg
vrouwelijk.


'Nee,
waarschijnlijk zul je daar geen enkel probleem mee hebben.'


Onverklaarbaar
nijdig omdat ze niet doelloos zou rondwandelen en hem zou missen, op hem zou
wachten, verviel hij in zwijgen.


Het
leek meer een zakenafspraak dan een... Wat was het trouwens? Een rendez-vous?
Dat woord beviel hem niet. Maar ‘romance' was waarschijnlijk ook niet van
toepassing op de situatie. Ze waren geen van beiden naïef. Ze wilden wat ze
wilden. Het was beter het onverbloemd en methodisch te behandelen.


Toch
irriteerde het hem.


Ze
arriveerden op tijd op het vliegveld van Waterford. En daar had Darcy haar
eerste ervaring met wat een man die zwom in het geld kon afdwingen. Hun bagage
werd weggevoerd, en ze werden langs de beveiliging geloodst met een heleboel
'deze kant op, Mr. Magee' en 'ik wens u een goede reis, Mr. Magee'.


Denkend
aan de problemen en het oponthoud van haar recente reis naar Parijs, nam ze
zich eens temeer voor in het vervolg eersteklas te reizen of helemaal niet.
Maar zelfs haar voorstelling van eersteklas werd overtroffen toen Trevor haar
over het tarmac naar een gestroomlijnd vliegtuigje leidde.


'Is
dit van jou?'


'Van
het bedrijf,' antwoordde hij, haar bij de arm pakkend toen ze het lage trapje
op gingen. 'Ik reis veel, dus is het gerieflijker om mijn eigen vervoer te
hebben.'


Ze
stapte naar binnen, en haar adem stokte. 'Dat geloof ik graag.'


De
ruime stoelen waren bekleed met donkerblauw leer. Kristallen vaasjes stonden in
zilveren houders aan de roomwitte wanden tussen de raampjes. In elk vaasje
stond een bedauwd boeketje verse gele rozenknoppen. Haar voeten zonken weg in
de vloerbedekking.


Een
geüniformeerde stewardess met een beleefde glimlach en een gave huid begroette
haar bij haar naam en vroeg of ze voor het vertrek een mimosa wilde.


Champagne
voor het ontbijt, dacht ze. Stel je voor. 'Dat zou heerlijk zijn, dank u.'


'Voor
mij koffie, Monica. Zal ik je rondleiden?' vroeg hij aan Darcy.


'Graag.'
Hopend dat haar mond niet openstond van verbazing, zette ze haar tas neer.


'De
kombuis is hier.'


Ze
keek naar binnen en zag dat de efficiënte Monica het koffiezetapparaat al had
aangezet en de kurk van een fles champagne haalde. Elke centimeter in de kleine
ruimte leek optimaal benut, en de roestvrijstalen oppervlakten glommen.


'De
cockpit.' Trevor gebaarde door de al openstaande deur. De man die achter een
bedieningspaneel met gecompliceerd ogende instrumenten zat, draaide zich om in
zijn stoel. 'Als u zover bent, kunnen we vertrekken, Mr. Magee. Goedemorgen, Miss
Gallagher. U kunt een korte maar rustige vlucht naar Heathrow tegemoet zien.'


'Dank
u. Bestuurt u dit vliegtuig helemaal alleen? Zonder copiloot?'


'Het
is een eenmansoperatie,' zei hij. ‘Ik heb trouwens geen copiloot nodig wanneer
Mr. Magee aan boord is.'


'O
nee? Vlieg jij dan, Trevor?'


‘Af
en toe. Geef ons tien minuten, Donald, en vraag de verkeerstoren dan
toestemming om op te stijgen.'


‘Komt
voor elkaar, sir.'


‘We
hebben veel belangen in Europa,' legde Trevor uit toen hij Darcy voorging door
de hoofdcabine. 'Dit toestel gebruiken we hoofdzakelijk voor de
korteafstandsvluchten hier.'


‘En
voor de langere vluchten?'


‘Daar
hebben we een groter toestel voor.' Hij deed een deur open. Erachter bevond
zich een kantoor, compleet met een bureau dat er antiek uitzag, een
computerconsole, een wandscherm voor het bekijken van video's en een bed. Door
een zijdeur ving ze een glimp op van de badkamer. Alles glom.


‘AlIe geneugten van deze wereld en ook die van de
zakenwereld.’


‘Je
werkt beter met de tweede als je de eerste hebt. Celtic Records is nog
betrekkelijk jong. Het bestaat pas zes jaar, maar het groeit en is
winstgevend.'


‘Aha.
De zaken in Londen hebben dus te maken met Celtic Records.’


'Grotendeels.
Als je iets nodig hebt en het niet ziet, vraag het dan.'


Ze
keerde zich naar hem toe. 'Ik zie alles wat ik nodig heb.'


Hij
tilde een hand op om met de punten van haar haren te spelen. 'Mooi. Dan kunnen
we vertrekken.'


Terug
bij hun stoelen ging Darcy zitten, nam de fonkelende fluit met haar mimosa aan
en bereidde zich voor op de tijd van haar leven.


*****


De
piloot was een man van zijn woord. De vlucht was kort en verliep rustig. Wat
Darcy betrof, hadden ze uren kunnen vliegen zonder dat ze zich zou hebben
verveeld. Ze had met Trevor over koetjes en kalfjes gepraat tot ze zich had
gerealiseerd dat hij er niet met zijn gedachten bij was. Omdat ze vermoedde dat
hij werd afgeleid door zijn aanstaande vergaderingen, liet ze hem verder met
rust en verdiepte zich in de suggesties van zijn assistente.


Ja,
ze wilde alles zien wat op de lijst stond. Hyde Park en Harrods, Buckingham
Palace en Chelsea. Ze wilde het drukke verkeer in de straten meemaken en
wandelen in de schaduw van de statige bomen in de parken.


Op
Heathrow verliep alles bijna net zo vlot als op het vliegveld van Waterford.
Geld effent de weg, dacht ze toen ze door de douane gingen. Maar ze had niet
verwacht dat de auto met chauffeur die hij haar ter beschikking had gesteld een
limousine zou zijn. De woorden bleven haar in de keel steken. Ze slikte ze weer
in en wachtte met praten tot ze Trevor met een beheerste glimlach kon
aankijken.


'Zetten
we jou af bij je vergadering?'


'Nee,
dat is de andere kant op. Ik zie je vanavond.'


'Succes
met je werk.' Ze wilde de door de chauffeur geboden hand pakken en in de limo
stappen zoals ze in gedachten had geoefend. Soepel, gracieus, alsof ze het
dagelijks deed.


Trevor
pakte haar echter bij de arm, zei haar naam, en deed haar opkijken. Om zijn
mond speelde een lachje.


Toen
trok hij haar zo onverhoeds op haar tenen, dat ze zich aan zijn schouders moest
vastklampen om haar evenwicht te bewaren. Het volgende moment deed zijn mond
zich te goed aan die van haar. De abrupte overgang van beheerste zakenman naar
warmbloedige minnaar was zo snel, zo volkomen, zo erotisch.


Voor
de zucht van hart naar keel naar lippen kon glijden, liet hij haar los. Na één
smeulende blik knikte hij met iets wat op voldoening leek.


'Een
prettige dag,' zei hij, en hij liet haar, bijna wankelend, naast de discreet
uitdrukkingsloos kijkende chauffeur en het open portier van de limousine
achter.


Het
lukte haar in te stappen. In feite was haar lichaam zo slap, dat het leek alsof
ze naar binnen stroomde, de exclusieve lucht van de limo in, die rook naar
rozen en leer.


Ze
had al haar wilskracht nodig om tot zichzelf te komen, om haar eerste ritje in
een lange geruisloze auto te absorberen en ervan te genieten. Ze streek met
haar vingers over de stoel. Zo zacht als boter en de kleur van onweerswolken.
Zoals zijn ogen zo-even waren geweest, dacht ze.


De
chauffeur achter het rookkleurige glazen tussenschot leek meters van haar
verwijderd te zitten. Vastbesloten zich elk detail in haar geheugen te prenten,
bekeek ze de televisie, de kristallen glazen, de glinsterende lampjes langs het
dak en het raam erin. Ze ontspande bij de romantische klassieke muziek die uit
de stereo kwam. Pas toen ze tevreden haar benen strekte, zag ze het smalle
doosje op de stoel naast haar.


Het
was verpakt in goudkleurig papier met een zilveren lint eromheen. Ze greep ernaar
en keek toen ineenkrimpend in de richting van de chauffeur. Een vrouw van de
wereld zou niet aanvallen op een cadeautje. Die kreeg zo vaak cadeautjes, dat ze
haar bijna verveelden.


In
zichzelf grinnikend, opende ze de kleine envelop.


 



Welkom
in Londen. Trev.





'Je kent
alle foefjes, hé?' zei ze zacht. 'Des te beter voor mij.' Nadat ze zich ervan
had vergewist dat de chauffeur niet op haar lette, maakte ze met een nagel
voorzichtig het plakband los. Ze wilde het papier niet scheuren. Popelend van
verwachting, stopte ze zowel het lint als het cadeaupapier, zorgvuldig
opgevouwen, in haar tas. Daarna hield ze haar adem in en deed het lange
fluwelen doosje open.


'Moeder
Gods!' riep ze uit, de chauffeur en wereldwijsheid vergetend. Alles vergetend,
behalve het extravagante gefonkel, dat haar bijna verblindde.


Met
grote ogen hield ze de armband omhoog, zodat de glinsterende edelstenen
neerstroomden als water. De armband was dun en zou teer zijn geweest als de
stenen niet zo fel gekleurd waren. Dat waren ongetwijfeld smaragden, robijnen, saffieren
en diamanten die schitterden als de zon.


Nog
nooit had ze iets vastgehouden wat zo mooi, zo delicaat, zo belachelijk duur
was. Ze kon de armband echt niet aannemen. Ze zou hem alleen even omdoen.
Kijken hoe hij stond. Hoe hij voelde.


Hij
stond fantastisch en voelde nog beter.


Toen
ze haar pols draaide, de stenen zag fonkelen, het goud bijna vloeibaar over
haar huid voelde glijden, besloot ze dat ze liever haar handen zou afhakken dan
de armband teruggeven.


Haar
geweten moest zich gewoon aanpassen.


Ze
had het zo druk met het bewonderen van de armband, dat ze bijna de sensatie van
het ritje door Londen miste. Toen ze zich weer herinnerde waar ze was, moest ze
zich inhouden om het raampje niet open te draaien en naar buiten te leunen. Om
alles tegelijkertijd op te nemen.


Wat
zou ze het eerst bekijken, wat het eerst doen? Twee dagen waren veel te kort.
Ze zou snel haar tas uitpakken en daarna meteen de stad in gaan.


Terwijl
ze Londen langs zag zoeven, begon ze een programma op te stellen. Toen de limo
stopte voor een statig herenhuis, zocht ze met een frons in haar voorhoofd naar
een hotel.


Nee,
herinnerde ze zich opeens. Trevor had niet 'hotel' gezegd maar 'huis'. De man
woonde vijfduizend kilometer verderop in New York en had een huis in Londen. De
wonderen waren blijkbaar de wereld nog niet uit.


Zich
tot kalmte manend, pakte ze de hand van de chauffeur nadat die haar portier had
opengedaan.


‘Ik
breng uw bagage naar binnen, Miss Gallagher.'


'Dank
u.' Ze stak het trottoir over en besteeg, hopend dat ze eruitzag alsof ze wist
wat ze deed, de korte trap die tussen streng in model gesnoeide heggen door
naar de voordeur leidde.


De
deur ging open voor ze had bedacht of ze moest kloppen of gewoon naar binnen
moest gaan. Een lange magere man met een rand wit haar om zijn kale schedel
boog voor haar. 'Miss Gallagher. Ik hoop dat u een aangename reis hebt gehad.
Ik ben Stiles, de butler van Mr. Magee. We heten u van harte welkom.'


'Dank
u.' Ze wilde hem een hand geven maar bedacht zich. Dat was waarschijnlijk niet
gepast, vooral niet bij Britse butlers.


'Wilt
u uw kamer zien, of wilt u eerst iets drinken?'


'Eh...
ik zou graag mijn kamer zien, als het u schikt.'


'Natuurlijk.
Ik zorg voor uw bagage. Winthrup zal u naar boven brengen.'


Bijna
geruisloos kwam Winthrup naderbij. Ze was een spichtige vrouw, net zo formeel
in het zwart gekleed als de butler. Haar asblonde haar was stemmig gekapt, haar
ogen achter de dikke brillenglazen waren flets.


'Goedemorgen,
Miss Gallagher. Komt u maar mee, dan breng ik u naar uw kamer.'


Staar
niet zo, idioot! Wanhopig trachtend nonchalant te doen, liep Darcy over het
glanzende goudbruine hout van de hal, onder een indrukwekkende kroonluchter
door en de indrukwekkende trap op. Ze kon niet zeggen dat het op een paleis
leek. Daarvoor was het veel te statig, vond ze. Als een museum, volmaakt en
stil en intimiderend.


Aan
de muren hingen schilderijen, maar ze durfde niet te blijven staan om ze beter
te bekijken. De muren zelf waren waarschijnlijk behangen met zijde, zo glad en
kostbaar zagen ze eruit. Ze moest haar handen dichtknijpen om ze niet aan te raken.


De
huishoudster, ze vermoedde althans dat Winthrup de huishoudster was, ging haar
voor door een gang met een donkere houten lambrisering. Darcy vroeg zich af
hoeveel kamers er waren, hoe die waren ingericht, wat ze vanuit de ramen zou zien.
Toen deed Winthrup een met houtsnijwerk versierde deur open naar een luxe
slaapkamer.


Het
bed was zo groot als een meer, met vier stijlen die oprezen naar de diep
welvende hemel. Darcy wist niet wat voor kleden er op de glanzende vloer lagen,
maar ze kon wel zien dat ze oud en kostbaar waren.


Alles
- de ladekast, de schrijftafel, de spiegels en tafels - glom als een spiegel.
Tientallen witte rozen stonden in een kristallen vaas die volgens haar minstens
vijf kilo woog. Donkergroene gordijnen, teruggebonden met gouden linten,
omlijstten het glinsterende glas.


De
open haard was opgetrokken uit wit marmer met roze aderen, en aan weerszijden
van de schoorsteenmantel stonden grote kandelaars. In het midden stonden nog
meer bloemen, lelies, van hetzelfde pure wit als de rozen.


Een
gezellig zithoekje met pluchen stoelen en glanzende tafeltjes noodde haar te
gaan zitten.


'De
zitkamer is rechts en de badkamer links.' Winthrup vouwde haar magere handen.
'Zal ik nu meteen voor u uitpakken, of wilt u liever eerst even uitrusten?'


'Ik...'
Darcy was bang dat ze haar tong zou inslikken. 'Eigenlijk zou ik... Nee, ik
hoef niet uit te rusten, maar in elk geval bedankt.'


'Als
u wilt, laat ik u de rest van het huis zien.'


'Denkt
u dat ik gewoon een beetje mag rondlopen?'


'Natuurlijk.
Mr. Magee hoopt dat u zich hier thuis voelt. U hoeft alleen maar de negen in te
toetsen op de huistelefoon om mij te bereiken en de acht om Stiles te bereiken.
Misschien wilt u zich opfrissen.'


'Ja,
graag, dank u.' Op wankele benen begaf Darcy zich naar de badkamer. Verdomme,
dacht ze toen, en ze draaide zich om. 'Miss Winthrup, het is een prachtige
kamer.'


Winthrup
produceerde een glimlach die net zo iel was als haar lichaam, maar haar gezicht
werd er een beetje zachter door.'Ja, dat is het.'


Darcy
ging de badkamer in, deed haar ogen dicht en leunde tegen de deur. Het leek wel
alsof ze zich in een toneelstuk bevond, of in een van haar creatievere dromen.
Alleen droomde ze niet. Het was echt. Ze voelde haar hart kloppen in haar borst
en haar huid tintelen van puur genot.


Met
een zucht deed ze haar ogen open, waarna ze breed lachend om zich heen keek. Ze
moesten een andere kamer bij de badkamer hebben getrokken om hem zo groot te
maken, vermoedde ze. Op het lange blad tussen twee ovale wasbakken stonden nog
meer bloemen. De tegels, de vloer en de muren waren zeegroen, waardoor het was
alsof je je in een prachtige fantasiewereld onder
water bevond.


De
badkuip, die een brede rand had waarop potten met welige varens stonden, was
zeker groot genoeg voor drie personen. De aparte douchecabine was een kamer op
zich, dacht ze toen ze hem van dichtbij bekeek. Achter het golvende glas
bevonden zich zes douchekoppen. Een douche nemen was waarschijnlijk als baden
onder een waterval. Het liefst had ze zich ter plekke uitgekleed om de proef op
de som te nemen.


Er
stond nog meer kristal, kommetjes en schaaltjes met geurige zeepjes en
rozenblaadjes, mooie flesjes met badolie en badzout en crème. Ze ging op een
gestoffeerd bankje zitten aan een afzonderlijk wastafelblad, dat kennelijk
bedoeld was voor de vrouw des huizes, en bekeek haar blozende verrukte gezicht
in de spiegel.


'Je
hebt het gemaakt, hé?'


*****


Tijdens
zijn eerste vergadering, en zijn tweede, dacht Trevor niet aan Darcy. Bijna
niet, althans. Ze had de verbluffende gewoonte af en toe tevoorschijn te
springen uit het hoekje van zijn brein waarin hij haar had weggestopt.
Tevoorschijn glippen was het eerder, dacht hij. Heimelijk, kronkelend zijn gedachten
in glippen wanneer die zich op iets anders dienden te concentreren.


Voor
de zoveelste keer keek hij op zijn horloge. Het duurde nog uren voor hij zich
op haar kon concentreren, maar dan zou hij er ook voor zorgen dat het wachten
de moeite waard was geweest.


'Trev?'


'Hm?'
Toen hij besefte dat hij zat te fronsen, trok hij zijn gezicht in de plooi en
wuifde verontschuldigend met zijn hand. 'Sorry, Nigel. Mijn gedachten dwaalden
af.'


'Dat
is iets nieuws.'


Nigel
Kelsey, het hoofd van de Londense tak van Celtic Records, had scherpe ogen en
nog scherpere oren. Hij had met Trevor gestudeerd in Oxford, waar ze het goed
met elkaar hadden kunnen vinden. Toen Trevor de tijd rijp had geacht zijn
troetelkindje de internationale arena in te brengen, had hij de verantwoordelijkheid
ervoor aan Nigel toevertrouwd. ‘Ik zat met de onderdelen van onze bespreking te
schuiven. Laten we beginnen met Shawn Gallagher.'


'Prima.'
Nigel leunde achterover in zijn stoel. Hij zat zelden aan zijn bureau,
beschouwde het hoofdzakelijk als een rekwisiet.


Het
was de bedoeling geweest dat hij in de voetsporen van zijn vader zou treden, en
van diens vader, en advocaat werd, een bestemming waarvan hij zelfs nu nog de
rillingen kreeg. Hij had niet per se een lange neus willen maken naar de familietraditie,
maar hij gebruikte zijn opleiding liever voor iets onderhoudends. Celtic
Records was heel erg onderhoudend, ook al was zijn oude vriend een strenge
werkgever. Maar het bedrijf was winstgevend, bedacht Nigel. En fascinerend. Een
onderdeel van zijn verantwoordelijkheden, en die nam hij serieus, was het
bijwonen van feestjes en evenementen en het aangenaam bezighouden van talent.
En dat alles op kosten van de zaak.


'Ik
onderhandel met hem één tegen één,' vervolgde Trevor. 'Twee tegen één, als we zijn
vrouw meetellen. En dat moeten we. Ik heb hem geadviseerd een agent te nemen.'
Op Nigels verbaasde blik reageerde Trevor met een schouderophalen. 'Ik mag hem,
Nigel. En ik ben van plan hem eerlijk te bejegenen, aangezien hij zich niet wil
laten vertegenwoordigen.'


'Jij
bejegent iedereen eerlijk, Trev. Ik ben degene die het niet erg vindt af en toe
vals te spelen. Om de boel te verlevendigen.'


'Niet
bij hem. Mijn intuïtie zegt me dat we met hem een buitenkansje hebben dat jaren
zal lonen als hij zich niet hoeft te forceren.'


'Ik
ben het met je eens. Zijn werk is briljant, en het ligt goed in de markt.'


'Er
is nog iets.'


'O
ja?' Nigel verbaasde zich opnieuw toen Trevor opstond en door het kantoor
ijsbeerde. Trevor was zelden rusteloos, liet zelden zijn rusteloosheid merken.
Zelfs aan hem. 'Dat dacht ik al toen je deze vergadering belegde midden in je andere
project.'


'Hij
heeft een broer en een zus. Ik wil dat zij drieën Shawns liedjes opnemen, voor
de eerste cd.'


Nigel
fronste zijn wenkbrauwen, trommelde met zijn met ringen versierde vingers. 'Dan
moeten die broer en zus wel goed zijn.'


'Daar
kun je van op aan.'


'Dat
kan wel zijn, Trev, maar je weet dat hij gemakkelijker te verkopen is met een
al bekende artiest.'


'Dat
mag jij oplossen.' Met een flauw lachje draaide Trevor zich om. 'Ik heb ze
horen spelen. Ik wil dat je een paar dagen naar Ardmore komt. Luister naar ze,
en als je denkt dat ik het bij het verkeerde eind heb, bespreken we het
opnieuw.'


'Ardmore.'
Nigel rilde en draaide aan het gouden ringetje in zijn oorlelletje. 'Jezus,
Trev, wat moet een verklaard stadsmens als ik in een Iers kustdorp dat amper op
de kaart staat?'


'Luisteren,'
zei Trevor eenvoudig. 'De Gallaghers hebben iets, maar voor ik er verder op
inga bij hen of bij jou, wil ik dat je ze zelf ziet en hoort. Ik wil een
objectieve mening.'


'En
sinds wanneer is die van jou niet objectief?'


'De
Gallaghers hebben iets,' herhaalde Trevor. 'Ardmore heeft iets, de omgeving
heeft iets.' Onbewust betastte hij het zilveren schijfje onder zijn overhemd.
'Misschien is het de lucht. Ik weet het niet. Ik wil dat je naar Ierland komt.
Ik wil jouw mening horen.'


Nigel
tilde zijn handen op en liet ze weer zakken. 'Jij bent de baas. Ik kan
waarschijnlijk beter gaan kijken wat dat dorp heeft waardoor je zoveel tijd, geld
en moeite steekt in je ingeving daar een theater te bouwen.'


'Het
was geen ingeving. Het is een erg betrouwbaar zakelijk idee. Lach niet,'
waarschuwde Trevor bij voorbaat.


'Ik
houd me in.'


'Goed
zo. Ik heb een nieuw stuk van Shawn Gallagher.' Trevor liep naar zijn aktetas
en haalde het blad muziek eruit. 'Bekijk het maar.'


Nigel
glimlachte. 'Ik hoor het liever,' zei hij, naar de piano aan de overkant van de
kamer wijzend.


'Oké,
maar hij heeft het georkestreerd voor gitaar, viool en fluit.'


‘Ik
krijg er wel een idee van.' Nigel deed zijn ogen dicht toen Trevor naar de
piano liep. Zelf kon hij geen noot spelen, maar desondanks had hij een
buitengewoon gevoel voor muziek. En zijn voelhoorn begon te trillen toen Trevor
de openingsakkoorden speelde.


Snel,
dacht Nigel, levendig, subtiel, sexy en grappig. Ja, zoals altijd had Trevor
gelijk. Shawn Gallagher was een goudmijn. En het kon geen kwaad de man te
ontmoeten, nam hij aan, zelfs al moest hij daarvoor naar Ierland reizen. God
helpe hem.


Hij
luisterde, knikte tegen zichzelf en grinnikte toen Trevor de tekst zong. Zijn
vriend had een krachtige maar toch rustige stem. Maar het liedje moest gezongen
worden door een vrouw. Dat zag Nigel meteen in.


 



I’ll
have your hand


I’ll
have your heart


I’ll
have them all together.


For if you think
I’ll settle for part,


Prepare for stormy wheather.


 



Ja, het
lied van een vrouw, zelfverzekerd, zelfs arrogant en sexy.


Hij
deed zijn ogen weer open en grinnikte toen Trevor de rest speelde. Hij was niet
gemakkelijk verkocht, maar hij tikte al met zijn voet voordat het liedje uit
was.


'Die
vent is een genie,' verklaarde Nigel. 'Een eenvoudige, ongekunstelde tekst in
een wirwar van gecompliceerde noten. Niet iedereen kan dat zingen en de juiste
toon treffen.'


'Nee,
maar ik heb iemand in gedachten die dat wél kan. Kom
naar Ardmore, Nigel.'


Nigel
nam een slok mineraalwater uit de fles die nooit buiten handbereik stond. 'Als
het niet anders kan. Is dat het belangrijkste wat je hier vanmiddag wilde
bespreken?'


'Ja,
hoezo?'


'Omdat
ik, als een oude en vertrouwde vriend, wil weten wat je onderhuids dwarszit. Je
bent nerveus, Trev, en dat ben je bijna nooit.'


Het
beviel hem niet dat het te zien was. Hij zou ervoor zorgen dat het niet te zien
was wanneer hij Darcy weer onder ogen kwam. 'Een vrouw.'


'Joh,
er is altijd een vrouw.'


'Niet
zoals deze. Ik heb haar meegebracht.'


'O
ja? Dat is iets nieuws.' Elk woord was langgerekt en veelbetekenend. 'En
wanneer krijg ik haar te zien?'


Trevor
ging weer zitten en dwong zichzelf te ontspannen. ‘Kom naar Ardmore,' zei hij,
en hij bracht het gesprek weer op zaken.


 



 







HOOFDSTUK
11


 



Het was
alsof ze op het toneel stond en ze haar rol niet kende. Moest ze in de
prachtige salon thee of een cocktail zitten drinken wanneer Trevor terugkwam?
Of zou het ongedwongener en wereldser zijn als ze boven in de zitkamer de tijd
doorbracht met een boek?


Misschien
kon ze beter een eindje gaan wandelen en er helemaal niet zijn.


Uiteindelijk,
niet zeker van de tekst of de motivatie van het personage dat ze leek te
spelen, begon ze zich te kleden voor de avond. Ze nam er alle tijd voor, wat op
zich al een luxe was. Zeeën van tijd hebben om in het bad te liggen, gebruik te
maken van de heerlijk geparfumeerde crèmes in de antieke flesjes.


Het
was beter om klaar te zijn, besloot ze terwijl ze de zachte lotion op haar
benen smeerde, en zodoende een eventuele genante situatie te voorkomen over hoe
en waar ze zich gingen omkleden voor het dineetje. Seks was het laatste bedrijf
in het spel van die dag, en ze moest bekennen dat ze zowel naar de opvoering
verlangde als er nerveus over was.


Ja,
het was veel verstandiger op hem te wachten als een mondaine vrouw, gekleed in
het zwarte jurkje. Ze zou naar beneden gaan en een cocktail nemen; dus wanneer
hij thuiskwam, zou ze als een soort vrouw des huizes in die bijna angstaanjagend
formele salon zitten.


Winthrup
zou waarschijnlijk kleine canapés serveren – of deed de butler dat? Het
deed er ook niet toe. Ze zou Trevor er een aanbieden alsof ze zulke dingen
dagelijks deed.


Ja,
dat was hoe ze de rol moest spelen.


Toen
ze geparfumeerd en opgepoetst uit de badkamer de slaapkamer in stapte precies
op het moment dat Trevor binnenkwam vanuit de hal, kreeg ze kriebels in haar
maag. Tijd om te improviseren, dacht ze, en ze produceerde haar mooiste glimlach.
'Hé, hallo. Ik had je pas over een uur of zo verwacht.'


‘Ik
ben vandaag vroeger opgehouden.' Met zijn ogen op haar gezicht deed hij de deur
achter zich dicht. 'Hoe was jouw dag?'


'Geweldig,
dank je.'Waarom kreeg ze haar benen niet in beweging? Het zou veel beter zijn
als ze door de kamer kon slenteren. ‘Ik hoop dat die van jou succesvol was.'


'Hij
was de reis waard.'


Toen
hij verder naar binnen kwam, lukte het haar bij de deur weg te gaan en naar het
tafeltje te lopen waarop ze de armband had neergelegd. 'Dank je wel. Hij is
mooi, en extravagant, wat bijna even belangrijk is. We weten allebei dat ik hem
niet zou moeten aannemen.'


Hij
overbrugde de afstand tussen hen, pakte de armband en deed hem om haar pols.
'En we weten allebei dat je dat wél zult doen.' Hij
sloot hem met een zachte klik, die weergalmde in haar hoofd.


'Waarschijnlijk
wel. Ik kan moeilijk weerstand bieden aan mooie en extravagante dingen.'


'Waarom
zou je?' Stevig, bezitterig, legde hij zijn handen op haar schouders en liet ze
over de mouwen van haar ochtendjas naar beneden glijden. ‘Ik ben dat niet van
plan.'


Het
verliep niet zoals hij het had gepland. Hij had het zich heel erg beschaafd
voorgesteld. Drankjes, dan het soort uitgelezen dineetje waarvan ze zou
genieten, een kalm ritje naar huis, dan een vlotte bedreven verleiding die hun
beiden plezier zou doen.


Maar
hier stond ze, in die lange ochtendjas, haar huid warm en geurig van het bad,
haar ogen behoedzaam en oplettend. Waarom weerstand bieden?


Zijn
blik hield die van haar vast terwijl hij de ceintuur van haar ochtendjas
losmaakte. Hij zag het vuur opvlammen in dat donkere, donkere blauw, hoorde
haar even de adem inhouden. Zijn mond op de hare drukkend, ving hij die adem, schoof
zijn handen onder de dunne stof om met zijn vingers over haar zijden te
strijken.


'Nu,'
fluisterde hij, verbaasd dat hij een rilling moest onderdrukken alleen al bij
het contact van zijn vingertoppen met haar huid.


'Oké.'
Ze gaf haar lichaam zijn zin, sloeg haar armen om hem heen.


Het
was zijn bedoeling geweest langzaam aan te doen, te genieten, hen beiden stapje
voor stapje op te zwepen. Maar zodra haar mond reageerde op die van hem, zodra
haar lichaam zich tegen het zijne drukte, werd hij overmand door begeerte. Het
was alsof hij zijn hele leven erop had gewacht dit te proeven, dit aan te
raken, dit te bezitten. Hij rukte de ochtendjas van haar schouders, waarop zijn
mond zich aan haar te goed deed.


Een
gesmoorde kreet ontsnapte haar, zowel van genot als schrik. In de opflitsende
hartstocht vergat ze alles wat ze had bedacht over het spelen van een rol, de
motivatie, de gevolgen. Snakkend naar meer, trok en rukte ze aan zijn jasje,
tot het in


een
hoopje op de vloer lag. Terwijl ze naar het bed wankelden, deed zijn mond zich
te goed aan die van haar en trokken haar handen aan zijn das.


Het
schemerlicht van de invallende avond scheen door de ramen, en van beneden op
straat kwamen het gezoef en geronk van het drukke
Londense verkeer. De staande klok in de hal sloeg vijf keer. Daarna waren er in
de kamer enkel nog kreetjes en gefluister te horen.


Ze
rolde met hem over het dikke dekbed, erin wegzinkend, eroverheen schuivend.
Haar vingers frunnikten aan de knoopjes van zijn overhemd, en die van hem
schoven haar ochtendjas open. Zijn lichaam drukte haar dieper in het dekbed.
Alsof ze wegzonk in zijden wolken, dacht ze. Toen sloot hij zijn mond om haar
tepel en dacht ze helemaal niet meer. Vuur en licht en scherpe steken van
begeerte, woeste onregelmatige golven van pure wellust. Die vulden haar,
brandden in haar bloed en ontlokten een hese kreet van genot aan haar keel.


'Schiet
op.' Ze zong het bijna. 'Schiet op, schiet op, schiet op.' Ze zou doodgaan
zonder hem in haar. Buiten zinnen friemelde ze aan het haakje van zijn broek.


Zijn
vingers trilden. Het gegons in zijn hoofd was als duizend golven die op duizend
rotsen beukten. Het enige wat hij wist, wat dat een ogenblik langer wachten
zijn einde zou betekenen.


Haar
heupen welfden naar hem toe, en met één heftige stoot kwam hij in haar.


Hun
gelijktijdig gekreun zweefde door de lucht. Hun ogen ontmoetten elkaar - haar
geschokte blik een weerspiegeling van de zijne. Een ogenblik, twee, keken ze
elkaar aan.


Toen
was er alleen nog beweging, een uitzinnige paring, opgezweept door vurig bloed.
Huid tegen huid, de onregelmatige snelle ademhaling, de zachte kreet van een
vrouw die haar hoogtepunt bereikt. Twee lichamen verenigd in een soepele en
sensuele dans.


Ze
kwam nog een keer klaar, verbijsterd dat er zoveel kon zijn, zo heel erg veel.
Toen haar handen slap op het verkreukelde dekbed vielen, voelde ze hem samen
met haar over de rand tuimelen. En dacht ze dat hij haar naam zei.


Ze
lag onbeweeglijk, uitgeput, wonderbaarlijk uitgeput, met zijn gezicht tegen
haar haren. Zijn lange prachtige lichaam drukte het hare in het matras. Nu wist
ze wat er gebeurde wanneer hij zijn zelfbeheersing verloor. En o, wat was dat
wild en fantastisch.


Zijn
hart bonsde nog onregelmatig; ze voelde het kloppen tegen dat van haar. Zwevend
op die vergulde wolk van tevredenheid, draaide ze haar hoofd om en streek met
haar lippen over zijn schouder.


Dat
ene gebaar deed hem zijn ogen openen, moeite doen zijn hoofd weer helder te
maken. Haar lichaam was zacht als water onder het zijne, week als gesmolten
was. In niets leek ze meer op de uitzinnige vrouw die hem had aangespoord op te
schieten. Ook zonder die aansporing zou hij haar snel en heftig hebben genomen.
Nooit had hij iets, iemand, zo nodig gehad als Darcy op dat moment. Alsof zijn
leven ervan afhing.


Een
gevaarlijke vrouw, dacht hij. Tot zijn verrassing ontdekte hij dat het hem geen
zier kon schelen. Hij wilde haar opnieuw. En opnieuw.


'Val
niet in slaap,' fluisterde hij.


'Nee.'
Haar stem was echter dik en hees, en het geluid deed zijn bloed weer sneller
stromen. ‘Ik ben alleen heel erg ontspannen.' Ze deed haar ogen open en keek
naar de in stuc uitgevoerde krullen en sterren op het plafond. 'En ik geniet
van het uitzicht.'


'Laat
achttiende-eeuws.'


'Interessant.'
Geamuseerd rekte ze zich onder hem uit als een tevreden kat. Daarna streek ze
meer voor haar eigen genoegen dan het zijne met haar handen over zijn rug. 'Is
dat dan georgian of rococo? Ik kan die historische perioden nooit uit elkaar
houden.'


Grinnikend
keek hij haar aan. 'Als je wilt, trakteer ik je straks op een uitgebreide
rondleiding met een cursus, maar nu...' Hij begon weer in haar te bewegen.


'Jeetje,'
fluisterde ze. 'Je bent een gezonde vent, hé?'


'Zonder
gezondheid...' Hij boog zijn hoofd en beet zachtjes in haar onderlip.'... heb
je niets.'


*****


Hij
hield zich aan zijn woord en nam haar mee uit eten. Naar een Frans restaurant,
waar de bediening elegant genoeg was om tevreden te stellen en opgewonden
genoeg om te amuseren en waar wijn werd geserveerd die op de tong in vloeibaar goud
veranderde. De ambiance - vergulde spiegels, gedekte kleuren, kaarsen in
kristallen kandelaars - paste bij haar, dacht Trevor. Bij het zien van de
ongelooflijk mooie vrouw in de strakke eenvoudige zwarte jurk, zou niemand
vermoeden dat ze serveerster was in een Ierse pub.


Nog
een van haar vaardigheden, concludeerde hij; het vermogen om als een kameleon
haar imago naar believen te veranderen. De vrijpostige barmeid, de ontroerende
zangeres, de sexy verrukking, de hooghartige geraffineerde vrouw. En welke,
vroeg hij zich af, was de echte Darcy Gallagher?


Hij
wachtte tot haar uitgebreide dessert was geserveerd en ze een slokje champagne
nam, voordat hij over zaken begon. 'Tijdens een van mijn vergaderingen vandaag
kwam jij ter sprake.'


Zich
nog afvragend of het kleinburgerlijk was dat kunstige bijzondere gerecht op haar
bord tot de laatste hap op te eten, keek ze hem aan. 'Ik? Bedoel je het
theater?'


'Nee,
hoewel dat ook ter sprake kwam.'


Ze
besloot dat ze gerust de helft van haar dessert kon opeten zonder ongemanierd
te lijken en nam een hap van de heerlijke combinatie van slagroom en chocola.
‘In welk verband dan?'


'Celtic
Records,' antwoordde hij omzichtig. Een van haar andere eigenschappen was
zakelijkheid, en die onderschatte hij beslist niet.


Met
gefronste wenkbrauwen pakte ze haar glas. 'Voor het opnemen van Shawns muziek
en het optreden op de openingsavond. Dat is eerder een familiebeslissing, een
familieonderneming. Wat dat betreft kunnen we vast wel tot een vergelijk
komen.'


'Dat
hoop ik.' Nonchalant nam hij een hapje van haar dessert. 'Maar dat bedoelde ik
niet. Ik heb het over jou, Darcy, specifiek, exclusief.'


Omdat
haar polsslag versnelde, zette ze haar glas weer neer. 'Exclusief, in welk
opzicht precies?'


'Ik
wil je stem.'


'O.'
Ze bedwong haar teleurstelling. Die was misplaatst, hield ze zich voor. 'Heb je
me daarom meegenomen, Trevor?'


'Ten
dele, maar dat deel is volkomen gescheiden van wat er vanavond is gebeurd.'


Toen
hij zijn hand op die van haar legde, richtte ze haar blik naar beneden, bedacht
hoe goed hun handen in elkaar pasten. Omdat ze van dat romantische idee een
onbehaaglijk gevoel kreeg, keek ze snel weer op. 'Natuurlijk moeten zulke
dingen gescheiden blijven, anders wordt het problematisch, niet? Je lijkt me
niet het soort man dat doorgaans zijn, hoe noem je het, cliënten op deze manier
probeert te strikken.'


Hij trok
zijn hand terug, en zijn ogen werden bikkelhard. ‘Ik gebruik seks niet als
pressiemiddel, als je dat bedoelt. Dat we minnaars zijn heeft helemaal niets te
maken met onze zakelijke aangelegenheden.'


'Natuurlijk
niet. En als we moesten kiezen tussen zaken en seks, wat zou het dan worden?'


'Dat,'
zei hij stroef, 'zou van jou afhangen.'


‘Ik
begrijp het,' zei ze met een geforceerd lachje. 'Goed dat ik het weet. Wil je
me even excuseren?' Ze moest tot zichzelf komen, haar hoofd en hart een kans
geven te kalmeren. Peinzend door hem nagekeken, ging ze naar de damestoiletten,
waar ze op het fraai betegelde blad van de wastafel leunend haar zelfbeheersing
probeerde te hervinden.


Wat
mankeerde haar eigenlijk? Hij bood haar de kans van haar leven, een kans die ze
naar believen kon grijpen of laten schieten. Waarom deed dat zo'n pijn? Waarom
maakte het haar niet alleen onzeker, maar ook ongelukkig?


Op
de een of andere manier had ze, zonder het zich zelfs maar bewust te zijn,
romantische ideeën gevormd met betrekking tot Trevor Magee. En in die ideeën,
die fantasieën, gaf hij om haar. Gaf hij om haar zoals ze was, met al haar
tekortkomingen. Gaf hij onvoorwaardelijk om haar, belangeloos. Ze deed haar
ogen dicht en liet zich op het gestoffeerde krukje voor de spiegel zakken.


Haar
eigen schuld, natuurlijk. Hij maakte iets in haar wakker wat nog niemand had
gedaan. En hij was er na aan toe geweest, gevaarlijk na aan toe geweest, diep
in haar hart iets te beroeren wat ze niet precies herkende. Ze zou verliefd op
hem kunnen worden, met heel weinig moeite en wellicht zonder enige
aanmoediging. En dan?


Tot
zichzelf komend, keek ze in de spiegel. Zie de feiten onder ogen, Darcy. Een
man als Trevor bond zich niet permanent aan een vrouw met haar achtergrond en
beperkingen. Natuurlijk kon ze zich goed presenteren, speelde ze het spelletje
bedreven, maar onder dat alles was en bleef ze Darcy Gallagher uit Ardmore, die
werkte in de familiepub.


Een
ander soort man kon ze om haar vinger winden en zulke platvloerse dingen doen
vergeten. En was ze dat niet altijd van plan geweest? Had ze niet gehoopt op
een dag een knappe rijke man te vinden die voor haar zou vallen en haar een
luxueus leventje zou geven? Ze zou bereid zijn geweest verliefd te worden op,
of in elk geval veel te geven om de man die aan die eisen voldeed. Ze zou hem
hebben gerespecteerd en met hem naar bed zijn gegaan, zou hem haar genegenheid
en trouw hebben geschonken in ruil voor luxe.


Dat
was geen schande.


Trevor,
daarentegen, was geen man die alleen een leuk gezichtje zag. Daar had hij
zojuist het bewijs van geleverd. Zaken maakten deel uit van wat hij van haar
verlangde, en een wederzijds winstgevende overeenkomst ging hand in hand met de
aantrekkingskracht.


De
hartstocht die ze bij elkaar hadden gewekt, zou hoog oplaaien en als een
nachtkaars uitgaan. Ze hoefde geen romantica zoals Jude te zijn om te weten dat
hartstocht zonder liefde van korte duur was.


Dus...
kon ze beter haar verstand gebruiken en van beide delen van zijn aanbod zoveel
nemen als haar behaagde. Ze stond op, rechtte haar schouders en ging terug naar
hun tafeltje.


Hij
had koffie besteld en zat peinzend in zijn kopje te turen. Toen ze weer
tegenover hem ging zitten, was de verdrietige blik die hij in haar ogen had
gezien toen ze was opgestaan, verdwenen. Hij wist niet of hij daar opgelucht of
verbaasd over moest zijn. 'Misschien heb ik mezelf niet duidelijk gemaakt,' begon
hij, maar ze schudde met een kalm lachje haar hoofd.


'Jawel,
maar ik wilde even nadenken.' Ze pakte haar lepel en nam nog een hap van haar
dessert. 'Vertel me eerst iets over Celtic Records. In het vliegtuig zei je dat
het bedrijf zes jaar bestaat.'


'Dat
klopt. Ik was geïnteresseerd in Ierse muziek, vooral in traditionele muziek.
Mijn moeder houdt ervan.'


'O
ja?'


'Hoewel
ze vierde generatie is, zou je zo denken dat ze was geboren in een
pachtershuisje in County Mayo. Ze is Iers in hart en nieren.'


'Je
hebt het bedrijf dus opgericht voor je moeder.'


'Nee.'
Toen fronste hij nadenkend zijn voorhoofd. Natuurlijk had hij dat wel. Waarom
had hij dat niet eerder beseft? Om 's hemelswil, hij had haar zelfs de naam
laten bedenken. 'Deels. Denk ik.'


'Ik
vind het geweldig.' En het deed haar ernaar verlangen zijn haar te strelen.
'Waarom brengt het je in verlegenheid?'


‘Het
is een bedrijf.'


'Dat
is onze pub ook, maar die is ook familie. Je Celtic Records bevalt me beter nu
ik weet dat het beide is. Het is belangrijker voor je, en omdat het niet zomaar
een bedrijf is, zorg je er beter voor. Ik doe liever zaken met een bedrijf
waarvoor goed gezorgd wordt.'


'Dat
wordt voor dit bedrijf. En ook voor de artiesten die we onder contract hebben.
Het hoofdkantoor is gevestigd in New York, maar nu we zijn doorgedrongen tot de
internationale markt, hebben we hier ook een kantoor. En binnen een jaar openen
we er een in Dublin.'


We,
dacht Darcy. Wanneer hij over zijn bedrijf praatte, zei hij bijna nooit 'ik'.
Ze betwijfelde of dat kwam door bescheidenheid. Het leek haar eerder een gevolg
van gevoel voor en waardering van teamwerk. Het deed haar weer denken aan de pub,
en ze knikte. 'Wat voor soort overeenkomst heb je in gedachten? Zakelijk
gezien,' vroeg ze, in haar nopjes toen hij bij die laatste toevoeging zijn ogen
tot spleetjes kneep.


'Een
standaardcontract.'


'Tja,
ik weet niet wat dat inhoudt, want ik heb geen ervaring op dat gebied.' Hem
over de rand van haar glas aankijkend, gaf ze gehoor aan een opwelling. 'Maar
het lijkt me verstandig als ik een agent neem om de kwestie met je te bespreken,
mocht ik besluiten dat het me interesseert. Eerlijk gezegd, weet ik niet of ik
mijn brood wel wil verdienen met zingen, maar ik ben bereid naar je aanbod te
luisteren.'


Daar
had hij het bij moeten laten. Zijn zakeninstinct beval hem te knikken en een
ander onderwerp aan te snijden. In plaats daarvan boog hij echter voorover. 'Ik
kan je rijk maken.'


'Dat
is mijn grootste ideaal.' Ze bood hem nog een hapje van haar dessert aan. 'En
misschien, uiteindelijk, mag je me helpen het te bereiken.'


Hij
pakte haar bij de pols. 'Je zult alles krijgen wat je altijd hebt verlangd. En
veel meer dan je zelfs maar hebt kunnen dromen.' Hij voelde haar pols
onregelmatig worden.


'Jeetje,
je doet me watertanden, maar ik ben niet iemand die blindelings toehapt.'


Weer
ontspannen knikte hij. 'Dat ben je zeker niet. Dat mag ik zo in je. Ik mag
bijna alles in je.'


'Heb
je het nu tegen een potentiële cliënte of tegen je minnares?'


Hij
legde een hand in haar nek en drukte zijn mond op die van haar, kuste haar zo
lang, dat verscheidene gasten in hun richting keken. 'Is dat duidelijk genoeg?'


'Duidelijker
kan niet. Waarom breng je me niet naar huis om met me te vrijen tot we beiden
nergens meer aan kunnen denken?'


'Waarom
niet?' zei hij, en hij wenkte de ober voor de rekening.


*****


De
volgende ochtend stond hij op toen ze nog sliep. Hij wilde de rest van zijn
zaken zo snel mogelijk afhandelen en de rest van de dag met haar doorbrengen.


Winkelen,
dacht hij terwijl hij zich aankleedde. Dat zou ze fijn vinden. Hij zou haar
loslaten in een van de boetiekjes en alles voor haar kopen wat bij haar in de
smaak viel. Thee met haar drinken in het Ritz, haar daarna overhalen met zijn
tweeën thuis te eten.


Als
het hem enigszins onbehaaglijk stemde, zelfs enigszins beschaamde dat hij
opschepte, haar probeerde te imponeren met zijn rijkdom, dan moest hij daar mee
leven.


Hij
wilde nog een dag bij haar zijn. Twee dagen. Een week. Ergens waar ze alleen
waren, zonder afleiding, zonder interrupties, zonder zakelijke beslommeringen.
Waarschijnlijk zouden ze elkaar opbranden, maar voor het zover was, zou het fantastisch
zijn.


In
een opwelling trok hij een van de witte rozen uit de vaas, schreef een kort
briefje en legde het met de roos op het kussen naast haar. Daarna ging hij op
de rand van het bed naar haar zitten kijken. Dat volmaakte gezicht, sereen in
de slaap. Al dat prachtige haar waar hij 's nachts doorheen had gewoeld. De armband
die hij haar had gegeven, fonkelde en schitterde om haar pols. Iets anders had
ze niet aan, wist hij.


Toch
werd hij niet heet van begeerte. Eerder warm. Van genegenheid, hield hij zich
voor. Het was domweg genegenheid, naast de begeerte die ze bij hem wekte. Het
was geen vleierij geweest dat hij bijna alles aan haar mocht. Ze was een
boeiende vrouw, een onderhoudende vrouw, een vrouw die uitdaagde, irriteerde en
amuseerde. Hij had begrip voor haar materialistische trekje en nam het haar
niet kwalijk.


Desondanks
wenste hij een moment, één belachelijk moment, dat ze elkaar hadden ontmoet en
dat het had geklikt zonder dat ze wist dat hij rijk was. Ze had hem meteen in
het begin verteld wat ze wilde. Ze wilde geld, luxe en was bereid een
verbintenis aan te gaan met de juiste man, zolang die bereid en in staat was
haar dat geld en die luxe te geven.


Hij
was niet van plan zich te laten nemen vanwege zijn geld. Nu niet, nooit niet.
Ook al was hij bereid dat geld te gebruiken om hen beiden een tijdje te
amuseren.


Het
van zich afzettend, boog hij voorover om haar een zoen op haar wang te geven
voor hij wegging.


Na
zijn vertrek sliep ze nog langer dan een uur door. Toen rolde ze lui op haar andere
zij. Het eerste wat ze zag toen ze haar ogen opendeed, was de roos.


Die
deed haar glimlachen en wekte haar verlangen. Ze pakte de roos, ging zitten en
las, de blaadjes strelend zijn briefje.


 



Ik
ben om twee uur klaar, dan kom ik je halen. Ik hoop dat je je
de rest van de middag aan mij toevertrouwt. Trev.


 



De
afgelopen nacht had ze zich zeker aan hem toevertrouwd, dacht ze, en ze leunde
tevreden tegen de kussens. Wat een fijne manier om wakker te worden, mijmerde
ze terwijl ze met de rozenknop over haar wang streek. Ze overwoog of ze naar
beneden zou gaan voor het ontbijt, of dat ze zich zou uitleven en het naar
boven zou laten brengen om het als een vorstin in bed te nuttigen.


Het
tweede beeld was zo aantrekkelijk, dat ze haar hand uitstak naar de telefoon.
Toen die begon te rinkelen, trok ze schielijk haar hand terug en schoot
vervolgens in de lach. Omdat het waarschijnlijk niet de bedoeling was dat zij
opnam, stapte ze uit bed en pakte haar ochtendjas. Ze knoopte net de ceintuur
dicht toen er werd geklopt. 'Binnen.'


'Neem
me niet kwalijk, Miss Gallagher, maar Mr. Magee is aan de telefoon en wil u
spreken.'


'Dank'
u.' Darcy pakte de roos weer, en zich zalig romantisch en lui voelend, tilde ze
de telefoon op. 'Hallo, Trevor. Ik heb net je briefje gelezen, en ik vertrouw
me graag aan je toe.'


'Ik
ben op weg naar huis.'


'Nu
al? Het is nog lang geen twee uur.'


'Darcy,
ik moet onmiddellijk terug naar Ardmore. Mick O'Toole heeft een ongeluk gehad
op het werk.'


'Een
ongeluk?' Ze sprong op. 'Hoezo? Hoe gaat het met hem? Wat is er gebeurd?'


'Hij
is gevallen. Hij ligt in het ziekenhuis. Ik heb het net gehoord en weet nog
niet alle bijzonderheden.'


'Ik
zorg dat ik klaarsta wanneer je hier aankomt. Schiet op.'


Zonder
nog iets te zeggen, legde ze de telefoon neer. Daarna haalde ze haar koffer
tevoorschijn en begon haar kleren erin te gooien.


*****


De
terugreis leek afschuwelijk lang te duren. Darcy wisselde de tijd af met bidden
en luisteren naar Trevor, die meer inlichtingen inwon over het ongeluk.


'Hij
stond op de steiger,' vertelde hij. 'Een van de mannen struikelde, voor zover
we weten, en Mick werd eraf geduwd of is eraf gegleden. Hij was bewusteloos
toen de ambulance arriveerde.'


'Maar
hij leeft nog.' Haar knokkels werden wit toen ze haar handen ineenklemde.


'Ja,
Darcy.' Hij pakte haar handen en haalde ze voorzichtig uit elkaar. 'Hij heeft
een hersenschudding en een gebroken arm. Ze moeten nog onderzoeken of hij
inwendige verwondingen heeft.'


'Inwendige
verwondingen.' Haar maag draaide zich om en raakte toen verkrampt. 'Dat klinkt
altijd zo sinister, zo mysterieus.' Toen haar stem brak, schudde ze haar hoofd.
'Nee, ik stort niet in. Wees maar niet bang.'


‘Ik
besefte niet dat jullie elkaar zo na stonden.'


'Hij
is als familie.' De tranen sprongen haar in de ogen en werden verwoed weg geknipperd.
'Bijna als mijn eigen vader. Brenna... allemaal moeten ze over hun toeren zijn.
Ik hoor daar te zijn.'


'Dat
ben je zo meteen.'


'Ik
wil rechtstreeks naar het ziekenhuis. Kun je een auto regelen om me erheen te
brengen?'


'We
gaan er allebei rechtstreeks naartoe.'


'O,
ik dacht dat je naar het bouwterrein moest. Oké.' Ze drukte haar vingers tegen
haar oogleden en haalde een paar keer diep adem. 'Ik ben bang. Zo vreselijk
bang.'


Hij
sloeg een arm om haar heen en hield haar vast tot ze waren geland.


Tijdens
de rit van het vliegveld naar Ardmore kalmeerde ze, zag hij. Haar ogen waren
droog en kalm; haar handen lagen stil op haar schoot. Tegen de tijd dat ze in
het ziekenhuis waren en door de gang liepen die de receptioniste hun had gewezen,
was ze weer helemaal beheerst.


'Mrs.
O'Toole.'


Mollie
keek op, stond op van haar stoel te midden van haar vijf dochters. 'O, Darcy,
daar ben je... en je moest je mooie reisje afbreken.'


'Hoe
gaat het met hem?' Ze pakte Mollies handen, hield ze stevig vast en probeerde
er niet aan te denken dat zowel Maureen als Mary Kate zat te huilen.


'Hij
is op zijn hoofd gevallen. Ze doen nu allerlei tests. Je weet dat hij een
keihard hoofd heeft; dus daar hoeven we ons geen zorgen over te maken.'


'Natuurlijk
niet.' Ze gaf Mollies ijskoude handen een kneepje. 'Zal ik verse thee voor ons
halen? Gaat u maar zitten, dan ga ik het regelen. Brenna, als jij me komt
helpen, hebben we zo meteen een lekker heet kopje thee.'


'Dank
je, Darcy, dat zou heerlijk zijn. Mr. Magee...' Mollie lachte waterig.'. . .wat
aardig dat u bent gekomen.'


Hij
ontmoette Brenna's ogen toen ze opstond, knikte en Mollie bij de hand
terugloodste naar een stoel.


'Wat
is er gebeurd?' vroeg Darcy zodra ze buiten gehoorsafstand waren. 'Hoe ernstig
is het?'


'Ik
heb het niet zien gebeuren.' Omdat haar stem schor klonk, schraapte Brenna haar
keel. 'Blijkbaar is Bobby Fitzgerald uitgegleden toen hij cementblokken de
steiger op hees. Pa draaide zich om, geloof ik, om hem te steunen, maar ze
verloren beiden hun evenwicht. De planken van de steiger waren glad van de
regen. Hij viel er gewoon af. Ik denk dat hij werd geraakt door de blokken die
Bobby ophees, waarna hij over de veiligheidsstang viel. God!'


Ze
hield op met praten en drukte haar handen tegen haar gezicht. 'Ik zag hem
vallen. Ik hoorde iemand schreeuwen, draaide me om en zag hem op de grond
smakken. Hij lag daar gewoon. Hij lag daar gewoon, Darcy, en zijn hoofd
bloedde.'


Snikkend
wreef ze met haar vingers over haar ogen. 'Hij viel eigenlijk niet van zo hoog,
maar hij kwam zo hard terecht. Ze hielden me tegen toen ik hem wilde omdraaien.
Ik dacht er niet bij na en wilde hem alleen maar omdraaien, maar goddank
hielden anderen het hoofd koel voor het geval dat hij verwondingen had aan zijn
ruggengraat of nek. Arme Bobby. . . Bobby is helemaal overstuur. Ik heb Shawn
net met hem naar buiten gestuurd voor een wandelingetje.'


'Het
komt allemaal goed.' Darcy pakte Brenna bij haar schouders. 'Daar zorgen wij
voor.'


'Ik
ben zo blij dat jij er bent. Ik kan hun niet laten merken hoe bang ik ben. Mary
Kate wordt sowieso algauw hysterisch, en Maureen is zwanger, en Alice Mae is
nog zo jong. Patty kan zich wel beheersen, en God weet dat ma dat ook kan, maar
ik kan hun niet vertellen hoe het was toen ik hem op de grond zag kwakken en
hoe bang ik ben dat hij niet meer bij bewustzijn komt.'


'Natuurlijk
komt hij dat wel.' Toen Brenna in tranen uitbarstte, sloeg Darcy haar armen om
haar heen. 'Ik wed dat jullie hem zo meteen mogen zien, en dan zul je je beter voelen.'


Over
Brenna's hoofd heen zag ze Trevor de gang door komen. Hij bleef staan en legde
een hand op haar schouder. 'Ik zorg voor de thee. Ga jij maar bij je familie
zitten.'


'Dank
je. Kom, dan gaan we je gezicht wassen,' zei ze kordaat tegen Brenna. 'Daarna
drinken we thee en wachten we op de arts.'


'Ik
red me wel.' Haar tranen wegvegend, stapte Brenna naar achteren. 'Ga jij naar
ma, dan ga ik mijn gezicht wassen. Ik ben zo terug.'


Terug
in de kleine wachtkamer ging Darcy op de armleuning van Mollies stoel zitten.
'De thee komt zo.'


'Fijn.'
Mollie klopte troostend op Darcy's knie, liet haar hand daar toen ook voor haar
eigen troost liggen. 'Trevor is een goede man. Dat hij zijn zaken afbrak en
terugkwam omdat mijn Mick gewond is.'


'Natuurlijk
kwam hij terug.'


Mollie
schudde haar hoofd. 'Dat zou niet iedere werkgever doen. Het zegt iets over wat
voor mens hij is. En zo-even vertelde hij me dat ik me nergens zorgen over
hoefde te maken dan Micks welzijn. Hij zorgt dat alle rekeningen van het
ziekenhuis en de artsen worden betaald. En Mick wordt volledig doorbetaald
zelfs al kan hij een tijdje niet werken. Hij verwacht dat het maar een tijdje
is.' Toen haar stem trilde, wachtte ze even voor ze verder praatte. 'Hij
verwacht dat Mick terugkomt op het werk omdat beide O'Tooles nodig zijn om de
klus naar behoren te klaren.'


'Hij
heeft gelijk, natuurlijk.' Tranen, ditmaal van dankbaarheid, welden op in
Darcy's keel. Hoe had hij precies de juiste woorden weten te zeggen tegen
mensen die hij nauwelijks kende?


Toen
Trevor aankwam met de thee, stond Darcy op. De stem van haar hart volgend, liep
ze naar hem toe. Ze legde haar handen om zijn gezicht en kuste hem zacht en
warm op zijn lippen. 'Kom bij de familie zitten,' zei ze, en ze loodste hem naar
binnen. Terwijl ze zich nog voorbereidde op wachten, kwam de arts binnen.


'Mrs.
O'Toole?'


'Ja!
Hoe gaat het met mijn man?' Mollie was al opgesprongen, haar hand om die van
Alice Mae geklemd omdat die het dichtstbij was.


'Hij
is een taaie.' Met een geruststellend lachje kwam de arts dichterbij toen
Brenna aan kwam rennen. 'Laat me u om te beginnen vertellen dat hij volledig
herstelt.'


'Goddank.'
Mollie greep Brenna bij haar schouder. 'Goddank.'


'Hij
heeft een hersenschudding en een gebroken arm. Het bot...' Hij demonstreerde de
plaats door zijn hand op zijn onderarm te leggen.'. . .is gebroken en niet
verbrijzeld, en dat is gunstig. Een paar van de wonden waren diep, en zijn
ribben zijn behoorlijk gekneusd, maar niet gebroken. We hebben hem onderzocht
maar geen inwendig letsel gevonden. We willen hem natuurlijk een dag of twee
hier houden.'


‘Is
hij bij bewustzijn?'


'Jazeker.
En behoorlijk alert. Hij vroeg om u en een pint bier, maar u kwam eerst.'


Haar
stem brak in een lach en een snik. 'Dat is hem geraden. Mag ik dan naar hem
toe?'


'Ik
breng u naar recovery, en de rest van jullie mag hem even zien zodra we hem in
een kamer hebben geïnstalleerd. Hij ziet er een beetje woest uit met al die
blauwe plekken en snijwonden, maar daar moet u niet van schrikken.'


'Als
je vijf kinderen hebt grootgebracht, ben je wel gewend aan blauwe plekken en
snijwonden.'


'Dat
is waar.'


'Jullie
wachten hier,' zei Mollie, zich tot haar familie wendend, 'terwijl ik jullie
vader ga bezoeken. En wanneer jullie aan de beurt zijn, wil ik geen gehuil en
gejammer, dus zet je er nu overheen. Thuis kunnen we allemaal eens goed
uithuilen.'


Darcy
wachtte tot Mollie weg was gegaan met de arts voor ze zich omdraaide naar
Brenna. 'Oké, hoe smokkelen we een pint Guinness naar binnen?'
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'Darcy,
daar ben je! Je komt me helpen ontsnappen, hé?'


Vierentwintig
uur nadat Mick O'Toole van een steiger op zijn hoofd was gevallen, zag hij er
blozend en alert, gekneusd en gehavend, en enigszins wanhopig uit.


Darcy
leunde over de stang van het bed en gaf hem liefdevol een zoen op zijn voorhoofd.
'Nee, maar morgen mag u naar huis, als alles in orde is in dat rotsblok dat u
een hersenpan noemt. Dus heb ik bloemen meegebracht.'


Een
van zijn ogen was blauw; hij had een snee in zijn wang, die met drie pleisters
werd dichtgehouden, en zijn voorhoofd zat onder de blauwe plekken en vuurrode
schrammen.


Alles
bij elkaar vond Darcy hem eruitzien als een vechtersbaas die had kennisgemaakt
met zijn meerdere. Toen zijn brede hoopvolle glimlach verflauwde en hij een
diepe verongelijkte zucht slaakte, had ze hem het liefst geknuffeld.


'Er
mankeert niets aan mijn hoofd of de rest, behalve een gebroken vleugel, en
daarvoor sluit je iemand toch niet op in een ziekenhuis?'


'De
artsen denken er anders over, maar ik heb iets bij me om u op te vrolijken.'


'Die
bloemen zijn erg mooi,' zei hij, pruilend als een jongetje van twaalf dat zijn
zin niet heeft gekregen.


'Ja,
en ze komen regelrecht uit Judes eigen tuin. De rest komt ergens anders
vandaan.' Nadat ze de bloemen uit de tas had gehaald en had neergelegd, diepte
ze een plastic tumbler met een schroefdeksel op. 'Het is Guinness - een halve
pint maar, meer kreeg ik niet voor elkaar, maar het is beter dan niets.'


'Je
bent een prinses.'


'Dat
klopt, en ik verwacht als zodanig te worden behandeld.' Nadat ze het deksel van
de tumbler had geschroefd, overhandigde ze hem de smokkelwaar. Daarna klapte ze
de stang van het bed omlaag en ging op de rand van het matras zitten. 'Voelt u
zich net zo goed als u eruitziet?'


'Ik
ben zo gezond als een vis, heus. Mijn arm doet een beetje pijn, maar niet
noemenswaard.' Hij nam een slok bier en sloot van puur genot zijn ogen. 'Het
speet me te horen dat jij en Trev halsoverkop zijn teruggekomen uit Londen.
Alleen voor een misstap en een valpartij.'


'U
hebt ons de stuipen op het lijf gejaagd.' Teder streek ze de haren van zijn
voorhoofd. 'En nu krijgt u natuurlijk alle aandacht van uw vrouwen.'


Zijn
ogen tintelden. 'Daar kan ik moeilijk over klagen aangezien ik erg mooie
vrouwen heb. Ze lopen hier in en uit sinds ik weer bij bewustzijn ben. Ik wil
weer aan het werk, maar daar wil Trev niets van weten. Ik mag van hem pas op
zijn vroegst over een week mijn gezicht weer laten zien, en dan nog alleen als
de arts toestemming geeft.' Zijn stem werd vleierig. 'Misschien kun jij met hem
praten, lieverd, hem vertellen dat het veel beter voor me is te werken dan in
bed te liggen. Naar zo'n mooie vrouw als jij luistert hij geheid.'


'Geen
denken aan. Een week is zo voorbij. Rust nu maar uit en zit niet in over het
werk. Het theater wacht wel.'


'Ik
houd er niet van mijn loon te ontvangen terwijl ik plat op mijn rug lig.'


'Het
is correct dat hij u doorbetaalt. U bent gewond geraakt op zijn werk, en hij
kan het zich permitteren. Wat hij doet, toont zijn karakter, net zoals erover
piekeren uw karakter toont.'


'Misschien
wel, en het is een hele geruststelling voor Mollie, ook al zegt ze het niet.'
Desondanks friemelde hij nerveus aan de rand van het laken. 'Hij is een goed
mens en een rechtvaardige baas, maar ik wil hem waar voor zijn geld geven.'


'Sinds
wanneer hebt u iemand geen waar voor zijn geld gegeven? Hoe sneller u herstelt,
des te vlugger kunt u weer aan het werk. Mijn afvoer loopt trouwens weer niet
goed door.'


Dat
had ze verzonnen, maar ze zag dat het hem opvrolijkte.


'Zodra
ik weer op de been ben, kom ik ernaar kijken. Als het dringend is, kun je
Brenna er natuurlijk bij halen.'


'Het
kan wel wachten tot u beter bent.'


'Dat
is dan afgesproken.' Toen hij achterover tegen de kussens leunde, viel zijn
blik op haar pols. 'H√©, wat is dat?' Hij pakte haar hand en draaide die zo,
dat de armband fonkelde. 'Dat is niet mis.'


'Van
Trevor gekregen.'


'O
ja?' vroeg Mick met een veelbetekenend lachje.


'Ik
had hem eigenlijk niet mogen aannemen, maar ik vond dat ik zo'n genereuze geste
niet mocht afslaan.'


'Waarom
zou je ook? Hij heeft een oogje op je, al vanaf het moment waarop je in zicht
kwam. Als je het mij vraagt, heeft hij een goede smaak, en jij zou geen betere
man kunnen vinden dan Trevor Magee.'


'U
moet er niet te veel achter zoeken, Mr. O'Toole. Het is voor ons allebei niet
meer dan een pleziertje; we willen geen van beiden een serieuze relatie.'


'Nee?'
vroeg Mick. Maar toen hij de koppige trek op Darcy's gezicht zag komen die hij
zo goed van haar kende, liet hij het onderwerp rusten. 'We zullen zien.'


Tot
Micks plezier kwam amper een uur na Darcy’s vertrek Trevor binnen. Hij had een
pint Guinness bij zich en deed geen enkele moeite die te verbergen. Mick had
net zoveel bewondering voor Trevors stoutmoedigheid als voor de handigheid
waarmee Darcy haar gift had binnengesmokkeld.


'Dat
is een man naar mijn hart.'


'O,
had jij er ook een gewild?' Grinnikend gaf Trevor hem het glas en ging zitten.
'Je zult je inmiddels wel rusteloos voelen.'


'Reken
maar. Als je me een broek gaf, zou ik zo met je meegaan naar buiten.'


'Morgen.
Ik heb zojuist je arts gesproken, en hij zei dat je morgen wordt ontslagen.'


'Nou,
dat is beter dan een por in je oog met een scherpe stok. Ik heb bedacht dat ik
meteen weer aan het werk kan, als een soort toezichthouder. Geen tilwerk.' Toen
Trevor hem minzaam bleef aankijken, praatte hij snel verder. 'Geen echt werk,
alleen een oogje in het zeil houden, om het zo maar te noemen.'


'Over
een week.'


'Verdomme,
man, dan word ik gek. Ben je weleens aan bed gekluisterd geweest met een nest
klokkende hennen om je heen?'


'Alleen
in mijn dierbaarste fantasieën.'


Mick
lachte en nam een slok bier. 'Darcy is nauwelijks een uur geleden hier
geweest.'


'Ze
houdt van je.'


'Dat
gevoel is wederzijds. Ik zag toevallig dat glittertje dat je haar hebt gegeven,
die armband.'


'Hij
past bij haar.'


'Inderdaad,
vrolijk en kostbaar en glanzend. Sommige mannen denken wanneer ze haar zien:
dat is een wispelturige vrouw die alleen uit is op plezier en een gemakkelijk
leventje. Maar dan vergissen ze zich.'


'Daar
ben ik het mee eens.'


'Omdat
haar vader, en mijn goede vriend, Patrick Gallagher aan de overkant van de
oceaan woont, beschouw ik het als mijn plicht je zonder omwegen het volgende te
zeggen. Speel niet met dat meisje, Trevor. Ze is geen snuisterij, zoals die mooie
armband die je ergens uit een vitrine hebt gehaald. Ze heeft een groot en
verlangend hart in zich, zelfs al laat ze dat niet graag merken. En ook al
vertelt ze jou en zichzelf, wat dat betreft, dat het alleen maar een lolletje
is, ze is net zo kwetsbaar als iedere andere vrouw wanneer je haar slecht
behandelt.'


'Ik
ben niet van plan haar slecht te behandelen.' Zijn stem was nu koel, bijna
ontoeschietelijk.


Niet
het soort man dat gewend is bevelen te krijgen, dacht Mick, of advies, of zelfs
waarschuwingen aangaande zijn gedrag. 'Misschien moet ik "achteloos"
zeggen. Een man kan achteloos omspringen met een vrouw zelfs zonder dat het
zijn bedoeling is, vooral als de vrouw in kwestie het verwacht.'


'Ik
zal zorgzaam zijn, ongeacht wat ze verwacht.'


Mick
knikte en liet ook dit onderwerp rusten, maar hij vroeg zich wel af wat Trevor
zelf verwachtte.


In
één opzicht had Mick gelijk: Trevor was niet bijzonder op advies gesteld, zeker
niet wanneer het een vrouw betrof. Hij wist wat hij met Darcy deed. Ze waren
intelligente volwassenen, volwassenen die elkaar op een erg elementair niveau aantrokken.
Daarbij mochten en respecteerden ze elkaar. Wat kon men nog meer van een
relatie verwachten, vooral als die tijdelijk was?


Toch
zaten Micks woorden hem dwars, en ze bleven hem bij toen hij terug naar Ardmore
reed. In plaats van naar de bouw te gaan, zoals hij van plan was geweest, sloeg
hij de weg naar Tower Hill in. Hij was nog niet terug geweest naar het graf van
zijn voorouder, had zelfs de ruïnes nog niet verkend. Hij had nog wel een half uurtje
tijd.


De
ronde toren stond hoog boven het dorp en was van beneden vanaf bijna elke plek
te zien. Op weg naar en van het huisje kwam hij er dikwijls genoeg langs, maar
hij had nooit toegegeven aan de behoefte hem op zijn gemak te bekijken. Ditmaal
parkeerde hij in de berm van de smalle weg.


Toen
hij het hekje door ging, zag hij groepjes toeristen over de heuvelachtige grond
tussen de oude grafstenen en kruisen klauteren, naar de stenen muren die nog
over waren van de kerk die ter ere van de heilige was gebouwd. Tot zijn
verbazing was zijn eerste reactie verontwaardiging over het feit dat hier mensen
rondliepen met fototoestellen, rugzakken en reisgidsen.


Belachelijk,
dacht hij toen. Juist deze mensen hoopte hij naar zijn theater te trekken. Deze
mensen, en de toeristen die ‘s zomers naar de kust kwamen voor de stranden.


Dus
sloot hij zich bij hen aan, liep voorzichtig de helling af naar de kerk en
bekeek op zijn gemak de romaanse arcaden waarvan het beeldhouwwerk was verweerd
door de tijd en de wind.


Tussen
de brokken steen en de graven binnen stonden twee stenen met ogaminscripties,
daar neergezet om ze te beschermen tegen de elementen. Hij vroeg zich af hoe
men uit die in steen gegraveerde tekens woorden had ontcijferd. Waarschijnlijk
was het een soort morsealfabet, uitgevonden in de oudheid en neergezet op
kruispunten om reizigers de weg te wijzen.


Hij
hoorde een vrouw haar kinderen roepen in het vlakke accent dat hem zei:
Verenigde Staten, oostkust, het noorden. Het leek hier zo misplaatst. Had zijn
stem ook die enigszins detonerende klank? Hier hoorden stemmen zangerig en vloeiend
te zijn, met onder elk uitgesproken woord een ondertoon van oude muziek.


Hij
ging weer naar buiten en keek omhoog naar de toren. Het kegelvormige dak was
nog intact, en het oude verdedigingswerk zag er zelfs nu nog uit alsof het elke
aanval kon weerstaan. 


Wat
waren al die indringers hier komen zoeken? Romeinen, Vikingen, Saksen,
Normandiërs, Britten. Wat voor fascinatie had dit eenvoudige kleine eiland op
hen uitgeoefend dat ze bereid waren geweest te strijden en te sterven om het te
veroveren?


Hij
draaide zich om, keek uit over het land en de zee en meende een deel van het
antwoord te zien.


Met
het brede zandstrand, dat als goud glinsterde in het grillige zonlicht, zag het
dorp beneden eruit als een schilderij. De zee was zomers blauw, fonkelend in
datzelfde rusteloze licht, wit schuimend waar de golven over het strand
spoelden.


De
heuvels strekten zich uit tot in de verte, welig groen met donkerbruine
vlekken, en dof goud om de lappendeken van land te completeren. Erachter rees
het silhouet van donkere bergpieken op.


Terwijl
hij nog stond te kijken, veranderde het licht, bewoog, werd sterker, en hij zag
de schaduwen van wolken over het land drijven toen de zon doorbrak. Het rook
naar gras, verwelkende bloemen en de zee.


Hij
betwijfelde of de mensen die hier voet aan wal hadden gezet, waren gekomen
vanwege de schoonheid van het land. Maar het was stellig een van de redenen waarom
ze hadden gestreden om te kunnen blijven.


'Wij
zijn een land dat onze indringers opneemt en ze een van ons maakt.'


Trevor
keek om in de verwachting een Ierse toerist of een van de dorpelingen achter
hem te zien staan. In plaats daarvan keek hij in Carricks felblauwe ogen.


'Jij
komt ook overal.' Enigszins verbaasd zag Trevor dat ze alleen waren, hoewel een
paar ogenblikken eerder nog minstens een half dozijn mensen over de heuvel had
gestruind.


‘Ik
ben gesteld op een beetje privacy,' zei Carrick met een knipoog.'Jij niet?'


'Waar
blijft mijn privacy wanneer jij naar willekeur opduikt?'


‘Ik
wilde met je praten. Hoe gaat het met je theater?'


'We
zijn op schema.'


'Ach
ja, jullie yankees zijn gek op schema's. Vraag me niet hoeveel er hier op hun
horloges en kaarten lopen te kijken en zitten uit te dokteren hoe ze dit en dat
en weet ik veel kunnen doen zonder achter te raken op hun schema. Je mag toch
aannemen dat ze zulke dingen van zich afzetten op vakantie, maar sommige mensen
leren hun gewoonten moeilijk af.'


Met
zijn haar wapperend in de wind stak Trevor zijn handen in zijn zakken. 'Wilde
je met me praten over de gewoonte van Amerikanen om op de klok te kijken?'


'Dat
was een inleidende opmerking. Als je de laatste rustplaats van je oom nog een
keer wilt zien, die is deze kant op.'


Carrick
draaide zich om, liep gracieus over de oneffen grond terwijl zijn zilveren
wambuis schitterde in de zon.


'John
Magee,' begon Carrick toen Trevor naast hem bij de zerk was komen staan.
'Beminde zoon en broer. Gestorven als soldaat, ver van huis.'


Trevor
voelde een steek in zijn hart, een soort vaag verdriet. 'Beminde zoon,
ongetwijfeld. Beminde broer is betwistbaar.'


'Je
denkt aan je grootvader. Hij kwam hier zelden, maar hij kwam wel.'


'O
ja?'


'Jazeker.
En dan stond hij hier zoals jij nu, vaak met een frons op zijn voorhoofd en
donkere verwarde gedachten. Omdat het hem verontrustte, sloot hij zijn hart.
Een doelbewuste klik van een slot.'


'Ja,'
fluisterde Trevor. 'Dat geloof ik graag. Naar mijn weten deed hij alles
doelbewust.'


'Jij
bent ook een doelbewuste man, in bepaalde opzichten.' Carrick wachtte tot
Trevor zijn hoofd rechtte, tot hun ogen elkaar weer ontmoetten. 'Maar is het
niet interessant dat de man wiens zaad jouw vader heeft verwekt, niet zag wat
jij ziet toen hij op deze heuvel stond, keek naar wat zijn thuis was? Hij zag geen
mooi dorp met een vleugje magie en gastvrijheid, maar een val, en hij zou zijn
been er bij de enkel hebben afgeknaagd om eruit te ontsnappen.'


Carrick
draaide zich om en keek weer naar Ardmore. Zijn zwarte haar golfde naar
achteren, als een cape. 'Misschien deed hij dat ook, in zekere zin. En
gehinderd door het verlies van een deel van zichzelf, ging hij naar Amerika.
Als hij dat niet had gedaan, zou jij hier vandaag niet hebben gestaan, had jij
niet naar beneden gekeken en gezien wat hij niet kon zien.'


'Niet
wilde zien,' verbeterde Trevor hem. 'Maar je hebt gelijk: zonder hem zou ik
hier niet zijn. Wie zet er eigenlijk na al die tijd bloemen op John Magees
graf?'


'Ik.'
Carrick wees naar het potje wilde fuchsia's. 'Omdat Maude dat niet langer kan
doen, en het was het enige wat ze van me vroeg. Ze is hem nooit vergeten. In al
die jaren tussen zijn dood en de hare heeft haar liefde nooit gewankeld. Trouw is
de mooiste deugd van jullie stervelingen.'


'Niet
iedereen is trouw.'


'Dat
is waar, maar degenen die het wel zijn, putten er vreugde uit. Is jouw hart
trouw, Trevor Magee?'


Trevor
keek hem weer aan. 'Daar heb ik nooit zo over nagedacht.'


'Dat
grenst aan een leugen, maar ik zal de vraag anders formuleren. Je hebt nu zin
in Darcy. Denk je dat je kunt opstaan van tafel en het feestmaal verlaten?'


'Wat
er tussen ons is, is een privékwestie.'


'Ha!
Jouw privacy zegt me niets. Driemaal een eeuw heb ik op je gewacht. Op jou, dat
weet ik nu zeker, en op niemand anders. Jij bent de laatste. Je staat je daar
zorgen te maken dat je voor een dwaas wordt aangezien, wat ook een soort trots
is, je opa's soort trots, terwijl je alleen maar hoeft te nemen wat al gegeven
is. Je bloed is heet voor haar. Je geest is door haar vertroebeld, maar je gaat
niet zo ver dat je onderzoekt wat er in je hart is.'


'Heet
bloed en een vertroebelde geest hebben weinig met het hart te maken.'


'Onzin.
Is de eerste stap naar liefde niet hartstocht, de tweede verlangen? En jij hebt
de eerste stap gezet, staat al op het punt de tweede te zetten, maar je bent te
koppig om dat toe te geven. Ik wacht wel.' Er kwam een ongeduldige blik in zijn
ogen, en ze leken te branden. 'Maar ik heb ook een schema, yank, dus maak een
beetje voort.'


Hij
knipte met zijn vingers, als een bliksemflits. En was verdwenen.


*****


Het had
hem in een slecht humeur gebracht. Een bar slecht humeur. Alsof het nog niet
irritant genoeg was dat Mick O'Toole hem advies gaf over zijn privéleven, was
hem de les gelezen door iemand die niet eens zou moeten bestaan. Zowel sterveling
als geest drong erop aan dat hij een beslissende stap nam met Darcy, en hij
mocht hangen als hij zich zo in het nauw liet drijven. Hij besliste zelf over
zijn leven, en zij over het hare.


Om
dat duidelijk te maken wuifde hij de mensen weg die hem riepen toen hij het bouwterrein
overstak en ging rechtstreeks de keuken van de pub in.


Shawn,
die pannen stond af te wassen, keek op. 'Hoi, Trev. Je bent te laat voor de
lunch, maar als je honger hebt, maak ik wel iets te eten voor je.'


'Nee,
dank je. Is Darcy in de bar?'


'Ze
is net naar haar paleisje gegaan. Ik heb nog een stoofpot met vis op de...'
Shawn maakte zijn zin niet af want Trevor ging de trap al op. 'Hij heeft
kennelijk geen trek in wat ik hem kan bieden.'


Hij
klopte niet. Het was wel onbeleefd, maar het schonk hem een pervers soort
voldoening. Net zoals hij voldaan was over Darcy's verbaasde blik toen ze met
een boodschappentasje in de hand uit haar slaapkamer kwam.


'Doe
gerust alsof je thuis bent.' Hoe vriendelijk de woorden ook waren, de irritatie
in haar stem was niet mis te verstaan. Trevor genoot ervan. 'Het spijt me dat
ik je nu niet kan bezighouden, maar ik ben net op weg naar Jude met het pluchen
lammetje dat ik voor de baby heb gekocht.'


Zonder
iets te zeggen beende hij naar haar toe, trok haar hoofd bij haar haren
achterover en drukte zijn mond op die van haar.


De
steek van schrik versmolt meteen met oplaaiende begeerte, zodat het was als één
steek van een brandend zwaard.


Eerst
probeerde ze hem weg te duwen, wat ze meende. Toen klampte ze zich aan hem
vast, wat ze ook meende. Aan geen van beide reacties besteedde hij aandacht tot
hij zich te goed had gedaan. Toen hield hij haar een eindje van zich af en keek
haar met fonkelende ogen aan. ‘Is dat genoeg voor je?'


Ze
probeerde haar evenwicht te hervinden, bij haar positieven te komen. 'Als kus
was het -'


'Nee,
verdomme.' Zijn stem klonk zo kwaad, dat ze haar ogen toekneep. ‘Is wat dat met
je doet, wat je weet dat het met mij doet, genoeg voor je?'


'Heb
ik dan het tegendeel beweerd?'


'Nee.'
Terwijl hij zijn woede nog probeerde in te tomen, legde hij een hand om haar
kin. 'Zou je dat?'


Hoe
overstuur hij ook was, hij nam haar beheerst, bewust en grondig op. Een man met
zoveel zelfbeheersing was irritant, vond ze. En vormde een uitdaging. 'Je kunt
er zeker van zijn dat ik het jou als eerste zal laten weten als ik ontevreden
ben.'


'Mooi.'


'En
als een vrouw van mijn woord zeg ik je nu dat ik het niet op prijs stel dat je
onuitgenodigd mijn woning binnen stormt en me zo behandelt omdat je uit je
humeur bent.'


Met
een half lachje schudde hij zijn hoofd en stapte naar achteren. 'Begrepen.
Sorry.' Hij bukte, raapte het tasje op, dat ze had laten vallen, en gaf het aan
haar. 'Ik was zojuist op Tower Hill, bij het graf van mijn oom.'


Ze
hield haar hoofd schuin. 'Treur je om iemand die is overleden lang voordat jij
werd geboren?'


Hij
deed zijn mond al open om het te ontkennen, maar de waarheid ontglipte hem
eenvoudig. 'Ja.'


Dat
stemde haar milder. Ze legde een hand op zijn arm. 'Ga zitten, dan zet ik thee
voor je.'


'Nee,
dank je.' Hij pakte haar hand en bracht hem naar zijn lippen in een achteloos
gebaar dat iets in haar binnenste deed smachten. Toen wendde hij zich af en
liep rusteloos naar het raam om naar de bouw te kijken.


Was
hij hier de indringer, vroeg hij zich af, die aanspraak maakte op het land? Of
was hij een zoon die terugkwam om zijn wortels in te graven? 'Mijn opa wilde
niet over Ardmore praten, en omdat mijn oma slaafs gehoorzaam was, deed zij dat
ook niet. Met als gevolg -'


'Dat
jouw nieuwsgierigheid werd geprikkeld.'


'Precies.
Ik dacht er al heel lang over hierheen te komen. Van tijd tot tijd maakte ik
zelfs halfbakken plannen, maar ik heb ze nooit serieus doorgezet. Toen kwam
opeens het idee voor het theater bij me op, compleet uitgewerkt, alsof ik al jaren
bezig was geweest het daar stap voor stap te bouwen.'


'Is
dat niet hoe het soms gaat met ideeën?' Ze ging naast hem staan en keek ook uit
het raam. 'Ze sudderen een tijdje zonder dat je je er
echt bewust van bent, tot ze helemaal gaar zijn.'


'Waarschijnlijk
wel.' Zich er nauwelijks van bewust, pakte hij haar hand. Hield hem alleen maar
vast. 'Omdat de deal gesloten is, kan het geen kwaad je te vertellen dat ik
meer zou hebben betaald voor de pacht, jullie een hoger percentage zou hebben
gegeven. Ik wilde het land per se hebben.'


'Dan
kan het ook geen kwaad je te vertellen dat wij met minder genoegen hadden
genomen, maar we vonden het heel erg leuk te marchanderen en je man Finkle te
pesten.'


Nu
schoot hij in de lach, en de spanning ebde grotendeels uit hem weg. 'Mijn
oudoom is hier vast weleens geweest, en mijn opa. In Gallagher's.'


'Zeker
weten. Maak je je zorgen over wat zij zouden denken van
wat je hier nu doet?'


'Ik
maak me geen zorgen over wat mijn grootvader zou hebben gedacht. Niet meer.'


Daar
was dat tere punt weer, dacht ze. Ditmaal vroeg ze verder, maar omzichtig. 'Was
hij zo'n harde man?'


Hij
aarzelde, maar hij leek in de stemming erover te praten. Wat vond je van het
huis in Londen?'


Verbluft
schudde ze haar hoofd. 'Het was erg smaakvol.'


'Het
is verdomme een museum.'


Bij
het horen van de onvervalste kwaadheid in zijn stem, knipperde ze met haar
ogen. ‘Ik moet bekennen dat ik het ook wel een beetje op een museum vond
lijken, maar toch was het mooi.'


'Na
zijn dood hebben mijn ouders me toestemming gegeven er het een en ander in te
veranderen. Dingen die in dertig jaar niet waren veranderd. Het is nu wat
opener, een beetje minder stijf, maar in wezen is het nog zijn huis. Streng en
formeel, zoals hij was. Dat is hoe mijn vader is grootgebracht. Streng, en
zonder liefde.'


'Dat
spijt me.' Ze streek met een hand in cirkels over zijn rug. 'Het moet triest
zijn, moeilijk en triest, een vader te hebben die niet laat zien dat hij van je
houdt.'


'Ik
heb dat probleem nooit gekend. Op de een of andere manier, door het een of
andere wonder, was... is mijn vader zorgzaam en open en heeft hij veel gevoel
voor humor. In tegenstelling tot zijn vader. Hij praat er nog steeds niet vaak over,
over hoe hij is opgevoed, behalve met mijn moeder.'


'En
zij met jou,' fluisterde Darcy, 'omdat ze weet dat je het moet begrijpen.'


'Hij
wilde een gezin stichten, een leven opbouwen dat het tegenovergestelde was van
hoe hij was grootgebracht. Dat is wat hij heeft gedaan. Mijn ouders hielden
mijn zus en mij wel kort, maar we wisten altijd dat ze van ons hielden.'


'Hoe
mooi het geschenk was dat ze je hebben gegeven, blijkt volgens mij uit het feit
dat je het niet als vanzelfsprekend beschouwt.'


'Nee,
dat doe ik niet.' Hij draaide zich naar haar toe. Vreemd genoeg had hij niet
verwacht dat ze het zou begrijpen, evenmin als hij had verwacht dat hij zo
opgelucht zou zijn dat ze dat wel deed. 'Daarom maak ik me geen zorgen over wat
mijn opa zou vinden van wat ik hier doe. Maar wat mijn ouders zullen voelen
wanneer het af is, is wel belangrijk voor me.'


'Dan
zeg ik je dit. Volgens mij zullen ze trots zijn. De kunst van Ierland is de
ziel ervan, en jij brengt meer van die kunst hierheen. Wat je doet is goed, en
het strekt je vader, je moeder en je erfgoed tot eer.'


Er
viel een last van zijn schouders. 'Dank je. Het doet er meer toe dan ik had
voorzien. Het was een van de dingen die bij me opkwamen toen ik op die heuvel
stond. Het doet ertoe. Wat ik hier doe en hier achterlaat. En terwijl ik tot
die conclusie kwam, voerde ik een gesprek met Carrick.'


Haar
vingers verkrampten in die van hem. Toen hij haar aankeek, zag hij duidelijk de
verbaasde trek op haar gezicht voor ze haar mond dichtdeed en een brommend
geluid maakte.


'Denk
je dat ik aan hallucinaties lijd?'


'Nee.'
Ze zweeg even en schudde toen haar hoofd. 'Nee. Anderen, aan wiens geestelijke
gezondheid ik niet twijfel, beweren hetzelfde. We zijn ruimdenkend in deze
contreien.' Ze kende echter de legende, en het bracht haar zo van haar stuk, dat
ze naar achteren stapte en op de armleuning van een stoel ging zitten. 'En
waarover spraken jullie?'


'Over
van alles. Mijn grootvader. Maude en Johnnie Magee. Schema's, deugden, het
theater. Jou.'


'Mij.'
Nu wreef ze met haar plotseling klamme handen over haar broek. 'En waarover dan
wel?'


'Je
kent de legende, waarschijnlijk beter dan ik. Ik heb begrepen dat er drie
stelletjes nodig zijn die verliefd worden, elkaar accepteren, elkaar trouw
beloven.'


'Zo
luidt het verhaal.'


'En
het afgelopen jaar zijn je twee broers verliefd geworden, hebben dat
geaccepteerd en zijn getrouwd.'


'Dat
weet ik. Ik was op hun bruiloft.'


'Gezien
je scherpzinnigheid, is het dus vast wel bij je opgekomen dat er drie
Gallaghers zijn.' Hij deed een stap naar haar toe. 'Je ziet een beetje bleek.'


‘Ik
zou het op prijs stellen als je er niet omheen draaide maar ter zake kwam.'


'Oké.
Hij heeft ons geclassificeerd als zijn derde en laatste stap.'


Haar
borst leek zich plotseling te vullen met hitte en druk, waardoor ze er met haar
vuist tegen wilde slaan om hem te doen ontspannen. Maar ze hield haar handen
stil en haar ogen kalm. 'Dat zit jou zeker niet lekker?'


'Jou
wel?'


Ze
was te nerveus om zijn ontwijkende reactie op te merken. ‘Ik ben niet degene
die gesprekken voert met elfenprinsen, wel? En nee, ik vind het niet bijzonder
prettig dat mijn lot en toekomst gedicteerd worden door andermans wensen en behoeften.'


‘Ik
ook niet. En ik laat het ook niet gebeuren.'


Nu
meende ze te begrijpen waarom hij haar over zijn grootvader had verteld. Om
haar te laten weten dat hij koud bloed in zich had. Langzaam stond ze op. 'Nu
begrijp ik waarom je in zo'n vreemde stemming bent. Alleen al het idee dat ik je
lot en toekomst zou kunnen zijn, maakte je overstuur, nietwaar? Alleen al de
gedachte dat een man met jouw opleiding en importantie zou vallen voor een
barmeid.'


Hij
was zo oprecht verbaasd dat het even duurde voor hij kon reageren. 'Hoe kom je
daar in vredesnaam bij?'


'Wie
kan het je kwalijk nemen dat je boos en gefrustreerd was toen zoiets werd
gesuggereerd? We boffen allebei dat er geen liefde in het spel is.'


Hij
had wel eerder boze vrouwen gezien, maar nog nooit een die zo in staat leek
serieus fysiek letsel toe te brengen. Om dat af te weren, hield hij bezwerend
zijn handen omhoog. 'Ten eerste heeft wat jij voor de kost doet niets te maken
met... wat


dan ook.
Ten tweede ben je geen barmeid, al zou het er niet toe doen als je dat wel
was.'


‘Ik
serveer drankjes in een pub. Dan ben ik toch een barmeid?'


'Aidan
gaat over de bar; Shawn gaat over de keuken, en jij gaat over de bediening,'
zei Trevor geduldig. 'En ik neem aan dat je, als je dat wilde, de hele zaak kon
runnen - of elke willekeurige pub in mijn land of het jouwe. Daar gaat het
alleen niet om.'


'Voor
mij toevallig wel.' Maar ze hield haar woede in bedwang.


'Darcy,
ik heb je dit verteld omdat het ons beiden aangaat, omdat we minnaars zijn en
het niet meer dan terecht is dat we beiden weten waar we aan toe zijn. Nu weten
we dat, en we zijn het met elkaar eens dat we niet verwikkeld willen raken in
een oude legende.' Hij pakte haar hand weer en wreef met zijn duim over de
knokkels om de stijfheid te verdrijven. 'Los daarvan - helemaal los daarvan -
mag ik je zoals je bent, ben ik graag bij je en verlang ik naar je zoals...
zoals ik nog nooit naar iemand heb verlangd.'


Ze
beval zichzelf te ontspannen, zijn woorden te accepteren, er zelfs blij mee te
zijn. Maar ergens in haar binnenste was een gat dat niet meer wilde dichten.
'Oké. Los daarvan voel ik hetzelfde. Dus is er helemaal geen probleem.' Met een
stralende lach ging ze op haar tenen staan. Nadat ze hem een warme zoen had
gegeven, wees ze naar de deur.


'En
nu eruit, want ik moet weg.'


'Kom
je vanavond naar het huisje?'


Vanonder
haar wimpers keek ze hem aan. 'Graag. Je kunt me rond middernacht verwachten,
en ik zou het fijn vinden als er een glas wijn voor me klaarstond.'


'Tot
straks dan.' Hij wilde haar weer kussen, maar ze deed de deur al in zijn
gezicht dicht.


Aan
de andere kant ervan telde ze drie keer tot tien. Toen ademde ze uit. Ze
moesten dus redelijk en verstandig zijn en alles precies doen zoals Magee dat
wilde? Hij was te ver heen om zich over te geven aan de legende, aan liefde.


Bij
God, voordat ze met hem had afgerekend, zou hij haar op zijn knieën smeken. Hij
zou haar de wereld en alles op die wereld beloven. En daarna zou ze het heel
misschien aannemen. Dat zou hem leren het idee van Darcy Gallagher te houden zo
lichtvaardig af te doen.
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Over het
geheel genomen was Trevor erg voldaan over de gang van zaken. De bouw verliep volgens
plan. De dorpelingen waren behulpzaam en belangstellend. Er ging geen dag
voorbij zonder dat minstens één van hen langskwam om naar het werk te kijken,
commentaar te leveren, suggesties te doen of hem een verhaal te vertellen over
zijn familie. Hij had een paar neven ontmoet. In feite had hij er twee in
dienst als bouwvakker.


Nu
Mick de komende dagen uitgeschakeld was, bracht hij noodgedwongen meer tijd
door op de bouw. Maar dat vond hij niet erg. Het zou zijn gedachten gericht
houden op waar ze op gericht moesten zijn. Het gaf hem minder tijd ze te laten
afdwalen naar Darcy.


Hij
vond dat hij die situatie ook had rechtgetrokken. Ze waren beiden te nuchter om
zich te laten beïnvloeden door legenden of egoïstische elfen. Of om te dromen
over een blauw hart dat gestadig en sterk klopte op de bodem van de zee.


Hij
moest zich concentreren op zijn zaken, bracht hij zichzelf in herinnering toen
hij met een beker koffie naar zijn kantoor in het huisje ging. Telefoontjes
plegen, onderhandelen over contracten, materiaal bestellen. Hij kon geen tijd
verdoen met nadenken over wat hij wel of niet zag, wel of niet beloofde. Zijn
verantwoordelijkheden wachtten niet tot hij had uitgepuzzeld hoeveel van de
Ierse mythen op werkelijkheid berustte en hoeveel op fantasie.


Voorzichtig
betastte hij het schijfje onder zijn shirt. Echt, dacht hij. Zo echt als maar
kon. Maar hij zou er een verklaring voor vinden. Een blik op zijn horloge
vertelde hem dat hij nog


 net zijn vader thuis in New York te
pakken kon krijgen.


Toen
hij de slaapkamer in stapte, schrok hij zo, dat hij gloeiende koffie op zijn
hand morste.'Godverdomme!'


'Je
hoeft niet te vloeken.' Met haar tong klakkend ging Gwen verder met haar
borduurwerk. Ze zat in de stoel voor de haard, haar haren netjes bijeengebonden
met een lint, haar gezicht kalm, met snelle en bedreven handen een witte doek
te borduren. 'Je moet zalf op die brandwond smeren,' adviseerde ze.


'Het
is niets.' Wat was zo'n ongemak vergeleken bij het zien van geesten? Om nog
maar te zwijgen van het converseren met een geest. 'Ik had mezelf bijna zover
dat ik niet in je geloofde.'


'Je
moet doen waar je je het gemakkelijkst bij voelt. Heb
je liever dat ik je met rust laat?'


'Ik
weet niet wat ik liever heb.' Hij zette de beker op de tafel en draaide zijn
bureaustoel om, zodat hij haar kon aankijken. Nadat hij was gaan zitten, zoog
hij afwezig op zijn zere hand. 'Ik heb over je gedroomd. Dat heb ik je al
verteld. Wat ik je nog niet heb verteld, is dat ik voor mijn vertrek uit
Amerika al half en half verwachtte je hier te vinden.' Even deed hij er het
zwijgen toe. 'Niet jou,' verbeterde hij zichzelf. 'Iemand die...' Het woord
'leefde' leek onbeleefd.'... echt was. Een vrouw.'


Ze
keek hem vriendelijk en vol begrip aan. 'Dacht je misschien de vrouw te vinden
over wie je had gedroomd?'


'Misschien.
Niet dat ik bepaald zoek, maar misschien.'


'Een
man kan verliefd worden op een droom als hij dat zichzelf toelaat. Het is een
simpele aangelegenheid zonder in- spanning, zonder werk, zonder problemen. En
zonder echte vreugde, als puntje bij paaltje komt. Jij werkt liever ergens voor,
niet? Dat ligt in je aard.'


'Waarschijnlijk
wel.'


'De
vrouw die je hebt ontmoet, geeft een heleboel moeite, werk en problemen. Geeft
ze je ook vreugde?'


'Bedoel
je Darcy?'


'Met
wie ga je anders om?' vroeg Gwen. 'Natuurlijk bedoel ik Darcy Gallagher. Ze is
een mooie en gecompliceerde vrouw, met een stem als...' Haar stem stierf weg,
en ze schudde grinnikend haar hoofd. 'Als een engel, wilde ik zeggen, maar die vrouw
heeft weinig van een engel. Nee, ze heeft een stem als een vrouw, vol en
melodieus en verleidelijk voor een man. Ze heeft jou verleid.'


'Ze
zou de doden nog kunnen verleiden. Sorry.'


'Het
geeft niet. Denk je niet dat zij is wat je zoekt?'


'Ik
zoek niets. Niemand.'


'We
zoeken allemaal. Wie geluk heeft, vindt.' Haar handen lagen nu onbeweeglijk op
de met kleurige draadmotieven versierde doek. 'Wie verstandig is, aanvaardt. Ik
had geluk, maar ik was niet verstandig. Kun je niets leren van mijn
vergissing?'


'Ik
houd niet van haar.'


'Misschien
wel en misschien niet.' Gwen pakte haar naald weer op. 'Maar je geeft je hart
de kans niet. Je bewaakt dat deel van jezelf zo fel, Trevor.'


'Misschien
bestaat dat deel van mezelf niet.' In Ardmore afgeknaagd bij de enkel, dacht
hij, nog voor zijn geboorte. 'Misschien ben ik gewoon niet in staat om van
iemand te houden op de manier die jij bedoelt.'


'Onzin.'


'Ik
heb een andere vrouw gekwetst omdat ik niet van haar kon houden.'


'En
ik denk dat je en passant ook jezelf hebt gekwetst. Je twijfelt aan jezelf. Ik
verzeker je dat jullie beiden het niet alleen


 zullen overleven, maar dat de ervaring
jullie tot voordeel zal strekken. Zodra je ophoudt je hart te beschouwen als
een wapen in plaats van als een geschenk, zul je vinden wat je zoekt.'


'Het
gaat hier niet om mijn hart, maar om het theater.'


Ze
maakte een geluidje dat instemming kon betekenen. 'Het is fantastisch om te
kunnen bouwen, en iets duurzaams te bouwen. Dit huisje, eenvoudig als het is,
heeft generaties overleefd. Natuurlijk zijn er een paar veranderingen
aangebracht, is er een kamer bijgebouwd, maar de essentie ervan blijft. Net
zoals het elfenpaleis eronder, met zijn zilveren torens en blauwe rivier.'


'Jij
verkoos het huisje boven het kasteel,' gaf hij te kennen.


'Dat
klopt. Om de verkeerde redenen, maar desondanks heb ik geen spijt van mijn
kinderen of de man die ze mij heeft geschonken. Misschien zal Carrick dat deel
van mijn hart nooit begrijpen. Ik zie inmiddels in dat het verkeerd zou zijn dat
van hem te verlangen. Harten kunnen versmelten zonder dat de mensen van wie ze
zijn veranderen. Liefde aanvaardt dat. Ze aanvaardt alles.'


Hij
zag nu wat voor patroon ze op de doek borduurde. Het was het zilveren paleis,
zijn torens stralend, zijn rivier blauw als edelstenen, zijn bomen beladen met
gouden vruchten. En op de brug die het water overspande, stonden twee
gedaanten,


nog niet
voltooid.


Zijzelf,
besefte Trevor, met haar handen uitgestrekt naar die van Carrick.


'Je
bent eenzaam zonder hem.'


'Ik
heb...' Met een vinger streek ze voorzichtig over de draden die een zilveren
wambuis vormden.'...een leegte in me. Een plaats die wacht. Zoals ik wacht.'


'Wat
gebeurt er als de betovering niet wordt verbroken?'


Ze
keek hem weer aan, haar ogen donker, zacht en kalm. 'Dan blijf ik hier en zie hem
alleen in mijn hart.'


'Hoelang?'


'Zolang
als er is. Je hebt keuzen, Trevor Magee, zoals ik eens had. Je hoeft ze slechts
te maken.'


'Het
is niet hetzelfde,' begon hij, maar ze vervaagde, als mist. 'Het is niet
hetzelfde,' herhaalde hij tegen de lege kamer. Hoewel hij de stoel weer
omdraaide, duurde het geruime tijd voor hij de telefoon pakte en erin slaagde
verder te gaan met zijn werk.


Eerst
belde hij zijn vader. Bij het horen van diens stem, voelde hij zijn zenuwen tot
rust komen. Weer tot zichzelf gekomen, ging hij aan het werk. Hij nam contact
op met Nigel in Londen en diens tegenhanger in Los Angeles. Daarna keek hij nog
een keer hoe laat het was, zag dat het bijna middernacht was. Zeven uur in New
York, dacht hij, en hij belde het privénummer van de immer betrouwbare Finkle.


Aantekeningen
lagen opgestapeld op zijn bureau; zijn computer stond aan. Met de telefoon
tussen zijn schouder en kin geklemd, luisterde hij naar Finkles monotone stem
toen hij een auto hoorde aankomen. Hij verschoof en boog opzij om uit het raam
te kijken.


Darcy
liep naar het tuinhekje, zag hij.


Hij
was de wijn vergeten.


Ze
dacht erover te kloppen, maar ze had gezien dat er licht brandde in zijn
kantoor. Aan het werk, hé? Met plagerig glanzende ogen liet ze zichzelf binnen.
Daar zou gauw een eind aan komen, dacht ze, en ze liep regelrecht de trap op.


Bij
de deur van zijn kantoor bleef ze staan, zowel geërgerd als tevreden toen hij
in de telefoon bleef praten en haar met gebogen vinger wenkte om binnen te
komen. Geërgerd omdat hij kennelijk niet verlangend op haar had zitten wachten.
En tevreden omdat ze aannam dat hij algauw zou smachten als een begerige puber.


'Ik
heb dat verslag nodig voordat New York morgen sluit.' Trevor maakte een
aantekening en knikte. 'Ja, ze hebben tot het eind van de dag de tijd om het
aanbod te accepteren, anders is het niet meer geldig. Ja, dat is precies hoe je
het moet stellen. Volgende punt. Ik ben niet tevreden met de offertes voor het
Dressler-project. Maak duidelijk dat we plaatsvervangende bronnen gaan zoeken
als onze gebruikelijke houtleverancier niet met een betere prijs komt.'


Hij
keek afwezig op, nam een slok van zijn koffie toen Darcy haar jas losknoopte. Vervolgens
inhaleerde hij cafeïne alsof het lucht was - en stikte bijna.


De
jas viel op de vloer. Slechts gekleed in zijn armband en hoge hakken, keek ze
hem met een katachtige glimlach aan.


'Volmaakt,'
bracht hij eruit. 'Jezus, je bent volmaakt.' Toen Finkles stem iets in zijn oor
bromde, legde hij eenvoudig de telefoon neer en stond op. 


‘Ik
begrijp dat de werktijd voorbij is.'


'Ja.'


Met
schuin gehouden hoofd keek ze de kamer rond. ‘Ik zie mijn wijn niet.'


Hij
ontdekte dat spreken nog net mogelijk was wanneer je hart in je keel klopte.
'Die ben ik vergeten.' Onregelmatig ademhalend liep hij naar haar toe. 'Die
haal ik straks.'


Ze
boog haar hoofd achterover om hem in de ogen te kunnen kijken en zag daar wat
ze wilde zien. Begeerte, rauw als een verse wond. ‘Ik heb vreselijke dorst.'


'Straks,'
was alles wat hij kon uitbrengen voor hij zijn mond op die van haar drukte.


Hij
nam bezit van haar. Met snelle harde handen, rusteloze lippen nam hij wat ze
aanbood. Gaf haar wat ze wilde. Wanhoop was wat ze van hem had gewild, die
scherpe stekende behoefte die even gevaarlijk als primitief was. Ze was naakt
en schaamteloos naar hem toe gekomen om het dier in hem te verlokken.


Hij
was ruw, en zijn roekeloosheid voegde een vleugje opwinding toe. Geen
zelfbeheersing nu, geen noodzaak ervoor. Dus verloor ze zichzelf in de
goddeloze betovering van haar eigen brouwsel.


Hij
duwde haar tegen de muur, liet zijn lippen over haar hals glijden, bedwelmd
door die intense seksuele smaak van geparfumeerde vrouwenhuid. Zijn handen
streken over haar heen, bezeerden haar, hunkerend naar de rondingen, de welvingen,
de geheimen van een vrouw.


Heet,
nat, trillend.


Zijn
vingers gleden over haar heen, bewogen in haar, zweepten haar op. Toen hij haar
lichaam voelde schokken, de heftigheid van het orgasme door haar heen voelde
gaan, keek hij haar in de ogen. In het donkere en troebele blauw meende hij een
flits van triomf te zien.


Misschien
had hij zich toen nog kunnen terugtrekken, zijn hoofd helder genoeg kunnen
maken om met meer finesse te werk te gaan, maar ze welfde zich traag tegen hem
aan en haar armen sloten zich om hem heen als in fluweel gewikkelde ketenen.


'Meer,'
zei ze tevreden brommend. 'Geef me meer en neem meer. Hier.' Ze beet in zijn
lip. 'Nu.'


Als
ze een heks was geweest die de geheimzinnigste toverspreuken had gefluisterd,
had hij niet meer in haar ban kunnen zijn dan hij op dat moment was. Hij had
kunnen zweren dat hij de geur rook van hellevuur toen haar mond die van hem
weer zocht.


Toen
was er waanzin, koortsachtig en glorieus. In triomf vond ze het, dat wilde
genot, die met ontzetting vermengde verrukking wanneer een man een wildeman
werd. En je het toestond. Ernaar smachtte.


Haar
bloed stroomde net zo uitzinnig snel als dat van hem. Haar handen vlogen over
hem heen, even dringend en even ruw als die van hem over haar lichaam vlogen.


Ze
rukte aan zijn overhemd en hoorde met voldoening het katoen bij de naden
scheuren. Toen hij haar opnieuw naar een hoogtepunt bracht, zette ze haar
tanden in zijn schouder.


Er
kwam een waas voor zijn ogen, dik en rood. Haar nagels prikten in zijn rug,
magnifieke speldenprikken van pijn. Zijn bloed was als tromgeroffel, een
primitieve taptoe in zijn hoofd, zijn hart, zijn lendenen. Hij stootte in haar,
gulzig haar hese kreet inslikkend.


Elke
stoot was als nog een stap op een dun koord, gespannen boven zowel hemel als
hel. Naar welke kant ze ook vielen, het was niet meer tegen te houden. Dat
wetend trok hij haar hoofd achterover, omklemde haar haren, hield zijn ogen op haar
gezicht.


‘Ik
wil je zien,' zei hij hijgend. ‘Ik wil zien dat je me voelt.'


’Ik
kan niets anders voelen dan jou, Trevor.'


Ze
viel van het koord, hem bij haar val tegen zich aan klemmend. Terwijl hij met
haar naar beneden tuimelde, liet het hem koud waar ze landden.


Hij
bleef waar hij was, happend naar lucht en nog buiten zinnen. De druk van zijn
lichaam hield haar overeind toen hij met een hand tegen de muur steunde om zijn
evenwicht te bewaren.


Haar
lichaam was slap geworden, zoals altijd, naar hij nu wist, na het vrijen. Hij
hield zich voor dat hij, zo meteen, de energie zou kunnen opbrengen haar naar
het bed te dragen.


‘Ik
kan zo niet blijven staan,' fluisterde ze met haar mond tegen zijn schouder.


'Dat
weet ik. Een ogenblikje.'


'Zullen
we ons op de vloer laten zakken? Ik kan mijn benen toch al niet voelen. Je
maakt me duizelig, Trevor.'


Daar
moest hij om lachen. Hij draaide zijn hoofd en drukte zijn gezicht tegen haar
haren. ‘Ik zou je wel naar bed willen dragen, maar dat haal ik niet, en dan is
mijn imago van mannelijke ridderlijkheid naar de knoppen. Je maakt me zwak,
Darcy.'


'Na
zojuist is er heel wat nodig om dat imago te bederven.'


'In
dat geval.'Hij schoof een arm onder haar knieën en tilde haar op. Zijn haar zat
in de war; zijn ogen waren slaperig en voldaan.


Ze
speelde met het zilveren schijfje aan het zilveren kettinkje, sloot haar
vingers eromheen. Ze wilde net zijn lach beantwoorden, maar toen was het alsof
haar hart aan zijn voeten belandde en kon ze niet anders dan hem aanstaren.


‘Wat
is er?' Gealarmeerd door haar geschokte blik en verblekende wangen liep hij
snel naar het bed om haar neer te zetten. 'Heb ik je pijn gedaan?'


‘Nee.'
O, Jezus, o, God. Heilige moeder van God. 'Alleen even duizelig, zoals ik al
zei. Nu voel ik me weer beter, maar ik heb nog steeds geweldige dorst. Als je
het niet erg vindt, wil ik nu graag een glas wijn.'


'Natuurlijk.'
Nog niet helemaal overtuigd, streek hij met zijn knokkels over haar wang.
'Blijf zitten. Ik ben zo terug.'


Zodra
hij de kamer uit was, greep ze een kussen en gaf het een keiharde stomp met
haar vuisten. Verdomme, verdomme, verdomme! Ze was gevangen in een web dat ze zelf
had geweven. Hij had door haar betoverd, geïntrigeerd, bevredigd, bedwelmd
moeten worden, had haar gewillige slaaf moeten zijn voor ze met hem had
afgerekend. En nu was ze in haar eigen val gelopen en verliefd op hem geworden.


Dat
was niet de bedoeling geweest. Ze gaf het kussen nog een stomp voor ze het
tegen haar buik drukte en diep inademde. Hoe moest ze hem om haar vinger winden
wanneer zij al om die van hem gewonden was?


Het
was nog wel zo'n goed plan geweest. Ze had gebruik willen maken van haar listen,
haar lokmiddelen, haar charme, haar temperament, van alles wat tot haar
beschikking stond. En vervolgens, wanneer hij zou zijn gevangen in haar net,
wat hij ongetwijfeld zou zijn geweest, zou het haar vrij hebben gestaan hem los
te knippen of te houden. Tegen die tijd zou ze hebben kunnen beslissen wat haar
het beste uitkwam.


Welnu,
dit was waarschijnlijk Gods straf. Een streek van het lot. Ze was er zo zeker
van geweest haar hart in bedwang te kunnen houden tot ze had besloten of ze wel
of niet van hem zou houden. Nu had ze geen enkele keus. Voor het eerst in haar
leven was haar hart niet van haar. En dat was een angstaanjagende
gewaarwording.


Verontrust
beet ze op haar knokkels. Wat moest ze nu doen? Hoe kon ze nu nadenken? Het was
in orde geweest toen het een soort spelletje was geweest. Het had haar alleen
enigszins geïrriteerd dat een man als Trevor geen serieuze gevoelens zou hebben
voor een vrouw als zij. Nu was haar irritatie veranderd in woede.


Omdat
hij zich danig vergiste, dacht ze terwijl haar woede opborrelde en haar paniek
verdreef, als hij meende haar te kunnen afdanken omdat hij een goede opleiding
had genoten en zwom in de bezittingen en het geld.


De
rotzak.


Ze
was verliefd op hem; dus zou ze hem hebben. Zodra ze de beste manier had bedacht
om hem te krijgen.


Toen
ze hem de trap op hoorde komen, rechtte ze haar hoofd als een wolvin die op het
punt stond haar tanden te ontbloten. Het kostte haar al haar zelfbeheersing, al
haar bekwaamheid, om dat instinct te begraven, haar woede te beteugelen en hem
met een poeslief lachje te begroeten.


'Voel
je je nu beter?' Met een glas witte wijn in zijn hand
kwam hij naar haar toe.


Ze
pakte het glas aan en nam kritisch een slokje. 'Beter dan ooit,' zei ze, en ze
klopte op het bed naast haar. 'Kom bij me zitten, schat, en vertel me hoe je
dag is geweest.'


Haar
vleiende toon wekte zijn argwaan, maar hij ging zitten en proostte met haar.
'Het einde ervan was het beste deel.'


Lachend
streek ze met haar vingers over zijn dij. 'Wie zei dat de dag voorbij was?'


*****


Brenna
was er allesbehalve over te spreken dat ze om negen uur 's ochtends van het werk
werd weggesleept. Ze argumenteerde, vloekte en mokte terwijl Darcy haar door de
motregen en de mistflarden heen de heuvel op sleurde naar het Gallagher-huis.


'Trevor
heeft het volste recht me hierom te ontslaan.'


'Dat
doet hij niet.' Darcy greep Brenna's arm steviger beet. 'En je hebt toch recht
op een ochtendpauze? Je bent al sinds half zes aan het werk. Ik heb maar
twintig minuten van je kostbare tijd nodig.'


'Die
had je kunnen krijgen terwijl ik werkte.'


'Het
is een privékwestie, en ik kon Jude bezwaarlijk vragen in de regen naar beneden
te waggelen.'


'Vertel
me dan in elk geval waar het over gaat.'


'Aan
allemaal tegelijk, dus je moet nog vijf minuten geduld hebben.' Hijgend -
Brenna was wel klein van stuk, maar het was niet gemakkelijk een
tegenstribbelende vrouw van welk formaat ook die steile heuvel op te slepen -
liep Darcy over het paadje tussen Judes natte bloemen door.


De
voordeur was nooit op slot, en zonder te kloppen duwde ze hem open en trok
Brenna mee naar binnen. Omdat die niet eens de kans had gekregen haar voeten te
vegen, lieten haar werklaarzen een spoor van modder achter in de gang naar de
keuken.


Het
zag er zo behaaglijk uit, met Jude en Aidan ontbijtend aan de oude tafel en de
grote hond hoopvol eronder uitgestrekt. De geur van geroosterd brood, thee en
bloemen hing in de lucht. Het gaf Darcy een schok, deed haar zich afvragen waarom
ze nooit eerder had beseft hoeveel voldoening zulke rustige momenten konden
geven. Hoe intiem ze waren.


'Goedemorgen.'
Jude keek op, en vanwege van de vriendschap zei ze niets over de modder.
'Willen jullie ontbijten?'


'Nee,'
zei Darcy terwijl Brenna al naar de tafel liep om een sneetje geroosterd brood
te pakken. 'We zijn niet gekomen om te eten,' vervolgde ze met een dreigende
blik op haar vriendin.


'Ik
moetje spreken, Jude. Privé. Ga weg, Aidan.'


'Ik
ben nog niet klaar met mijn ontbijt.'


'Eet
de rest maar in de pub op.' Snel en bedreven legde Darcy de rest van zijn bacon
op een sneetje geroosterd brood, schepte het beetje ei dat nog op zijn bord lag
erop en hield het hem voor. 'Hier. En nu wegwezen. Dit zijn vrouwenzaken.'


'Mooi
is dat! Een man wegsturen van zijn eigen tafel, uit zijn eigen huis.' Ondanks
zijn gemopper stond hij op en trok zijn jasje aan. 'Vrouwen lonen zelden de
moeite die je voor ze moet doen. Behalve deze.' Na die laatste toevoeging bukte
hij om Jude een zoen te geven.


'Minnekozen
doe je later maar,' beval Darcy. 'Brenna heeft niet veel tijd.'


'Je
kunt beter gaan.' Berustend pakte Brenna een kopje en bracht het naar de tafel
om haar geroosterd brood weg te spoelen met thee. 'Ze is woest.'


'Ik
ga al. Ik verwacht dat je op tijd bent,' zei hij tegen Darcy. Hij gaf Jude nog
een kus, dralend zowel om zichzelf een plezier te doen als om zijn zus te
ergeren. Daarna knipte hij met zijn vingers naar Finn en wachtte tot de hond
enthousiast onder de tafel uit gekrabbeld was. 'Kom mee, knul. Ons soort is hier
ongewenst.' Met Finn in zijn kielzog liep Aidan met grote stappen de keuken
uit. 'Doe een middagdutje!' riep hij nog, voordat de voordeur dichtsloeg.


'Je
ziet er een beetje moe uit,' merkte Brenna op terwijl ze Jude met getuite
lippen opnam. 'Slaap je de laatste tijd niet goed?'


‘De
baby was vannacht druk.' Jude streek in trage cirkels over haar buik, opgetogen
toen ze die onder haar handen ongeduldig voelde golven. 'Hij heeft me wakker
gehouden, maar ik vind het niet erg. Het is een fantastisch gevoel.'


'Je
moet een dutje doen wanneer hij een dutje doet.' Brenna besloot nog een sneetje
geroosterd brood te nemen en smeerde er een dikke laag jam op. 'Dat heb ik
weleens gehoord. En je moet hetzelfde doen zodra hij eruit is. Slaap wordt iets
kostbaars. Hoe gaat het met de zwangerschapscursus?'


'Die
is fascinerend. Geweldig. Angstaanjagend. De laatste keer-'


'Mag
ik even,' zei Darcy, Jude in de rede vallend. 'Ik wil iets bespreken. Ik had
gehoopt dat mijn twee beste vriendinnen een beetje belangstelling zouden
tonen.'


Brenna
rolde met haar ogen, maar Jude verbeet een lachje en legde haar handen gevouwen
op de tafel. 'Natuurlijk hebben we belangstelling. Wat is er?'


'Het
is...' De woorden bleven haar in de keel steken. Sissend pakte ze Brenna's
kopje, dat ze één teug leegdronk, ondanks het geërgerde protest van haar
vriendin. 'Ik ben verliefd op Trevor.'


'Jezus
Christus!' Brenna griste haar kopje terug. 'Heb je me daarvoor hierheen
gesleept?'


'Brenna,'
zei Jude zacht, met haar ogen op Darcy's gezicht. 'Ze meent het.'


'Die
meid maakt altijd een drama van...' Brenna’s stem stierf weg toen ze zelf eens
goed naar Darcy keek. 'O. O, nou ja.' Lachend sprong ze op en gaf Darcy een
klinkende zoen op haar mond. 'Gefeliciteerd.'


'Ik
heb verdomme de loterij niet gewonnen.' Vol afkeer plofte Darcy neer op een
stoel. 'Waarom is het op deze manier gebeurd?' Brenna afdoend als nutteloos,
deed ze een beroep op Jude. 'Zonder dat ik de tijd had me voor te bereiden of
erop te rekenen. Het is alsof ik een stomp in mijn gezicht heb gekregen, en ik
moet mijn evenwicht zien te bewaren want ik laat me niet door een man tegen de
grond slaan.'


'Jij
hebt anders meer dan genoeg mannen tegen de grond geslagen,' gaf Brenna te
kennen. 'Blijkbaar krijg je nu een koekje van eigen deeg. Ik mag hem.' Ze nam
een flinke hap van haar sneetje brood met jam. 'Ik vind dat hij bij je past.'


'Waarom?'


'Wacht
even,' zei Jude met opgestoken vinger. 'Darcy, maakt hij je gelukkig?'


'Weet
ik veel.' Ze tilde haar handen op en schoof vervolgens haar stoel achteruit.
'Ik voel op het moment te veel dingen om te weten of geluk er een van is. Lach
alsjeblieft niet op die zelfvoldane getrouwde-vrouwen-manier. Ik ben graag in
zijn gezelschap. Ik ben nooit zo graag bij een man geweest als bij Trevor.
Gewoon bij hem. Ik verheug me erop hem te zien zelfs zonder de seks, en dat wil
wat zeggen, want die is geweldig.'


Nadat
ze even had geaarzeld, praatte ze verder. 'Gisteravond, nadat we hadden
gevrijd, gebeurde het opeens. Het is alsof je een dreun krijgt, zodat je geen
lucht meer krijgt, het bloed wegstroomt uit je hoofd en je ledematen slap
worden. Ik ben nog nooit zo kwaad geweest. Hoe durft hij me verliefd op hem te
laten worden voor ik daar goed en wel klaar voor ben en heb besloten dat het is
wat ik wil?'


‘Ach
ja, hij is vreselijk onbeschoft,' zei Brenna opgewekt. ‘Waar haalt hij de moed
vandaan?'


‘O,
houd je mond. Ik had kunnen weten dat je partij zou kiezen voor hem.'


'Darcy.'
Brenna pakte haar hand, en hoewel haar ogen nog tintelden van pret, stond er
zoveel begrip in te lezen dat Darcy's verontwaardiging wegsmolt. 'Hij is wat je
altijd hebt gewild. Hij is knap, intelligent en rijk.'


'Dat
is een deel van het probleem, hè?' Jude legde een hand op die van hen, zodat ze
een eenheid vormden. 'Hij is wat je altijd hebt gewild, of je altijd hebt
voorgehouden dat je wilde. Nu je hem hebt gevonden, vraag je je af of het echt is. En als het dat is, zal hij het
geloven?'


'Ik
wist niet dat het zo zou zijn.' Haar tranen welden op, en hier, bij
vriendinnen, liet ze ze komen. 'Ik dacht dat het amusant
zou zijn, een verzetje. En ongecompliceerd. Dat is het alleen niet. Ik heb
altijd kunnen zeggen wat er in een man omgaat, maar bij hem kan ik dat niet.
Trevor is ongrijpbaar. God, wat mag ik dat aan hem.' Daar moest ze nog harder
van huilen, zodat ze een servetje pakte om de tranen van haar wangen te vegen.
'Als hij wist wat hij me heeft aangedaan, zou hij vreselijk blij zijn.'


'Misschien
heb je gelijk,' zei Jude, 'maar niet om de redenen die jij misschien denkt. Hij
heeft gevoelens voor je. Dat kun je zien.’


'O
ja, hij heeft gevoelens.' Iets van de verbittering kwam nu naar buiten, en ze
genoot van de smaak ervan op haar tong, zoals ze zou genieten van de smaak van
een medicijn dat waanzin genas. 'Hij heeft met Carrick gesproken.'


'Ik
wist het wel!' Triomfantelijk gaf Brenna een klap op de tafel. 'Ik wist dat jij
de derde zou zijn. Jij wist het ook, hè, Jude?'


'Het
is een logische gevolgtrekking.' Jude keek opnieuw naar Darcy. 'Jij hebt Carrick,
of Gwen, niet gezien, hè?'


'Blijkbaar
hebben ze geen van beiden tijd voor een praatje met iemand zoals ik.' En ze
wist niet goed of dat een opluchting was of haar irriteerde. 'Maar voor Magee
hebben ze tijd gevonden. Hij vertelde me dat Carrick het op ons twee heeft
voorzien en wilde me laten weten - maakte het meer dan duidelijk – dat hij
niet van zins is verliefd te worden op de legende. Hij is niet uit op liefde en
eeuwige trouw van mij, welnee. Hij wil me. . . ‘ Haar ogen werden donker en
gingen fonkelen, '...in bed en voor zijn platenlabel. Ik ben hem ter wille
geweest wat het eerste betreft, tot ons wederzijds genot, en misschien ben ik
hem ook wel ter wille wat het tweede betreft. Maar hij zal erachter komen dat
Darcy Gallagher niet goedkoop is.'


'Wat
heb je in gedachten?' vroeg Jude enigszins ongerust.


Darcy's
ogen mochten nat zijn, ze flitsten van vastbeslotenheid. 'Ik zal hem laten
kruipen, met zijn buik over de grond, voor ik klaar met hem ben.'


'Je
hebt waarschijnlijk niet overwogen hem met open vizier tegemoet te treden?'


'Ha!'
Darcy ging weer zitten. 'Als ik ongelukkig en in de war en doodsbang ben, dan
zweer ik dat hij dat ook zal zijn voor ik klaar ben. Wanneer hij blind is van
liefde voor mij, zorg ik dat ik een ring om mijn vinger krijg voor hij zijn
gezichtsvermogen terug heeft.'


'En
dan?' vroeg Jude zacht.


Dat
deel van de onderneming was duister, dus deed Darcy net met een schouderophalen
af. 'Dan regelt de rest zich vanzelf. Het is het heden waar ik me om moet
bekommeren.'
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Voor
Darcy was het heden al begonnen, en ze wilde geen tijd verloren laten gaan.
Terug in de pub ging ze linea recta naar de keuken. Geërgerd dat Shawn er nog
niet was, omdat hij lekkerder koffie zette dan zij, mat ze koffie af en goot
water in het koffiezetapparaat. Nadat ze het apparaat had aangezet,
controleerde ze haar uiterlijk in het spiegeltje aan de keukendeur.


Een
beetje nat en verwaaid, constateerde ze. Volmaakt.


Even
later schonk ze een beker koffie in, gaf een klapje tegen haar wangen om er
zeker van te zijn dat die kleur hadden en stapte weer naar buiten de motregen
in.


Voetje
voor voetje liep ze over losse stenen en bouwafval langs de dikke muur van cementblokken.
Ze was blij dat Trevor niet op de steiger stond, want ze kon moeilijk naar
boven klimmen om hem de koffie aan te reiken. Niettemin bleef ze even staan om
te kijken naar de mannen die boven aan het werk waren. Met hout ditmaal, wat
volgens haar alleen voor het dak kon zijn. Als ze zich concentreerde, kon ze
bijna zien hoe het flauw opliep, alsof het op de een of andere manier uit Gallagher's
was voortgekomen in plaats van eraan toegevoegd.


Het
was een ingenieus ontwerp, en ze vond het ingenieus van Trevor dat hij dat op
Brenna's tekening had gezien. Maar hij was natuurlijk een man met visie, een
man die ergens het potentieel van kon zien en de bekwaamheid had het te verwezenlijken.
Daar had ze bewondering voor. Het was nog een aspect van hem waar ze van hield.


Voorts
was daar zijn instelling tegenover zijn familie, de liefde die hij zo duidelijk
voor zijn ouders voelde. En het verdriet, minder duidelijk, om zijn grootvaders
gebrek aan genegenheid. De trouw en de kwetsbaarheid ontroerden haar. Hij werd
er zoveel menselijker door.


Als
ze niet oppaste, maakte hij nog een onnozel grijnzende idioot van haar.


Aan
de onafgewerkte openingen in de matgrijze blokken kon ze zien waar ramen en
deuren zouden komen. Naar ze wist, zouden de cementblokken worden bekleed met
natuursteen, die zo zou verweren dat men uiteindelijk niet meer kon zien waar
het oude gebouw ophield en het nieuwe begon.


Een
vereniging, dacht ze toen ze verder liep, van traditie en verandering. Van
Gallagher en Magee. Welnu, de man mocht visie hebben, maar ze was nog niet
bereid hem te laten merken hoe volledig de vereniging was die zij beoogde.


Ze
stapte door een van de openingen. Binnen de muren heerste ook activiteit. Er
lagen al planken op de betonnen vloer die ze hen de eerste dag had zien
storten. Hier en daar staken buizen en draden en latten uit. Het lawaai waarmee
nog meer gaten werden geboord en buizen in de cementblokken werden gestoken was
verbazingwekkend.


Plots
zag ze hem, gehurkt naast een van zijn arbeiders, een pijp bekijken die uit de
muur stak. Hij was bedekt met een laagje fijn grijs stof, waarschijnlijk van
het boren in het cementblok. Dat het water haar daarvan, en van de gereedschapsriem
om zijn middel, in de mond liep, maakte haar situatie des te lastiger.


Desondanks
was ze zo geïmponeerd, dat ze bijna niet kon wachten tot hij opstond, een
antwoord bromde op iets wat zijn werknemer had gezegd en zich omdraaide. Haar
zag.


Ze
zag zijn ogen veranderen. Het was volmaakt. Dat ogenblik van bewustzijn, het
contact dat was als een gloeiende, gevaarlijk rondvliegende vonk. Het zou haar
niet hebben verbaasd als die vonk aan haar voeten was geland en een brandvlek
had achterlaten in de houten vloer. Verrukt liep ze naar hem toe.


'Ik
kom een kijkje nemen voor ik aan het werk ga.' Glimlachend stak ze haar hand
met de beker uit. 'En dit kun je vast wel gebruiken tegen de nattigheid.'


Het
deed haar des te meer plezier dat ze eerder argwaan dan verbazing over zijn
gezicht zag trekken. 'Dank je.'


'Graag
gedaan. Ik sta hier waarschijnlijk in de weg.' In plaats van weg te gaan,
draaide ze echter al kijkend in de rondte. 'Maar het is zo boeiend, en het
schiet zo lekker op.'


'We
hebben een goede ploeg.' Bij de eerste slok proefde hij al dat zij de koffie
had gezet. Hoewel hij lekker en sterk was, was hij niet zo goed als die van
Shawn. Zijn argwaan nam toe. Wat voerde ze in haar schild?


'Wanneer
je het een keertje niet zo druk hebt, kun je me misschien uitleggen hoe het
wordt.'


'Dat
kan ik nu wel doen.'


'Ja?
Dat zou geweldig zijn.'


'Daar
komen we de pub uit.' Hij wees naar de achtermuur van de pub, die nu werd
beschut door de nieuwe muren. 'De doorgang brengen we voorlopig nog niet aan.
Je ziet dat de niveaus verschillen. De passage helt af, zodat we meer hoogte hebben
zonder dat de lijn van het dak uit proportie raakt. De passage verbreedt zich.'


'Als
een waaier, herinner ik me.'


'Dat
klopt, dus hij loopt over in de foyer in plaats van dat die een afzonderlijke
ruimte wordt.'


'Waar
zijn al die buizen voor die daar uitsteken?'


'Toiletten,
aan weerszijden van de foyer. Brenna vindt dat we "heren" en
"dames" in het Gaelisch moeten aangeven, zoals jullie in de pub doen.
Ik wil donker hout, beplankt, voor de deuren.' Hij kneep zijn ogen halfdicht,
haalde zich het beeld voor de geest. 'Onder de oppervlakte is alles modern en
strak, maar wat de mensen zien, is ouderdom.'


Wat
hij zag, tussen het werk en het materiaal en het gereedschap, was het geheel,
glanzend en voltooid. 'Kale vloeren,' vervolgde hij. 'We passen ze aan bij wat
jullie al hebben. Zachte verschoten kleuren, niets fels of helders. In de foyer
komen zithoeken, maar klein en intiem. Banken, denk ik. Kunst aan de muren,
maar niet overdadig en alles Keltisch.' Hij wierp haar een blik toe en trok
zijn wenkbrauwen op toen hij haar naar hem zag staren. 'Wat is er?'


'Ik
dacht dat je de voorkeur zou geven aan modern en commercieel, zowel buiten als
binnen.'


'Zou
jij dat doen?'


Ze
begon te praten, schudde toen haar hoofd. 'Niet hier. Nee, niet hier, niet
hiervoor. Hier heb je duachais nodig.'


'Oké.
Aangezien ik het nodig heb, kun je me beter vertellen wat het is.'


'Het
is Gaelisch voor...' Met haar hand gebarend, zocht ze naar de juiste vertaling.
'Voor "traditie". Nee, niet zomaar traditie. Het heeft iets te maken
met een plaats in het bijzonder, en in wortels en overlevering. Met wat hij is
en waarom hij er is.'


Hij
kneep zijn ogen toe, concentreerde zich. 'Zeg het nog eens.'


'Duachais!


'Ja,
dat is het. Dat is het precies.'


'Het
is goed dat je dat hier wilt, en ik ben er blij om.'


'En
vreselijk verbaasd.'


'In
elk geval een beetje, maar dat had niet gehoeven.' Omdat zijn inzicht haar van
haar stuk bracht, stapte ze achteruit. 'En de toegang tot het theater?'


'Ja,
weer deuren, aan weerskanten één.' Hij pakte haar hand, een terloops gebaar dat
hun geen van beiden opviel. Anderen viel het daarentegen wel op.


'De
zaal, drie vakken, twee gangpaden. Er is plaats voor tweehonderdveertig
toeschouwers. Ook klein dus, intiem. Het podium is hier het belangrijkste. Ik
kan je er al zien staan.'


Zonder
te reageren, keek ze naar de lege ruimte.


Hij
wachtte even. 'Ben je bang om op te treden?'


'Ik
treed mijn hele leven al op.' Op de een of andere manier. 'Nee, ik lijd niet
aan plankenkoorts, als je dat bedoelt. Misschien moet ik dat beeld in mijn
hoofd bouwen, zoals jij je theater bouwt, en kijken of het net zo stevig is.
Jij bent trots op wat je hebt gedaan en wat je doet. Ik wil dat ook zijn.'


Hiervoor
was ze niet naar buiten gekomen. Ze had hem willen verrassen, met hem willen
flirten, ervoor willen zorgen dat hij de hele dag aan haar dacht. De hele dag
naar haar verlangde.


'Je
theater bevalt me, Trevor, en ik zal er graag zingen met mijn broers, zoals we
hebben besproken. Wat de rest betreft...' Ze bewoog haar schouders, pakte zijn
lege beker. '...ben ik nog niet helemaal overtuigd. Vanavond hebben we waarschijnlijk
een sessie.' Daar zou ze voor zorgen. 'Kom hier eten, blijf voor de muziek.
Daarna kun je dan naar mijn salon komen. Deze keer schenk ik de wijn in.'


In
plaats van op zijn antwoord te wachten, streek ze met haar vrije hand door zijn
haar en bracht haar mond naar de zijne. En met de belofte van meer in haar
ogen, mocht hij dat willen, draaide ze zich om en liep weg.


Zodra
ze de keukendeur opendeed, rook ze de baklucht. Appels, kaneel, bruine suiker.
Shawn moest vlak na haar zijn binnengekomen en was sindsdien druk bezig
geweest. Er stond al een pan te sudderen op het fornuis, en wat hij er verder
nog in wilde doen, was hij op de dikke snijplank fijn aan het hakken.


Hij
keek nauwelijks op. 'Je kunt appeltaart op het dagmenu zetten als dessert, en
Mexicaanse chili als hoofdgerecht. Verder hebben we gebakken verse schol.'


In
plaats van aan de slag te gaan, liep ze naar de koelkast en pakte een flesje
gingerale. Hier, dacht ze terwijl ze een slok nam en naar haar broer keek,
stond iemand die genadeloos eerlijk zou zijn en die ze volkomen vertrouwde.


'Wat
vind je van mijn stem?' vroeg ze.


'Ik
zou hem graag een stuk minder horen.'


'Mijn
zangstem bedoel ik, idioot.'


'Bij
mijn weten heeft hij tot dusver geen glas verbrijzeld.'


Ze
dacht er hard over hem een klap met het flesje te geven, maar ze had het nog
niet leeg. 'Ik stel je een serieuze vraag. Je zou zo beleefd kunnen zijn hem op
dezelfde manier te beantwoorden.'


Omdat
haar stem niet, zoals hij had verwacht, kwaad had geklonken maar stug, liet hij
zijn mes zakken en schonk haar zijn onverdeelde aandacht. Aan haar sombere blik
was hij gewend, maar niet aan de oprechte bezorgdheid in haar ogen.


'Je
hebt een mooie stem, krachtig en zuiver. Dat weet je net zo goed als ik.'


'Niemand
hoort zichzelf zoals anderen dat doen.'


'Ik
luister graag als je mijn liedjes zingt.'


Dat,
dacht ze, was het eenvoudigste en volmaaktste antwoord. Er kwam een warme blik
in haar ogen, en in plaats van het flesje naar zijn hoofd te gooien, zette ze
het neer en omhelsde ze hem.


'Wat
krijgen we nou?' Hij wreef over haar rug, gaf er een klopje op toen ze zuchtend
haar hoofd tegen zijn schouder legde.


'Hoe
voelt het om je muziek te hebben verkocht, Shawn? Te weten dat mensen haar
zullen horen, mensen die je niet kennen? Voelt het goed?'


'Deels
wel, deels voelt het fantastisch. En tegelijkertijd is het beangstigend en
verwarrend.'


'En
toch is het wat je diep in je hart altijd hebt gewild.'


'Dat
is waar. Maar doordat ik het diep in mijn hart hield, hoefde het niet
angstaanjagend of verwarrend te zijn.'


'Ik
zing graag, maar het is niet mijn grootste ambitie. Het is gewoon iets wat we
doen wanneer we in de stemming zijn. Zoals wij Gallaghers doen.' Ze liet hem
los. 'En dan nog iets. Doet het feit dat je je muziek
verkoopt af aan je plezier erin? Is muziek maken nu niet meer dan werken?'


'Dat
had ik verwacht, maar zo is het niet. Wanneer ik ga zitten en ik hoor een
liedje in mijn hoofd, dan is het net als altijd een liedje.' Hij streek met een
vinger onder haar kin. 'Wat is er, lieverd? Wat zit je dwars?'


'Trevor
wil opnamen met me maken. Me contracteren. Als beroepszangeres. Hij denkt dat
mijn stem zal verkopen.'


Hij
had van alles kunnen zeggen, grapjes die een broer debiteerde uit gewoonte en
een vreemd soort genegenheid. Maar omdat hij aanvoelde dat ze de waarheid nodig
had, zei hij die. 'Je zult fantastisch zijn en ons allemaal vreselijk trots maken.'


Ze
maakte een geluid, dat eindigde in een beverig lachje. 'Maar het zou niet zijn
als een sessie of een ceili. Het zou echt zijn.'


'Je
zult reizen en rijk worden, wat je altijd al hebt gewild. En het zal uit jezelf
komen, wat de enige manier is waarop het je gelukkig zal maken.'


Ze
pakte het flesje gingerale weer. 'Wat ben jij opeens verstandig.'


'Dat
ben ik altijd geweest, maar je geeft het alleen toe als ik het met je eens
ben.'


'Hm.'
Ze nam nog een slokje. Haar geest werkte nu snel, zocht zijn weg langs
hindernissen en valkuilen. 'Jij en Brenna werken op een bepaalde manier samen.
Ik bedoel dat jij de muziek schrijft, maar zij hem promoot. Zij heeft ervoor gezorgd
dat Trevor je liedjes te horen kreeg. Ze is een soort agent van je, of partner,
of hoe je het ook wilt noemen.'


Ten
antwoord grommend, pakte Shawn zijn mes en begon  weer te hakken. 'Ze kan er behoorlijk bazig over doen, moet
ik zeggen.'


Darcy
beet op haar lip. 'Veroorzaakt dat problemen tussen jullie?'


'Niet
zoveel dat ze niet over zouden gaan als ze zich met haar eigen zaken bemoeide.'
Toen hij opkeek en Darcy's gezicht zag, schoot hij in de lach. 'Lieve hemel,
waar maak je je druk om? Ik probeer je alleen op de
kast te jagen. Brenna is inderdaad een doordouwer, en ik zet mijn hakken in het
zand wanneer ze te snel en te hard duwt. Tegelijkertijd weet ik echter dat ze
in me gelooft. Dat is belangrijk, bijna net zo belangrijk als het feit dat ze
van me houdt.'


De
steek in haar hart was hard en onwelkom. 'In iemand geloven zou voor sommige
mensen even belangrijk, even bevredigend kunnen zijn. Om te beginnen, in elk
geval. Om te beginnen...' Haar stem klonk zacht. 'Je kunt niet eindigen voor je
begint.' Vastbesloten dat te geloven haalde ze haar schort van de haak en ging
de pub in, met gefronste wenkbrauwen nagekeken door Shawn.


*****


Het was
nooit moeilijk een sessie te organiseren in Gallagher's. Een woord hier, een woord
daar. Hoe kon je een regenachtige voorjaarsavond tenslotte beter doorbrengen
dan met muziek en drank, in het gezelschap van vreemden en vrienden?


Om
acht uur was het afgeladen in de pub en vloeide het bier rijkelijk. Brenna was
al achter de bar gaan staan om een handje te helpen, en Darcy had het gevoel
dat ze genoeg eten had geserveerd om een oceaan mee te dempen.


Trevor
Magee had zich nog niet vertoond.


Hij
kon naar de duivel lopen, besloot ze. Een paar toeristen keken bezorgd om zich
heen toen ze hun drankjes serveerde met een glimlach die scherp was als een
mes.


Als
hij geen zin had in te gaan op haar uitnodiging voor een dineetje, muziek en
seks, waar was hij dan van gemaakt? Steen? IJs? Staal? Ze kwakte de lege glazen
op de bar en had Aidans onverdeelde aandacht.


'Voorzichtig
met de glazen, Darcy. We hebben er nauwelijks genoeg met zoveel klanten.'


'Laat
ze het heen en weer krijgen,' zei ze binnensmonds. 'Twee pinten Guinness, een
Smitty's, een halve pint Harp en twee cognac met gingerale.'


'Wil
je Jude een glas water brengen terwijl ik de Guinness tap? En probeer haar over
te halen iets te eten. Ze heeft de laatste dagen weinig trek.'


Uit
principe wilde ze hem al afbekken, maar het was onmogelijk een man aan te
vallen die zo bezorgd was over zijn vrouw. Dus ging ze zelf naar de keuken,
schepte wat van de stoofschotel in een kom en zette die met een mandje brood en
een potje boter op het blad. Met een fles water en een glas ijs bracht ze het
blad naar Judes tafeltje.


'Je
moet eten,' zei ze toen ze het blad voor Jude neerzette. 'Anders maakt Aidan
zich ongerust, voelt Shawn zich beledigd en word ik kwaad.'


'Maar
ik-'


'Ik
meen het, Jude Frances. Je moet voor mijn neefje of nichtje zorgen. Ik wil niet
dat hij of zij honger lijdt.'


'Het
komt doordat...' Ze keek om zich heen en wenkte Darcy zich te bukken. 'De
laatste dagen, vijf of zo, heb ik trek in rare dingen. Ik kan er niets aan
doen, kan mezelf niet tegenhouden. IJs,' fluisterde ze. 'Chocolade-ijs. Ik
zweer dat ik er deze week tien liter van heb gegeten, de winkel heb leeg gekocht.'


Darcy
schaterde het uit. 'Wat geeft dat? Daar heb je recht op.'


'Het
is zo banaal. Ik eet er wel geen augurken of iets anders geks bij, maar toch.
Ik voel me zo belachelijk dat ik het Aidan niet durf te vertellen.'


'Wie
een vergrijp begaat, moet opdraaien voor de gevolgen.' Darcy schoof de kom
dichter naar haar toe. 'Bovendien is dat geen manier om een baby te voeden. Eet
wat van Shawns stoofschotel, en omdat je zo sportief bent en deze stoel bezet houdt
voor die schoft van een Magee, trakteer ik je morgen op ijs.'


Zich
inspannend om niet te pruilen, pakte Jude haar lepel.


'Chocola.
En de schoft is net binnengekomen.'


'O
ja?' Trots en niet een klein beetje woede weerhielden Darcy ervan om te kijken.
'Dat werd verdomme tijd. Wat doet hij?'Achteloos pakte ze Judes fles water en
schonk in.


'Hij
kijkt rond, zoals mannen doen. Op zoek naar jou, zou ik zeggen. Ah, gevonden.
God, de manier waarop hij naar je kijkt! Het is geweldig, heet en bezitterig,
met een vleugje gereserveerdheid. Hij heeft een man bij zich, erg elegant,
stads en aantrekkelijk, die er geamuseerd en niet op zijn plaats uitziet.' Zonder
erbij na te denken, nam Jude een hap van haar eten. 'Zo te zien zijn ze
vrienden,' vervolgde ze. 'De man in kwestie legt een hand op Trevs schouder,
kameraadschappelijk, en gebaart naar de bar. Maar Trev schudt zijn hoofd, knikt
in deze richting. Zijn vriend bekijkt je eens goed, en zijn wenkbrauwen
schieten omhoog, bijna tot de haargrens. Het verbaast me dat zijn tong niet uit
zijn mond valt.'


Onder
de indruk draaide Darcy haar hoofd een beetje om. 'Je bent hier vreselijk goed
in, hè?'


'Psychologe,
schrijfster. Beiden observeren. Goddank kan ik veel beter over mensen schrijven
dan ze analyseren,' zei ze. 'Ik verheug me op de muziek vanavond,' vervolgde
ze, met genoeg stemverheffing om Darcy te kennen te geven dat ze gehoord kon
worden en dat ook wilde. 'Ik ben blij dat ik een tafeltje heb bemachtigd
voordat het volstroomde.'


'Anders
hadden we je wel op een stoel achter de bar gezet. Eet nu, voordat het koud
wordt.'


‘Ik
kan echt niet... O, hallo, Trevor.'


Darcy
had zich nu voldoende voorbereid en draaide zich met een vriendelijk lachje om.
'Je boft. Jude heeft een tafeltje dat ze vast wel met je wil delen. We zitten
vol vanavond.' Toen richtte ze dezelfde glimlach op de man naast Trevor en zag
tot haar voldoening pure mannelijke bewondering in zijn ogen.


'Goedenavond.'


'Darcy
Gallagher, Jude Gallagher, Nigel Kelsey. Een vriend van me.'


'Aangenaam
kennis te maken.'


'Trevor
had me niet verteld dat ik zoveel schoonheden zou ontmoeten.' Hij pakte eerst
Judes hand en drukte er een kus op, waarna hij hetzelfde deed met Darcy's hand.


'Je
hebt een charmeur meegebracht, Trevor. Ga zitten en vertel me eerst wat jullie
willen drinken. Ik moet een achterstallige bestelling ophalen bij de bar.'


'Gin-tonic
voor mij,' bestelde Nigel.


'Met
ijs en citroen?'


'Ja,
graag.'


'Een
pint Harp,' zei Trevor.


'Komt
eraan. En de stoofschotel is lekker vanavond, als je ervoor in de stemming
bent.'


'Of
als je dat niet bent,' mompelde Jude toen Darcy weg liep.


'Jij
bent dus de Amerikaanse schrijfster die met de kroegbaas is getrouwd.' Nigel,
in zijn stadse zwarte trui, jasje en broek, ging zitten.


Volgens
Jude zag hij eruit als een bohemien op een dorpsfeest. 'Ik kwam hierheen als
Amerikaanse en ontdekte dat ik schrijfster was. Kom je uit Engeland?' vroeg ze,
zijn accent thuisbrengend.


'Geboren
en getogen in Londen,' antwoordde hij. 'Trev had gelijk wat deze pub betreft,'
voegde hij eraan toe terwijl hij om zich heen keek. 'Het is authentiek, een
filmset. Bijna volmaakt.'


'We
doen ons best.'


'Nigel
bedoelt het niet neerbuigend.' Trevor ging naast Jude in de smalle nis zitten.
'Hij is gewoon stom.'


'Ik
bedoelde het als een compliment. Engelse pubs, zeker die in de grote stad, zijn
vaak een beetje ingetogener dan de pubs in Ierland. En ze hebben zelden
barmeisjes met een gezicht als een filmster.' Hij draaide zich om en keek nog
een keer naar Darcy. 'Ik geloof dat ik verliefd ben.'


'Volslagen
stom. Je eet niet,' zei Trevor tegen Jude. 'Had Darcy het mis? Is het niet
lekker?'


'Jawel.'
Schuldbewust nam Jude nog een hap. 'Heerlijk, maar ik heb geen honger. Ik heb
vanmiddag laat... Mmm.'


'Zwangerschapslusten?'
Toen ze bloosde, schoot Trevor in de lach. 'Mijn zus at alle drie de keren Fig
Newtons voor ontbijt. Karrenvrachten werkte ze naar binnen.'


'Chocolade-ijs,
op theetijd. Liters.' Jude wierp een omzichtige blik op Aidan. 'Ik heb het nog
niet opgebiecht. Aidan is bang dat ik wegkwijn.' Ze legde een hand op haar
buik. 'Alsof dat zou kunnen.'


'Hier
ben ik weer; gin-tonic en een Harp.' Darcy zette de glazen neer. 'Willen jullie
iets eten?'


'We
nemen de stoofschotel,' zei Trevor voordat Nigel kon bestellen. 'Zing je
straks?'


'Misschien.'
Na een vrijpostig knipoogje liep ze weer weg.


'Ik
had het menu willen zien,' zei Nigel klaaglijk.


'Je
komt deze dame te hulp. Als we allemaal hetzelfde hebben, kunnen wij ieder een
portie van haar eten nemen en haar redden.'


'God
zegene je,' zei Jude uit de grond van haar hart, en ze reikte Trevor het
broodmandje aan.


Hun
eten was nog maar net geserveerd, of de muziek begon. Eerst alleen een viool en
een blikken fluitje van twee van de mensen die voorin om een tafel gepakt
zaten. De tafel zelf was volgeladen met pinten en glazen, asbakken en pakjes
sigaretten.


De
gesprekken hielden niet op toen de muziek begon, maar er werd wel zachter
gepraat. Het was Darcy, zag Trevor, die de tafel bediende, de lege glazen
weghaalde, de overvolle asbakken verving door schone. Een oude man met een
trekzak gaf haar een klopje op haar achterwerk, bijna zoals een volwassene een
baby een klopje geeft, waarna hij met zijn voet tikkend de melodie oppikte en
uitbouwde.


'Die
man met de viool is Brian Fitzgerald,' vertelde Jude. ‘We zijn in de verte
familie van elkaar. Die jongen met het fluitje is Connor. En Matt Magee,
waarschijnlijk familie van jou, Trevor, bespeelt de kleine accordeon. De jonge
vrouw met de gitaar is Patty Riley, en die andere vrouw, die ook viool speelt,
ken ik niet. Waarschijnlijk komt ze niet uit Ardmore; anders had ik wel geweten
wie ze was.'


Nigel
knikte, proefde van zijn eten. 'Komen er veel musici van buiten het dorp voor
zo'n informele sessie?'


'Nou
en of. Gallagher's staat bekend om zijn sessies, formeel en informeel.' Ze keek
Trevor liefdevol aan toen hij achteloos wat van haar eten in zijn kom en daarna
in die van Nigel schepte. 'Hiervoor zou ik de baby naar jou vernoemen, maar dat
zou Aidan wantrouwig maken.'


'Het
is geen moeite. Shawn is een genie.'


'Ik
dacht dat Trev overdreef over de culinaire kwaliteiten van onze nieuwste
artiest.' Tevreden at Nigel verder. 'Maar ik had beter moeten weten. Hij
vergist zich nooit.'


De
lach trok als eerste Nigels aandacht. Warm, vrouwelijk, sexy. Hij keek in de
richting van het geluid en zag Darcy een hand op de schouder van de oude man
leggen en met haar voet de maat aftellen. Het volgende moment begon ze te
zingen.


 



As
I was going over thefar-famed
Kerry mountains


I
metwith Captain Farrell and
his money he was counting.


 



Nigel
legde zijn lepel' neer, concentreerde zich en sloot het achtergrondrumoer
buiten.


 



I
firstproduced me pistol, and then
produced me rapier


Saying stand and deliver
for you are my bold deceiver.


 



Het was
een vrolijk, levendig liedje met een uitbundige tekst. Niet iets wat, op de
snelheid na, grote eisen stelde aan een stem. Toch had hij niet meer nodig dan
het eerste couplet om het te weten. Hij keek Trevor aan en knikte. 'Nee, je
vergist je nooit.'


Er
waren reek, jigs, walsen en balladen, met of zonder
gezang. Toen Shawn ten slotte uit de keuken kwam, zag Nigel voor het eerst de
drie Gallaghers tezamen.


'Uitstekende
genen,' mompelde hij, waarop Jude begon te stralen.


'Zijn
ze niet mooi?' vroeg ze. 'En luister,' voegde ze eraan toe toen ze begonnen te
zingen over de dappere Fenians, de Ierse revolutionairen die de unie tussen
Ierland en Engeland wilden verbreken.


Ondanks
haar plezier in het optreden van haar familie, ving ze de blik op die Nigel en
Trevor uitwisselden. Dit, dacht ze, waren mannen die elkaar iets te zeggen
hadden, maar dat niet zouden doen wanneer zij het kon horen. Welnu, ze was hun
iets verschuldigd. Dus toen het lied uit was, tikte ze op Trevors arm.


'Ik
ga een kopje thee drinken in de keuken.' En daarna door de achterdeur naar
huis. 'Bedankt voor het gezelschap en de redding. Leuk je te hebben ontmoet,
Nigel. Veel plezier nog.' Ze wilde opstaan, slaagde er niet in en was nog een
keer dankbaar toen Trevor haar probleemloos op de been hielp. Toegevend aan een
opwelling, gaf ze hem een zoen op zijn wang. ‘Goedenavond.'


Omdat
de violisten een duel waren aangegaan, hoefde Nigel slechts te wachten tot Jude
twee stappen van hun tafeltje verwijderd was voor ze buiten gehoorsafstand was.
'Ze zijn een goudmijn.'


'Dat
mag zo zijn, maar Aidan geeft de pub niet op, en Shawn evenmin.' Trevor
koesterde zijn enige pint. 'Ze spelen op de openingsavond en voor de cd. Dat is
voor familie en voor Gallagher's Pub, maar de lange termijn, nee.'


'Je
hebt het niet over Darcy gehad.'


'Ik
ben. haar aan het bewerken. Haar loyaliteit ligt ook hier en bij haar broers.
Tegelijkertijd wil zij een rijk leven. Ik moet haar er alleen nog van
overtuigen dat ze beide kan hebben.' Hij trommelde met zijn vingers en keek op
toen een van de violisten haar het instrument gaf in plaats van zijn lege glas,
vervolgens opstond om het zelf bij te schenken en zij zonder moeite de melodie
oppikte.


'Met
zo'n gezicht, zo'n stem, en Jezus, luister hoe ze speelt, kan ze alles krijgen
wat ze wil.'


'Dat
weet ik.' Omdat dat hem niet helemaal beviel, zette Trevor zijn glas neer. 'En
geloof me, zij weet dat ook.'


'Geen
naïef Iers meisje, hè? Maar ik heb je nooit zien falen wanneer je ergens je
zinnen op had gezet. Je krijgt haar onder contract, Trev.' Nigel stak een sigaret
op uit zijn slinkende pakje Players, keek Trevor door de rook aan. 'Wat wil je
verder nog van haar?'


Te
veel voor zijn gemoedsrust, dacht Trevor. Veel te veel. 'Dat heb ik nog niet
besloten.'


'Als
je besluit het strikt zakelijk te houden, zou ik het niet erg vinden -' Hij
onderbrak zichzelf toen Trevors ogen, zo scherp als een scalpel, die van hem
ontmoetten. 'Dat kunnen we beter ongezegd laten. Ik ga aan de bar nog een
gin-tonic


bestellen.'


'Een
goed idee.'


'Dat
lijkt mij ook, aangezien we sinds ons eerste trimester in Oxford geen ruzie
hebben gehad over een meisje, en als we dat wel hadden, won jij sowieso.' Nigel
stond op en knikte naar Trevors glas. 'Nog een biertje?'


'Nee,
dank je. Ik wil mijn hoofd helder houden. En Nigel, maak dit je laatste, ja? Je
moet in je eentje terug naar het huisje rijden.'


'Ik
snap het. Jij hebt altijd geluk gehad.'


Geluk
vormde volgens Trevor slechts een deel van wat hij nodig had om Darcy Gallagher
aan te pakken.


*****


Hij
wachtte op haar in wat zij haar salon beliefde te noemen, ietwat rusteloos
tussen haar mooie spulletjes. Haar parfum leek overal aanwezig te zijn, een
subtiel geheugensteuntje dat hem nerveus maakte.


Hij
wilde geen geheugensteuntje. Hij wilde haar.


Alles
in haar appartement was vrouwelijk. Niet vol strikken en kwikken, maar
gesoigneerd. Elegante kussens, waarvan hij geen benul had dat ze die zelf had
gemaakt, lagen artistiek op de bank. In een hoge smalle vaas stonden lange
slanke bloemen met vuurrode kopjes.


Aan
de muur hing een schilderij van een zeemeermin, met wild nat haar dat glanzend
zwart over haar rug en naakte borsten stroomde terwijl ze met een
triomfantelijk gewelfd lichaam opdook uit een blauwe zee.


Het
was magnifiek, sensueel en op de een of andere manier onschuldig.
Tegelijkertijd was het eenvoudig en mooi weergegeven. Iedereen die het zag zou
de gelijkenis zien - daar was hij zeker van - in de vorm van het gezicht, de
volle lippen.


Hij
vroeg zich af wanneer Darcy ervoor had geposeerd en hij had de schilder wel
kunnen wurgen.


Dat,
besefte hij, was een serieus probleem; net zo serieus als zijn voortdurende
verlangen naar haar. Hij verfoeide jaloezie en bezitsdrang in relaties. Die
waren niet alleen dodelijk, niet alleen zwak, ze waren... onproductief. Hij
moest een stap terugdoen, zichzelf bevrijden uit die seksuele nevel waarin hij
had verkeerd sinds hij haar achter dat raam had zien staan.


Op
dat moment deed ze de deur open, en de nevel overspoelde hem gewoon.


'Heb
je Nigel in zijn eentje naar huis gestuurd?' Ze deed de deur achter zich dicht
en leunde ertegenaan.


'Hij
is een grote jongen.'


Ze
deed de deur op slot. 'Ik hoop dat je hem hebt gezegd dat hij niet op je hoefde
te wachten.'


Trevor
liep naar haar toe. 'Je bent de hele avond op de been geweest.'


'Dat
klopt, en dat laten mijn voeten me nu weten.'


'Waarom
haal ik je dan niet van ze af?' vroeg hij terwijl hij haar optilde.


Grinnikend
wreef ze met haar neus tegen zijn hals. 'Dat is al beter.'


'Schat,
je weet nog niets.'
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'Koffie.'


Men
kon niet van een man verwachten dat hij op drie uur slaap overleefde zonder
koffie. Seks mocht bevredigen, voedsel mocht energie geven, liefde mocht
ondersteunen, maar wat was het nut daarvan zonder koffie?


Vooral
om half zes 's ochtends.


Hij
had gedoucht en zijn spijkerbroek aangetrokken, maar hij kon geen stap meer
zetten zonder het ware levensbloed.


'Koffie,'
herhaalde hij recht in Darcy's oor toen ze haar hoofd behaaglijker op haar
kussen nestelde. 'Zeg alsjeblieft waar de koffie staat.'


'Hm.'
Ze bewoog, draaide zich loom om en sloeg een arm om zijn nek. 'Te vroeg.'


'Het
is nooit te vroeg voor koffie, of te laat. Darcy, ik smeek je, zeg me waar de
koffie staat.'


Toen
deed ze haar ogen open. Het licht was nog schemerig genoeg om haar te doen
zweven op herinneringen aan de nacht, wat hem beschermde tegen haar woede. 'Je
moet je scheren.' Ze tilde haar andere hand op en wreef ermee over zijn wang.
'Ah, wat zie je er ruig en mannelijk en gevaarlijk uit. ‘Kom terug in bed.'


Seks
met een mooie vrouw. Koffie. Het was een van de moeilijkste keuzen van het leven.
De man die beide kon hebben, was een koning. Maar het belangrijkste eerst. Dus
schoof hij zijn handen onder het laken, onder haar warme zachte lichaam en
tilde haar uit bed. 'Wijs me waar de koffie staat.'


Het
duurde een ogenblik voor ze besefte dat hij haar naar de keuken droeg. 'Trevor!
Ik ben poedelnaakt.'


'O
ja?' Hij keek naar beneden, liet zijn blik over haar lichaam dwalen. 'Stel je
voor. Koffie, Darcy, en ik geef je wat je maar wilt.'


Ze
snoof verontwaardigd. 'Dat soort beloften wordt net zo vaak nagekomen als er
kalveren op het ijs dansen.' Ze gebaarde naar een kast en gaf een gil toen hij
haar warme naakte achterwerk zonder pardon op het aanrecht zette. 'Gluiperd.'


'Ik
zie hem niet.'


'Mannen
zien nooit wat voor hun neus is.'


Vloekend
ging ze verzitten en duwde een paar blikken opzij. 'Daar. Als het een slang was
geweest, had hij je al tussen je ogen gebeten. En nu wil je zeker dat ik koffie
voor je zet.'


Dat
was een geweldig idee. Hoopvol legde hij zijn handen aan weerskanten van haar
op het aanrecht, gaf haar een kus op haar pruilmondje. 'Zou je dat doen?'


Als
hij niet zo vreselijk knap was geweest, met zijn haar glanzend en vochtig van
de douche, zijn gezicht donker van de baardstoppeltjes, die prachtige grijze
ogen zo slaperig, dan zou ze hem met het koffieblik een klap op zijn hoofd
hebben gegeven. 'Ga opzij, dan haal ik mijn ochtendjas.'


'Waarom?'


'Omdat
ik het koud heb,' zei ze met samengeknepen ogen.


'O.'
Hij knikte. 'Daar kan ik inkomen. Ik haal hem wel.' Hij tilde haar van het
aanrecht, drukte zijn lippen op haar voorhoofd en ging de keuken uit om haar
ochtendjas te halen.


Gapend
liet Darcy de ketel vollopen, waarna ze de koffiepot en het filter pakte. Ze
begon net rillend de koffie af te meten toen Trevor terugkwam met haar
ochtendjas.


Terwijl
ze die aantrok, bekeek hij de uitgestalde attributen. 'Ik zal een
koffiezetapparaat voor je kopen.'


'Ik
zet zo zelden koffie, dat het niet de moeite waard is. Ik begin mijn dag
meestal met thee.'


'Dat
is... pervers.'


'Aha,
een zwak punt. Ik ben blij dat ik er een heb gevonden. Zo. Nu hoeven we alleen
te wachten tot het water kookt.' Ze schudde haar verwarde haren naar achter en
ging op haar tenen staan om een beker voor hem te pakken.


Daardoor
zag ze er zo mooi uit, dat hij duizelig werd van... Gewoon duizelig, hield hij
zich voor. Gewoon duizelig omdat ze er zo mooi uitzag.


'Maar
ik ben niet van plan een ontbijt voor je te maken.'


Hij
moest haar aanraken, alleen maar aanraken. Dus sloeg hij zijn armen om haar
heen, en met zijn lippen tegen de zijkant van haar hals trok hij haar rug tegen
zich aan. 'Mispunt.'


Haar
hart sprong op, begon toen sneller te kloppen. Het gebaar was zo eenvoudig, vol
van een tedere intimiteit die hartstochtelijke seks niet kon bewerkstelligen.
Ze kneep haar ogen dicht en hield zorgvuldig, heel zorgvuldig, haar stem
luchtig. 'Goh, wat ben jij 's ochtends lief.'


Dat
was hij niet, doorgaans niet. Als het niet zo goed had gevoeld haar vast te
houden, zou hij zich erover hebben verbaasd. 'Tegen vrouwen die koffie voor me
zetten, ben ik altijd lief. Als een vrouw een ontbijt voor me maakt, ben ik
haar slaaf.'


'De
serveersters in New York zullen wel vechten om je tafeltje.' Ze legde haar
handen op zijn handen, die verstrengeld op haar middel lagen. Heel even wilde
ze die illusie van kalme, bestendige liefde. 'Persoonlijk heb ik geen slaaf
nodig, maar pak gerust wat je wilt.'


Omdat
er weinig keus was, nam hij genoegen met geroosterd brood. Hij leunde tegen het
aanrecht terwijl de sneetjes bruin werden en zij kokend water op de koffie schonk.


'God.'
Hij snoof. 'Hoe kan iemand leven zonder die geur 's ochtends?' Met een
medelijdende blik voegde hij eraan toe: 'Wat moet een mens met thee?'


'Jullie
yankees drinken zoveel koffie dat jullie niet in de gaten hebben dat die lang
niet zo goed smaakt als hij ruikt.'


'Dat
is een lasterlijke uitspraak. Twee blokken bij mijn appartement vandaan is een
delicatessenzaak. Daar zetten ze koffie waarvan een man tranen van dankbaarheid
in zijn ogen krijgt.'


'Dat
mis je.' Omdat de koffie inderdaad verleidelijk rook, pakte ze voor zichzelf
ook een beker. 'De delicatessenzaken, de drukte.' Ze deed de koelkast open en
haalde het pakje koffieroom eruit. 'Wat mis je nog meer van New York?'


De
sneetjes brood sprongen omhoog uit de broodrooster. 'Bagels.'


'Bagels?'
Ze pakte boter en jam, stond hem daarmee in haar handen vervolgens verbaasd aan
te staren. 'Een bemiddeld man als jij, en wat je van New York mist is koffie en
bagels?'


'Op
dit moment zou ik honderd dollar geven voor een verse bagel. Geen kwaad woord
over jullie Ierse sodabrood, hoor, maar ik meen het.'


'Daar
sta ik van te kijken.'


Hij
wilde een grapje maken, maar de heerlijke geur die de keuken vulde, bracht hem
bij zijn positieven. De gelegenheid was te goed om te laten schieten, vond hij.
'New York heeft meer te bieden dan koffie en bagels - hoewel men die niet
lichtvaardig mag afdoen.' Hij legde het geroosterde brood op het bord dat ze
hem voorhield. Restaurants, theaters, kunst - en voor materialisten is alles te
koop wat je je maar kunt voorstellen. Je zou er weg
van zijn.'


'Omdat
ik materialistisch ben?'


'Omdat
je, als je weet wat je wilt, daar praktisch alles kunt vinden. Dank je.'
Oprecht dankbaar pakte hij de beker aan. 'New York is een van de steden die je
zou bezoeken als je een contract met Celtic tekende.'


En
zo, dacht ze, ging de deur naar intimiteit dicht en die naar zaken open. Het
was zinloos dat te betreuren. 'En waarom zou ik naar New York gaan?'


'Om
dezelfde reden waarom je naar Dublin, Londen, Chicago, Los Angeles, Sydney
enzovoort zou gaan. Concerten, media, publiciteit.'


Ze
deed koffieroom en suiker in haar eigen kopje. 'Dat is veel om te beloven
terwijl je nog niet weet hoe mijn stem op een cd klinkt, of hoe ik optreed, of
ik wel bestand ben tegen dat soort leven.'


'Ik
weet het. Het is mijn zaak dat te weten.'


'Je
hebt veel zaken, Trevor, en ik wed dat je in allemaal even goed bent, maar deze
specifieke zaak gaat mij aan. Als ik je op je woord geloof en deze verandering
maak, verander ik alles. Ik zou veel op het spel zetten, alleen omdat jij mijn
stem mooi vindt.'


Voordat
hij kon reageren, stak ze een hand op. 'Jij zou ook risico's nemen, dat begrijp
ik. Jij zou in me investeren. Maar dat is je werk, niet? Je investeert, en als
het niet loont, loont iets anders wel, dus is het geen groot verlies. Het is
een teleurstelling, een ergernis, maar niet je leven.'


'Ik
begrijp het,' zei hij na een ogenblik. 'Kleed je aan.'


'Pardon?'


'Kleed
je aan. Ik denk dat ik een manier heb om je in dit opzicht gerust te stellen.'
Hij keek op de keukenklok. 'Schiet op.'


'Jij
durft! Me commanderen, en nog wel om zes uur 's ochtends.'


Hij
wilde al vragen wat de tijd er in vredesnaam mee te maken had, maar hield de
vraag wijselijk voor zich. Argumenteren zou alleen tot gevolg hebben dat ze
haar hakken in het zand zette. 'Sorry. Wil je met me meekomen? Het duurt niet lang,
en het heeft betrekking op wat je net opmerkte. Je erg terechte opmerking.'


'Wat
ben jij slim. Maar goed, ik ga mee omdat ik toch al op ben. Onthoud wel dat ik
niet op je loonlijst sta en niet naar je pijpen dans.' Na deze woorden draaide
ze zich om en stevende terug naar de slaapkamer.


Voldaan
verorberde Trevor zijn ontbijt.


*****


Voor de
tweede keer die ochtend maakte Trevor iemand wakker. In dit geval was het
resultaat minder vredig.


'Wel
verdomme!' luidde Nigels reactie. 'Als je vrouw je op dit onchristelijke uur
uit bed heeft geschopt, ga dan op de bank liggen. Ik verroer me niet, en ik
deel niet.'


'Ik
wil niet naar mijn bed, ik wil dat jij eruit komt. Darcy is beneden.'


Een
van Nigels stevig dichtgeknepen ogen vloog open. 'Betekent dat dat jij deelt?'


'Herinner
me er later aan je een stomp te geven, maar nu moet je opstaan, je aankleden en
je toonbaar maken.'


'Niemand
is toonbaar om... Jezus, halfzeven 's ochtends!'


'Ik
heb weinig tijd, Nigel.' Trevor draaide zich om en liep naar de deur. 'Vijf
minuten.'


'Zet
dan in elk geval koffie!' riep Nigel hem na.


'Deze
keer maak ik die niet,' zei Darcy resoluut zodra Trevor de trap afkwam. Ze had
haar armen over elkaar geslagen, en in haar ogen lag een stalen blik. Ze had
hem al in niet mis te verstane bewoordingen laten weten dat ze zijn gejacht
niet op prijs stelde.


'Geen
probleem.' Hij greep haar bij de hand en trok haar mee naar de keuken. 'Wil je
deze keer thee?'


'Ik
laat me niet paaien met een kop thee. Je hebt me amper tijd gegeven lipstick op
te doen.'


'Die
heb je niet nodig.'


Omdat
hij de ketel nog niet had opgezet, nam hij aan dat het gesis niet van het
kokende water kwam maar van haar. 'Typisch iets voor een man om zoiets stoms te
zeggen en te denken dat het een compliment is.'


Nadat
hij de ketel had opgezet, draaide hij zich naar haar toe. 'Je bent,' zei hij
erg bedaard, 'de mooiste vrouw die ik ooit heb gezien. En ik heb heel wat mooie
vrouwen gezien.'


In
haar wiek geschoten, ging ze aan de tafel zitten. 'Gevlei helpt je niet.'


Tot
hun beider verbazing liep hij naar haar toe, legde zijn handen om haar gezicht
en duwde haar hoofd omhoog. 'Je beneemt me de adem, Darcy. Dat is geen gevlei
maar een feit.'


Haar
hart sprong op. Er was niets aan doen, en ze kon niet voorkomen dat de emotie
in haar ogen te zien was. 'Trevor,' fluisterde ze terwijl ze hem naar zich toe
trok. Met haar lippen tegen die van hem zei ze nog een keer zijn naam.


Plotseling,
als licht, was het daar. De liefde en het verlangen, de nog onuitgesproken
wensen. Eén ogenblik, de tijd die een verlangend hart nodig had om te kloppen,
voelde ze hem haar liefde beantwoorden, en haar wereld schitterde als een edelsteen.


Muziek,
ze kon zweren dat ze muziek hoorde. De romantische klanken van harpen, de
feestelijke tonen van doedelzakken, het krachtige ritme van trommels. Het
geluid dat ze maakte, met haar mond warm tegen die van hem, was een soort lied.
Een enkele noot van vreugde.


'Sorry
dat ik stoor,' zei Nigel ironisch vanuit de deuropening, 'maar je zei dat ik
moest opschieten.'


Het
licht brak, verflauwde. Met zijn handen nog om haar gezicht, zijn ogen nog op
die van haar gericht, trok Trevor zijn hoofd terug. Toen stapte hij naar
achteren, en de muziek verstomde.


'Ja.'
Er weerklonk iets in zijn hoofd, in zijn hart, maar hij kon er geen vat op
krijgen. Hij wreef over zijn shirt, omdat het zilveren schijfje eronder
plotseling heet aanvoelde tegen zijn borst.


Achter
hem floot de ketel, één lange schrille kreet van frustratie. Trevor draaide zich
om en deed het gas uit met een ingehouden woede die nergens op sloeg.


'Goedemorgen,
Darcy.' Het was alsof hij op rauwe zenuwen stapte, dacht Nigel, maar hij bleef
gemanierd en vriendelijk. 'Wil je koffie zodra die klaar is?'


'Nee,
dank je. Ik heb al koffie gehad. Nadat ik vanochtend ruw was gewekt.'


'Ah.'
Besluitend er het beste van te maken, ging Nigel tegenover haar aan de tafel
zitten. 'Wanneer Trevor het op zijn heupen krijgt, is niemand veilig. Hij is
als een vloedgolf.'


'O
ja?'


'Jezus,
ja.' Nigel stak zijn eerste sigaret van de dag op. 'Je wordt meegesleept, of je
verdrinkt. Natuurlijk is het een van de manieren waarop hij iets voor elkaar
krijgt wanneer hij dat wil en zoals hij dat wil.'


Nu
geamuseerd leunde Darcy voorover. 'Vertel op.'


'Hij
is een doelbewust individu en maakt slechts zelden een omweg. Meedogenloos, zouden
sommigen zeggen, en ze zouden geen ongelijk hebben.' Hij zweeg even, blies een
wolkje rook uit. 'Maar hij houdt van zijn moeder.'


'Houd
je mond, Nigel,' beval Trevor toen Darcy in de lach schoot.


'Niet
voor ik mijn koffie heb gehad. En van mij houdt hij ook.' Nigel wierp een stralende
blik op Trevor, die met gefronst voorhoofd bij het fornuis stond. 'Wie zou dat
niet?'


'Ik
begin je ook te mogen. En wat moet ik nog meer weten over dat meedogenloze
individu dat van zijn moeder houdt?'


'Hij
heeft een verstand als een mes - flitsend en scherp – en een loyaal, zij
het weerspannig, hart. Hij is een edelmoedige man, maar hij laat zich niet
misbruiken. Hij bewondert efficiency, eerlijkheid en creativiteit bij alles. En
zijn aanpak van de vrouwen is wijd en zijd bekend.'


'Zo
is het genoeg.' Geërgerd maar bedaard zette Trevor een beker koffie voor Nigel
neer.


'Maar
hij komt net goed op dreef,' protesteerde Darcy. 'Bovendien vind ik het
onderwerp vreselijk boeiend.'


‘Ik
weet een onderwerp dat nog boeiender voor je is. Nigel staat aan het hoofd van
de Londense tak van Celtic Records. Hoe irritant hij ook is op het persoonlijke
vlak, op het professionele is hij onfeilbaar.'


'Dat
is waar.' Nigel nam een slok. 'Maar al te waar.'


'Je
hebt Darcy gisteravond horen zingen, in een pub, zonder microfoon, filters,
orkestratie, repetities. In wat we de informeelste omgeving zouden kunnen
noemen. Wat was je indruk?'


'Ze
is erg goed.'


'We
zijn niet aan het onderhandelen, Nigel,' zei Trevor. 'Niet over voorwaarden aan
het marchanderen. Vertel haar onverbloemd wat je van haar vond.'


'Oké,'
zei Nigel. 'Af en toe stuit je in mijn beroep op een edelsteen, een diamant -
nee, in jouw geval gebruik ik saffier, omdat die bij je ogen past. Een
zeldzame, schitterende onontdekte edelsteen. Dat is wat ik gisteravond in
Gallagher's hoorde. Ik zou die edelsteen dolgraag in de juiste vatting zetten.'


'Ik
laat het aan jou over uit te leggen wat die vatting kan zijn. Ik moet naar de
bouw. Ik ben al te laat.' Trevor pakte zijn sleutels van het aanrecht, waar
Nigel ze de vorige avond had neergelegd. 'Ik laat de auto staan voor jou.'


Met
nietsziende ogen keek ze naar de sleutels. 'Dank je, maar ik loop wel terug.
Dat doe ik liever, en mijn hoofd wordt er helder van.'


'Zoals
je wilt.' Hij bukte en legde zijn handen op haar schouders. 'Ik moet
ervandoor.'


'Geen
probleem. Kom in de pub lunchen, aangezien je genoegen hebt moeten nemen met
zo'n karig ontbijt.'


'Als
ik tijd heb.' Na haar een vluchtige kus te hebben gegeven, wendde hij zich tot
Nigel. 'Kom straks naar het dorp om de bouw te bekijken. De wandeling zal je
stadsbenen goeddoen.'


'Dank
je feestelijk.' Toen Trevor weg was, stond Nigel op om nog een beker koffie in
te schenken. 'Weet je zeker dat jij niet wilt, Darcy?'


'Ja,
dank je.'


Hij
schonk in, ging weer zitten en glimlachte. 'Dus -'


Met
opgeheven hand legde Darcy hem het zwijgen op. 'Wacht even, ik wil iets vragen.
Zou je hetzelfde over mijn stem hebben gezegd als ik niet met Trevor naar bed
ging?' Vragend keek ze hem aan. 'Wees eerlijk,' zei ze toen ze iets in zijn ogen
zag oplichten. 'Ik beloof je dat ik je antwoord niet zal overbrieven, maar de
waarheid is belangrijk voor me.'


'De
waarheid dan. Het zou gemakkelijker zijn geweest, en ik had er de voorkeur aan
gegeven, je hetzelfde te vertellen als je niet met Trevor naar bed ging.'


'Daar
had ik ook de voorkeur aan gegeven, maar het is niet anders. Wat ik nu ga
zeggen, is ook de waarheid. Ik ga niet met Trevor naar bed om een gunstig
contract te krijgen.'


'Begrepen.'
Nigel dacht even na. 'Weerhoudt het feit dat je een persoonlijke relatie met
hem hebt je ervan in te stemmen met een professionele?'


'Ik
weet het niet. Is het zijn gewoonte persoonlijke relaties aan te knopen met
zijn artiesten? Dat lijkt me niet zijn stijl.'


'Dat
is het ook niet.' Interessant, dacht Nigel. Nee, fascinerend. Tenzij hij zich
heel erg vergiste, was dit een verliefde vrouw. 'Bij mijn weten heeft hij nooit
iets gehad met iemand die hij hoopte te contracteren voor de
platenmaatschappij. De weddenschappen gaan in dit geval niet door, zou ik zeggen.'


Nee,
dacht ze, het was nog steeds een gok. De grootste gok van haar leven. 'Als ik
een contract zou sluiten met Celtic, wat wordt er dan van me verwacht?'


Nigels
grijns was een en al charme. 'Trevor verwacht alles. En hij krijgt het.'


Ze
ontspande genoeg om te grinniken. 'Geef me de hoogtepunten en de dieptepunten.'


'Je
zult te maken krijgen met regisseurs, producers, musici, marketingmensen,
adviseurs, assistenten. We willen niet alleen je stem, maar ook de verpakking,
en iedereen zal ideeën of wensen hebben ten aanzien van de presentatie daarvan.
Mijn indruk is echter dat je een intelligente vrouw bent, en zelfbewust, dus je
weet dat de verpakking al volmaakt is.'


'Met
andere woorden: als ik foeilelijk was of geen twee samenhangende zinnen kon uitbrengen,
zou je manieren zoeken om de verpakking te corrigeren.'


'Of
de tekortkomingen uitbuiten. Je zou versteld staan van wat een slimme
publiciteitscampagne vermag met tekortkomingen. Niettemin zal je werk zwaar
zijn, met lange werktijden, en niet alle keuzen zullen je bevallen. Je zult
moe, geïrriteerd, gefrustreerd, verbijsterd en gestrest zijn en... Ben je temperamentvol?'


'Ik?'
Ze knipperde met haar wimpers. 'Natuurlijk.'


'Voeg
er dan ruzies, boze buien en woedeaanvallen aan toe - en dan heb ik het alleen
over de eerste opnamesessie.'


Darcy
steunde met haar kin op haar vuist. 'Ik mag je, Nigel.'


'Dat
is wederzijds, dus ik vertel je dit - wat ik zou verzwijgen als ik je niet
mocht. Als jij en Trevor op de huidige voet doorgaan, zullen de mensen praten.
Niet allemaal vriendelijk. Sommigen zullen kritiek uitoefenen en fluisteren dat
je alleen maar een contract hebt gekregen omdat je met de baas naar bed gaat. Ze
zullen je dat op allerlei gemene kleingeestige manieren laten voelen. Het zal
niet gemakkelijk voor je zijn.'


'Noch
voor hem.'


'Hem
laten ze het niet merken, tenzij ze heel erg stom zijn. En kleingeestige
jaloerse mensen zijn zelden stom. Je kunt natuurlijk uithuilen op zijn
schouder.'


Abrupt
rechtte ze haar hoofd; haar ogen fonkelden. 'Ik huil op geen enkele
mannenschouder uit.'


'Ik
durf te wedden van niet,' zei hij kalm, 'maar als het zover komt, Darcy, dan
hoop ik dat je die van mij gebruikt.'


*****


Ze was
blij dat ze had besloten lopend terug te gaan naar het dorp. Er maalden zoveel
gedachten door haar hoofd. Hoe lang het zou duren ze te scheiden, elk ervan in
beschouwing te nemen, wist ze niet. Ze wist slechts dat het moest gebeuren.


Ze
vroeg zich af wat ze had gedaan als er niets anders tussen haar en Trevor was
geweest dan het aanbod. Het antwoord diende zich sneller aan dan verwacht. Ze
zou het hebben aangenomen, natuurlijk.


Het
zou een fantastisch avontuur zijn, en een kans op meer.


En
als ze faalde, was dat geen schande. Beter nog, als ze slaagde, kreeg ze het
luxeleventje dat ze zich altijd had voorgesteld. En dat alles omdat ze kon zingen.
Was dat niet verbazingwekkend?


Het
harde werk waarover Nigel had gesproken, baarde haar niet al te veel zorgen. Ze
was niet werkschuw. En reizen was iets waarvan ze altijd had gedroomd. Het
onbehaaglijke gevoel werd veroorzaakt door het feit dat ze nooit had geambieerd
op te treden. Maar wellicht was dat een voordeel. Misschien zou ze er zonder
die drang en behoefte juist meer van genieten.


Ze
zou geld hebben om te verspillen aan zichzelf, haar familie, haar vrienden. Met
dat geld zou ze beslist geen enkel probleem hebben.


Alles
draaide echter om dat ene punt. Er was iets tussen haar en Trevor, en
harerzijds was dat belangrijker dan wat er ooit in haar leven was geweest.


Ze
moest hem zover krijgen dat hij van haar hield.


Het
was irritant dat ze niet wist of ze in dat opzicht vooruitgang boekte. Zijn
gereserveerdheid beroofde haar van haar gemoedsrust. Met een ontevreden trek op
haar gezicht plukte ze een bloem van de fuchsia uit de haag, en terwijl ze over
het smalle pad liep, trok ze de blaadjes eraf.


Waarom
had ze, toen het eindelijk zover was, haar hart verloren aan een man die niet
verblind door haar was? Die niet als een puber verlangde haar te behagen? Die
haar niet de wereld op een presenteerblaadje beloofde, ook al hadden de mannen
die dat wel hadden gedaan, meestal niet het presenteerblaadje tot hun
beschikking gehad, laat staan de wereld.


Waarschijnlijk
zou ze in dat geval niet verliefd op hem zijn geworden, maar dat had er niets
mee te maken. Ze was verliefd op hem, dus waarom kon hij niet verliefd zijn op
haar, zodat alles fijn was?


Die
verdraaid eigenzinnige vent.


Had
hij het niet gevoeld toen hij haar had gekust in de keuken van Faerie Hill
Cottage? Had hij niet geweten dat haar hart recht uit haar borst in zijn handen
stroomde? Ze haatte het dat ze het niet kon tegenhouden. Haatte het nog meer
dat de eerste, de enige keer dat ze wilde dat een man haar gevoelens zag, hij
gewoon niet keek.


Dus
daar moest ze iets aan doen. Ze gooide de laatste gescheurde bloemblaadjes weg
en zag ze als confetti weg dwarrelen in de frisse wind op de heuvel. Ze had
genoeg instrumenten tot haar beschikking. Vroeg of laat zou ze hem vangen.


Ze
mocht hangen als het haar niet lukte.


Voor
ze klaar met hem was, zou ze rijk en beroemd zijn. En getrouwd.


Toen
ze de bocht om kwam, schitterde de zon in haar ogen als een lichtsignaal,
scherp en wit en direct. Ze tilde een hand op om ze te beschermen. Knipperend
zag ze door het verblindende licht de glans van zilver.


'Goedemorgen,
mooie Darcy.’


Langzaam,
met bonzend hart, liet ze haar hand zakken. Niet de zon had haar in de ogen
geschenen. Die werd zacht gefilterd door de stapelwolken, die dezelfde kleur
hadden als Trevors ogen. Het was magie die haar bescheen, en de man die aan de
kant van de weg onder de hoog oprijzende ronde toren stond, bezat die magie.


‘Ik
heb gehoord dat je je vaak ophoudt bij Saint Declan's
Well.'


'Och,
ik kom hier en daar, dat hangt ervan af. En jij komt zelden naar die heuvel.'


'Ik
kom ook hier en daar, dat hangt ervan af.'


Zijn
ogen schitterden van pret, zo helder als het wambuis dat hij aanhad. 'Zullen we
een eindje wandelen, nu we allebei hier zijn?' Terwijl hij dat vroeg, ging het
ijzeren hek open zonder dat hij het had aangeraakt.


'Alle
mannen zijn hetzelfde. Elf of sterveling, ze kunnen het niet laten op te
scheppen.' In haar nopjes toen hij zijn voorhoofd fronste, liep ze snel langs
hem heen het hek door. ‘Ik vroeg me al af of je ooit reden zou hebben mij op te
zoeken.'


'Ik
sloeg je hoger aan dan je verdiende.' Zo, dacht hij toen ze verontwaardigd
omkeek. Eén-één. ‘Ik was er zeker van dat een vrouw met jouw talent iedere man
zou hebben veroverd met wie ze het aanlegde, maar Magee heb je nog niet
binnengehaald.'


'Hij
is geen vis. Wie heeft hem trouwens op het idee gebracht dat hij verliefd op me
moest worden, zodat hij meteen tegenstand ging bieden?'


'Hij
heeft te veel Amerikaanse nuchterheid en te weinig Ierse romantiek; dat is zijn
probleem.' Walgend omdat Darcy gelijk had met betrekking tot zijn misrekening,
liep hij met grote passen over de ruwe grond. 'Ik begrijp die man niet. Als
zijn bloed niet sneller ging stromen zodra hij jou zag, ben ik een prairiehaas.
Je had nu toch wel je doel bereikt moeten hebben bij hem.' Hij bleef staan en
keek haar met felle blik aan. 'Je wilt hem toch wel?'


'Als
ik dat niet deed, had hij me nooit aangeraakt.'


'En
heeft hij alleen je lichaam aangeraakt? Heeft hij ook je hart bereikt?'


Ze
draaide zich om en keek naar beneden, naar het dorp. 'Is je magie niet sterk
genoeg om in mijn hart te kijken?'


'Ik
wil de woorden van je horen. Ik heb, met pijn en verdriet, de macht van woorden
leren inzien.'


'De
woorden die ik heb, zijn voor hem, niet voor jou. Ze zullen uitgesproken worden
wanneer ik dat verkies, niet wanneer jij het verlangt.'


‘In
Finns naam, ik wist dat je me last zou bezorgen.' Over zijn kin wrijvend, dacht
hij even na. Toen hief hij met een sluw lachje zijn handen op.


De
lucht trilde, rimpelde als water waarin een steen was gegooid. Erachter vormden
zich gedaanten, schimmen die zich uitstrekten en oprezen en kleur en leven
aannamen. De zachte stem van de zee werd gebulder, duizend geluiden die tegen
elkaar botsten.


'Kijk
nu,' beval hij, maar ze keek al met grote ogen naar de gebouwen en straten en
mensen waar zo-even haar dorp was geweest. 'New York.'


'Lieve
Maria.' Ze stapte snel achteruit, bijna bang dat ze zou struikelen en in die
uitgestrekte, drukke, prachtige wereld vallen. 'Wat een stad.'


'Die
zou je kunnen hebben, het beste ervan. Winkels vol kostbaarheden.'


Etalages
vol glinsterende juwelen en elegante kleren vlogen aan haar ogen voorbij.


'Uitstekende
restaurants.'


Witte
tafelkleden, exotische bloemen, de glans van kaarslicht, de fonkeling van wijn
in kristal.


'Luxueuze
appartementen.'


Glanzend
hout en dikke vloerkleden, een vloeiend gebogen trap, een breed raam dat
uitkeek over bomen die al in vurige herfsttooi stonden.


'Dat
is Trevors penthouse. Het zou van jou kunnen zijn.'


Carrick
zag het ontzag, het plezier, de begeerte over haar gezicht trekken. 'Hij heeft
nog meer. Het buitenhuis van zijn familie in een plaats die de Hamptons heet,
een villa aan zee in Italië, een mooi pied-à-terre in Parijs, een herenhuis in
Londen.'


Een
huis van glanzend wit hout en glinsterend glas dicht bij blauw water. Een ander
huis, lichtgeel met een rood pannendak, verscholen op een steil klif boven een
andere blauwe zee. De charme van oude natuursteen en ijzeren hekwerk boven de
straten van Parijs. En het statige bakstenen gebouw dat ze zich herinnerde uit
Londen. Ze flitsten allemaal voorbij, deden haar hoofd tollen.


Toen
waren ze in een oogwenk weer verdwenen en zag ze alleen nog Ardmore, knus onder
de grijze stapelwolken gelegen.


'Je
zou het kunnen hebben, alles, want sommige vrouwen hoeven maar iets te willen
om het te krijgen.'


'Ik
kan niet denken.' Omdat haar benen trilden, ging ze op de grond zitten. 'Ik heb
er hoofdpijn van gekregen.'


'Wat
wil je?' Naar haar kijkend, pakte Carrick zijn tas en keerde hem om, zodat een
stroom glinsterende blauwe stenen op de grond viel. 'Ik heb ze Gwen aangeboden,
maar ze keerde zich van ze af, en van mij. Zou jij dat ook doen?'


Ze
schudde haar hoofd, niet ter ontkenning maar van pure verwarring.


'Hij
gaf je juwelen, en je draagt ze.'


'Ik...'
Ze streek met haar vingers over de armband. 'Ja, maar -'


'Hij
keek naar je en vond je mooi.'


'Dat
weet ik.' De schittering van de stenen deed haar ogen tranen. Het kwam door hun
glans, hield ze zich voor. Liet kwam niet doordat haar hart brak. 'Maar
schoonheid blijft niet intact. Als dat het enige is wat hem boeit, wat gebeurt
er dan wanneer die verwelkt? Ben ik alleen begerenswaardig om wat kan worden
gezien?'


Als
ze niet verliefd was, zou het genoeg zijn. Ze zou er genoegen mee nemen als de
man iemand anders was dan Trevor.


'Hij
heeft je stem gehoord en beloofde je roem, rijkdom en een soort
onsterfelijkheid. Wat is er nog meer? Van wat heb je nog meer gedroomd?'


'Ik
weet het niet.' Ze wilde huilen. Waarom zou ze willen huilen omdat ze wonderen
had gezien?


'Je
hebt de macht; je hebt de keuze, en hier is een geschenk voor je.'


Hij
raapte een van de stenen op, pakte haar hand en legde het warm op de palm
ervan. 'Hiermee kun je een wens doen. Niet drie wensen, zoals in veel verhalen,
maar slechts één. Je hartsverlangen heb je in eigen hand. Is het fortuin, dan
zul je in rijkdom leven. IJdelheid, en je schoonheid zal nooit verwelken. Roem,
en de wereld zal je kennen. Liefde? De man die je het liefst wilt, is van jou,
voor altijd.'


Hij
stapte naar achteren, en als haar ogen helder waren geweest, zou ze medeleven
hebben gezien in de zijne. 'Maak een goede keuze, mooie Darcy, want met wat je
kiest, zul je moeten leven.'


Toen
was hij verdwenen, en de edelstenen, behalve de ene in haar hand, ontloken tot
bloemen. Ze zag nu dat ze een graf bedekten, en de naam die in de zerk
gegraveerd stond, was 'John Magee'.


Ze
legde haar hoofd tegen de steen en huilde nu om hen beiden.
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Darcy
was van plan rechtstreeks door de pub naar boven te gaan om zich op te knappen,
maar Aidan was er al de voorraad aan het inventariseren. Na een blik op haar
gezicht legde hij zijn klembord neer.


'Wat
is er gebeurd?'


'Niets.
Het is niets. Ik heb gehuild, dat is alles.'


Ze
wilde doorlopen, maar hij ging voor haar staan, sloeg zijn armen om haar heen
en drukte zijn lippen tegen haar haren. 'Rustig maar, schat, vertel me wat
eraan scheelt.' Zijn grootste angst was dat Trevor haar op de een of andere
manier had gekwetst, en dan moest hij een man vermoorden die een vriend was
geworden.


'O,
Aidan, maak me niet weer aan het huilen.' Ze klampte zich echter stevig aan hem
vast. 'Het is maar een bui.'


'Het
staat buiten kijf dat je humeurig bent, maar je bent geen huilebalk. Wat heeft
je aan het huilen gemaakt?'


'Ikzelf,
hoofdzakelijk, denk ik.' Het voelde zo goed om te worden vastgehouden door
iemand die haar nooit in de steek had gelaten. 'Er gaat zoveel om in mijn
hoofd, en het leek alsof ik er alleen met tranen iets van naar buiten kon
laten.'


Hij
bereidde zich voor op het ergste. 'Heeft Magee iets gedaan...'


'Nee.'
En dat, dacht ze, maakte deel uit van het probleem. Hij had niets gedaan dan
zijn wat hij was, zijn wat zij wilde. 'Aidan, vertel eens. Toen jij jaren
geleden rondreisde, al die dingen, al die steden zag, had je toen een
fantastische tijd?'


'Ja.
Soms prachtig, soms vreselijk, maar over het geheel genomen was het
fantastisch.' Eraan terugdenkend, streelde hij haar haren. 'Je zou misschien
kunnen zeggen dat er destijds ook veel omging in mijn hoofd, en zwerven was
mijn manier om het eruit te laten.'


'Maar je
bent teruggekomen.' Ze trok haar hoofd een stukje terug en bestudeerde zijn
gezicht. 'Van alle plaatsen die je hebt bezocht en gezien, koos je Ardmore om
naar terug te komen.'


'Ardmore
is thuis. Eerlijk gezegd...' Hij streek met zijn duim een verdwaalde traan van
haar wang.'. . .had ik dat niet verwacht, niet toen ik vertrok. Ik dacht: Aidan
Gallagher trekt eropuit om de wereld te zien en zijn plaats erin te vinden. Blijkbaar
moest ik weggaan om terug te komen.'


'Ma
en pa komen niet terug.' De tranen sprongen haar weer in de ogen, hoewel ze had
kunnen zweren dat ze er geen meer overhad. 'Soms mis ik ze zo vreselijk, dat
het bijna ondraaglijk is. Niet elke dag en niet altijd zo hevig, maar af en toe
komt het opeens bij me op dat ze duizenden kilometers hiervandaan in Boston
zitten.'


Zich
aan zichzelf ergerend, wreef ze over haar gezicht. 'Natuurlijk zijn ze wel
terug geweest voor de bruiloften, en ze zullen weer hierheen komen na de
geboorte van jullie baby, maar Dat is niet hetzelfde.'


'Nee.
Ik mis ze ook.'


Ze
knikte. Het hem horen zeggen, beurde haar een beetje op. 'Ik weet dat ze
gelukkig zijn, en dat is een troost. Telkens wanneer ze bellen of schrijven,
hebben ze zoveel nieuws en zijn ze zo enthousiast over de Gallagher's Pub die
ze in Boston hebben opgericht.'


'We
zijn nu een internationale franchiseorganisatie,' zei Aidan, wat haar flauwtjes
deed glimlachen.


'Nog
even, en we hebben een pub in Turkije of Joost mag weten waar,' zei ze
zuchtend. 'Ze zijn daar gelukkig, en ik weet dat ik ze op een dag daar ga
bezoeken. Maar het doet me denken dat ik, als ik weg zou gaan, misschien ook
niet zou terugkomen. Hoe graag ik ook weg wil, steden wil zien en dingen doen,
Aidan, ik wil niet verliezen wat hier is.'


'Het
is geen kwestie van verliezen maar van veranderen. Je zult niet weten wat er
verandert voordat je daadwerkelijk gaat. Je snakt er al naar weg te gaan sinds
je kunt lopen. Ik was hetzelfde. Shawn is degene die hier geworteld is en daar
nooit aan heeft getwijfeld.'


'Soms
wil ik dat ik zoals hij was.' Meteen keek ze Aidan aan. 'En als je dat aan hem
overbrieft, zweer ik dat je liegt.'


Lachend
trok hij aan haar haren. 'Kijk eens. Dat is beter.'


'Er
is nog iets.' Ze stak een hand in haar zak en betastte de steen erin. 'Ik moet
beslissen of Trevor gelijk heeft. Met andere woorden, of ik zijn contract moet
tekenen en hem een zangeres van me moet laten maken.'


'Je
bent een zangeres.'


'Dat
is anders. Dat weet je.'


'Inderdaad.
Vraag je mijn mening?'


'Ik
zou die graag mee laten wegen.'


'Je
zou briljant zijn. Dat zeg ik niet omdat ik je broer ben. Ik heb gereisd, en
tijdens mijn reizen heb ik de kans gehad heel veel stemmen te horen. Die van
jou, Darcy, blinkt uit, en dat heeft hij altijd gedaan.'


'Ik
zou het kunnen,' zei ze kalm. 'Ik geloof dat ik het zou kunnen zonder het te
verknallen. En wat meer is, en beter, ik denk dat ik het leuk zou vinden.
Aandacht...' Haar ogen begonnen te glinsteren.'. . .is eten en drinken voor
me.'


'Dan
zou je een feestmaal krijgen, niet?'


'Zeker
weten. Trevor heeft me vanochtend naar het huisje gebracht om met zijn
bedrijfsleider te praten. Nigel, uit Londen. Het beeld dat die schilderde was
niet alleen rozengeur en maneschijn, en dat stelde ik op prijs. Ik zou hard
moeten werken.'


'Jij
kunt hard werken. En de taak luchthartig opvatten wanneer je er genoeg van
hebt, wat bijna even belangrijk is.'


Er
viel nog een last van haar schouders. ‘Ik zou hem niet luchthartig hoeven op te
vatten als jij niet zo’n slavendrijver was. En ik geloof dat Trevor uit
hetzelfde hout gesneden is als jij. Hij zal me op de nek zitten, en dat zal ik
niet altijd prettig vinden.'


'Zo
te horen, heb je al een beslissing genomen.'


'Ik
denk het.' Ze wachtte even en ontdekte dat ze opgelucht was in plaats van
opgewonden. De opwinding zou nog komen, vermoedde ze. 'Ik heb nog niet alles op
een rijtje gezet en ben nog niet zover om het Trevor te vertellen. Ik houd hem
liever nog even aan het lijntje, dan maakt hij het aanbod misschien
aantrekkelijker.'


'Zo
mag ik het horen.'


'Marchanderen
zit in de Gallaghers. Er is nog meer.' Haar adem inhoudend, haalde ze de steen
uit haar zak en hield hem omhoog.


In
zijn ogen zag ze niet zozeer verbazing als wel herkenning, vervolgens
berusting. ‘Ik wist dat jij de derde zou zijn. Ik wilde er niet aan denken.'


'Waarom
niet?'


Hij
keek haar diep in de ogen. 'Mijn meisje,' fluisterde hij. De kracht van de
liefde was zo sterk, dat ze bijna bezweek.


'O,
Aidan, je maakt me weer aan het huilen.'


'Dat
kunnen we niet hebben.' Om hun beiden tijd te geven tot zichzelf te komen,
pakte hij twee flesjes water vanonder de bar. 'Je bent dus naar Maudes graf
geweest.'


'Nee.
Tower Hill.' Ze pakte het flesje aan, en toen ze zich realiseerde dat haar keel
kurkdroog was, nam ze een grote slok. 'Er bloeien bloemen op John Magees graf.
Ik was niet eens echt verbaasd hem te zien. Carrick, bedoel ik. Toch bleef mijn
hart bijna stilstaan.'


Ze
drukte er een vuist tegen, en in die vuist hield ze de edelsteen. 'Het is
verbazingwekkend, hè? Carrick ziet er scherpzinnig uit, en stoutmoedig. Maar
diep in zijn ogen zie je verdriet. Liefde is zo verwarrend.'


'Houd
je van Trevor?'


Omdat
de steen heet aanvoelde tegen haar hart, liet ze haar hand zakken. 'Ja. Het is
niet zoals ik had gedacht. Het is niet zacht en gemakkelijk, en het geeft me
beslist niet het gevoel dat ik een koningin ben. Sinds ik uit het raam keek en
hem zag, heeft zich een verandering in me voltrokken. Er is daar al een
tijdlang niemand anders geweest, dus ik had moeten weten dat het te laat was om
het tegen te houden.'


Hij
kende dat gevoel heel goed, evenals de nervositeit die ermee gepaard ging. 'Zou
je dat doen als je kon?'


'Ik
denk het wel. Het stoppen of vertragen of iets dergelijks tot ik op adem was
gekomen. Of hij me had ingehaald. Hij bewaart afstand, blijft één stap achter.
Het is een koude stap en een opzettelijke. Ik begrijp het, omdat ik vaak genoeg
hetzelfde heb gedaan. Hij verlangt naar me.'


Ze
zei het peinzend, zag toen dat Aidans gezicht vertrok. 'Ga nu alsjeblieft niet
opeens de man en broer uithangen. Je gedroeg je juist zo goed.'


'Ik
ben een man en je broer.' Hij veranderde van houding en nam ook een slok water.
'Maar ga door.'


'Er
is hartstocht, en zonder hartstocht zou liefde saai zijn. Er is een warmte die
voorkomt dat er alleen maar hitte is. Maar door die stap, de kilte ervan, wordt
het net geen... vertrouwen,' besliste ze. 'En aanvaarding.'


'Een
van jullie beiden moet die afstand overbruggen.'


'Ik
wil dat hij dat doet.'


Er
klonk een zweempje van haar oude arrogantie door in haar stem. Aidan vond het
zowel verontrustend als amusant. Ze deed haar hand open en liet de steen op
haar palm rusten, waar hij, als een hart, ritmisch zijn blauwe licht uitzond.


'Carrick
liet me dingen zien, verbazingwekkende dingen. Ze konden van mij zijn, zei hij.
Ik hoefde ze alleen maar te wensen. Rijkdom en opwinding, roem en glorie,
liefde en schoonheid. Maar slechts één wens, één keus.'


'Wat
wil je?'


'Alles.'
Ze lachte, maar het klonk zo broos, dat zijn hart bijna brak. 'Ik ben egoïstisch
en hebzuchtig. Dus ik wil alles. Ik wil alles wat ik kan grijpen en vasthouden,
en dan wil ik teruggaan voor meer. Waarom wil ik niet eenvoudige, gewone en kalme
dingen, Aidan? Waarom ben ik niet tevreden met simpele dromen?'


'Je
bent zo streng voor jezelf, mavourneen. Strenger dan anderen kunnen zijn. Sommige
mensen willen eenvoudige, gewone en kalme dingen, maar daardoor zijn degenen
die gecompliceerde, buitengewone en opwindende dingen willen niet hebzuchtig of
egoïstisch. Willen is willen, ongeacht de droom.'


Verbluft
staarde ze hem aan. 'Wat een gedachte,' bracht ze er ten slotte uit. 'Zo heb ik
het nooit bekeken.'


'Denk
er een tijdje over na.' Hij streek met een vingertop over haar neus, sloot toen
zijn hand eromheen. 'En doe je wens niet overhaast.'


'Dat
had ik zelf al bedacht.' Ze liet de steen in haar zak glijden, waar hij haar
niet in verleiding kon brengen. 'Carrick mag vreselijke haast hebben, ik ben
van plan er de tijd voor te nemen.'


Ze
gaf Aidan een zoen op beide wangen. 'Je was precies wat ik nodig had, was er
precies op het moment dat ik je nodig had.'


*****


Ze nam
er inderdaad de tijd voor. Haar gesprek met Aidan had haar tot rust gebracht en
haar in staat gesteld van die tijd te genieten. Toen de dagen een week werden,
ontdekte ze zelfs dat het haar amuseerde dat zij noch Trevor het eventuele
zakelijke aspect van hun verhouding ter sprake had gebracht.


Hij
was net zo'n uitgekookte onderhandelaar als zij, dacht ze. Een van hen zou het
als eerste begeven. Ze was niet van plan de eerste te zijn.


Het
werk aan het theater vorderde stapsgewijs, wat ze interessanter vond dat ze had
verwacht. Pal voor haar raam vond een verandering plaats. Een monumentale
verandering, die zijn oorsprong had in een droom en uit zoveel meer bestond dan
bakstenen en metselspecie.


Ze
wilde dat het een succes werd. Dat, veronderstelde ze, was de aard van liefde.
Dat je zo vurig verlangde dat de droom van je geliefde uitkwam.


Nu
het dak er grotendeels op zat, kon ze Trevor niet meer vanuit haar raam zien.
Hij bevond zich vaker wel dan niet binnen het geraamte van het gebouw. Omdat
het lawaai nog steeds ondraaglijk was, hield ze zelden haar ramen open om heel
misschien zijn stem te horen.


Nu
het zomer was, lokten de stranden de toeristen naar Ardmore, en ook naar de
pub. Het werk hield haar gedachten bezig, en voor het eerst begon ze in te zien
wat het theater zou betekenen voor haar geboorteplaats. Nu spraken niet alleen
de dorpelingen en de buren erover, maar ook de toeristen.


Af
en toe onderbrak ze haar werk tijdens een drukke lunchdienst, keek ze naar de
mensen die opeengepakt aan de tafels zaten of aan de bar stonden, luisterde ze
naar de stemmen en stelde ze zich voor hoe het de volgende zomer zou zijn. En
dan vroeg ze zich af waar zij zou zijn.


Omdat
zowel zij als Trevor de afstand tot het werk op prijs stelde, ging ze 's nachts
meestal naar het huisje. Ze had de gewoonte aangenomen te lopen als het weer
het toeliet, hoewel hij haar altijd zijn auto aanbood. Ze hield van de stilte
die na middernacht inviel, van het zachte briesje en van de met sterren
bezaaide hemel.


Vreemd
genoeg waardeerde ze dat alles pas echt nu ze begreep dat ze niet altijd hier
zou blijven. De vochtige lucht die aandreef vanuit de zee, en de golven die
onafgebroken ruisten en klotsten in de stille nacht.


Bij
heldere maan, wanneer ze de schaduwen kon zien die de kliffen wierpen, beviel
die tijd in haar eentje haar het best.


Bij
Tower Hill gekomen, bleef ze altijd even staan. Als de wind de wolken
voortdreef, leek de toren heen en weer te zwaaien, terwijl de oude en nieuwe zerken
eronder stil en onbeweeglijk stonden.


Er
bloeiden nog altijd bloemen op het graf van Johnnie Magee. Maar Carrick, als
hij al daar was, verkoos zich niet te vertonen.


Ze
liep door. De weg werd smaller, en de verspreide lichtjes van Ardmore verdwenen
uit het zicht. Nu rook ze de geur van velden en gras en planten. Meteen daarna
zag ze in het schaduwrijke donker de gloed van de lampen in het huisje op de


elfenheuvel.


Hij
wachtte op haar. En dat, dacht ze met een verrukkelijke opwinding, was precies
wat haar beviel.


Zoals
altijd werd haar hart lichter en moest ze zich inhouden om niet naar het hekje
te rennen. Zodra ze naar binnen stapte, hoorde ze hem roepen.


'Ik
ben in de keuken.'


Was
dat niet huiselijk, dacht ze grinnikend. Vrouwlief komt thuis van haar werk, en
de man staat in de keuken. Het had iets van vadertje en moedertje spelen, en ze
probeerde niet te piekeren over het feit dat het voor hen beiden bij een
spelletje zou blijven.


Hij
stond aan het fornuis, wat haar amuseerde. Dat hij kon koken, had hij bij dat
eerste ontbijt bewezen. Maar hij was niet iemand die er een gewoonte van zou
maken.


'Wil
je ook soep?' Hij roerde in het pannetje, rook. 'Het is uit blik, maar het vult
de maag. Ik ben de hele avond aan de telefoon geweest en heb nog niet gegeten.'


'Dank
je, nee. Ik heb tussen de bedrijven door een bord van Shawns lasagne gegeten.
Die smaakte beter dan die soep, dat verzeker ik je. Had even gebeld, dan had ik
wat voor je meegenomen.'


'Daar
heb ik niet aan gedacht.' Hij draaide zich om om een soepkom
uit de kast te halen. Eén blik op haar, en hij wilde haar beetpakken. 'Je bent
later dan normaal,' zei hij quasinonchalant toen ze een zak op het aanrecht
zette. 'Ik was er niet zeker van of je vanavond zou kunnen komen.'


'Het
was drukker dan normaal. "Normaal" is misschien niet het juiste
woord.' Ze draaide met haar pijnlijke schouders. 'Deze week zaten we elke avond
vol. Aidan kwam met het voorstel een keukenhulp voor Shawn aan te nemen, waarop
Shawn reageerde alsof Aidan zijn mannelijkheid in twijfel heeft getrokken. Wat
een protesten. Toen ik wegging, waren ze nog aan het ruziemaken.'


'Aidan
heeft binnenkort ook hulp nodig achter de bar.'


'Ik
kijk wel uit om dat tegen hem te zeggen, want dan krijg ik de wind van voren.
Hij zal precies hetzelfde reageren als Shawn.'


Ze
pakte de waterketel terwijl Trevor tegen het aanrecht geleund zijn soep at. 'Ik
neem een kop thee om je gezelschap te houden. Nu je toch aan het eten bent, wil
je misschien iets uit die zak erbij.'


'Wat
zit erin?'


Ten
antwoord glimlachend, draaide ze de kraan open. Trevor zette zijn kom neer en
gluurde in de zak. Toen zijn hand erin verdween, zo gretig als de hand van een
jongetje in een vijver verdween om een dikke kikker te pakken, schoot ze in de
lach.


'Bagels?'


'We
konden je niet laten smachten, wel?' In haar schik met zijn reactie zette ze de
ketel op. 'Shawn heeft ze gemaakt, dat je niet denkt dat ik aan het bakken ben
geslagen. En geloof me, het is beter dat ik dat niet heb gedaan. Hij was niet
tevreden over de eerste partij; anders had je ze al een paar dagen geleden gekregen.
Over deze is hij daarentegen wel te spreken, dus geniet er maar van.'


Trevor
stond met de in plastic verpakte broodjes sprakeloos naar haar te kijken toen
ze het gas onder de ketel aandeed. Het was belachelijk, krankzinnig, maar in
zijn binnenste roerde zich iets. Warm, vloeibaar, prachtig. Ter verdediging
bedacht hij een grapje. 'Twaalf nog wel. Dan ben ik je twaalfhonderd dollar
schuldig.'


Met
een niet-begrijpende blik keek ze om, maar opeens begon ze te lachen. 'Honderd
dollar per stuk. Dat was ik helemaal vergeten. Verdomme, ik moet ze
waarschijnlijk met Shawn delen.' Ze gaf hem een klopje op zijn wang voor ze de thee
pakte. 'Vooruit, deze keer zijn ze gratis. Ik dacht dat je het fijn zou vinden
iets van thuis te hebben.'


'Dank
je.'


Zijn
stem klonk zo ernstig, dat ze omkeek om zijn gezicht te kunnen zien. Zijn mond
stond ook ernstig, en zijn ogen waren donker en strak op haar gericht. Haar
hart ging snelIer kloppen, wat ze maskeerde door haar
schouders op te halen, 'Graag gedaan, maar het zijn toch maar een paar broodjes.'


Nee,
dat waren ze niet. Ze had eraan gedacht. Zonder zelfs maar te beseffen hoeveel
dat kleine gebaar voor hem zou betekenen, had ze aan hem gedacht. Hij zette de
zak neer, stapte naar haar toe, draaide haar om. En drukte zijn mond op die van
haar.


Zacht,
welig, lang en diep. Het iets wat zich in hem roerde, werd heviger.


Hij
trok zijn hoofd terug, half gelovend dat hij in haar gezicht zou zien wat het
was, wat het betekende, maar haar ogen waren vertroebeld. Donkerblauwe rook die
verhulde wat erin te lezen stond.


'Zo.'
Ze zonk, zonk weg in het moeras waar ze onbedoeld in was gestapt. 'Ik kan niet
wachten te zien wat er gebeurt nadat je hebt geproefd -'


Met
zijn lippen legde hij haar het zwijgen op. Nog een kus, wellustig en teder. Hij
besefte dat ze trilde, en al eerder trillend tegen hem aan had gestaan. Toch
was het ditmaal anders, voor hen beiden was het op de een of andere manier
anders. De knetterende vonk van energie die altijd tussen hen oversprong, was
nu slechts een zacht gegons, regelmatig en betrouwbaar. Het bloed dat altijd
snel had gestroomd, gleed nu bijna traag door zijn aderen.


'Trevor.'
Zijn naam cirkelde door haar hoofd, gleed over haar lippen. 'Trevor.'


Hij
reikte naar het fornuis, draaide het gas uit en tilde haar op. 'Ik wil de
liefde met je bedrijven.' En terwijl hij het zei, wist hij dat het voor het
eerst zou zijn.


Ze
drukte haar lippen tegen de zijkant van zijn hals toen hij haar de keuken uit
droeg. Het was alsof ze in een droom gleed, dacht ze, een droom waarvan ze niet
had geweten dat ze die in zich had opgebouwd. Alsof een wens in vervulling ging
waarvan ze niet had geweten dat die sluimerde in haar hart. Ze voelde zich...
gekoesterd.


Toen
hij haar de trap op droeg, deed de romantiek ervan haar hart hunkeren. Muziek
zweefde door haar hoofd. Harpen en fluiten, zowel zacht als melodieus. Hij
bleef staan, keek naar haar, en ze dacht dat hij het ook moest horen. Zulke momenten
waren gemaakt voor magie.


De
slaapkamerramen stonden open, zodat de wind de gordijnen deed golven en de
vochtige geheimzinnige geuren van de nacht binnenbracht. Het maanlicht scheen
er glinsterend als zilver doorheen.


Hij
zette haar neer op het bed, liep vervolgens de kamer door om de kaarsen aan te
steken, die er stonden uit praktische overwegingen maar nooit waren gebruikt.
Hun vlammetjes flakkerden en wierpen zachte schaduwen, verspreidden een nog
zachtere geur. Uit de grote fles op de tafel naast het bed haalde hij een van
de bloemen die ze in de tuin van het huisje had geplukt en daar had neergezet.
Hij gaf hem aan haar.


Toen
ging hij naast haar zitten, tilde haar op zijn schoot en sloeg zijn armen om
haar heen. De manier waarop ze zich tegen hem aan nestelde alsof ze hierop had
gewacht, deed hem zich afvragen hoe ze deze stap hadden kunnen overslaan.


Waarom
ze beiden naar het hoogtepunt waren gesneld, keer op keer, nacht na nacht,
zonder eenmaal onderweg te dralen.


Ditmaal,
beloofde hij zichzelf. Ditmaal.


Toen
hij een hand tegen haar wang legde, bracht ze haar lippen naar die van hem. De
tijd rekte, verloor zijn belang in deze nieuwe en glorieuze ontmoeting van
lippen. De liefde die in haar binnenste verborgen zat, stroomde zonder schaamte
of angst in de kus en bleef in haar opwellen als uit een nooit opdrogende bron.


Hier
was de betrokkenheid die ze geen van beiden meenden nodig te hebben, de
tederheid waar ze geen van beiden belang aan hadden gehecht, en al het geduld
dat ze waren vergeten.


Hij
drukte zijn lippen op haar handpalm en voelde haar bloed daar kloppen.


Muziek
zweefde mee op de wind toen hij haar achterover op de kussens legde. Haar armen
kwamen omhoog, haar vingers gleden over zijn gezicht, in zijn haren, net zo
teder als die van hem waren geweest. Haar ogen waren nu niet wazig maar helder.


'Er
is magie vanavond,' zei ze, en ze trok hem naar zich toe.


Ze
raakten elkaar aan alsof het de eerste keer was, alsof er tevoren geen anderen
waren geweest en er nadien geen anderen zouden zijn. Onschuld reikend naar
intimiteit. Die nacht in elk geval wist ze dat het waar was en gaf ze zich
eraan over. Gaf zich aan hem over.


Door
de gloed van het kaarslicht en de manestralen gaven ze zich aan elkaar.


Hij
proefde, en zij fluisterde. Zij streelde, en hij murmelde. Geluiden van genot
dooreengevlochten. Zonder haast kleedden ze elkaar uit en genoten van de magie.


Zijn
huid was een paar tinten donkerder dan die van haar. Had hij dat eerder gemerkt?
Had hij voldoende aandacht besteed aan hoe zijdezacht ze was, of hoe
hartstocht, de geleidelijke schitterende toename ervan, die prachtige blanke
huid roze kleurde?


Haar
smaak, daar, vlak onder haar borsten. Niets anders had zo'n delicate smaak. Hij
dacht dat hij de rest van zijn leven alleen daarop kon teren. En toen zijn tong
over haar heen gleed en ze huiverde, was hij er zeker van.


Zelfs
toen de warmte overging in hitte, toen hun ademhaling gehijg werd en gefluister
gekreun, was er geen haast. Ze bereikte de top van een lange kalme golf. Haar
lichaam dreef omhoog naar het zijne. Ze voelde zich als van goud, vol gewaarwordingen,
elk ervan op de een of andere manier afzonderlijk en glanzend zelfs toen ze
versmolten.


Nu,
dacht ze. Nu, voordat de begeerte kon terugglippen en deze tijd van haar kon
stelen. Ze omvatte zijn handen met die van haar en nam hem in haar op.


Langzaam
en zacht, met aandrang slechts een hartslag verwijderd. Hij vulde haar, zij
omsloot hem.


Het
licht danste over haar huid, over haar haren, in haar ogen, betoverde hem. Hij
herinnerde zich het schilderij van de zeemeermin met haar gezicht, dat prachtig
gewelfde lichaam, die mooie waterval van haren. Ze behoorde hem nu toe, werkelijkheid
en fantasie. Als ze het had gevraagd, zou hij haar gevolgd zijn de zee in. Naar
het hart ervan.


Haar
ogen gingen dicht; haar hoofd boog achterover, en haar lichaam welfde zich. Hij
had nooit iets gezien wat mooier was dan dat moment waarop ze zichzelf verloor.
De huivering stroomde door haar heen en in hem. Hij zwoer dat hij het kon voelen,
haar kon voelen, in elke cel van zijn lichaam.


Hij
kwam omhoog om haar te ontmoeten, sloeg zijn armen om haar heen, drukte zijn
lippen op het kuiltje in haar hals. En het was daar, terwijl ze elkaar
vasthielden, dat ze al het andere loslieten en verzonken onder de oppervlakte,
naar het hart, samen.


*****


In het
donker, met haar armen om hem heen, in slaap vallend, sloot Darcy een hand om
het zilveren schijfje dat op zijn hart lag. Ze nam aan dat zijn van Ierland
houdende moeder het hem had gegeven, en dat hij het droeg, ontroerde haar.


'Wat
staat erop?' fluisterde ze, omdat de woorden zo vervaagd waren dat ze ze niet kon lezen.


Toen
hij het vertelde, dommelde ze echter al weg. Zijn stem zweefde naar haar toe
als vanuit een droom.


Voor
eeuwig liefde.


Later,
toen ze sliepen, droomde hij over blauw water, doorschoten met zonlicht als glinsterende
edelstenen, bedekt met witte golven, die druppels spuwden als tranen. Onder het
oppervlak, waar stilte had moeten heersen, klonk muziek. Een feest van geluid
dat het hart sneller deed kloppen en de geest stimuleerde.


Hij
begaf zich in de richting van het geluid, schaduwen en licht afzoekend naar de
bron ervan. Het goudkleurige zand onder zijn voeten was bezaaid met edelstenen,
alsof een onbekommerd royale hand ze had uitgestrooid als broodkruimels.


Een
zilveren paleis rees op in het blauwe licht, zijn torens glinsterend, een
weelde van bloemen uitgespreid aan zijn voeten. De muziek zwol aan, verleidde,
werd vrouwelijk. Een vrouwenstem verheven in een lied. De onweerstaanbare roep van
een sirene.


Hij
trof haar aan naast het zilveren paleis, gezeten op een diepblauwe heuvel die
klopte als een hart. Daar zat ze en zong ze en glimlachte ze hem lonkend toe.


Haar
haren, donker als de nacht, golfden om haar heen, streelden de melkwitte huid
van haar borsten. Haar ogen, blauw als de heuvel, lachten.


Zijn
verlangen naar haar was groter dan zijn verlangen om te leven. Door dat
verlangen voelde hij zich zwak, en die zwakheid maakte hem razend. Desondanks
kon hij zich er niet van weerhouden naar haar toe te gaan.


'Darcy.'


'Kom
je me halen, Trevor?' Haar stem spon een web van betoveringen, magische draden
die hem omwonden terwijl ze sprak. 'Wat geef je me?'


'Wat
wil je?'


Ze
lachte opnieuw, schudde haar hoofd. 'Dat moet jij bedenken.' Ze stak een hand
uit, hem koket uitnodigend naast haar te komen zitten. Edelstenen fonkelden om
haar pols, als puntjes van glinsterend vuur. 'Wat geef je me?'


Frustratie
doorstroomde zijn bloed. 'Meer van deze,' zei hij, de edelstenen om haar pols
aanrakend. 'Zoveel als je wilt, als dat is wat je wilt.'


Ze
stak haar arm uit, zodat de stenen vuur uitzonden. 'Ik heb zulke dingen graag,
maar het is niet genoeg. Wat heb je verder nog?'


'Ik
neem je mee naar alle plaatsen die je wilt zien.'


Ze
zette een pruillip op en raapte een glinsterde kam op om hem door haar golvende
haar te halen. 'Is dat alles?'


Zijn
woede kroop als een slang omhoog, siste in zijn keel. 'Ik zal je rijk maken,
beroemd. De wereld aan je voeten leggen.'


Nu
gaapte ze.


'Kleren,'
snauwde hij. 'Bedienden, huizen. De afgunst en bewondering van iedereen die je
ziet. Alles wat je zou kunnen verlangen.'


'Het
is niet genoeg.'


Toen
ze dat zei, zag hij tranen in haar ogen.


'Kun
je niet zien dat het niet genoeg is?'


'Wat
wil je dan?' Hij stak zijn handen naar haar uit met de bedoeling haar overeind
te trekken, haar te doen antwoorden, maar voor hij haar kon aanraken, gleed hij
uit, struikelde en viel.


De
stem die hem volgde, was niet die van Darcy maar van Gwen. 'Tot je weet en
geeft, is het niet voltooid. Tot dan zal het niet beginnen.'


Hij
werd met een schok wakker, als een man die op het punt stond te verdrinken, met
bonzend hart en rauwe adem. En zelfs toen, toen hij wakker was, bij zijn
positieven, hoorde hij nog een ijl gefluister.


'Kijk
naar wat je al hebt. Geef wat alleen jij kunt geven.'


'Jezus.'
Geschokt stond hij op.


Darcy
schoof dichter naar de warme plek toe die hij had achtergelaten en sliep door.


Hij
wilde naar de badkamer gaan om water te drinken, maar in plaats daarvan trok
hij zijn spijkerbroek aan en ging naar beneden. Drie uur 's ochtends, dacht hij
toen hij op de klok keek. Ideaal. Hij pakte de fles whisky en schonk er drie vingers
van in een glas.


Wat
mankeerde hem verdomme? Maar hij wist het antwoord. Hij sloeg de whisky achterover,
siste toen die brandend door zijn keel gleed, zette het glas neer. Hij was
verliefd op haar. Met een halfslachtig lachje drukte hij zijn vingers tegen
zijn ogen. Verliefd dankzij bagels, concludeerde hij.


Tot
dat moment hij zich goed gehouden. Had hij het aangekund. Aantrekking,
genegenheid, belangstelling, seks. Die waren allemaal veilig en onschuldig; die
waren allemaal beheersbaar. Tot ze hem een zak bagels had gebracht. Toen was
hij verloren geweest.


Ze
heeft je te pakken, Magee, dacht hij. Sinds het eerste moment ben je op weg
geweest. Die laatste val heeft je gewoon overrompeld.


En
wat een val.


Hij
had niet gedacht dat hij het in zich had. Na Sylvia, toen hij al het mogelijke
had gedaan om verliefd te worden, het had gepland, georganiseerd en daar zo
jammerlijk in had gefaald, was hij ervan overtuigd geweest dat hij domweg niet
in staat was zo'n soort gevoel te koesteren voor een vrouw.


Het
had hem zorgen gebaard, hem ontzet, hem kwaad gemaakt. Vervolgens had hij het
aanvaard als iets wat waarschijnlijk het beste was. Als een man iets miste, was
het slechts logisch, zelfs efficiënt, dat met iets anders te compenseren. Werk,
zijn ouders, zijn zus. Het theater.


Het
was genoeg geweest, bijna genoeg. Daar had hij zichzelf van overtuigd. Net
zoals hij zichzelf ervan had overtuigd dat hij Darcy kon willen, Darcy kon
bezitten, om Darcy kon geven zonder dat het meer werd dan dat.


Nu,
zonder plan, zonder moeite, was het... Zij was alles voor hem.


Enerzijds
was hij in vervoering. Hij kon dus toch liefhebben. Die vervoering was alleen
met precies genoeg angst doorweven om hem te waarschuwen op zijn hoede te zijn.
Voorzichtig te zijn.


Hij
ging naar de achterdeur, deed hem open om zijn hoofd te verkoelen met vochtige
en mistige lucht. Om Darcy aan te pakken had hij een helder hoofd nodig.


Magie,
had ze gezegd. Die avond was er magie. Dat geloofde hij, en hij begon te
accepteren dat die er de hele tijd was geweest. In haar, in deze plaats.
Misschien was het het lot, misschien was het toeval.
Hij moest uitvinden of dat toeval goed of slecht was. Van Darcy houden zou geen
effen en gemakkelijke weg zijn. Daar stond tegenover dat hij nooit echt een effen
en gemakkelijke weg had gewild.


Hij
wilde niet wat zijn grootouders hadden gehad - de kille vormelijkheid van een
huwelijk zonder hartstocht, zonder humor of genegenheid. Met een vrouw als
Darcy zou er nooit iets als kille vormelijkheid zijn.


Hij
wilde haar en zou uitpuzzelen hoe hij haar kon houden. Daar twijfelde hij niet
aan. Hij hoefde slechts te bedenken wat hij haar moest aanbieden, hoe hij het
moest aanbieden en wanneer hij moest aanbieden waar ze geen weerstand aan kon bieden.


De
laatste echo van de droom kwam hem weer in gedachten.


Geef
wat alleen jij kunt geven.


Hij
sloot de woorden buiten, sloot de deur. Voor één nacht had hij genoeg magie
gehad.
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Het was
een mistige ochtend. Toen Darcy wakker werd, dreven er grijze nevelslierten
langs het raam, en het bed naast haar was leeg. Geen van beide was nieuw voor
haar. De mist zou waarschijnlijk gauw optrekken. En ze wist niet beter of Trevor
stond altijd voor dag en dauw op.


In
dat opzicht was de man een robot.


Ze
ging op haar andere zij liggen, wensend dat hij naast haar lag zodat ze zich
tegen hem aan kon nestelen en wetend dat ze niet zou kunnen slapen omdat ze
benieuwd was wat hij uitvoerde. Volgens haar hadden ze geen van beiden een fatsoenlijke
nacht slaap gehad sinds ze minnaars waren geworden, maar ze leek te werken op
seksuele energie.


Ze
voelde zich fantastisch.


Even
later stond ze op om haar ochtendjas van de haak in de klerenkast te halen. In
de kast hingen ook een paar van haar kleren, en verspreid over het huisje
stonden andere dingen die ze als onontbeerlijk beschouwde. Eigenlijk woonden ze
min of meer samen, en dat deden ze al de hele zomer, hoewel ze het geen van
beiden ter sprake brachten. In feite deden ze hun uiterste best het onderwerp
te vermijden, alsof het politiek of godsdienst was.


Hij
had wat van zijn spulletjes naar haar appartement boven de pub gebracht, voor
de keren dat hij bij haar bleef slapen. En hoewel ze voor het eerst haar
eigendommen in de kast van een man had liggen en die van hem in haar kast, was
het overbrengen van die voorwerpen en het versmelten van woningen en
levensstijlen een terloops proces geweest. Terloops, dacht ze toen ze naar de badkamer
ging om te douchen, omdat ze hun hele relatie als zodanig behandelden.


Wat
er de afgelopen nacht was gebeurd, was echter allesbehalve terloops geweest. De
reikwijdte ervan was... Ze stapte onder de straal, deed haar ogen dicht en boog
haar hoofd achterover. Het ging verder dan alles wat ze ooit had meegemaakt. Ze
had zelfs niet geweten dat zoiets mogelijk was tussen twee mensen.


Voor
hem was het stellig hetzelfde geweest. Hij had haar niet op die manier kunnen
aanraken, niet op die manier door haar aangeraakt kunnen worden als hij niet
iets dieps en wezenlijks voelde.


De
liefde bedrijven. Dromerig wreef ze met de zeep over haar natte huid terwijl de
stoom opsteeg en haar omsloot. Voor Trevor had ze niet geweten wat dat
betekende. Niet geweten wat het kon betekenen. Kwetsbaarheid. Ze had zich nooit
gerealiseerd dat het mooi kon zijn je kwetsbaar op te stellen voor iemand
anders. Veilig, warm en mooi. Net zo mooi als de wetenschap dat hij gedurende
die tijd, in die zachte wereld, ook kwetsbaar was geweest.


Hier
was eindelijk een man voor wie ze zich volledig kon openstellen, aan wie ze
zichzelf kon beloven. En die ze kon vertrouwen, liefhebben en hoogschatten. Ze
zouden samen hun leven doorbrengen, gaan naar waar het lot hen bracht, grijpen
wat het leven hun bood en er meer van maken. Gedurende drukke dagen en rustige
avonden, in eenzaamheid of in een menigte. Kinderen krijgen, een thuis bouwen.
Ze zou zich onderscheiden naast hem en alle deuren openen waar ze altijd doorheen
had willen gaan.


Het
was bij nader inzien mogelijk alles te hebben, dacht ze. En wat je het allereerst
nodig had, was liefde.


Toen
hij de slaapkamer binnen kwam, hoorde hij haar zingen over liefde en verlangen.
Het deed hem hunkeren. Hij bleef staan en werd omhuld door haar stem, die door
de halfopen badkamerdeur kwam. Hij wachtte tot het liedje uit was, tot hij haar
door de kier van de deur zag rondlopen in de badkamer.


Een
gedeelte van zijn doorwaakte nacht had hij liggen overdenken wat hij met haar
aan moest.


Hij
klopte met een knokkel op de deur en duwde hem verder open. Ze had al een
handdoek omgeslagen en smeerde zich in met crème uit een wit potje. De crème
rook naar warme abrikozen en wekte altijd zijn begeerte.


Haar
haren waren nat en krulden wild, net zoals op het schilderij in haar slaapkamer.
Dat deed hem op een onaangename manier aan zijn droom denken.


'Ik
kom je thee brengen.'


'Lekker.
Dank je.' Hem glimlachend aankijkend, nam ze de beker aan. Haar ogen waren nog
dromerig van haar lied. 'Ik dacht dat je misschien al naar je werk was. Ik ben
blij dat je er nog bent.' Ze ging naar hem toe om hem een zoen te geven, hoopte
dat hij haar zou terugbrengen naar bed en weer de liefde met haar zou bedrijven
zoals ze die nacht hadden gedaan.


‘Ik
had je wakker willen maken.' Zijn verlangen naar haar benevelde zijn brein,
zoals de stoom de badkamer benevelde. Dus stapte hij naar buiten, liet de deur
open. 'Maar je was me voor.'


Ze
dronk van de hete thee terwijl de koude lucht die vanuit de slaapkamer naar
binnen stroomde haar deed rillen. 'En wat had je daarna willen doen?'


Een
man met een IQ van één cijfer en zonder libido zou de uitnodiging hebben gevat.
Laat je niet afleiden, waarschuwde Trevor zichzelf. 'Een wandeling.'


'Een
wandeling?'


'Ja.'
Hij liep de kamer door en ging op het bed zitten. Hoewel hij niet van plan was
haar aan te raken en zich te laten afleiden, kon hij nog wel naar haar kijken
terwijl ze zich aankleedde en zichzelf zodoende kwellen. 'Meestal ga je toch lopend
terug naar het dorp. Dus we gaan een eindje lopen, en daarna geef ik je een
lift naar de pub.'


Ze
was roze, warm en geurig van de douche, op een handdoek na naakt, en hij wilde
rondwandelen in de mist. Een vrouw met minder zelfvertrouwen dan zij zou zich
afvragen of ze ergens gedurende de nacht haar sexappeal had verloren. Dat wilde
niet zeggen dat ze niet beledigd was.


'Moet
je niet werken?' Pruilend draaide ze zich om naar de klerenkast.





'Ik neem
een ochtend vrij. Mick komt een oogje in het zeil houden. Met hem en Brenna op
de bouw kan ik wel een paar uur wegblijven.'


Eerlijk
gezegd, had hij dagen kunnen wegblijven. Weken zelfs. Het zou zinniger zijn
geweest terug te gaan naar New York, zijn zaken daar ter plekke af te handelen
in plaats van vanaf een afstand. Maar toen hij Darcy haar lingerie zag
aantrekken, wist dat hij in de nabije toekomst nergens heen zou gaan. Niet in
zijn eentje.


'Mr.
O'Toole zou nog thuis moeten zijn. Herstellen.'


‘”Ik
heb mijn buik vol van vrouwen die me dag en nacht bedisselen".' 


Trevors
natuurgetrouwe imitatie van Micks afkeer deed Darcy glimlachen. 'Maar toch.'


'Wil
jij proberen hem thuis te houden? Ga je gang. Ik durf niet.'


'Tja.'
Ze bedacht welke blouse ze zou aantrekken. 'Als hij maar niet te veel van
zichzelf vergt. Niet dat hij oud is, maar hij is ook niet meer de jongste. En
een man zijnde, wil hij natuurlijk meer doen dan hij zou moeten.'


'Wil
je daarmee zeggen dat mannen zich uitsloven?'


'Natuurlijk.'
Ze wierp hem over haar schouder een geamuseerde en vrouwelijke blik toe.
Toegeeflijk en beledigend. 'Doe jij dat dan niet?'


'Waarschijnlijk
wel. Maar Brenna zorgt er wel voor dat hij zich niet te veel inspant. Ze
betuttelt hem niet maar houdt hem in de gaten zoals een wolvin haar jong.
Volgens mij vindt hij het fijn. Mannen vinden het ook fijn om door een vrouw vertroeteld
te worden. Ze moeten alleen doen alsof het ze irriteert.'


'Alsof
ik dat niet al wist met twee broers. Ik zal hem de keuken in lokken voor een
warme hap, hem vertroetelen en hem vertellen hoe sterk en knap hij is.' Ze
knoopte de blouse dicht.


'Van
gevlei houdt hij ook.'


Haar
broek met één vinger omhooghoudend, het achterpand van haar blouse tot net
boven haar dijen, draaide ze zich om. 'En wil jij, aangezien ik kan bevestigen
dat jij ook een man bent, niet eenzelfde behandeling? Je zou me kunnen overhalen
in je gezellige keuken een ontbijt voor je te maken en je te vertellen dat je
sterk en knap bent.' 


De
appel die Adam had verleid, was niets vergeleken bij Darcy's glimlach. Maar hij
had prioriteiten. 'Ik heb een bagel gegeten,' zei hij grinnikend. 'Hij smaakte
verrukkelijk.'


'Daar
ben ik blij om.' Verbijsterd, maar blij. Ze trok haar broek aan en stapte in
haar schoenen. 'Ik moet even mijn haar doen en me opmaken. Ik kom zo.'


'Wat
mankeert er aan je haar?'





 



'Om
te beginnen is het nat.'


'Het
is buiten ook nat, dus dat maakt niet uit.' Ongeduldig nu stond hij op om haar
bij de hand te pakken. 'Als ik je die badkamer in laat gaan, kom je er het
eerste uur niet meer uit.'


'Trevor.'
Geërgerd probeerde ze haar hand te bevrijden toen hij haar meetrok de trap af.
'Ik ben maar half klaar.'


'Je
ziet er mooi uit.' Met een snelle beweging greep hij haar jasje. 'Je ziet er
altijd mooi uit.' Haar protesten negerend, wurmde hij haar vervolgens in het
jasje.


'Waarom
heb je zo'n haast?' Uiteindelijk liet ze zich vermurwen door het complimentje
en besloot hem zijn zin te geven. Dat, bedacht ze, was een mooie manier van
geven en nemen in een relatie. Een man zijn zin geven wanneer het toch niet
echt uitmaakte.


Het
was buiten niet bijzonder nat naar haar mening. De mist was ijl, een prachtig
filter op de lucht, waardoor normale vormen grillig werden. De felle kleuren in
de tuin van het huisje waren zachter, de heuvels erachter verbazingwekkend mysterieus.
Ze zag al een paar scheuren in het wolkendek, veelbelovende plekjes lichtblauw
tussen het grijs.


Het
was zo stil, dat het was alsof ze alleen op de wereld waren. Alle warmte en
intimiteit van de afgelopen nacht vloeiden in haar terug toen hij onder het
lopen haar hand pakte.


Ze
liepen met een boog over het veld, en een tijdlang ging ze zo op in de
romantiek van de wandeling, dat ze niets zei.


'Waar
gaan we heen?' vroeg ze ten slotte.


'Saint
Declan's Well.'


Er
liep een rilling over haar rug. Ze kon niet zeggen of die werd veroorzaakt door
nervositeit, bijgeloof of afwachting.


'Als
ik had geweten dat we langs Maudes graf gingen, had ik bloemen meegenomen.'


'Er
staan altijd bloemen op haar graf.'


Magische
bloemen, dacht ze, daar neergezet door een bovenmenselijke macht. In de verte,
zichtbaar door de dunner wordende mist, stond de stenen ruïne, alsof hij
wachtte. Ze rilde.


'Heb
je het koud?'


'Nee.
Ik...' Maar ze vond het niet erg dat hij haar hand losliet en een arm om haar
heen sloeg. 'Het is een vreemde plek om op een mistige ochtend heen te gaan.'


'Te
vroeg voor toeristen. Het is een geweldige plaats. Een prachtig uitzicht als de
mist optrekt.'


'Te
vroeg voor toeristen,' beaamde ze, 'maar niet voor elfen.' Wie wist wat er op
zo'n plek lag te slapen onder een graspol of in de schaduw van een steen? 'Zoek
je Carrick?'


'Nee.'
Hoewel hij zich afvroeg of die er was. 'Ik wilde hierheen met jou.' Hij liep
met haar langs de bron en de drie kruisen naar de plaats waar Maude begraven
lag. De ruwe stenen die de graven van de oude doden markeerden, staken schuin op
uit de grond en de mist. In tegenstelling tot de oude graven was het graf van
Maude begroeid met welig tierende bloemen.


'Ze
plukken haar bloemen niet.'


'Hm?'


'De
mensen die hier komen,' zei Trevor. 'Toeristen en scholieren en de dorpelingen
die hierheen wandelen. Ze plukken haar bloemen niet.'


'Dat
zou oneerbiedig zijn.'


'Mensen
zijn niet altijd eerbiedig, maar hier blijkbaar wel.'


'Dit
is gewijde grond.'


'Ja.'
Met zijn arm nog steeds om haar heen boog hij bijna terloops zijn hoofd om een
kus op haar vochtige haren te drukken.


Er
ging een trilling door haar heen, snel en scherp. Alleen op de wereld op gewijde
grond, besefte ze. De ochtend nadat ze met elkaar de liefde hadden bedreven,
elkaar in zekere zin hadden ontdekt. Hij had haar hierheen gebracht, naar de
klif boven de zee en het dorp, in de mist en de magie.


Om
haar te vertellen dat hij van haar hield. Ze deed haar ogen dicht, trilde een
beetje van intense vreugde. Natuurlijk, een volmaaktere plek bestond er niet.
Op deze plaats wilde hij zijn hart blootleggen, haar vragen zijn vrouw te
worden. Wat kon romantischer zijn, dramatischer? Juister?


'De
mist trekt op,' fluisterde hij.


Terwijl
ze zo samen op de winderige heuvel stonden, zagen ze de nevel langzaam
uiteengaan en de zon er als zilver doorheen glinsteren om de lucht te kleuren
met zijn parelachtige licht. Ver beneden lag het dorp dat haar thuis was. En de
zee, die het bewaakte, werd langzaam helder, alsof handen een ragdun gordijn
hadden opengeschoven.


De
schoonheid ervan, wat ze zag met haar ogen, wat ze zag met haar hart, deed de
tranen prikken achter haar oogleden. Thuis, dacht ze. Ja, Aidan had gelijk. Dit
zou altijd thuis zijn, waar ze ook heen reisde met de man die naast haar stond.
Haar liefde ervoor verwarmde haar even zacht als het zonlicht dat door de
wolken gleed.


'Vanhier
ziet het er volmaakt uit,' zei ze kalm. 'Als een plaatje uit een sprookjesboek.
Dat vergeet ik wanneer ik beneden ben, er middenin mijn dagelijkse werk
verricht.' Overspoeld door emoties legde ze haar hoofd tegen Trevors schouder.
'Ik heb me altijd afgevraagd waarom Maude hier begraven wilde worden,
gescheiden van haar familie en vrienden, en bovenal gescheiden van haar
Johnnie, Maar nu begrijp ik waarom. Dit was de ideale plaats voor haar, en ze
is helemaal niet gescheiden van haar Johnnie. Dat was ze nooit.'


'Dat
soort liefde is een wonder.' Hij wilde zelf ook zo'n wonder en was van plan het
te laten geschieden.


'Liefde
is altijd een wonder.' Vertel het me, dacht ze. Vertel het me snel, zodat ik
het jou kan vertellen.


'Hier
lijkt ze aan de orde van de dag.'


Nu,
dacht ze, zich afvragend of iemand kon doodgaan van puur geluk.


'Het
is mooi, aantrekkelijk en indrukwekkend, maar er zijn meer plaatsen op de
wereld, Darcy.'


Verbaasd
fronste ze haar voorhoofd, maar bijna meteen glimlachte ze weer. Natuurlijk,
hij wilde haar voorbereiden, haar uitleggen dat hij voor zijn werk veel moest
reizen voordat hij haar vroeg met hem mee te gaan.


'Ik
heb altijd andere plaatsen willen zien.' Ze kon de weg voor hem effenen. Nog
een kwestie van geven en nemen in een relatie, dacht ze bijna duizelig.
'Weggaan en dingen zien en doen. Pas onlangs besefte ik dat willen weggaan niet
betekent dat ik niet houd van en waardeer wat ik hier heb. Willen weggaan
betekent terugkomen.'


'Je
kunt al die andere plaatsen zien.' Hij legde zijn handen op haar schouders en
keek haar met een intense blik aan. 


Het
kwam ineens bij haar op dat hier, nu, eindelijk, haar hartenwens in vervulling
zou gaan. En de enige man van wie ze ooit had gehouden, zou haar ten huwelijk
vragen terwijl haar haren nat waren en haar gezicht niet was opgemaakt.


Verdomme.


Toen
ze inzag hoe dwaas het was, schoot ze in de lach en stak haar handen naar hem
uit. Hij hield van haar zoals ze was, en dat was een wonder. 'O, Trevor.'


'Het
zal wel werk zijn, maar opwindend werk. Bevredigend, voldoening gevend.
Lucratief.'


'Natuurlijk,
maar ik...' De romantische waas trok op, bijna zoals de mist boven de zee,
waardoor het laatste deel van zijn uitspraak duidelijk tot haar doordrong.
'Lucratief?'


'Heel
lucratief. Hoe eerder je tekent, des te eerder kunnen we voorbereidingen gaan
treffen. Maar jij moet de eerste stap zetten, Darcy, de beslissing nemen.'


'De
eerste stap.' Plotseling duizelig legde ze een hand tegen haar slaap. Toen
draaide ze zich van hem af. Hoe kon ze wat voor stap dan ook zetten wanneer ze
uit haar evenwicht was, dacht ze. Ze was volkomen uit haar evenwicht. Wie zou
dat niet zijn na zo'n klap?


Hij
had het over het contract, niet over liefde, niet over trouwen, maar over
zaken. Lieve hemel, wat was ze een idioot, wat had ze zich voor romantische
ideeën in het hoofd gehaald en hoe volledig had ze haar verdediging laten
zakken. En het ergste was nog dat hij het niet eens wist.


'Zijn
we hierheen gekomen om over contracten te praten?'


Stap
één, dacht hij. Krijg haar onder contract, stevig met hem verbonden. Hij zou
haar de wereld laten zien en alle dingen die ze wilde. Zodra ze daar de smaak
van te pakken had, zou hij haar een feestmaal aanbieden. Alles wat ze ooit had
gewenst. 'Ik wil dat je krijgt wat je zoekt. Ik wil je helpen het te krijgen.
Celtic Records zal je koesteren en je carrière opbouwen. Ik ben van plan daar
persoonlijk voor te zorgen. Voor jou te zorgen.'


'Het
pakket.' Ze probeerde de verbittering weg te slikken, maar die bleef in haar
keel steken toen ze hem weer aankeek. Alles wat ze ooit had gewenst stond hier,
met zijn haren verwaaid door de wind en zijn ogen zo koel dat ze hem niet durfde
aanraken. 'Zo drukte Nigel het uit. Dus jij zult, persoonlijk, voor het pakket
zorgen?'


'En
je tevredenstellen. Dat beloof ik.'


Nu
door- en doorkoud hield ze haar hoofd schuin. 'Hoeveel is er volgens jou nodig
om me tevreden te stellen?'


'Om
te beginnen, bij het afsluiten van het contract?' Hij noemde een bedrag dat
haar de adem zou hebben benomen als ze het niet zo koud had gehad, zo vreselijk
koud. Dus beantwoordde ze zijn aanbod door spottend haar wenkbrauwen op te
trekken.


'Mag
ik vragen hoeveel daarvan voor het talent is en hoeveel omdat ik met je naar
bed ga?'


Zijn
ogen begonnen te fonkelen en werden vervolgens hard als staal. 'Ik betaal
vrouwen niet om met me naar bed te gaan. Dat is een belediging voor ons
allebei.'


'Je
hebt gelijk.' Eindelijk drong de pijn door het ijs heen en maakte haar slap.
'Sorry, dat was gemeen van me. Maar anderen zullen het zeggen. Daar heeft Nigel
me voor gewaarschuwd.'


Hij
had er niet aan gedacht. Dat bewees eens te meer hoe verslingerd hij aan haar
was. 'Jij zult beter weten. Wat doet de rest ertoe?'


Ze
liep bij hem vandaan, terug naar Maudes graf, maar vond geen troost in de
bloemen of de magie of de doden.


'Voor
jou is het gemakkelijker, Trevor. Jij wordt beschermd door je positie, je macht
en je naam. Ik heb niets van dat alles.'


'Weerhoudt
dat je?' Hij liep naar haar toe, draaide haar om. 'Ben je bang voor wat
jaloerse idioten zullen zeggen? Daar ben je te sterk voor, Darcy.'


'Niet
bang, maar ik ben me ervan bewust.'


'Zaken
zijn gescheiden van ons privéleven.' Maar hij wist dat hij ze vermengde. 'Jij
hebt een talent, en ik kan je helpen er gebruik van te maken. Wat er verder
tussen ons is, gaat alleen ons iets aan.’


'En
als wat er tussen ons is, begint te verflauwen, als een van ons beiden zou
besluiten dat het tijd was om verder, of weg, te gaan, wat dan?'


Dat
zou zijn dood betekenen. Alleen al bij de gedachte eraan voelde hij een steek
in zijn hart. 'Het zal geen invloed hebben op de zakelijke kant.'


'Misschien
moeten we dat in een apart contract vastleggen.' Ze bedoelde het sarcastisch,
zelfs wreed, maar tot haar verbijstering knikte hij.


'Oké.'


'Nou.
Tja.' Ze ademde beverig uit en liep terug om weer naar Ardmore te kijken. Zo
werden dingen in zijn wereld dus gedaan. Contracten en overeenkomsten en
verstandige onderhandelingen. Prima. Daar kon ze mee omgaan, daar zou ze mee
omgaan. Maar als hij probeerde zijn weg te vervolgen zonder haar... zou ze zijn
romp van zijn benen scheiden. Hij wist niets van gramschap.


'Oké,
Magee. Stel je contract op, bel je advocaten, stel de band samen, doe wat er
gedaan moet worden.' Met een ruk draaide ze zich naar hem toe. En haar glimlach
was stralend, hard en betoverend. 'Ik teken het contract. Je krijgt je stem; je
krijgt het hele verdomde pakket. God helpe je.' God helpe ons beiden, voegde ze
er bij zichzelf aan toe.


De
opluchting overspoelde hem als een golf. Hij had haar, en hij zou zorgen dat
hij haar hield. 'Je zult er geen spijt van krijgen.'


'Niet
als het aan mij ligt.' Toen hij haar handen weer pakte en zich naar haar toe
boog, werden haar ogen zo scherp, dat ze glas hadden kunnen snijden. 'Niet
doen. Zakenovereenkomsten bezegel ik niet met een kus.'


'Begrepen.'
Plechtig schudde hij haar de hand. 'Zijn de zaken nu beëindigd?'


'Voorlopig
wel.' Nu wilde hij een vrouw, een minnares. Prima. Ook in dat opzicht zou ze
hem waar voor zijn geld geven.


Doelbewust
liet ze haar handen omhoog glijden, van zijn heupen naar zijn ribbenkast, over
zijn borst, naar zijn schouders, terwijl ze haar lichaam tegen het zijne
drukte. Uitdagend, tergend, beet ze in zijn lip, trok haar hoofd terug, beet opnieuw,
tot ze gefrustreerde begeerte proefde, tot ze de hitte ervan in zijn ogen zag
opflitsen.


Pas
toen boog ze haar hoofd achterover zodat hij haar kon kussen.


Ze
deden zich aan elkaar te goed met niets van het tedere geduld van die nacht.
Dit was louter hartstocht, met zijn gulzigheid en vuur en eisen. Hoewel haar
ziel huilde om het verlies, verheugde ze zich. Hij verlangde naar haar, zou
altijd weer naar haar verlangen. Daar zou zij voor zorgen. Zolang ze die macht
behield, zou ze hem behouden. En als een tovenares zou ze hem daarmee in haar
ban houden.


'Raak
me aan.' Ze haalde haar mond van die van hem en beet zachtjes in zijn hals.'Leg
je handen op me.'


Dat
was niet zijn bedoeling geweest. De tijd en de plaats waren daar totaal
verkeerd voor. Maar vuur stroomde uit haar over in hem, zijn zelfbeheersing
opbrandend, zijn gezonde verstand verschroeiend. Ruw en bezitterig streken zijn
handen over haar lichaam.


Toen
hij op het punt stond buiten zinnen te raken, haar op het gras te trekken,
stapte ze bij hem vandaan. De wind speelde door haar haren en deed ze golven
alsof ze op water dreven; de zon weerkaatste in haar ogen en deed ze
schitteren. Een ogenblik was haar schoonheid hardvochtig.


'Later,'
zei ze, en als een minnares streelde ze zijn wang. 'Later mag je me hebben.
Zoals ik later jou zal hebben.'


Zijn
keel werd verstikt door razernij, maar hij wist niet of die hemzelf of haar
gold. 'Je speelt een gevaarlijk spelletje, Darcy.'


'Wat
is de lol van spelletjes als ze niet gevaarlijk zijn? Je krijgt van me wat je
van me wilt, in beide opzichten. Wees er tevreden mee dat je mijn woord hebt
wat het eerste betreft, en een voorproefje van het tweede.'


Hij
was gefrustreerd genoeg om te durven vragen: 'Wat wil jij van mij?'


Ze
sloeg haar ogen neer om haar verdriet te verbergen. 'Heb je me niet hierheen
gebracht omdat je dat zelf al had uitgedokterd?'


'Waarschijnlijk
wel,' fluisterde hij.


'Nou
dan.'Weer glimlachend stak ze een hand uit. 'We kunnen beter teruggaan, want de
ochtend is zo voorbij. En ik heb mijn thee niet opgedronken.' Opgewekt gaf ze
onder het lopen een kneepje in zijn hand. Laten we eens kijken of je me kunt bijhouden,
jij blinde idioot. 'Ben je bereid je bagels met me te
delen?'


Hij
beval zichzelf zich aan te passen aan haar stemming. 'Met enige overreding.'


Toen
ze wegliepen, keken ze geen van beiden om, zodat ze de lucht niet zagen golven
en scheuren.


*****


'Stommelingen,'
mompelde Carrick, hen met gefronst voorhoofd nakijkend vanaf zijn zitplaats op
de stenen bron. 'Koppige achterlijke stommelingen. Dat moet typisch mij weer overkomen
dat ik met zulke dwazen zit opgescheept. Eén stap verwijderd van het geluk, en
ze veren terug alsof het ontblote snijtanden zijn.'


Hij
sprong van zijn zetel, landde twee centimeter boven de grond. Het volgende
moment zat hij in kleermakerszit bij Maudes graf. 'Op mijn woord, oude
vriendin, ik begrijp geen zier van stervelingen. Misschien zijn ze alleen loops
en vergis ik me in ze.'


Peinzend
legde hij zijn kin op zijn vuist. 'Zeker weten van niet,' concludeerde hij ten slotte,
maar die wetenschap monterde hem niet op. 'Ze zijn waanzinnig verliefd op
elkaar, en daarin ligt volgens mij het probleem. Ze weten geen van beiden met
waanzin om te gaan. Ze zijn bang. Bang om het verstand opzij te zetten en de
liefde te laten regeren.'


Hij
zuchtte, bewoog zijn pols en beet in de gouden appel die was verschenen. 'Jij
zou zeggen dat ik hetzelfde was. En dan zou je gelijk hebben. Magee bewandelt
hardnekkig hetzelfde pad als ik. Beloof haar dit, bied haar dat aan, zweer haar
de wereld te geven, aangezien de wereld veilig is wanneer je er genoeg van te
vergeven hebt. Alleen heb je maar één hart, en dat geven is een moeilijkere kwestie.
Ik keek niet in het hart van mijn Gwen, en hij kijkt niet in het hart van zijn
Darcy. Hij denkt dat het verstandig is, maar hij is alleen maar bang.'


Hij
gebaarde met de appel naar de zerk, alsof de oude vrouw daar zat te luisteren.
Misschien deed ze dat ook wel. 'Zij is trouwens geen haar beter. Ze verschilt
van mijn kalme bescheiden Gwen als de zon van de maan, maar in dit opzicht is ze
hetzelfde. Ze wil dat hij haar zijn hart aanbiedt, maar in Finns
naam, zegt ze dat? Nee. Vrouwen... wie begrijpt ze?' Hij slaakte een zucht, at
van zijn glanzende appel, dacht na.


Hij
had bijna zijn geduld verloren, had op het punt gestaan uit de lucht te
springen om hun te bevelen op te schieten. Ze waren verliefd. Beken het, en
klaar is Kees.


Helaas
was dat niet toegestaan. De keuzen, de timing, de passen van hun gezamenlijke
dans moesten zij bepalen.


Zijn...
inbreng, besloot Carrick - het woord 'inmenging' beviel hem niet - mocht
slechts een ondergeschikte rol spelen.


Hij
had gedaan wat hij kon. Nu moest hij wachten zoals hij al drie eeuwen had
gewacht. Zijn lot, zijn geluk, zelfs zijn leven, dacht hij bij tijden, hingen
af van de harten van deze twee stervelingen.


De
twee andere stelletjes had hij met succes afgehandeld. Je zou denken dat hij
genoeg had geleerd om te weten hoe hij deze laatste twee moest laten
opschieten. Maar het enige wat hij had geleerd, was dat liefde een edelsteen
was met ontelbaar veel facetten. Kracht en zwakheid gingen zij aan zij. En niemand
kon minder dan gul geven of nemen.


Hij
ging op zijn rug in het gras liggen en schetste in gedachten Gwens beminde
gezicht in de wolken. 'Ik verlang naar je. Met hart, lichaam, geest. Ik zou
alles geven wat in mijn vermogen ligt om je weer aan te raken, je geur op te
snuiven, je stem te horen. Ik zweer je dat ik, wanneer je eindelijk bij me
terugkomt, liefde aan je voeten zal uitstorten. De grootsheid en de nederigheid
ervan. En de bloemen die daaruit ontluiken, zullen nooit verwelken.'


Hij
sloot zijn ogen, en het wachten moe verdween hij in slaap.


*****


Tegen de
tijd dat Trevor Darcy naar de pub bracht, was ze bijna te uitgeput van de
inspanning om vrolijk en sexy en geestig te zijn. Desondanks liep ze,
vastbesloten het spel helemaal uit te spelen, met hem mee naar de achterkant
van het gebouw om passende woorden te spreken over de vordering van het theater.


Toen
Trevor zijn ogen tot spleetjes kneep, besefte ze dat ze het dankzij haar woede
overdreef. Dus blies ze haastig de aftocht nadat ze hem een hartelijke maar
korte zoen had gegeven.


Ze
was amper in de keuken, of Brenna kwam achter haar aan naar binnen.


'Wat
is er aan de hand?' vroeg Brenna onmiddellijk.


Ze
kenden elkaar sinds hun geboorte, begrepen eikaars stemmingen vaak beter dan
hun eigen humeur.


'Kun
je mee naar boven komen?' De aard van hun vriendschap was zodanig dat Darcy
niet op antwoord hoefde te wachten. Ze ging snel naar boven, haar opgewektheid
en vrolijkheid afschuddend zoals ze kleren zou hebben uitgetrokken. ‘Ik heb
hoofdpijn.' Het meedogenloze gebons deed haar linea recta naar de badkamerkast
gaan om een pijnstiller te pakken. Ze schonk een glas water in om hem in te
nemen en dronk het in één teug leeg.


Hun
ogen ontmoetten elkaar in de spiegel. Brenna wist dat die nietszeggende
stralende blik een diepe wond verborg. 'Wat heeft hij gedaan?'


Wat
was het fantastisch een vriendin te hebben die wist wie schuldig was nog
voordat ze het vergrijp kende. 'Hij bood me een vermogen aan. Een klein
vermogen waarschijnlijk volgens zijn maatstaven, maar groot genoeg volgens die
van mij. Genoeg om me op weg te helpen naar waar ik heen ga, en in stijl.'


'En?'


‘Ik
neem het aan.' Ze wierp haar hoofd in haar nek.


Het
nerveuze opstandige gebaar verontrustte haar vriendin.


‘Ik
teken het contract van zijn platenmaatschappij.'


'Dat
is geweldig, Darcy, als het is wat je wilt.'


‘Ik
heb altijd meer gewild dan ik heb, en nu sta ik op het punt het te krijgen. Ik
zou het contract niet tekenen als het me niet aanstond. Ik verzeker je dat ik
het in eerste instantie voor mezelf doe. Ik heb mijn hoofd nog niet zo
verloren, dat ik iets anders zou doen.'


'Dan
ben ik blij voor je, en nu al trots op je.' Ze legde een hand op Darcy's
schouder, wreef over de verkrampte spieren. 'Vertel me nu waarmee hij je heeft
gekwetst.'


‘Ik
dacht dat hij me ten huwelijk ging vragen. Ik dacht dat hij me zou vertellen
dat hij van me hield en wilde dat ik zijn vrouw werd. Kun je je dat voorstellen?'


'Jazeker.'
En nu leed Brenna ook. 'Volkomen.'


'Zijn
inzicht is beslist niet zo scherp als dat van jou. Hij heeft geen idee.' Ze
omklemde de zijkanten van de wasbak en haalde langzaam en diep adem. 'Ik ga
niet huilen. Hij zal geen tranen uit me krijgen.'


'Kom
zitten en vertel me wat er is gebeurd.'


Toen
ze was uitverteld, hield Brenna haar hand vast. 'Wat een rotzak!' zei ze
meelevend.


'Dank
je. Ik haat het dat het deels mijn eigen schuld is. Dat is een bittere pil.
Maar ik heb het zelf in de hand gewerkt, dat is zeker. Romantisch over hem
fantaseren onder de douche als een naïeve tiener.'


'Waarom
zou je niet? Je houdt van hem.'


'Ik
houd inderdaad van de schoft, en ik zal hem ervoor laten boeten. Zo gemakkelijk
komt hij niet van me af.'


'Wat
ga je doen?'


'Hem
in de val lokken, natuurlijk. Hem blind maken van begeerte, hem in de war
brengen met mijn stemmingswisselingen, met hem spelen. Alle dingen waarin ik
het best ben waar het mannen betreft.'


'Ik
zal niet zeggen dat je op dat gebied niet bedreven bent,' zei Brenna omzichtig,
'maar als je het daarop aanlegt en wint, zal het niet genoeg voor je zijn.'


'Ik
maak het genoeg. Veel relaties hebben hun oorsprong in seks. De afstand tussen
lust en liefde is niet zo groot.'


'In
het woordenboek misschien niet. Maar Darcy, als de ene partij lust voelt en de
andere liefde, dan zijn ze lichtjaren van elkaar verwijderd. En dan is er
zoveel ruimte om gekwetst te worden.'


'Ik
kan niet nog meer gekwetst worden dan vanochtend bij Saint Declan's Well. En ik
heb het overleefd.' Ze ging naar het raam. Daarbuiten, dacht ze, verwezenlijkte
Trevor zijn droom, maar daarvoor had hij iets nodig wat van haar was.


Welnu,
ze kon haar eigen droom verwezenlijken en iets nemen van de zijne. Van hem. 'De
rest riskeer ik. Ik kan ervoor zorgen dat hij me nodig heeft, Brenna. Iemand
nodig hebben ligt tussen begeren en houden van in. Dat zal genoeg voor me zijn.'
Voordat Brenna iets kon zeggen, schudde ze haar hoofd, liep weer naar haar toe.
'Ik moet het proberen.'


'Natuurlijk.'
Had zij zelf dat niet gedaan, dacht Brenna. Deed niet iedereen dat die wist wat
liefde en verlangen betekenden?


'Maar
op het moment moet ik mijn rothumeur afreageren. Shawn komt zo. Ik ga naar
beneden om hem te treiteren tot ik me beter voel.'


'Dan
kan ik beter weer aan het werk gaan, buiten de gevarenzone.'
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Er
dreigde onweer. Boven het dorp hingen donkere wolken, die kwamen oprukken
vanuit het noordoosten en zich verzamelden op de grens, zoals een leger zich
ingroef voor een bezetting. De opstekende wind en kletterende regen die de voorhoede
vormden, joegen de toeristen van de stranden en brachten een onaangename kou
mee. De lucht, bewolkt, donker en dreigend, deed zelfs de dorpelingen bezorgd
omhoogkijken.


Had
je ooit eerder zo'n groene tint aan de randen van de wolken gezien? Had je ooit
eerder lucht geproefd met zo'n gemene smaak erin?


Het
noodweer zou toeslaan, zeiden ze, en geducht.


Degenen
die zoiets eerder hadden meegemaakt, controleerden hun voorraad kaarsen,
lampolie en batterijen. Levensmiddelen werden ingeslagen, en kinderen werd
bevolen dicht bij huis te blijven. Boten werden vastgelegd op hun ligplaatsen terwijl
Ardmore zich opmaakte voor de komende strijd.


Toch
straalde Judes gezicht als een zonnetje toen ze met een zwaai de deur van de
pub opende. 'Het is aangekomen.'


Van
opwinding kon ze nauwelijks meer dan fluisteren, waardoor haar stem niet boven
het geroezemoes uit doordrong tot Aidan, die bier stond te tappen. Darcy was
degene die haar zag staan met haar blozende wangen, haar in een staart
bijeengebonden haren nat van de regen en het boek als een bemind kind tegen
haar borst gedrukt.


Darcy
zette onmiddellijk zonder plichtplegingen haar dienblad neer op een tafel met
vier Franse studenten, die verbluft keken naar de tosti's, de bergen koolsla en
friet die ze niet hadden besteld, en hun taalgids begonnen te raadplegen. 'Is dat
het boek? Jouw boek?' Opgetogen probeerde Darcy het uit Judes handen te wurmen.


'Nee,
eerst moet Aidan het zien.'


'Natuurlijk.
Kom mee. Ga opzij met je kolossale lichaam, Jack. Laat ons erdoor, Sharon, we
hebben hier iets belangrijks.'


Zich
door de menigte slalommend, bereikte Darcy het luik in de bar. Ze klapte het
omhoog en duwde Jude voor zich uit achter de bar. 'Schiet op,' beval ze. 'Ik
popel om het te zien.'


'Oké!'
riep Jude uit met het boek zo stevig tegen zich aan gedrukt, dat ze haar hart
voelde kloppen tegen de kaft. 'Aidan.'


Hij
serveerde een pint bier aan de bar, nam geld aan. 'Jude. Hallo, schat. Zijn
alle stoelen bezet?'


'Nee
,ik -'


'Kom
maar achter de bar zitten, maar ik wil wel dat je veilig thuis bent voor het
gaat onweren. Twee pinten Smithwick's. Dat is drie pond twintig.'


'Aidan,
ik wil je iets laten zien.'


'Zo
meteen, schat. Tachtig pence wisselgeld.'


'Loop
naar de maan met je zo meteen.' Ongeduldig greep Darcy hem bij de arm. 'Kijk
naar haar, botterik.'


'Wat
is er? Zie je niet dat ik klanten heb die -' Hij onderbrak zichzelf en lachte
breed toen hij zag wat zijn vrouw in haar armen had.'Je boek!'


'Het
is net aangekomen. Vers van de pers. Het is echt. Het is mooi.'


'Natuurlijk.
Mag ik het zien?'


'Ja.
Ik... Ik kan me niet bewegen.'


'Jude
Frances.' De tederheid in zijn stem bezorgde Darcy een brok in haar keel. 'Ik
houd van je. Kom, geef het aan mij.'


Nadat
hij het voorzichtig uit haar handen had getrokken, bekeek hij eerst het
achterplat, waar een foto van Jude op stond. 'Is ze niet mooi, mijn Jude, met
haar ernstige ogen en lieve gezicht?'


'O,
Aidan, keer het om.' Als de baby niet zo zwaar was geweest, zou ze hebben
gedanst van opwinding. 'Dat deel is niet belangrijk.'


'Voor
mij wel. Iedereen kan ernaar kijken en zien wat een goede smaak ik heb op het
gebied van echtgenotes.' Maar hij draaide het boek om en zuchtte vergenoegd.
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De titel
stond over de bovenkant, en haar naam stond onder een schitterend gekleurde
illustratie van een in zilver geklede man en een blonde vrouw die op een gevleugeld
wit paard door een felblauwe lucht reden.


'Het
is prachtig,' fluisterde hij. 'Jude Frances, het is prachtig.'


'Ja,
hé?' Het deerde haar niet dat de tranen over haar wangen biggelden. Ze voelden
fantastisch aan, en juist, en welverdiend. 'Ik moet er steeds maar naar kijken,
het aanraken. Ik dacht dat ik wist hoeveel het betekende. Nog niet bij benadering,
merk ik nu.'


'Ik
ben zo trots op je.' Hij boog zijn hoofd om haar een zoen op haar voorhoofd te
geven. 'Dit exemplaar moet je aan mij geven, zodat ik kan gaan zitten en elk
woord ervan kan spellen.'


'Begin
nu, met de opdracht.'


Toen
hij het opendeed en het schutblad begon te lezen, sloeg ze zelf de pagina's om.
'Nee, dat kun je later lezen. Lees dit nu.'


Haar
tegemoetkomend begon hij te lezen. Toen veranderden zijn ogen, werden ze
donkerder, en hij keek haar aan. De blik die ze wisselden, was intens en
doordringend. Ditmaal kuste hij haar op haar mond. 'A ghra,’ zei hij toen hij
zijn hoofd rechtte en zijn wang tegen haar haren legde. Mijn liefste.


'Breng
Jude naar het kamertje achter de bar,' zei Darcy zacht. 'Ze mag niet zo lang
staan. Blijf even bij haar zitten. Ik neem de bar wel over.'


'Dank
je. Ik installeer haar daar, breng haar een kop thee.' Met nog steeds een geëmotioneerde
blik gaf hij het boek aan Darcy. 'Wees er voorzichtig mee.'


De
klanten negerend, opende Darcy het boek en las wat Aidan zojuist had gelezen.


 



Voor
Aidan, die me mijn eigen hart liet zien, en me het zijne schonk.


Bij
hem leerde ik dat geen magie sterker is dan liefde.


 



'Mag ik
het zien?'


Met
tranen in haar ogen keek Darcy over de bar heen naar Trevor. Omdat ze niet in
staat was te spreken, gaf ze hem het boek en begon meteen de eerste laag van
twee glazen Guinness te tappen.


'Het
is schitterend.'


'Natuurlijk.
Het is van Jude.'


Zonder
iets te zeggen kwam hij achter de bar, legde het boek veilig op een plank en
haalde zijn zakdoek tevoorschijn.


'Dank
je.' Snotterend droogde ze haar tranen.


'Sentimentaliteit
bekomt je.'


'Ze
verzet geen werk. Nu is het Aidans beurt om sentimenteel te zijn. Mijn beurt
komt later.' Voor alle zekerheid stopte ze de zakdoek in haar zak. 'Is het niet
geweldig?' Ze maakte een paar danspasjes en keek toen stralend naar de volgende
klant die aan de bar iets kwam bestellen. 'Mijn zus is een beroemde schrijfster,
en dit is haar boek.' Ze pakte het weer van de plank. 'Over een paar weken ligt
het in de boekwinkels. U kunt het beter zo gauw mogelijk kopen. Waarmee kan ik
u van dienst zijn?'


'Darcy,
haal je die bestellingen nog op, of moet ik zowel bedienen als koken?'
Zichtbaar verongelijkt kwam Shawn met een vol blad de keuken uit.


'Kijk,
sufferd.' Ze draaide zich om en duwde hem het boek onder zijn neus.


'Judes
boek!' Hij zette het blad met een klap op de bar en wilde het boek pakken.


'Eén
druppel vet erop, en ik vermoord je.'


'Ik
zal voorzichtig zijn.' Hij pakte het boek aan alsof het breekbaar porselein
was. 'Brenna moet het zien,' verkondigde hij, waarop hij als een pijl uit de
boog de keuken weer in stoof.


'Die
twee maken het vuil, wacht maar af.' Ze draaide zich weer om, een beetje
geschokt toen ze Trevor door hemzelf getapte pinten zag omruilen voor geld.
'Moet je meneer zien, een echte barman.'


'Ik
kan het wel aan tot Aidan terug is, als jij die lunchbestellingen wilt serveren
voor ze koud zijn.'


'Weet
je hoe je een Guinness moet tappen?'


'Ik
heb vaak genoeg gekeken.'


'Er
zijn ook mensen die naar hersenoperaties kijken, maar daarom hoef je ze nog
geen mes te geven.' Desondanks tilde ze het dienblad op. 'We zijn je dankbaar
voor je hulp.'


'Geen
probleem.' Het stelde hem in de gelegenheid haar te zien werken. En na te
denken.


De
afgelopen paar dagen had ze hem laten balanceren op een scherpe en
verrukkelijke rand. In bed was ze een sirene, erbuiten een flirt. Ze was
onvermoeibaar, energiek, onvoorspelbaar en fascinerend. En op de een of andere
manier harteloos, zou hij hebben gezegd.


Er
was iets mis tussen hen sinds de nacht dat ze langzaam en teder de liefde
hadden bedreven. Hij kon de verandering niet aanduiden, wist alleen dat die er
was. Hij zag het aan de koude berekenende gloed die soms in haar ogen kwam.


Daar
stond tegenover dat ze geen vrouw was die een geheim maakte van haar
berekenende aard. Dat waardeerde hij, en in veel opzichten had hij bewondering
voor haar ongekunsteldheid. Maar de Darcy die hij zojuist had gezien, was niet berekenend
of onvoorspelbaar of egoïstisch geweest. Ze was dolgelukkig geweest, opgewonden
en sentimenteel genoeg om te huilen om Judes prestatie, haar broers trots.


Wanneer
ze van iemand hield, was ze zowel kwetsbaar als grootmoedig. Hij wilde die
kwetsbaarheid, die grootmoedigheid. Hij wilde die liefde. En, hoewel hij wist
dat het verkeerd was, hij wilde dat ze een traan vergoot voor hem. Het was tijd
haar een duwtje in de goede richting te geven.


Hij
wachtte tot de lunchdienst voorbij was, tot Aidan Jude met de auto naar huis
bracht.


'Ze
is doodmoe.' Darcy stond hen in de deuropening na te kijken. 'Al die opwinding.
Hij zal haar overhalen even naar bed te gaan. O, de wind steekt op.'


Ze
deed haar ogen dicht en genoot van de wind, die in haar gezicht blies. 'Voor de
avond barst het noodweer los. Dan staat ons wat te wachten. Je kunt beter je
luiken schalmen, Magee, want er is storm op komst.'


'Ik
was toch al van plan om zo meteen naar huis te gaan. Ik moet nog wat werken. Je
wordt nat.'


'Dat
voelt goed na die drukte hierbinnen.' Toch sloot ze de wind en de spetterende
regen buiten en deed de deur op slot.


‘Ik
verwed tien pond tegen vijf van jou dat je vanavond bij kaarslicht moet
werken.'


‘Ik
ben niet zo naïef dat ik om zoiets voor de hand liggends wed.'


'Jammer.
Ik kan altijd wel een extra vijfje gebruiken.' Ze begon de lege glazen van de
tafels te ruimen. 'Vannacht zit het hier stampvol. Mensen houden van gezelschap
wanneer de natuur tekeergaat. Kom terug als je tijd hebt, want er wordt vast
muziek gemaakt om de zenuwen te verdrijven.'


'Doe
ik. Kan dat werk even wachten? Ik wil met je praten.'


'Omdat
je zo aandringt.' Met een zucht van verlichting ging ze aan een tafeltje zitten
en legde haar voeten op de stoel naast haar. 'Op dagen als vandaag wilde je dat
je drie armen en twee keer zoveel voeten had.'


'Verheug
je je op het serveren van je laatste pint?'


Niet
zo erg als ze had verwacht, maar desondanks knikte ze. 'Wie zou dat niet?
Telkens wanneer ik de telefoon pak en roomservice bel, zal het feest voor me
zijn.'


'Reken
maar dat je heel wat te vieren krijgt.' Hij ging tegenover haar zitten. Tijd om
de inzet te verhogen en de volgende kaart uit te spelen, dacht hij. 'Vandaag
zouden ze me het concept van je contract faxen. Ik verwacht dat het er is
wanneer ik thuiskom.'


Haar
maag speelde op. Opwinding, verwachting, zenuwen. 'Dat is snel.'


'Het
grootste deel is standaard. Je wilt het natuurlijk doornemen, aan je advocaat
laten lezen. Alle vragen en veranderingen zullen we bespreken.'


'Dat
is niet onredelijk.'


‘Ik
moet voor een paar dagen naar New York.'


Ze
was blij dat ze met haar benen omhoog zat, want haar knieën werden slap als
was. 'O ja? Daar heb je niets over gezegd.'


‘Ik
zeg het nu.' Omdat hij het zojuist had besloten. 'Ga mee.'


Ja,
het kwam heel goed uit dat ze zat. Ze bleef met haar benen uitgestrekt zitten
terwijl alle spieren in haar lichaam zich spanden. 'Met jou mee naar New York?'


'Je
kunt daar het definitieve contract tekenen.' Op zijn terrein. 'We gaan het
vieren.' Hij wilde haar voorstellen aan zijn familie, haar zijn thuis, zijn
leven laten zien. 'Het zakelijke gedeelte duurt niet lang. Ik zal je de stad
laten zien.' En haar laten


proeven
van wat hij haar kon bieden.


Trevor
en New York. Het zou in één woord sensationeel zijn met hem een stad te bezoeken
die ze had gezien in haar dromen. En in haar waanvoorstellingen. ‘Ik kan niets
bedenken wat ik liever zou doen. Echt waar.'


'Dan
regel ik het.'


‘Ik
kan niet, Trev. Ik kan niet met je mee.'


'Waarom
niet?'


'Het
is hoogseizoen. Je hebt gezien hoe druk het is, en we hebben amper genoeg
bediening. Ik kan Aidan en Shawn in de zomer niet in de steek laten. Dat is
niet juist.'


Verdorie,
hij wilde niet dat ze nu plichtsgetrouw was, verstandig. 'Kun je niet iemand
inhuren om je te vervangen? Het is maar voor een paar dagen.'


'Dat
zou ik kunnen doen, en het zou het probleem deels oplossen, maar ik kan nu niet
weg, hoe aanlokkelijk het ook is. Jude kan elke dag bevallen. Ze heeft haar
familie nodig, en Aidan ook. Ik zou een slechte zus zijn als ik hem op zo’n
moment kneep.'


'Ik
dacht dat ze nog minstens een week de tijd had.'


'Mannen,'
zei ze meesmuilend. 'Baby's komen wanneer ze daar zin in hebben, en eerste
baby's zijn het eigenzinnigst, heb ik me laten vertellen. Het is een fantastisch
idee, maar ik zou me veel te schuldig voelen om te genieten.'


'We
nemen de Concorde. Dat reduceert de reistijd aanzienlijk.'


De
Concorde. Ze stond op en liep naar de bar om een flesje gingerale te pakken.
Als een filmster, dacht ze. Per jet reizen waarheen je wilde, wanneer je zin
had, en aankomen nog bijna voordat je was vertrokken.


Goeie
God, ze zou het geweldig vinden. Daar was hij zeker van.


'Ik
kan niet. Het spijt me.'


Ze
had gelijk, dat wist hij. Niettemin wilde hij aandringen. Hij voelde een drang de
situatie weer in evenwicht te brengen. Nee, dat was een leugen. De situatie in
zijn voordeel te keren, dacht hij walgend van zichzelf. 'Je hebt gelijk. Het
moment is slecht gekozen.'


'Ik
kan je niet zeggen hoe het me spijt. Een reis met de Concorde, een bezoek aan
New York. In andere omstandigheden zou ik mijn tas al aan het inpakken zijn.'
Ten koste van alles zou ze opgewekt, nonchalant blijven, de mondaine vrouw spelen
die hij begreep. 'Wanneer vertrek je?'


Vertrekken?
Een ogenblik had hij geen idee waarover ze het had. Hij was helemaal niet van
plan geweest zonder haar te gaan. Je hebt jezelf klemgezet, Magee, dacht hij,
en hij nam een slok uit haar flesje toen ze het naar de tafel bracht. 'Eerst
laat ik je het ontwerpcontract lezen, en als je ermee akkoord gaat, laat ik
mijn mensen het definitieve contract opstellen. Een paar dagen. Zodoende kan ik
doen wat ik daar te doen heb en de papieren mee terugnemen.'


'Dat
is efficiënt.'


'Ja.'
Hij zette het flesje neer. Het smaakte vies. 'Mijn tweede natuur.'


'Laat
het me weten wanneer je je plannen hebt gemaakt.' Ze
streek met een vinger over de rug van zijn hand. 'Dan bereid ik je een afscheid
waarop je kunt teren tot ik je weer verwelkom.'


*****


Ze
werkte niet mee, concludeerde Trevor. De vrouw hield zich niet aan de regels.
Hij zat te piekeren aan zijn kantoortafel, keek uit het raam naar de
stormachtige avond terwijl hij had moeten werken.


Waarom
had ze hem niet gevraagd zijn reis een paar dagen uit te stellen? Desnoods een
paar weken? Het zou de volmaakte gelegenheid hebben geboden aan haar wensen toe
te geven, haar te laten zien dat hij bereid was concessies te doen om haar tevreden
te stellen.


En
waarom had hij verdomme zijn hersens niet gebruikt? Een imbeciel had kunnen
weten dat ze nu niet van huis kon. Wat slechts bewees dat liefde een man
reduceerde tot minder dan een imbeciel. Dat was meelijwekkend.


De
bliksem die met één verblindende flits de hemel doorkliefde, paste volmaakt bij
zijn stemming. Gespannen, elektrisch.


Waarom
was hij niet eerlijk tegen haar geweest? Nu ja, niet per se eerlijk, maar
directer. Het zou eenvoudiger, en productiever, zijn geweest als hij haar had
verteld dat hij haar wilde meenemen naar New York. Hij zou het vervlochten
hebben met zaken, zeker wel, maar dat zou het geheel in een ander daglicht
hebben geplaatst. Hij was overhaast te werk gegaan, gaf hij toe, en had zich
klemgezet door het gesprek te beginnen met de aankondiging dat hij ging.


Nu
moest hij hetzij zonder haar gaan, hetzij een uitvlucht bedenken om niet te
hoeven gaan. Hij haatte uitvluchten.


De
donder rommelde als een bulderende lach, voortgedreven door de huilende wind,
en de regen danste een uitzinnige jig tegen het raam.


Het
probleem was dat hij niet wist hoe hij het moest spelen. En hij wist altijd hoe
hij het moest spelen, wist altijd de constructiefste weg te vinden naar de
oplossing van een probleem. Maar in de liefde waren er meer hindernissen, meer verkeerde
afslagen dan hij had verwacht. Nochtans had hij nooit voor een muur gestaan waar
hij niet overheen kon klimmen, doorheen kon breken of onderdoor kon graven.


Dit
zou niet de eerste worden.


Hij
moest het probleem laten sudderen, een beetje laten trekken tot de oplossing
zich aandiende. Dat kon hij het beste doen door zich op iets anders te
concentreren.


Dus
begon hij met de faxen die de hele dag door waren binnengekomen. Omdat hij het
concept van Darcy's contract al had doorgelezen, legde hij dat in een map. Het
enige duidelijke, dacht hij, was dit aspect. Ze was een geweldige aanwinst voor
Celtic Records. En Celtic zou haar koesteren. Over dit onderdeel van hun
relatie hoefden ze zich geen van beiden zorgen te maken.


Hij
wilde zijn ouders die stem laten horen. Een bandopname. Waarom had hij daar
niet eerder aan gedacht? Hij zou haar stem op de band opnemen voordat hij naar
New York ging. Dan zou hij in elk geval de vrouw van wie hij hield ten dele aan
zijn familie voorstellen.


Zodra
hij zijn bureau had opgeruimd, zou hij de paperassen naar de pub brengen, ze
met haar doornemen, haar vragen beantwoorden. Ze had vast en zeker vragen.
Daarna zou hij haar zeggen dat hij een bandje nodig had.


Tevreden
over zijn plan legde hij de map neer en begon aan zijn andere papierwerk.


Hij
dacht erover naar beneden te gaan om nog wat koffie te zetten, een maaltijd in
elkaar te flansen. Maar hij wilde niet in zijn eentje eten, en dat irriteerde
hem. Het had hem nooit eerder gestoord. Eigenlijk wilde hij zelfs zijn werk
laten liggen en naar de pub gaan, waar mensen waren. Waar Darcy was.


Hoewel
het vanwege het onweer eigenlijk riskant was, keek hij of er e-mails waren
gekomen. Hij wist dat hij de computer beter kon uitzetten, maar hij moest bezig
blijven om zich ervan te weerhouden naar de pub te gaan.


Met
een pervers soort voldoening stelde hij zich voor dat ze de deur in de gaten
hield, zich afvroeg of en wanneer hij zou komen. Dat hij zichzelf daardoor
belachelijk maakte, liet hem koud. Het ging om het principe.


Gewoontegetrouw
behandelde hij de zakelijke vragen het eerst. Hij beantwoordde ze, printte of
sloeg op waar hij een afschrift van wilde hebben en schakelde daarna over naar
de persoonlijke berichten.


Een
mailtje van zijn moeder deed hem voor het eerst in uren glimlachen.


 



Je
belt niet, je schrijft niet. Nu ja, niet vaak genoeg. Ik denk dat ik je vader
ervan heb overtuigd dat we aan een reisje toe zijn. Naar Ierland. Eigenlijk was
er weinig overredingskracht nodig. Hij mist je net zo erg als ik, en ik denk
dat hij zijn vingerafdrukken op het theater wil zetten. Ik hoop dat het naar
wens vordert - daar ben ik zeker van, onder jouw leiding.


Hij
is al begonnen te schuiven met werk en roosters, al denkt hij dat ik dat niet
weet. Ik ben hetzelfde aan het doen. Als alles goed gaat, komen we volgende
maand. Zodra onze plannen definitief zijn, laat ik je weten hoe en wat.


Ik
neem aan dat het goed met je gaat omdat ie niet het tegendeel hebt gemeld en
dat je het druk hebt omdat je het altijd druk hebt. Ik hoop datje wat tijd
vrijmaakt voor jezelf. Voordatje wegging, werkte je veel te hard, om jezelf te straffen
vanwege Sylvia. Daar zal ik niets meer over zeggen, want ik kan die geïrriteerde
blik al in je ogen zien komen. Nee, ik loog, nog één ding. Laat jezelf even met
rust, Trevor. Niemand, zelfs jij niet, kan in overeenstemming met jouw normen
leven. Zo, dat was het. Ik houd van je. Bereid je voor op een invasie.


Mams


 



Lag er
een geïrriteerde blik in zijn ogen? Hij bestudeerde de vage reflectie van zijn
gezicht in het raam en kwam tot de conclusie dat die er inderdaad was,
waarschijnlijk. Het was geruststellend en verontrustend tegelijk dat iemand hem
zo goed begreep.


Hij
klikte op 'beantwoorden'.


 



Zeurkous.


 



Naar hij
wist zou ze daarom moeten lachen.


 



Schiet
op en kom hierheen, dan kun je in levenden lijve tegen me zeuren. Dat mis ik.


Ja,
met het theater gaat het goed, al moesten we vandaag vroeg afnokken. Het stormt
en het onweert. Zo meteen moet ik mijn computer uitzetten.


Ik
dacht datje wel zou willen weten dat ik een naam voor het theater heb gekozen.
Ik noem het 'Duachais'. Dat is Gaelisch. Jij kent dat woord waarschijnlijk,
maar ik moest opzoeken hoe het werd gespeld. Het betekent de wortels van een
plaats, de traditie ervan. Een erg schrandere vrouw vertelde me dat dat het is wat ik in het theater wil.


Ze
had gelijk. Natuurlijk krijgt de publiciteitsafdeling nachtmerries van zo'n
naam.


Maak
je geen zorgen; ik maak tijd vrij voor mezelf. Het is hier onmogelijk dat niét te doen. Je hoeft alleen maar te kijken om, nu ja,
aangezogen te worden om nog meer te kijken.


Ik
sta op het punt Darcy Gallagher te contracteren voor Celtic. Ze heeft een
uitzonderlijk talent. Wacht maar tot je haar hoort. Geef me een jaar, en haar
stem, haar naam, haar gezicht zullen overal bekend zijn. Haar gezicht is adembenemend
mooi. Ze is eerzuchtig, getalenteerd, energiek, temperamentvol, intelligent en
charmant. Ze is geen verlegen meisje. Je zult haar mogen.


Ik
ben verliefd op haar. Is het normaal dat ik me daardoor een idioot voel?


 



Hij
hield op met typen en staarde naar de laatste alinea. Dat had hij niet willen
schrijven. Hoofdschuddend maakte hij aanstalten het te verwijderen.


De
bliksem spatte uiteen als een bom, wierp felblauw licht de kamer in. Hij zag de
dunne schicht langs het raam schieten, gevolgd door één oorverdovende
donderslag.


Het
volgende moment ging het licht uit.


'Shit.'
Dat was het eerste wat er bij hem opkwam toen zijn hart niet meer in zijn keel
klopte. Die bliksemschicht had waarschijnlijk zijn computer verbrand.


Zijn
eigen schuld. Hij had beter moeten weten.


Omdat
het scherm net zo zwart was als de rest van de wereld, wat erop wees dat de
ondersteuning van de batterijen het had laten afweten, vloekte hij nog een
keer. Daarna tastte hij naar de zaklantaarn die hij naast het apparaat had
gelegd.


Hij
deed hem aan; er kwam geen licht. Wat krijgen we nu, dacht hij, en schudde hem
geërgerd heen en weer. Voordat hij begon te werken, had hij de zaklamp
gecontroleerd, en de straal was krachtig en fel geweest.


Eerder
geïrriteerd dan bezorgd stond hij op, liep op de tast naar het logeerbed en
zocht op het nachtkastje naar de lucifers en kaarsen die daar altijd lagen.


Van
de volgende bliksemflits schrok hij zo, dat zijn hand schokte en de helft van
de lucifers uit het doosje sprong. Zichzelf verwensend mompelde hij: 'Beheers
je.' En er liep een rilling over zijn rug toen hij in het donker het geluid van
zijn eigen stem hoorde. 'Je hebt wel vaker een onweer meegemaakt, en ook een
stroomuitval.'


Toch
was hier iets... anders aan de hand. De wind en de regen en de hevigheid ervan
hadden iets wat hij, als hij zijn fantasie had willen gebruiken, opzettelijk zou
hebben genoemd. Alsof het natuurgeweld persoonlijk bedoeld was.


Dat
was zo belachelijk, dat hij lachte toen hij een lucifer aanstreek. Het
vlammetje gaf hem het gevoel dat hij de situatie beter in de hand had. Hij
hield het bij de lont van de kaars. Met een zucht van verlichting pakte hij de
kaars, met de bedoeling hem mee te nemen om nog meer kaarsen aan te steken.


En
in de volgende woeste bliksemflits zag hij haar staan.


'Carrick
is kwaad.'


Het
kaarsvlammetje trilde toen zijn hand schokte. Het was nog een geluk dat hij de
kaars niet liet vallen en het huisje in brand stak.


'Mensen
worden vaak nerveus van onweer,' zei Gwen met een lief lachje. 'Daar hoef je je niet voor te schamen. Hij weet dat ook, daar kun je
zeker van zijn, en op dit moment zwelgt hij in woede.'


Met
vastere hand zette Trevor de kaars neer. 'Het komt me wat overdreven voor.'


'Mijn
Carrick is een theatrale figuur. En hij lijdt, Trevor. Wachten put de ziel uit,
en wanneer het einde van het wachten in zicht is, is het nog moeilijker. Mag ik
je iets vragen, iets van persoonlijke aard?'


Hij
schudde zijn hoofd. Het was veel te vreemd, en op de een of andere manier
griezelig normaal, dat hij op een door onweer geteisterde avond in zijn huisje
met een geest stond te praten. 'Waarom niet?'


'Ik
hoop dat ik je niet beledig, maar ik vraag me onwillekeurig af wat je ervan
weerhoudt de vrouw van wie je houdt te vertellen wat er in je hart leeft.'


'Zo
eenvoudig is het niet.'


'Ik
weet dat je dat denkt.' Haar stem klonk nu een beetje dringender, hoewel haar
handen kalm en onbeweeglijk gevouwen op haar middel bleven liggen. 'Ik wil
weten waarom het niet zo eenvoudig kan zijn.'


'Als
je geen basis legt, maak je vergissingen. Hoe belangrijker het is, hoe
belangrijker het is geen vergissingen te maken.'


'Basis?'
vroeg ze beduusd. 'En dat is... wat precies?'


'Bij
Darcy is het haar tonen wat ze kan hebben, het soort leven dat ze zou kunnen
leiden.'


'Waarmee
je alle indrukwekkende dingen bedoelt? De rijkdom en de wonderen?'


'Dat
klopt. Zodra ze ziet -' Ernstig verontrust onderbrak hij zichzelf toen de vloer
onder zijn voeten schokte. Maar voor hij zich kon bewegen, stak Gwen een hand
op.


'Neem me
niet kwalijk. Ik word ook wel eens kwaad.' Ze hield haar hand omhoog, sloot
haar ogen. Toen ze ze weer opendeed, waren ze donker
en helder. 'En wat bood Carrick mij anders dan hetzelfde op zijn manier?
Edelstenen en rijkdom, een paleis als woning en onsterfelijkheid. Zie je de vergissing
niet in? Een vergissing die ons beiden driemaal honderd jaar heeft gekost?'


'Darcy
is niet zoals jij.'


'O,
Trevor, kijk beter. Hoe komt het dat jullie op dezelfde grond kunnen staan en elkaar
desondanks niet zien?'


Ze
liet haar hand zakken. 'Maar goed, het werk van de avond is nog niet gedaan. Ga
nu naar het dorp. Ze hebben je daar nodig.'


'Darcy?'
vroeg hij in paniek. 'Is er iets met haar?'


'Nee,
ze maakt het goed. Maar ze hebben je nodig. Het is een avond voor wonderen,
Trevor Magee. Ga nu, en maak er deel van uit.'


Hij
aarzelde geen moment. Ze was nauwelijks verdwenen, of hij greep de kaars om hem
bij te lichten op zijn weg het huisje uit en het onweer in.
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De lucht
was elektrisch geladen en woest. Hij striemde en beet. De regen prikte als
glazen naalden in Trevors kleren en stak in zijn onbeschermde huid. Gemene
knikkers hagel sloegen neer op het gras, beukten de bloemen en maakten de grond
gevaarlijk glad. En nog steeds flitste de bliksem, de hemel openrijtend zodat
de donder met grommend gerommel kon aanvallen.


Trevor
was al buiten adem en doorweekt nog voor hij bij zijn auto was.


Zijn
gezond verstand waarschuwde hem dat het waanzin was om zich op zo’n avond
buiten te wagen. Als hij verstandig was, wachtte hij tot het onweer was
overgedreven in plaats van zich midden in het geweld te begeven. Toch draaide
hij het contactsleuteltje al om.


De
wind huilde als een onheilsgeest, rukte aan de hagen, zodat bloemen en blaadjes
langs vlogen als dol geworden insecten. Hij had kunnen zweren dat de wind
vuisten en vingers had. Zijn koplampen doorboorden de muur van regen, de
razernij ervan in alle hevigheid beschijnend. Hij loodste de auto over het
weggetje, dat al snel veranderde in een moddersloot, en toen hij hortend de
bocht om ging, ontplofte de hemel en werd de zigzaggende lichtflits op zijn
netvlies gebrand. De donder kwam er rommelend als een vrachttrein achteraan.


Eronder
klonk, kalm en triest, het wanhopige gehuil van een vrouw.


Hij
gaf gas, rondde gevaarlijk slingerend de volgende bocht. In de verte zag hij de
lichtjes van Ardmore. Het licht van kaarsen en olielampen in de huizen. Sommige
mensen hadden natuurlijk aggregaten, realiseerde hij zich. De pub onder andere.
Darcy mankeerde niets; ze zat warm, droog en veilig binnen. Er was geen reden
om als een bezetene te rijden als er niets aan de hand was.


Desondanks
liet het gevoel van urgentie, de meedogenloze behoefte om zich te haasten hem
niet los. Met zijn handen om het stuur geklemd, nam hij slippend de bocht bij
Tower Hill. En plotseling bleef zijn auto staan.


'Wat
krijgen we nou, verdomme!' Uitzinnig, furieus, draaide hij het sleuteltje om,
drukte ongeduldig het gaspedaal in. Maar het enige wat hij in ruil daarvoor
kreeg, was een zwakke en spottende klik.


Vloekend
duwde hij het handschoenenvakje open, griste de zaklantaarn eruit die daar
altijd lag en zag met grimmige voldoening de straal oplichten.


Toen
hij uit zijn auto stapte, sloeg een heftige windstoot hem bijna tegen de grond.
Bijna doelbewust, leek het. Zich schrap zettend tegen de wind, strompelde hij
naar het hek, duwde het open terwijl de regen hem striemde en de hagel hem
ranselde. Als hij doorstak, bespaarde hij tijd.


De
drassige grond zoog aan zijn voeten, vertraagde hem tot een sukkeldrafje
terwijl hij wilde, moest, rennen. De grafzerken staken als tanden omhoog uit
een kniehoge laag mist die nergens anders hing.


Carrick,
dacht Trevor razend en met weerzin, die alle registers opentrok.


De
bliksem explodeerde weer, wierp een blauwe gloed op het graf van de lang
geleden omgekomen John Magee.


Bloemen?
Trevor kwam slippend tot stilstand en staarde hijgend naar het bloemtapijt dat
als een regenboog op het graf bloeide. Het gras was gebogen en platgeslagen
door de kracht van de storm, maar die tere bloemblaadjes waren open en volmaakt.
De wind die hem bijna omverduwde, deed de bloemen slechts zachtjes wiegen, en
ze waren niet aangetast door de koude vingers van de mist.


Magie,
dacht hij, en hij keek naar de zee, waar de golven met witte schuimkoppen
huizenhoog oprezen en weer te pletter sloegen. Magie was niet altijd leuk en
aardig. Deze avond was ze vervuld van toorn.


Hij
wendde zich af van het graf en haastte zich verder.


Slippend
en glijdend daalde hij de heuvel af. Halverwege botste hij keihard tegen een
boomstam, die leek op te rijzen uit het niets. Zijn schouder bonsde van de
pijn, leek het bonzen van zijn hart te evenaren. Telkens wanneer hij zijn evenwicht
verloor, over de met stenen bezaaide grond naar de weg beneden had moeten
tuimelen, wist hij het te hervinden.


Later
zou hij bedenken dat alleen dat al een wonder was geweest.


Toen
hij weer vaste grond onder zijn voeten had, begon hij te rennen. Zijn voeten
bonsden op het natte voetpad, nog een bocht om. Hij kon de pub nu zien, de
warme verwelkomende glans van licht achter het raam.


Met
brandende longen concentreerde hij zich daarop. Toen trok iets zijn blik in een
andere richting en omhoog. Een fluistering in de wind? Gehuil. Achter het
bovenste raam van het Gallagher-huis zag hij een vrouw staan. Blond haar
glanzend tegen het donker, groene ogen die naar hem keken.


Dat
klopte niet, dacht hij, maar zodra die gedachte bij hem was opgekomen, was de
vrouw verdwenen. Tegen het glas was slechts een flauw lichtschijnsel te zien,
en erachter bewoog niets.


Fout.
Er was iets fout. Dus veranderde hij van richting en bokste tegen de wind op
naar de deur van het huis. Hij duwde hem open, woeste wind en nog woestere
regen binnenlatend. Voor hij kon roepen, zag hij Jude boven aan de trap zitten.
Haar gezicht was lijkbleek; haar haren waren verward, en haar nachtpon was nat
van het zweet.


'Goddank!
Ik kan niet naar beneden.' Met een gesmoorde kreet greep ze haar buik vast. 'De
baby. De baby komt.'


Meedogenloos
bedwong hij zijn paniek, hoewel hij met twee treden tegelijk de trap op stoof
om bij haar te komen en haar hand te pakken. Ze kneep er zo hard in, dat zijn
botten bijna braken. 'Haal adem. In en uit, kom op. Kijk me aan en haal adem.'


'Ja,
oké, ja.' Ze keek hem aan, haar ogen groot en dof van de pijn die haar
verscheurde toen de wee zijn hoogtepunt bereikte. 'God, o, God, het is
ondraaglijk!'


'Ik
weet het. Ik weet het, schat. Blijf ademhalen. Het neemt nu weer af.'


'Ja.
Het trekt weg, maar... Ik had niet verwacht... Het gaat zo snel.' Terwijl ze
diep uitademde van opluchting dat de gemene pijn weg was, streek ze met een
trillende hand haar haren uit haar gezicht. 'Ik was van plan thee te drinken in
bed. Ik had Aidan aan de telefoon en vertelde hem dat ik naar bed ging. En toen
viel de stroom uit en begonnen opeens de weeën.'


'Ik
breng je naar het ziekenhuis. Alles komt in orde.'


'Trevor,
daar is het te laat voor. Dat haal ik niet meer.'


De
paniek dreigde de kop weer op te steken, maar hij wist haar te bedwingen
voordat hij Jude ermee kon aansteken. 'Meestal duurt het wel even. Hoeveel tijd
zit er tussen de weeën?'


'Bij
de laatste paar heb ik dat niet berekend. De telefoon is uitgevallen. Ik kon de
pub noch de dokter bellen. Ik dacht dat als ik naar beneden kon... maar ik kon
niet. Eerst waren ze kort op elkaar, twee minuten, en nu komen ze sneller en
zijn ze heviger.'


Jezus.
Lieve Jezus. 'Zijn je vliezen gebroken?'


'Ja.
Het had niet zo snel moeten gebeuren. De cursus, alle boeken. Het zou uren
moeten duren. Haal Aidan. Alsjeblieft, haal... O, God, er komt er weer een!'


Hij
hielp haar erdoorheen, zijn stem kalm en opwekkend terwijl hij koortsachtig
nadacht. Veel te dicht op elkaar, veel te hevig. Hij had het proces drie keer
bijgewoond, en dat volstond om te weten dat Jude gelijk had. Ze zou het
ziekenhuis niet halen.


'Ik
breng je naar bed. Sla je armen om mijn nek. Goed zo.'


'Ik
heb Aidan nodig.' Het liefst was ze in huilen uitgebarsten. Had ze met gierende
uithalen gesnikt.


'Dat
weet ik. Ik ga hem halen. Blijf kalm, Jude. Houd je taai.' Hij legde haar op
het bed, keek snel om zich heen. Ze had een paar kaarsen weten aan te steken.
Dat moest volstaan. 'Wanneer de volgende komt, moet je rustig in- en uitademen.
Ik ben zo terug.'


'Ik
red me wel.' Ze legde haar hoofd tegen de kussens die hij had opgestapeld. Ze
moest wel. Alles op de wereld hing ervan af. 'Vroeger deden vrouwen dit altijd
zonder artsen en ziekenhuizen,' zei ze met een geforceerd lachje. 'Alleen was geen
van die vrouwen ik. Schiet op.'


Hij
wilde er niet aan denken hoeveel weeën ze in haar eentje zou moeten doorstaan,
hoe bang ze eruitzag in het grote bed, met alleen het licht van kaarsen. Hij
wilde er niet aan denken hoeveel er fout kon gaan.


Hij
rende weer naar buiten, waar het nog steeds goot. De wind was gedraaid zodat
hij hem nu in de rug had, alsof ook de wind hem voortduwde en hem aanspoorde
zich te haasten. Desondanks leek het alsof hij kilometers had gerend voor hij zijn
hand om de deurknop van Gallagher's Pub sloot.


Hij
stormde de warmte, de muziek en het gelach in.


Darcy
draaide zich om en lachte stralend. 'Kijk eens wat de storm naar binnen heeft
geblazen.' Verder kwam ze niet want op dat moment drong de blik in zijn ogen
tot haar door. 'Wat is er? Ben je gewond?'


Hoofdschuddend
greep hij haar bij de schouder terwijl hij zich omdraaide naar Aidan. 'Het gaat
om Jude.'


'Jude?'


Trevor
had nog nooit het bloed zo snel, zo volledig zien wegtrekken uit iemands
gezicht. 'Wat is er?' Tegelijk dat Aidan het vroeg, tilde hij het luik in de
bar op en vloog erdoor.


'De
baby komt. Nu.'


'Bel
de dokter!' riep Aidan hun toe, en hij was de deur al uit.


'Nu,'
herhaalde Trevor tegen Darcy. 'Hij komt nu. Er is geen tijd voor de dokter, en de
telefoon is trouwens uitgevallen.'


'O,
Moeder van God.' Toen verdrong ze haar angst. 'Laten we dan opschieten. Jack,
Jack Brennan... Ga achter de bar staan. Wil iemand het tegen Shawn en Brenna
zeggen? Tim Riley, wil jij Mollie O'Toole gaan halen? Zij weet wat er gedaan moet
worden.'


Inderhaast
haar jasje vergetend, rende ze de regen in. 'Hoe heb je haar gevonden?' Hoewel
ze schreeuwde, werd haar stem bijna weggeblazen door de wind, overstemd door de
golven die tegen de zeewering beukten.


'Ik
kwam naar het dorp, en het huis was donker. Ik dacht dat er misschien iets mis
was.'


'Nee,
ik bedoel: hoe gaat het met haar? Houdt ze het uit?'


'Ze
was alleen.' Trevor zou nooit vergeten hoe ze eruit had gezien, evenmin dat hij
haar alleen had moeten laten. 'Ze was bang. Ze had pijn.'


Er
liep een rilling van angst over Darcy's rug. 'Jude Frances is een taaie. Ze
redt het wel. Wat de rest van ons betreft, we moeten bedenken wat we moeten
doen.' Ze streek de tegen haar gezicht geplakte haren weg toen ze het huis in
stoof. 'Je hoeft niet mee te komen naar boven. Het moet moeilijk zijn voor een
man.'


'Ik
ga mee.'


Jude
zat rechtop in bed te hijgen, met haar handen in die van Aidan geklemd. Aidans
ogen stonden wild, maar zijn stem was zacht. 'Zo moet het, schat, goed zo. Het
is nu bijna voorbij. Bijna achter de rug.'


Haar
gezicht badend in het zweet, zakte ze achterover. 'Ze worden heviger.'


'Ze
krijgt hem hier.' Zonder Judes handen los te laten, stond Aidan op. 'Ze zegt
dat ze hem hier krijgt. Ze kan de baby niet hier krijgen. Dat heb ik haar
gezegd. Maar ze wil niet luisteren.'


'Natuurlijk
kan ze hem hier krijgen.' Ondanks haar van angst verstikte stem zei Darcy het
alsof er geen vuiltje aan de lucht was. Als Aidan in paniek raakte, zou het
hopeloze onmogelijk worden. 'En is dat niet gezellig? Je hebt me de nacht wel uitgekozen
om de volgende Gallagher ter wereld te brengen, Jude Frances. Het is een
wilde.' Onder het praten ging ze naast het bed staan en droogde met een punt
van het laken Judes gezicht af. Wat moest ze doen? Wat moest ze in vredesnaam doen?
Ze kon niet denken. Ze moest denken. 'Vooruit, jij hebt die cursus gevolgd.
Vertel ons wat we als eerste moeten doen om van enig nut te zijn.'


'Ik
weet het niet. Het had niet zo moeten zijn. God, ik heb zo'n dorst.'


'Ik
haal water voor je.'


'IJs.'
Trevor deed een stap naar voren. 'Geef haar ijsschilfers. Aidan, ze zit
waarschijnlijk gemakkelijker als jij achter haar in bed gaat zitten en haar rug
steunt. Ze kan beter half overeind zitten. Ik was de ruggensteun van mijn zus tijdens
al haar drie bevallingen.'


Natuurlijk
was dat meer een geintje geweest, dacht hij. Alles had plaatsgevonden in een
keurig schone, vrolijke kraamkamer, met zijn zwager op zijn post en in
aanwezigheid van een arts en een verpleegstervroedvrouw.


'Kijk.'
Darcy glimlachte stralend. 'Een man met ervaring. Precies wat we nodig hebben.
Ik ga eerst een koele natte doek voor je halen, schat, en dan wat van die
ijsschilfers.'


Jude
hapte naar lucht, met haar ene hand door de lucht zwaaiend en met de andere
naar Darcy's arm graaiend. 'Nu! Hij komt nu!'


'Nee,
nog niet.' Plan, prioriteiten, volgorde, hield Trevor zich voor. Zich
vermannend sloeg hij het laken terug. 'Je baarmoeder ontsluit zich.' Hij zette alles
uit zijn gedachten, behalve wat er moest worden gedaan. 'Nog niet persen, Jude.
Puf je door de wee heen. Adem. Aidan?'


'Goed
zo, schat. Puffen.' Hij sloeg een arm om haar heen en streek in cirkels over
haar keiharde buik. 'Houd vol en puf, dan ben je zo over het ergste heen.'


'Eroverheen?
Lazer op!' Toen de wee op zijn hoogtepunt was, reikte ze naar achteren en greep
een handvol van zijn haren, zodat zijn ogen uitpuilden. 'Wat weet jij ervan?
Wat weet jij er verdomme van, zak!'


'Je
kunt beter,' voerde Darcy aan, en ze vroeg zich af of Judes vingers tot op het bot
van haar arm zouden prikken. 'Op een moment als dit zijn er veel betere
scheldnamen voor hem.'


'Idioot,
imbeciel, lompe aap. Klootzak!' schreeuwde ze toen de pijn zijn piek bereikte.


'Dat
alles en meer, schat,' fluisterde hij, nog steeds over haar buik strijkend. 'Ik
ben dat alles en meer. Kijk, de pijn trekt weg. Wil je nu mijn haar loslaten
voordat je alles er met wortel en al uittrekt?'


'Laten
we aan de slag gaan.' Er was nog maar weinig tijd, dacht Trevor. Hij hoorde de
klap van de voordeur, het geroffel van voeten op de trap en was blij dat er
meer hulp kwam.


'Shawn.'
Zodra Shawn en Brenna de kamer in stoven, begon hij bevelen uit te delen.
'Steek de haard hier aan. Het moet warm zijn. Brenna, ga naar beneden en haal
ijs, hak wat fijn voor Jude om op te kauwen. Zoek een scherpe schaar en touw. Darcy,
schone lakens en handdoeken.'


Toen
ze wegrenden, keek Trevor naar Jude. ‘Ik ga mijn handen wassen. Mijn zus hield
van muziek tijdens de bevalling, zei dat die haar kalmeerde.'


'We
waren van plan muziek aan te hebben.'


Trevor
knikte. 'Zing,' beval hij Aidan voor hij de kamer uit ging.


Hun
samenwerking verliep soepel en snel. Binnen tien minuten brandde het vuur,
zodat de kamer werd gevuld met licht en warmte. Buiten gierde de wind in een
soort woeste triomf, maar in de kamer waren de stemmen verheven in gezang.


In
bed leunde Jude achterover tegen Aidan, terwijl ze op de adem probeerde te
komen waarvan de weeën haar beroofden. Elk greintje van haar wilskracht was
geconcentreerd op het kind dat vastbesloten was te worden geboren. Zulk een concentratie
en doelbewustheid lieten geen ruimte voor preutsheid. Ze kon slechts dankbaar
zijn dat Trevor aan haar voeten knielde, tussen haar opgetrokken benen.


'Ik
moet persen. Ik kan niet anders.'


'Wacht
nog even.' Dat was voor hemzelf, om moed te vatten. 'Je moet ophouden zodra ik
het zeg, dan kan ik het hoofd en de schouders van de baby omdraaien.' Hij had
ernaar gekeken, hield hij zich voor, was erdoor gefascineerd geweest. Hij kon
het.


'Oké,
bij de volgende wee moet je persen, en zodra ik "stop" zeg, moet je
puffen.’ Met zijn onderarm streek hij het zweet van zijn voorhoofd. Hij ademde
diep in en weer uit.


'Hij
begint. Ik moet -'


'Persen!'
zei hij, op hetzelfde moment dat de bliksem uiteenspatte in miljoenen wilde
edelstenen van licht. Tot zijn schrik schoot de baby als een glibberige kogel
naar buiten, recht in zijn handen, en begon meteen te huilen. 'Wow!' Verbouwereerd
keek hij naar het wriemelende furieuze hoopje leven in zijn handen. 'Die had
haast. Het is een meisje,' bracht hij uit, en hij keek op. Zijn ogen ontmoetten
die van Darcy en zagen haar, voor de derde keer, huilen.


'Jude.'
Heen en weer wiegend, drukte Aidan zijn gezicht tegen de haren van zijn vrouw.
'Kijk naar haar. Kijk. Wat is ze mooi.'


'Ik
wil -' Terwijl de woorden haar in de keel bleven steken, strekte Jude haar
armen uit. Toen Trevor de baby op haar buik legde en haar handen de baby voor
het eerst aanraakten, lachte ze. 'Ze is volmaakt. Is ze niet volmaakt? Ze heeft
al haar. Moeten jullie kijken. Mooi donker haar.'


'En
een navenante stem.' Shawn liep om het bed heen om Jude een zoen op haar wang
te geven. 'Ze heeft jouw neus, Jude Frances.'


'Heus?
Ik geloof dat je gelijk hebt.' Ze draaide haar hoofd om en gaf Aidan een kus op
zijn mond. 'Dank je.'


Hij
kon niet meer uitbrengen dan haar naam voor hij zijn hoofd op haar schouder
legde.


'Hoe
noemen we haar?' Darcy wrong de doek uit, die ze weer nat had gemaakt, en bette
Judes gezicht. Ze wilde naast het bed ineenzakken, haar hoofd erop leggen en
huilen en lachen tegelijk. Nog niet, beval ze zichzelf. Nog niet. 'Welke naam
hebben jullie uiteindelijk voor haar gekozen?'


'Ailish.'
Jude onderbrak het tellen van haar dochters vingertjes - kijk eens hoe klein!
hoe volmaakt! - om Trevor aan te kijken. 'Hoe heet je moeder, Trevor?'


'Wat?'
Hij had zich niet bewogen, en nu schudde hij zijn hoofd als om het helder te
maken. 'Mijn moeder? Carolyn.'


'Dan
heet ze Ailish Carolyn Gallagher. En jullie zijn allemaal haar peetouders.'


Een
ogenblik lang merkte niemand dat de storm was gaan liggen.


*****


Het was
een uitermate vreemde gewaarwording dat zijn benen slap waren toen hij de trap
af ging. Hij voelde zich energiek, helder - zo zeer zelfs, dat hij meende
vijftien kilometer te kunnen hardlopen zonder buiten adem te raken. Toch waren zijn
benen slap als was.


Brenna
en Shawn waren al in de keuken en hadden een glas whisky voor hem ingeschonken.
Zonder iets te zeggen, pakte hij het aan en sloeg het achterover.


'Dat
geeft niet, maar nu moet je er nog een.' Brenna nam de honneurs waar en schonk
met gulle hand in. 'Om een toost uit te brengen. Op Ailish Carolyn Gallagher.'


Ze
klonken, en hij dronk opnieuw, in zijn enthousiasme zijn gebruikelijke
voorzichtigheid uit het oog verliezend. 'Wat een avond.'


'Wat
je zegt.' Shawn gaf hem een klap op zijn rug. 'Lieve hemel, Trevor, je was
eerste klas.'


'Ik
wil Trev niet beledigen, maar ik geef Jude vanavond de prijs. Ik hoop dat ik
half zo flink ben wanneer ik zover ben.'


Trev
bracht zijn glas al naar zijn mond maar ving de tintelende blik op die ze
uitwisselden. 'Ben je zwanger?'


'We
hebben het vanavond aangekondigd in de pub. Daarom zit er thee in mijn glas in
plaats van whisky. Maar je hoeft niet ongerust te zijn, want ik beval niet voor
februari, en tegen die tijd is alles klaar, behalve de inrichting van het
theater.'


'Wij
zouden ook thuis moeten bevallen, Brenna. Het was mooi op deze manier.'


'Oké,
doen we. Als jij uitdoktert hoe je een baby ter wereld moet brengen.'


'Hoe
dan ook,' zei Trevor, 'gefeliciteerd.' Hij klonk opnieuw met haar en Shawn.
'Maar doe me een lol en probeer het kalmer aan te doen dan je schoonzus. Het
hele zaakje afhandelen in minder dan twee uur is te zenuwslopend.'


'Met
een prachtige afloop. Je hebt het geweldig gedaan.'


'Dat
is waar,' beaamde Shawn. 'Nu kunnen we beter teruggaan naar de pub en het
nieuws vertellen. Kom ook als je zin hebt; we gaan het vieren. Ik beloof je dat
je van je levensdagen niet meer hoeft te betalen in Gallagher's.'


Tot
Trevors schrik pakte Shawn hem bij zijn schouders en gaf hem enthousiast een
zoen.


'Dank
je. Kom, Brenna.'


Trevor
stond alleen in de keuken en schaterde het uit.


'Het
is een vrolijke avond,' zei Darcy toen ze binnenkwam.


'Shawn
gaf me een zoen, recht op mijn mond.'


'Ik
kan niet achterblijven bij mijn broer.' Ze sprong op, zodat hij naar achter
wankelde, en kuste hem hard en lang. 'Zo, dat moet genoeg zijn.' De
pretlichtjes verdwenen echter uit haar ogen toen ze een hand tegen zijn wang
legde. 'Je bent een


held.
Nee, je hoeft je hoofd niet te schudden. We hadden het misschien gered zonder
jou, maar ik moet er niet aan denken.'


'Jij
hield het hoofd koel.'


'Ik
was het liefst gillend weggelopen.'


'Ik
ook.'


Met
haar ogen knipperend sprong ze weer op de grond. 'Meen je dat? Je zag er zo
competent uit, zo kalm. Je deelde bevelen uit, nam de leiding alsof je elke
zaterdag als hobby baby's verloste.'


'Ik
was doodsbang.'


'Dan
ben je pas echt een held.'


'Het
was geen heldhaftigheid; het was pure angst.' Nu kon hij het bekennen. 'Het
leek in niets op de bevallingen van mijn zus. Het enige wat ik toen hoefde te
doen, was er zijn, haar hand vasthouden, luisteren naar de verwensingen die ze
mijn zwager naar het hoofd slingerde, af en toe samen met haar ademhalen. En er
waren artsen en monitors en... van alles,' zei hij, plotseling uitgeput. 'Dit
was... Jezus. Dit was primitief. Het was fantastisch.' Hij sloeg de rest van
zijn whisky achterover. 'Niets was zoals het had moeten zijn, en toch was het
precies juist. Alsof het was voorbestemd.'


'Wij
allemaal samen op deze manier, in dit huis.' Ze legde een hand op zijn arm.
'Ja, het was juist. Ik heb het gevoel dat ik vanavond heb deelgenomen aan een
wonder. De baby, onze Ailish, zag er gezond uit, niet?'


'Ze
zag er volmaakt uit. Maak je geen zorgen.'


'Natuurlijk
heb je gelijk. Brullend op weg naar buiten, en nu al aan de borst. Beter kan
het niet zijn. En Jude straalt. Laten we dus proosten op een volmaakt wonder.'


Hij
wierp een blik op de whiskyfles. 'Ik heb er al twee gehad, met Brenna en
Shawn.'


'Wat
wil je daarmee zeggen?' vroeg ze terwijl ze nog een glas pakte en inschonk.


'Niets.
Geen idee. Op het wonder, dan maar. De nieuwste Gallagher.'


'Slainte.’
Ze bracht het glas naar haar mond, boog haar hoofd naar achter en sloeg de
whisky achterover op een manier waardoor hij zich verplicht voelde hetzelfde te
doen. 'Ik ga theezetten voor de kersverse moeder en daarna opruimen. Zie ik je in
de pub?'


'Ik
wacht hier op je.'


'Dat
vind ik fijn.' Toen ze zich omdraaide om de ketel op te zetten, zag ze de
theepot onder een theemuts staan. 'Shawn is me niet alleen met de kussen voor
geweest maar ook met de thee. Ga zitten en ontspan,' adviseerde ze terwijl ze
kopjes op een blad zette. 'Wonderen daargelaten is baby's ter wereld brengen
uitputtend werk.' 


'Vertel
mij wat.'


Toen
ze de keuken uit liep, maakte hij aanstalten om te gaan zitten, maar opeens
voelde hij zich schuldig. Hij moest naar boven, zien of alles in orde was,
kijken of ze nog iets anders nodig had. Bovendien was hij te rusteloos om te
zitten. Hij was te vol van die briljante energie.


Toen
hoorde hij de voordeur opengaan en Darcy's stem die opgewekt Mollie O'Toole
begroette.


Godzijdank,
dacht Trevor uit de grond van zijn hart. Voor het eerst in zijn leven was hij
blij dat hij de leiding uit handen kon geven. Hij slenterde door de keuken,
keek uit het donkere raam en dacht er net over koffie te zetten, toen Aidan
bijna dansend binnenkwam.


'Daar
is de man van de avond.'


Ditmaal
was Trevor voorbereid, maar desondanks slaagde hij er niet in de stevige zoen
te ontwijken. 'Dat is de derde,' mompelde hij. ‘Ik raak eraan gewend. Hoe gaat
het met Jude?'


'Ze
straalt. Ze zit in bed thee te drinken terwijl Darcy de baby knuffelt.'


'Darcy?'


'Heeft
me eruit geschopt,' zei Aidan terwijl hij een glas pakte. 'Ze zei dat ik naar
beneden moest gaan en als een kersverse vader moest drinken zodat zij haar
voorrechten als tante kon opeisen en de baby kon verwennen.'


'Tante?'
Hoe hij het ook probeerde, hij kon zich Darcy niet voorstellen als een tante.


'Mollie
O'Toole is druk in de weer en blijft vannacht slapen. Ze hebben Ailish al een
nachtponnetje met kant aangetrokken. Ze ziet eruit...' Zijn stem stierf weg.
Hij boog zich voorover en legde zijn handen op het aanrecht. 'Jezus. Jezus! Wat
dit met een man doet! Mijn hart loopt over, ik zweer het. Ik had niet geweten
dat er nog meer te voelen was dan ik al voelde. Dat ik in een oogwenk zo van
iemand kon houden. Daar is ze, nog geen uur oud, en ik zou een moord voor haar plegen.
Voor haar sterven. En dan te bedenken dat ik hen niet had gehad als het lot
niet de deur voor me had geopend’


Trevor
zei niets, kon niets zeggen.


'Voor
deze ene nacht sta ik mijn hele leven bij je in het krijt.'


'Nee.'


'Jawel.
Als jij op een dag gezegend bent met je eigen kind, zul je weten hoeveel ik je
verschuldigd ben.' Aidan kwam tot zichzelf en draaide zich om. Als hij zo
doorging, zou hij de man reddeloos in verlegenheid brengen. ‘Ieren zijn
sentimentele mensen. Laten we iets drinken, opdat ik weer stevig op mijn benen
sta.'


Als
het toosten in dit tempo doorging, bedacht Trevor, zou hij niet alleen door
zijn benen zakken maar ook op zijn gezicht vallen. Toch hief hij het glas met
Aidan op de jonge moeder en vervolgens op het kind.


Tegen
de tijd dat Aidan weer naar boven ging en Darcy weer naar beneden kwam, had hij
het gevoel dat hij door een geelbruine waas van Jameson's naar een draaideur
keek. En dat leek volkomen goed.


Aan
één blik op zijn gezicht, de vrolijke en onmiskenbaar bezopen grijns die zo
vertederend was als die van een jongen, en op zijn verwarde haar en zijn slappe
lichaam uitgestrekt in de stoel, had Darcy genoeg om te weten hoe de vork in de
steel zat. Omdat ze hem het liefst had geknuffeld zoals ze haar nichtje had
geknuffeld, liep ze naar hem toe en klopte tegen zijn wang. 'Je bent aardig op
weg om dronken te worden, hè, schat?'


'Ik
drink nooit meer dan twee glazen. Je raakt er beneveld van.'


'Natuurlijk,
en het is een mooie en goede regel die erom smeekt te worden gebroken op een
avond als deze.'


'Het
zou onbeleefd zijn geweest niet op de baby te drinken.'


'Onvergeeflijk.'


'Toosten
we nog een keer op de baby?'


Zijn
stem klonk zo hoopvol, dat ze in de lach schoot. 'Ik denk dat het tijd is dat
we naar de pub gaan, dan zullen we zien. Kom, dan help ik je op de been. Je mag
op mij leunen.'


'Ik
kan opstaan.' Enigszins beledigd kwam hij overeind. Zodra hij stond, draaide de
kamer een keer langzaam en tamelijk mooi om zijn as. 'Ho!' Hij stak een hand
uit. 'Niets aan de hand. Ik moet alleen mijn evenwicht vinden.'


'Laat
het me weten wanneer je het hebt gelokaliseerd.' Ze wierp een blik op de fles,
vertrok haar gezicht toen ze het niveau zag. Ze had niet beseft hoeveel whisky
ze met zijn drieën in die arme man hadden gegoten. 'We hebben je schandalig


misbruikt,
en dat nog wel na je heldhaftige optreden.' Zorgzaam sloeg ze een arm om zijn
middel. 'We gaan naar de pub, dan geef ik je wat te eten. Ik wed dat je wel
iets warms in je maag wilt.'


'Jou.
Ik heb jou al daar, en in mijn hoofd. Overal. Aidan heeft me gekust, dus nu is
het jouw beurt.'


'Daar
komen we nog aan toe, te zijner tijd.' Met haar arm om zijn middel en die van
hem kameraadschappelijk om haar schouders wankelden ze de gang door.


'Laten
we naar de baby gaan kijken. Ik ben dol op baby's.' In het voorbijgaan
probeerde hij koers te zetten naar de trap, maar ze loodste hem verder naar de
deur.


'Heus?'
Goh, wat een openbaring. 'Morgenochtend gaan we haar bezoeken. Ailish slaapt nu
als een engel, en Jude is hard aan rust toe.' Het lukte haar de deur open te
doen, hem mee te tronen naar buiten.


De
frisse lucht overspoelde hem als een golf, deed hem zwaaien op zijn benen.
'Man, wat een avond.'


'Ik
waarschuw je! Als je van je stokje gaat, laat ik je liggen waar je valt.'
Ondanks het dreigement hield ze hem steviger vast.


'Ik
ga niet van mijn stokje. Ik voel me fantastisch.' De sterren waren opgekomen.
Duizenden ervan fonkelden, knipoogden, glansden tegen een hemel van zwart glas.
Het was alsof het nooit had geonweerd.


'Luister,
je kunt de muziek uit de pub horen.' Hij bleef staan, trok haar dichter naar
zich toe. 'Wat is dat liedje? Ik ken het.' Hij concentreerde zich, tot het hem
duidelijk voor de geest kwam. Toen begon hij tot Darcy's verbazing en verrukking
te zingen.


Staande
in de zeewind en het licht van de sterren zong ze de tweede stem van het
refrein met hem mee.


 



Her
eyes they shone like diamonds,


Youd think
she was queen of the land,


And
her hair hung over her shoulders


Tied up with
a black velvet band.


 



Hij keek
haar grinnikend aan, verschoof zodat hij beide armen om haar heen kon slaan. 'Het
doet me altijd aan jou denken.'


'In
de gegeven omstandigheden zal ik dat als een compliment opvatten. Ik wist niet
dat je kon zingen, Trevor Magee, en nog wel met zo'n mooie krachtige stem. Wat
voor verrassingen heb je nog meer voor me in petto?'


'Daar
komen we nog aan toe, te zijner tijd.'


Ze
schoot in de lach, wurmde zich ver genoeg los om hem weer aan het lopen te
krijgen. 'Daar reken ik op.'
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Het
meeste ervan was wazig. Gezichten, stemmen, beweging. Hij wist niet meer
hoeveel glazen er in zijn handen waren gedrukt, hoe vaak hij een klap op zijn
rug had gekregen. Hij herinnerde zich dat hij was gezoend, herhaaldelijk.


Velen
hadden een traan gelaten. Hij was doodsbenauwd dat hij zelf een van die velen
was geweest.


Er
was gezongen - hij was er zo goed als zeker van dat hij een solo ten gehore had
gebracht. Er was gedanst - vaag herinnerde hij zich dat hij over de vloer had
gecirkeld met zijn eerste elektricien, een potige man met een tatoeage. Op een
gegeven moment, meende hij, had hij een speech afgestoken.


Ergens
gedurende de chaos had Darcy hem meegetroond naar de keuken, waar ze soep in
hem had gegoten. Of zijn hoofd in de kom geduwd, daar was hij niet helemaal
zeker van.


Wel
herinnerde hij zich dat hij haar op de vloer had proberen te worstelen. Op zich
niet zo'n slecht idee, als Shawn zich op dat moment niet in de keuken had
bevonden - en als hij de partij niet had verloren van een vrouw die minstens
vijfentwintig kilo lichter was dan hij.


Jezus
Christus. Hij was stomdronken geweest.


Niet
dat hij niet eerder dronken was geweest. Per slot van rekening had hij
gestudeerd. Als hij zin had, kon hij fuiven en dronken worden. Waar het om
ging, was dat deze dronkenschap hem had overvallen, en hij vond het niet
prettig dat de details van zijn gedrag hem zo vaag voor de geest stonden.


Eén
ding stond hem echter nog glashelder bij. Zo helder als een glas van
Waterford-kristal. Darcy die hem naar boven loodste naar bed, hij struikelend,
en jawel, nog steeds zingend, een gênant sentimentele vertolking van Rose of
Tralee. Welke uitvoering hij lang genoeg had onderbroken om Darcy mee te delen
dat de dochter van de nicht van zijn moeders tante in 1980 en nog iets de
Chicago Rose was geweest.


Zodra
hij languit op bed had gelegen, had hij een voorstel gedaan dat zo
onkarakteristiek obsceen was, dat een iedere andere vrouw hem waarschijnlijk
van de trap zou hebben gegooid. Darcy, daarentegen, had enkel gelachen en
opgemerkt dat mannen in zijn toestand niet half zo goed waren als ze dachten en
dat hij beter kon gaan slapen. Hij was haar ter wille geweest en had zichzelf
een zekere vernedering bespaard door het bewustzijn te verliezen.


Nu
was hij echter wakker, in het pikkedonker, met ongeveer het halve strand van
Ardmore Bay in zijn mond en de volledige bezetting van Riverdance dansend in
zijn hoofd. Daar lag hij, hopend op vergetelheid.


Toen
zijn wens niet werd vervuld, stelde hij zich voor hoe fijn het zou zijn zijn hoofd eraf te zagen en weg te zetten om te genezen,
terwijl de rest van zijn lichaam wat slaap kreeg. Maar om dat te doen, moest
hij een zaag zoeken, nietwaar?


Van
mening dat het waarschijnlijk verstandiger was een emmer pijnstillers in te nemen,
kwam hij voorzichtig overeind. Elke centimeter was een straf, maar hij wist een
kreun in te slikken en door te gaan tot hij op de rand van het bed zat.


Met
lodderige ogen keek hij naar de fosforescerende wijzerplaat van de wekker.
Kwart voor vier. Het werd beter en beter. Behoedzaam draaide hij zijn hoofd om.
Hij zag dat Darcy nog sliep, vredig en volmaakt.


Bittere
wrok vermengde zich met het zand in zijn mond. Hoe kon een vrouw doorslapen
wanneer een man naast haar stervende was? Had ze geen gevoel, geen mededogen?
Geen kater?


Hij
moest zich inhouden om haar geen flinke por te geven zodat hij zijn ellende kon
delen. In plaats daarvan stond hij op. Hij knarsetandde toen de kamer begon te
tollen. Zijn maag draaide zich om, sloot zich aan bij de andere opstandige delen
van zijn lichaam en bewoog misselijkmakend.


Nooit
meer, zwoer hij. Nooit meer zou hij zich dronken drinken. Zelfs niet als hij
drielingen ter wereld bracht tijdens een tornado. Bij de gedachte aan het
wonder van dat kleine huilende leven in zijn handen wilde hij glimlachen, maar
het enige wat hij wist te produceren toen hij naar de badkamer wankelde, was
een grimas.


Zonder
erbij na te denken, deed hij het licht aan. Het volgende moment hoorde hij een
hoog gierend geluid dat zijn eigen gil bleek te zijn. Verblind, gefolterd, gaf
hij een klap op de schakelaar. Hij kwam gevaarlijk dicht bij gejammer toen de gezegende
duisternis weer inviel. Met zijn rug tegen de muur bleef hij staan om op adem
te komen.


'Trevor?'
Darcy's stem was zacht, haar hand op zijn arm teder. 'Voel je je niet goed?'


'Jawel
hoor, ik voel me prima, dank je. En jij?' De woorden kwamen knarsend uit een
keel die momenteel was bekleed met grof schuurpapier.


'Ach,
arme schat. Nou ja, als je geen kater had na gisteravond zou je niet menselijk
zijn. Kom, ga weer liggen en laat Darcy maar voor je zorgen.'


Nu
ze wakker was en bereid hem te verzorgen, voegde zijn ergernis zich pervers bij
het onaangename mengsel dat in hem broeide. 'Jij en je troep sadisten hebben al
voor me gezorgd.'


'Ja,
het was vreselijk. Ik schaam me dood.'


Hij
zou zijn ogen dreigend tot spleetjes hebben geknepen als ze niet te
bloeddoorlopen waren geweest om het te riskeren.'Lach je?'


'Natuurlijk.'
Ze pakte hem bij de arm en trok hem mee naar de slaapkamer. 'Maar dat doet niet
ter zake. Kom, ga zitten, goed zo.'


Ze
was er veel te goed in, dacht hij. Hoeveel dronken mannen had ze de volgende
ochtend terug in bed gestopt? Het was een gemene gedachte, een onwaardige
gedachte, maar hoewel hij dat wist, kon hij niet voorkomen dat ze wortel
schoot. 'Heb je hier veel ervaring mee?'


Iets
in zijn toon kwetste haar, maar ze zette het van zich af omdat hij leed. 'Je
kunt geen pub runnen zonder af en toe ervaring op te doen met iemand die te
diep in het glaasje heeft gekeken. Je moet wat van het geneesmiddel nemen; dat
is alles.'


'Als
je denkt dat ik je nog meer whisky in me laat gieten, ben je gek.'


'Nee,
ik heb iets beters. Maak het je gemakkelijk.'Voorzichtig en efficiënt als een
verpleegster schudde ze de kussens in zijn rug op. 'Het duurt even. Ik had het
gisteravond moeten maken, maar door alle opwinding heb ik er niet aan gedacht.'


'Ik
wil gewoon een pijnstiller.' Bij voorkeur een ter grootte van Pluto.


'Ik
weet het.' Ze streek met haar lippen over zijn bonzende voorhoofd.'Ik ben zo
terug.'


Wat
was dit voor een spelletje, vroeg hij zich af. Waarom was ze zo aardig, zo
lief? Hij had haar om vier uur ’s ochtends wakker gemaakt en haar afgesnauwd.
Waarom had zij geen nadelige gevolgen van het feest van de vorige avond?


Argwanend
kwam hij weer overeind, en met opeengeklemde kaken worstelde hij zich in zijn
spijkerbroek. Hij trof haar aan in de keuken, en toen zijn mishandelde ogen
gewend waren aan het felle licht, zag hij dat ze ingrediënten dooreen mengde in
een karaf.


'Jij
bent nuchter gebleven.'


Ze
onderbrak haar bezigheden om hem aan te kijken. Hoewel hij er vreselijk beroerd
uitzag, was hij nog steeds knap. 'Ja.'


'Waarom?'


'Zelfs
voor we in de pub aankwamen, was het al duidelijk dat je dronken genoeg zou
worden voor twee. En je had er recht op. Schat, waarom ga je niet zitten? Je
hoeft het gelag niet dubbel te betalen. Je hoofd moet vanochtend zo groot als
de maan zijn.'


'Ik
maak er geen gewoonte van dronken te worden.' Hij zei het met enige waardigheid,
maar omdat hij zich onmiskenbaar misselijk voelde, ging hij terug naar de
woonkamer om op de armleuning van een stoel te gaan zitten.


'Daar
ben ik van overtuigd.' Daarom, nam ze aan, voelde hij zich vanochtend niet
alleen beroerd maar ook beledigd. Het was aanbiddelijk. 'Maar het was een avond
voor uitzonderingen, en je amuseerde je geweldig. Het was het beste feestje dat
we hier hebben gehad sinds de bruiloft van Shawn en Brenna, en dat ging de hele
dag en de halve nacht door.'


Ze
liep de keuken uit, haar ochtendjas om haar benen zwierend, met een glas met
een donkere en verdacht ogende vloeistof erin. 'We hadden tenslotte zoveel te
vieren. Jude en de baby, en het theater.'


'Hoezo
het theater?'


'De
naamgeving ervan. O, dat is waarschijnlijk weggespoeld door het bier, hé? Je
maakte de naam van het theater bekend. Duachais. Ik ben nog nooit zo blij
geweest, Trevor. En alle mensen in de pub waren net zo opgetogen als ik. Het
betekent iets voor ons allemaal hier.'


Het
irriteerde hem dat hij zich er niets van herinnerde, dat hij het bekend had
gemaakt toen hij niet bij zijn positieven was. Dat was toch niet waardig? 'Jij
hebt de naam bedacht.'


'Ik
heb je het woord gezegd. Jij hebt het op de juiste plaats gebracht. Hier, spoel
je pijnstiller hiermee weg, dan ben je in een mum van tijd weer helemaal de
oude.'


'Wat
is het?'


'Gallagher's
Fix, een drankje bereid volgens een oud familierecept. Kom op, wees een flinke
jongen.'


Haar
kwaad aankijkend, pakte hij de pijnstiller van haar uitgestoken hand en nam
vervolgens het glas aan. Ze zag er mooi, uitgerust, volmaakt uit, met haar
glanzende haren los, haar ogen helder en geamuseerd, en om haar mond een trek die
medeleven had kunnen uitdrukken. Hij verlangde er wanhopig naar zijn zere hoofd
op haar mooie borsten te leggen en vredig te sterven.


'Het
bevalt me niet.'


'Nou,
nou, zo slecht smaakt het toch niet?'


'Nee.'
Omdat er niets anders beschikbaar was, nam hij een slok. 'De hele toestand
bevalt me niet.'


Dat
verlangen, dacht hij toen ze geduldig wachtte tot hij het glas had
leeggedronken. Het was te groot, te scherp. Zelfs nu hij zich zo beroerd voelde
als maar kon, werd hij verteerd door verlangen naar haar. Het was vernederend.


'Dank
je.' Hij duwde het glas in haar hand.


'Graag
gedaan.' Ze voelde haar woede opkomen maar onderdrukte die, zichzelf eraan
herinnerend dat hij een beetje geduld en verwennerij verdiende.


Hij
had haar nichtje ter wereld gebracht, en daarvoor zou ze haar hele leven bij
hem in het krijt staan. Verder had hij zijn theater de naam gegeven die zij had
geopperd. Dat was een eer die ze niet zou geringschatten door tegen hem te
snauwen nu hij gevloerd was.


Dus
slikte ze haar woede in en maakte ze zich klaar om hem een beetje te vertroetelen.
'Ik zal je zeggen wat je nu nodig hebt: een lekker warm ontbijt, daar knap je
van op. En koffie. Ik zal je liefhebbende moeder zijn en ervoor zorgen.' Ze
liep terug naar de keuken, bleef bij de deur staan en schudde haar hoofd.
'Lieve hemel, waar is mijn hoofd? Over moeders gesproken, die van jou heeft
gisteravond naar de pub gebeld.'


'Wat?
Mijn moeder?'


'Toen
je buiten een serenade bracht aan de Duffy's, die naar huis gingen. Shawn heeft
met haar gepraat, en ze vroeg hem je een boodschap door te geven.'


Hij
was opgestaan. 'Er is toch niets met ze?'


'Helemaal
niet. Shawn zei dat ze tevreden en gelukkig klonk, en ze feliciteerde ons met
Ailish. Maar goed, ze vroeg hem je te zeggen dat het natuurlijk normaal was en
dat ze in de wolken was. En of je haar vandaag terug wilde bellen om haar er
alles over te vertellen.'


'Normaal
wat? Alles waarover?'


Ze
was verder de keuken in gegaan en riep door de deuropening: 'Geen idee.'


'Ik
weet niet wat ze -' Hij onderbrak zichzelf, wankelde en steunde met een hand op
de rugleuning van de stoel.


Ik
ben verliefd op haar. Is het normaal dat ik me daardoor een idioot voel?


Maar
hij had die e-mail niet verstuurd. Hij had op het punt gestaan die zinnen te
verwijderen toen de stroom was uitgevallen, zijn laptop was uitgegaan. Hij had
niet op 'verzenden' geklikt. Nee, ze had onmogelijk een bericht kunnen ontvangen
dat hij niet had verstuurd.


Toen
wreef hij met zijn handen over zijn gezicht. Had hij niet al geleerd dat het
onmogelijke hier haast het alledaagse was?


En
nu? Zijn moeder was in de wolken omdat hij zich een idioot voelde. Dat kwam
goed uit, concludeerde hij, nu ongedurig door de kamer ijsberend, want hij
voelde zich met de minuut een grotere idioot.


De
vrouw in de keuken maakte hem zwak en idioot en stom. En deels verheugde hij
zich over het feit dat hij zwak en idioot en stom van verliefdheid kon zijn.
Dat baarde hem zorgen.


Hij
bleef staan om naar het schilderij van de zeemeermin te kijken en voelde zijn
woede oplaaien. En op wie was hij verliefd? Wie was ze echt? Hoeveel van haar
was de hier afgebeelde sirene en hoeveel de hartelijke vrouw die zijn ontbijt
klaarmaakte? Misschien was het allemaal een betovering, een soort egoïstische
magie die over hem was geweven en zijn eigen emoties onbeheersbaar had gemaakt
om de behoeften van iemand anders te bevredigen.


Misschien
wist ze het.


Duachais.
De overlevering van een plaats, dacht hij somber.


Darcy
kende de overlevering van deze plaats. Gwen had edelstenen aangeboden gekregen,
van de zon en de maan en de zee. En ze had ze geweigerd. Wat had Darcy gezegd
toen hij haar had gevraagd of ze haar trots zou inruilen voor edelstenen?


Dat
ze een manier zou bedenken om beide te houden.


Hij
zou durven wedden dat het haar lukte. Ze had dit schilderij gehouden, niet? Had
het gehouden, het aan haar muur gehangen lang nadat ze de kunstenaar de deur
had gewezen.


'Ik
heb hierboven geen vleeswaren voor het ontbijt,' zei Darcy toen ze uit de
keuken kwam. 'Dus ik moet naar beneden om wat van Shawn te pikken. Wil je bacon
of worstjes, of heb je ruimte voor allebei?'


'Ben
je met hem naar bed geweest?' Het was eruit voordat hij zich kon inhouden.


'Wat?'


'De
kunstenaar, degene die dit heeft geschilderd.' Trevor draaide zich om, zag zijn
eigen belachelijke verontwaardiging onder ogen. 'Ben je met hem naar bed
geweest?'


Hoewel
het bloed haar naar het hoofd steeg, nam ze een ogenblik de tijd om na te
denken. 'Je stelt mijn geduld wel heel erg op de proef, Trevor, en ik sta toch
al niet bekend om mijn geduld. Dus zeg ik alleen dat het je niet aangaat.'


Natuurlijk
ging het hem niet aan. 'Dat gaat het verdomme wél.
Was hij verliefd op je? Genoot je daarvan, dat je die fantasie voor hem was,
voor je hem dumpte?'


Ze
zou zich er niet door laten kwetsen. Dat liet ze niet toe.


Dus
concentreerde ze zich op de woede in Trevors ogen en liet haar eigen woede
opkomen. 'Je slaat me niet hoog aan, en je zit er niet ver naast. Ik heb mannen
gehad, en daar verontschuldig ik me niet voor. Ik heb genomen wat me uitkwam,
nou en?'


Hij
propte zijn handen in zijn zakken. 'En wat komt jou uit, Darcy?'


'Jij
kwam me uit, een tijdje, maar zo te zien hebben we het eind bereikt. Maak dat
je wegkomt, Trevor, voor een van ons iets zegt wat het onmogelijk maakt nog een
keer met elkaar te onderhandelen.'


'Onderhandelen?'
Ze was een koude, niet? Koud en beheerst, terwijl hij tekeer wilde gaan. 'Dat
speelt altijd mee, hè? Contracten en betalingen en voordelen. Je houdt je ogen
op de prijs gericht.'


Ze
trok wit weg, zodat haar felblauwe ogen scherp afstaken tegen haar bleke
gezicht. 'Ga weg. Eruit. Ik laat in mijn bed geen man toe die naar me kijkt en
een hoer ziet.'


Haar
woorden troffen hem zo hard, dat hij tot bezinning kwam en zich schaamde. 'Dat
bedoelde ik niet. Dat heb ik nooit gedacht.'


'O
nee? Rot op, schoft.' Ze begon te trillen. 'En voor je gaat, zeg ik je dit:
Jude heeft dat voor me geschilderd, voor mijn verjaardag.' Ze draaide zich met
een ruk om en stormde de slaapkamer in.


'Darcy,
wacht!' Hij wist de deur tegen te houden voor ze hem in zijn gezicht
dichtsloeg. 'Het spijt me. Luister -' Verder kwam hij niet voordat wat het ook
was dat ze gooide een centimeter van zijn gezicht uiteenspatte tegen de deur.
'Jezus!'


'Ik
zei dat je moest oprotten.'


Nu
was ze niet meer bleek. Haar gezicht was rood van woede, en ze graaide al naar
een mooi porseleinen sieradenkistje. Hij had een seconde nodig om te beslissen
wat hij moest doen - oprukken of terugtrekken. Een seconde te lang, want het
kistje kaatste venijnig terug van zijn schouder voordat hij bij haar was.


'Het
spijt me,' zei hij nog een keer, haar bij de armen grijpend voor ze het
volgende projectiel kon uitzoeken. 'Ik ging over de schreef, zat helemaal
verkeerd. Er is geen excuus voor. Alsjeblieft, luister naar me.'


'Laat
me los, Trevor.'


'Gooi
wat je wilt, maar luister daarna naar me. Alsjeblieft.'


Ze
trilde als een strakgespannen boog. 'Waarom zou ik?'


'Geen
reden, maar luister desondanks.'


'Oké,
als je me loslaat en achteruitgaat. Ik wil niet dat je me nu aanraakt.'


In
een geschokte reactie verkrampten zijn vingers om haar armen. Toen knikte hij
en liet haar los. Dat had hij verdiend, hield hij zich voor. Dat en erger.
Omdat hij bang was dat ze van plan was hem erger te geven, hem uit haar leven
te bannen, was hij bereid om te smeken. 'Ik ben nooit eerder jaloers geweest.
Geloof me, het bevalt mij net zomin als jou. Het is verachtelijk.'


'Jij
hebt vóór mij andere vrouwen gehad. Werp ik je dat voor de voeten en heb ik
daarom een lagere dunk van je?'


'Nee.'
Hij had een diepe wond toegebracht, besefte hij, en ze bloedden beiden. 'Ik had
niet het recht en geen reden. Ik dacht niet aan het schilderij, niet echt. Mijn
gevoelens voor jou zijn onbeheersbaar.' Hij streelde haar haren en zag een
geschokte blik in haar ogen komen. 'Ze maken me dom.'


Haar
hart begon te bonzen. 'Ik heb aan geen andere man dan jou gedacht sinds we elkaar
hebben ontmoet. Is dat genoeg voor je?'


'Dat
zou het moeten zijn.' Hij liet zijn hand zakken. 'Maar dat is het niet.' Hij
beende weg, terug, weg. Plannen en schema's deden nu niet ter zake,
concludeerde hij. Het was tijd om te handelen. 'Ik heb meer nodig van je dan
dat en ben bereid je te geven wat je maar wilt.'


Het
snelle kloppen van haar hart ging over in een snelle steek van pijn. 'Wat
bedoel je?'


'Ik
wil, laten we zeggen, exclusieve rechten. Daarvoor...' Hij wendde zich weer tot
haar.'...kun je alles krijgen wat je wilt. Ik heb een appartement in New York.
Als het je niet aanstaat, zoeken we een ander. Persoonlijk, en via het bedrijf,
heb ik verscheidene huizen in een aantal landen. Als je wilt, kan ik hier grond
kopen, een huis bouwen naar jouw wens. Ook al moeten we allebei veel reizen, ik
neem aan dat je hier een basis wilt.'


'Ik
snap het.' Haar stem was kalm, haar ogen waren neergeslagen. 'Dat is attent van
je. En zou ik ook toegang hebben tot je bankrekeningen, creditcards, dat soort
dingen?'


Hij
stak zijn handen weer in zijn zakken, balde ze tot vuisten.'Natuurlijk.'


'En
voor al die dingen...' Ze streek met een vinger over de armband die ze had
gedragen sinds hij hem om haar pols had gedaan. Waarvan ze eerst had gehouden
omdat hij mooi was en daarna eenvoudig omdat hij hem haar had gegeven.'. . .zou
ik, op mijn beurt, mezelf uitsluitend voor jou beschikbaar moeten houden.'


'Dat
is één manier om het uit te drukken, maar ik -'


Hij
was er niet op voorbereid. Het porseleinen vaasje trof hem recht op zijn
voorhoofd. Tussen de sterretjes voor zijn ogen door zag hij haar gezicht. Weer
bleek, vertrokken van woede.


'Gemene
kwal! Wat is het verschil tussen een hoer en een maîtresse behalve de manier
van betalen?'


'Maîtresse?'
Geschokt betastte hij zijn voorhoofd, keek naar het bloed op zijn vingers. Toen
moest hij opzij springen om een stuk aardewerk te ontwijken. 'Wie zei - Houd
op!'


'Ellendige
worm. Stinkdier!' Ze smeet alle mooie spulletjes die ze in de loop der jaren
had verzameld kapot. 'Ik zou je niet eens aannemen op het zilveren
presenteerblaadje waarop je geboren bent. Je kunt de pot op met al die mooie
huizen en je bankrekeningen. Stik er maar in!'


Doordat
haar ogen vertroebeld waren van de tranen kon ze niet zuiver mikken, maar de
rondvliegende projectielen waren ontzagwekkend.


Trevor
pareerde de lamp die ze uit de muur had getrokken, stapte op een stuk glas,
vloekte. 'Ik wil geen maîtresse.'


'Loop
naar de hel.' Het was het beste wat ze kon bedenken. Omdat ze dat wist, greep
ze een met houtsnijwerk versierd kistje en rende ermee de kamer uit.


‘In
hemelsnaam.' Om het glas uit zijn voet te halen, ging hij op het bed zitten.
Hij had het akelige voorgevoel dat ze een mes of een ander scherp voorwerp ging
halen, maar toen hij de deur hoorde dichtslaan, schoot zijn hoofd omhoog.


'Darcy!
Verdomme.' Hij sprong op en rende achter haar aan, een bloedspoor achterlatend
op de vloerbedekking. Hij veronderstelde dat een brabbelende aap het nog met
meer tact zou hebben aangepakt dan hij. Hij vloog de trap af, vloekte opnieuw
toen hij de deur van de pub hoorde dichtvallen. Verdorie, ze waren geen van
beiden aangekleed, en waar anders dan buiten wilde ze het uitvechten? Een
zinnig man zou in de tegenovergestelde richting rennen.


Trevor
stormde de keuken door achter haar aan.


Onder
het rennen gooide ze het kistje weg, en ze sloot haar hand stevig om de
edelsteen die ze erin had bewaard. Naar de hel met wensen, dacht ze woedend.
Naar de hel met liefde. Naar de hel met Trevor. Ze ging de steen en alles wat
die betekende in de zee gooien.


Ze
zou er nu geen deel aan hebben, geen deel aan verwachtingen en dromen en
beloften. Als liefhebben betekende dat ze alles wat ze was, moest verdringen
voor een man die haar zo verachtte, dan zou ze ook geen deel hebben aan liefde.


Met
wapperende haren spurtte ze langs de zeewering onder een hemel die al lichter
werd. Boven het geklots en geruis van de zee uit hoorde ze noch haar eigen
snikken, noch Trevors uitzinnige smekende geroep. Ze rende struikelend het
strand op, zou zijn gevallen als hij haar niet op de been had gehouden.


'Darcy,
wacht. Niet doen.' Zijn armen trilden toen hij ze om haar heen sloeg. Hij had
gedacht dat ze zich wilde verdrinken.


Ze
ging hem te lijf als een wilde kat, krabbend, bijtend. Zowel van schrik als uit
zelfverdediging trok hij haar neer op het zand, waar hij boven op haar ging liggen
om haar stil te houden.


Een
kater, ontdekte hij, was niets vergeleken bij de pijn die een furieuze Darcy
Gallagher kon toebrengen. 'Rustig,' zei hij hijgend. 'Wees rustig.'


'Ik
vermoord je zodra ik de kans krijg.'


'Dat
geloof ik graag.' Hij keek op haar neer. Haar gezicht was besmeurd met tranen,
en die bleven stromen hoewel haar ogen fonkelden van woede. Hij bedacht dat hij
haar voor het eerst zag huilen om haarzelf. En dat was zijn schuld. 'Ik verdien
het omdat ik dit zo heb verknoeid. Darcy, ik vroeg je niet mijn maîtresse te
worden - wat trouwens een belachelijke benaming is en al helemaal niet van
toepassing op jou. Ik probeerde je ten huwelijk te vragen.'


Haar
adem stokte alsof hij zijn elleboog in haar maag had geramd.'Wat?'


'Ik
vroeg je met me te trouwen.'


'Trouwen,
zoals in echtgenoten, ringen om onze vinger, tot de dood ons scheidt?'


'Precies.'Hij
glimlachte behoedzaam.'Darcy, ik -'


'Wil
je van me afgaan? Je doet me pijn.'


'Sorry.'
Hij rolde van haar af, hielp haar opstaan. 'Als ik opnieuw zou kunnen
beginnen...'


'O
nee, laten we doorgaan waar je bent opgehouden toen je me huizen en
bankrekeningen aanbood. Is dat hoe je vrouwen zoals ik ten huwelijk vraagt?'


Haar
stem was suikerzoet, met elk kristalletje zo scherp als een scheermes. 'Eh...'


'Denk
je dat ik met je zou trouwen om wat je bezit, om wat je me kunt geven?' Ze
duwde hem twee volle stappen achteruit. 'Denk je dat je me kunt kopen als een
van je bedrijven?'


'Maar
je zei -'


'Het
kan me niet schelen wat ik zei. De grootste imbeciel zou begrijpen dat het maar
praatjes waren als hij de tijd nam om te luisteren, te kijken. Ik zal je
vertellen wat je kunt doen met je mooie huizen en je vette bankrekeningen,
Magee. Voor mijn part brand je ze tot de grond toe af. Ik zal de fakkel kopen en
aansteken.'


'Je
maakte duidelijk -'


'Ik
maakte niets duidelijk, omdat niets me duidelijk was, maar nu zal ik dat wél doen. Ik zou je hebben genomen met niets. Nu neem ik je
helemaal niet.' Ze draaide zich om, zwaaide haar arm naar achter.


Zuiver
instinctief greep hij haar arm en wrong haar vingers vaneen. 'Wat is dat?'


'Het
is van mij, gekregen van Carrick. Een saffier.' Ze rukte zich los toen haar
stem weer begon te haperen. 'Het hart van de zee. Ik kon er een wens mee doen, zei
hij. Eén wens, om mijn hartsverlangen te vervullen. Maar ik heb hem niet
gebruikt en zal dat ook nooit doen. Weet je waarom?'


'Nee.
Huil niet. Daar kan ik niet tegen.'


'Weet
je waarom?' Haar stem sloeg over, was dik van de tranen.


'Nee,
ik weet niet waarom.'


'Ik
wilde dat je van me hield zonder die steen. Dat was mijn wens, dus hoe kon ik
hem gebruiken en het laten uitkomen?'


Magie,
dacht hij. Hij had zich zorgen gemaakt over magie, en zij had die in haar hand
gehouden. Hij had haar voorwerpen aangeboden, en zij had hem gewild. Genoeg om
het fortuin dat ze volgens hem het liefst wilde terug te gooien in het hart van
de zee.


'Ik
hield van je zonder die wens. Ik houd van je.' Hij pakte haar hand weer, sloot
haar vingers om de steen. 'Gooi hem niet weg. Gooi ons niet weg, enkel en
alleen omdat ik stom ben geweest. Ik zweer dat ik nooit iets zo slecht heb
aangepakt als dit. Laat me het goedmaken.'


'Ik
ben moe.' Ze deed haar ogen dicht en draaide zich met haar gezicht naar de zee.
'Zo vreselijk moe.'


'Lang
geleden - het lijkt lang geleden - toen ik je vertelde dat ik niet verliefd kon
worden, meende ik het. Ik geloofde het. Er was niemand... Er was nooit magie
met iemand anders.'


Ze
keek naar de edelsteen in haar hand. 'Ik heb hem niet gebruikt.'


'Dat
hoefde niet. Je hoefde er alleen maar te zijn. Niets is hetzelfde sinds ik jou
ontmoette. Ik probeerde het te compenseren. De macht in handen te houden,
geconcentreerd te blijven. Ik kwam hier niet op zoek naar jou, Darcy, op zoek
naar dit. Dat hield ik me voor. Ik vergiste me, en ik wist het. Op de een of
andere manier heb ik altijd naar jou gezocht, heb ik altijd naar dit gezocht.'


'Denk
je dat ik zo hard ben, zo kleinzielig dat ik niet van iemand kan houden zonder
gewin?'


'Ik
denk dat je ontelbare kanten hebt. Telkens wanneer ik een nieuwe zie, houd ik
meer van je. Ik wilde dat je van mij was, en het was gemakkelijker te geloven
dat ik je kon vasthouden door je luxe aan te bieden.'


Ondanks
haar vermoeidheid schaamde ze zich genoeg om eerlijk te zijn. 'Dat is wat ik vroeger
wilde. Voordat ik jou ontmoette.'


'Wat
we vroeger wilden, is nu niet belangrijk.'


Nee,
niets hoefde belangrijk te zijn behalve dit. Als ze het wensten. Dus keerde ze
zich naar hem toe. 'Meen je het?'


'Ik
meen het.'


'Dan
meen ik het ook.'


'Op
dit moment wil ik meer dan iets anders dat je me aankijkt en zegt dat je van me
houdt.'


Ze
rilde in de wind, sloeg haar armen over elkaar, keek uit over de zee. Het was
het moment, dacht ze, waarop haar leven veranderde, dromen zich roerden,
betoveringen werden uitgesproken en verbroken.


'Verdomme,
Darcy.' Zijn ongeduldige stem verstoorde haar romantische fantasieën. 'Wil je
dat ik voor je op mijn knieën ga?'


Hoewel
haar ogen nog nat waren van de tranen, blonken er geamuseerde lichtjes in.
'Ja.'


Hij
deed zijn mond open, stond op het punt om zowel letterlijk als figuurlijk op
zijn knieën te vallen. En dat, dacht hij, zou de bekroning zijn van alles wat
hij die ochtend al had doorstaan. 'Nee. Dat verdom ik.'


Haar
hart sprong op. Schaterend wierp ze zich in zijn armen. 'Kijk eens. Dat is de
arrogante kerel van wie ik houd.' Ze drukte haar lippen tegen die van hem, warm
en verwelkomend. 'Dat is mijn hartsverlangen.'


'Zeg
het één keer,' fluisterde hij met zijn mond tegen de hare. 'Zonder op me te
vloeken.'


'Ik
houd van je, precies zoals je bent.' Ze trok haar hoofd terug en maakte een
meelevend geluidje. 'O, kijk nu toch, je bloedt.'


'Vertel
mij wat.'


'Zo
meteen zal ik je verbinden, maar ik wil eerst dat je me nog een keer vraagt, en
op gepaste wijze. Hier, met de maan en de zon en de zee, voordat het helemaal
licht wordt. Er is magie hier, Trevor, en ik wil ons deel ervan.'


Hij
voelde net als zij het trillen van ternauwernood in bedwang gehouden kracht.
Hij kon haar geen ring geven, geen symbool om hun verbond te bezegelen. Toen
herinnerde hij zich het zilveren schijfje. Hij schoofde ketting over zijn hoofd
en hing hem om haar hals.


Ze
herinnerde zich de woorden die waren gekomen als in een droom: voor eeuwig
liefde.


'Een
amulet,' zei hij. 'Een belofte. Trouw met me, Darcy. Bouw een leven met me op.
Bouw een thuis en een gezin met me.'


'Graag.
Hier.' Ze drukte de edelsteen in zijn hand. 'Een amulet en een belofte.'


'Je
maakt me deemoedig.'


'Nee,
dat nooit.' Ze streelde zijn wang. 'Ik neem je, Trevor, prins of pauper. Maar
omdat je van me houdt, zul je begrijpen dat ik blij ben dat je meer van een
prins hebt.'


'Je
bent volmaakt voor me.'


'Inderdaad.'
Ze zuchtte, legde haar hoofd tegen zijn schouder toen hij haar tegen zich aan
trok. 'Hoor je het?' fluisterde ze. 'Boven het klotsen van de zee uit?'


‘Ik
hoor het.'


Muziek,
vreugdevol en feestelijk, de melodie van doedelzakken, de boodschap van
trompetten.


'Kijk,
Darcy.' Hij raakte haar haren aan. 'Boven het water.'


Ze
draaide haar hoofd om, bleef in zijn armen staan en keek. Toen de zon opkwam in
het oosten, de zee deed glinsteren met zijn licht, de lucht deed glanzen als
gepolijste schelpen, steeg het witte paard klapwiekend op.


Op
zijn rug zat Carrick, zijn zilveren wambuis glinsterend, zijn donkere haren
wapperend. In zijn armen, met haar hoofd tegen zijn hart, zat zijn geliefde,
haar lichtgroene ogen schitterend van liefde.


Hoger
en hoger stegen ze, een triomfantelijke boog van beweging, over groene velden
die glinsterden van de dauw. En achter hen vormde zich een regenboog die
glansde als edelstenen.


'Ze
zijn eindelijk samen,' fluisterde Darcy. 'En voor altijd gelukkig. De
betovering is verbroken.'


'Die
betovering wel. Deze...' Hij draaide haar weer met haar gezicht naar zich
toe.'...begint pas. Ben je opgewassen tegen voor altijd, Darcy?'


'Jazeker,
Trevor Magee.' Ze kuste hem, bezegelde de belofte. 'Daartegen en tegen jou.'


Terwijl
de zon sterker werd, liepen ze weg van de zee. De muziek zweefde in de stille
dageraad, onder een regenboog die zich uitspande vanaf het begin naar voor
altijd.
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